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PROLOGO

A comienzos del mes de mayo de 1986 -cursdbamos el
fltimo afio de licenciatura en Filosofia- visitamos al profesor
Juan Miguel Palacios y le expusimos nuestro deseo de iniciar un
trabajo de investigaclén en el drea de filosofia prdctica, hacila
la cual veiamos que se dirigian decididamente nuestras
inquietudes intelectuales. Dentro de este drea nos atraian
ezspecialmente las cuestiones relativas a la fundamentacién de la
ética, y, entre ellas, considerdbamos, a su vez, fundamental la
respuesta al problema del conocimiento moral. 5i nuestros
l1lamados juicilos morales no lo son proplamente, sl nuestroe actos
de determinacién moral no son en modo alguno actos de
conocimiento, nos parecia gue incluso la naturaleza misma de lo
moral quedaba desdibujada -como creiamos apreciar en la posicidn
emotivista de Hume-. Y si la esencla misma de lo moral quedaba
deadibujada Juzgdbamoz inevitable el vaciamiento de sentido de
muchos de loe problemas de filosofia moral o, al menos, un
necesario planteamiento inadecuado de losg mismos.

Por el contrario, si nuestros actos de determinacidn
moral son de naturaleza Judicativa, é€llo significa que tenemos
acceso cognoscitivo a sus objetos, y, en consecuencia, la indole
miema de lo moral ha de poder comparecer ante nosotroe. En

efecto, dificilmente podemos Jjuzgar de la bondad morsl de un



agente si carecemos de noticia alguna sobre qué sea lo moral, A
gu vez, tal conocimiento de la indole misma de lo moral, puede
permitirnos  reconocer algunas implicaciones debidas a
determinadas exigencias esenciales.

El profesor Juan Miguel Palacios nog recomendd comenzar
nuestra investigacidén por el eastudio de 1la respuesta dada al
problema del conocimiento moral por un autor escocés,
contemporaneo de David Hume y critico de su posicién escéptica,
en particular, segin nuestro punto de interés, de su emotivismo
moral: Thomas Reid. En ambos autores se planteaba por vez primera
de un modo exrlicito este problema, gue -segin el mismo Reild
comenta- no habia surgido como tal haste Hume. La propia calidad
de la actitud de Reid ante lo moral, su atencién y respeto ante
los datos de nuestra experiencia moral, asi como la laboriosidad,
la capacidad de distinecién y la precisién en su quehacer
filoséfico, nos prometian adentrarnos de un modo adecuado en el
problema desde su mismo planteamiento. De easte modo, al examlinar
la reaspuesta dada por €1, estariamos, al mismo tiempo, estudiando
correctamente el problema milsmo.

A lo large de nuestra investigacidn hemos podido
comprender la importancla que actualmente cobra de nuevo la
filosofia de Thomas Reid. Continuamente aparecen obras vy
articulos dedicados a ella. Precisamente nos movié también a
emprender su estudio lo poco conocildo que es, aun hoy, en Espafia,
quizd por la sombra ~a nuestro juicio indebida- que sobre &1 ha
ejerclido la figura de Hume, posiblemente por razones no
estrictamente filoséficas. Ninguna de sus obras ha sido atn

vertida al castellano y muy escasos son log2 trabajos que se le



han dedicado en nuestra lengua. Quisiéramos gue el presente -aln
dentro de su modestia- contribuyera al reconocimiento de este
gran pensador escocés, tanto por su modélica actitud ante 1la
verdad, gque rige la seriedad de sus investigeciones, como por la
excelencia misma de su labor filosé6fica.

Gracias & la obtencién de dos ayudas para estancias
cortas en el extranjeroc, hemos tenido acceso & los manuscritos
de Reid, conservados en la Special Collectlons Library,
perteneciente a la Queen’s Mother Library de la Universidad de
Aberdeen -King’s College- donde el propic Reld ejercidé durante
largos afios su docencia universitaria. Debemos especial gratitud
a Mr. Colin Mclaren, director de esa secclbén de colecciones
especiales, por su ayuda en la lectura de los manuscritos.
Asimismo &l profesor Melvin Dalgarno, editor de los FKeld™s
Studies, quien dirigié nuestro trabajo durante nuestra primera
estanclia en Aberdeen. Y al profesor J.R. Cameron, director del
Departamento de Filosofim, que tan amablemente nos acogld ¥
atendié en todas nuestras neceslidades académiocas.

No quisiéremos concluir este breve prélogo sin
manifestar nuestra méds sincera gratitud al profesor Juan Miguel
Palacios por su ayuda verdaderamente inaprecisble en nuestra
continua formacién personal y académica. Asimismo queremos
agradecer al profesor Gilbelto Gutierrez su constante atencidn
y aliento asi como su eficaz ayuda al habernos proporcionado la
oportunidad de encontrar interlocutores a lo large de nuestra
investigacién mediante seminarios impartidos dentrc del marco

académico de su assignatura de Etica.



EL HOMBRE Y SU OBRALl

Con estas breves notas describe Dugald Stewart al
comienzo de su biografia sobre Thomas Reid, el espiritu del que
fue su maestro desde la cétedra de Filosofia moral en la
universidad de Glasgow:

" ,..tenazmente consagrado a la verdad, a la virtud, a los
mée elevados intereses de la humanidad pero desgastado en
la obecuridad de un retiro dedicado al estudio, lejos de
los propéeitos de la ambicidén y con muy escasa solicitud
por la fama."2

Todos estos rasgos ge aprecian en la lectura de sus
eacritos. Sus dos principales obras aparecieron al final de sus
dias como fruto maduro de largoe sfios de reflexién y empefio en

la busqueda de la verdad. Sin embargo, se aprecian igualmente al

1 Una detallada y ya cldeica exposicién de 1a vida y obras de Thomas Reid puede encontrarse en
Praser, A, Cambell: Thomss Reld. ¥amous Scot Series. Anderson. London, 1898,

Una breve pero asinismo detallada y recientes blografia consntada pusde hallarse en: Wood, P.B.: Fhowas
Reid and the Seottish Enlightenment. An Exibition to celebrate the 200th Anniversary of the Publication of
Thonas Reld’s Essays on the Intellectual Powers of Men, 1785. Institute for the History and Philosopby of
Sclence and Technology. Thomas Fisher Rare Bock Library. Univeraity of Yoronto. 2§ February-24 dpril, 1885,

Aparte de 1a ya suy conocida blografia redactads por Dugald Stewart: Account of the Life and Writtings
of Thomas Reid, D.D., F.B.5.1., late Professor of Noral Philosophy in the University of Clasgow, elsborada para
ser leidn ante la Royal Society de Bdinburgo y publicada por primera vez en 1803. Puede encontrarse en la
adicién de Hamilton de las obras de Thomas Beid: Philosophical Norks, Georg Olme Verlegsbuchhandlung.
Hildeshelm, 1867,

2 *,,.strenuously devoted to truth, to virtue, and to the best interests of mankind, but spent in
the obacurity of a learned retirement, remote from the pursuite of asbitien, and with little solicitude about
terary fame.” (Stewart, Dugald: Account of the Life and Writtings of Thomas Reld b.D. Cfr. nota anterior,
Pg.3)
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contacto con sus primeros escritos.

Thomas Reid nacié el 26 de abril de 1710 en la escocesa
localidad de Strachan, en Kincardinshire, a pocos kilémetros de
Aberdeen. AGn hoy es una pequefia aldea de muy escaso numero de
habitantes dedicados en su mayoris a las labores del campo ¥ &
la ganaderia. Ningin recuerdo parece guedar entre aquellas gentes
del que llegd & desempeflar durante tantos afloa la cétedra de
filosofia moral de la universidad de Glasgow, gque prefirid
ocupar sus diss mde en la bisqueda de la verdad gue en la
"solicitud por la fama".

Tanto por linea paterna como materna corrie por sus
venas sangre de eruditos y hombree de ciencia. Algunos fueron
prestigiosos profesores, como su tio David Gregory, profesor,
primero de matemsdticas en Edimburgo vy posteriormente de
astronomia en Oxford e intimo amigo de Isaac Newton; o James ¥
Charles Gregory, hermanos ocomo aquél de su madre, Margaret
Gregory; el primero fue el sucesor de su hermano David como
profesor de matemdticas en Edimburgo y Charles fue profesor
también de matemdticas en St. Andrews; ambos fueron los primeros
en introducir los descubrimientos de Newton en las universidades
escocesas. Por linea paterna, su antepasado Alexander Reld fue
médico de Carlos I, y uno de sus hermanos, Thomas Reid, filésofo
v poeta, llegé a ser el secretario de lengua griega y latina de
Jacobo I; a su muerte legd al Marischal College de Aberdeen una
coleccién de libros y manuscritos méde un fondo destinado al
sueldo del bibliotecario, que Iluego fue diefrutado por su
descendiente, aungque no en linea directa, Thomas Reid, nuestro

autor. Sus ascendientes por esta linea paterna fueron durante



generaciones notables ministros presbiterisnos; su padre, el
reverendo Lewis Reid, lo fue durante un periodo de cincuenta afios
en Strachan. Thomas Reid encontrd, por tanto, desde su infancia
un ambiente de estudio y piledad que él1, a su vez, no dudd en
cultivar.

Carecemoa de datos respecto a su infancia. El primerc
se refiere al momento en que comienza & completar la mera
educacién familiar recibida en el hogar paterno y marcha al
parish school de Kincardine 0'Neil. Cuenta con diez afios de edad.
No scbresale entre sus compafieros excepto por esa modestis v
laboriosidad que cultivé durante toda su vida,

A peticibn de su primo, el Dr. Gregory, comenzd a
elaborar las memoriss de pu vida y desarrollo intelectual, ya 8
edad muy avanzada, que su Ultima enfermedad le impidid concluir.
De ahi conocemoe algunoe datos de su bilografia.

Después de unos dos afios en el parish school abandond
Kincardine y continué sus estudiocs en el Grammar School de
Aberdeen. En octubre de 1722, a la edad de 12 afios, se matriculd
en el Marischal College, de la misma ciudad. El profesor gque més
influjo causd en él1 en este periodo de su vida fue George
Turnbull. En el Marischal College existia entonces el sistema de
regencia segiin el cual un mismo profesor se ocupaba de
determinadoe alumnos durante un largo periodo formativo; Reld
cursd con é&1 pus tres afics de filosofia natural y moral. La
influencia de Berkeley sobre Turnbull se pone claramente de
manifiesto en su obra Principles of Moral Philosophy. Por su
parte, Reid asegurd no haber puesto en duda los principios de la

filosofia de Berkeley hasta esu lectura del Ireatise of Human



Nature de Hume. A su vez Turnbull consideré siempre el estudio
de la filosofia natural como la mejor introduccién al estudio de
la filosofia moral y adopté para ésta la atencién a los hechos
mismos que debia regir en aquella. Esta mirada a los datos
caracterizd su enseflanza en filosofia de la mente y marcd también
a su Jjoven discipulo. En abril de 1728 Turnbull presenteba a
Reid, Jjunto con otros estudiantes, para su graduaciodn.

En octubre de ese mismo &fio Reid comienza, también en
el Marischal College, los estudios que habian de conducirle a
ministro de la iglesis presbiteriana, bajo la direccldn del
profesor Thomas Blackwell. A diferencis de otros fleles
presbiterisnos en Escocla, la posicién teolégica de Blackwell
otorgaba un amplic pepel a la razdn, lo cual dejé tesmbién una
profunda huella en Reld gque manifesté posteriormente en sus
sermones y en sus clases, asi como en la eleccién de sus lecturas
de filosofia moral. Completados sus estudios en 1731 fue admltido
como ministro de la iglesis de Escocis por el presbiterio de
Kincardine O0°Neil. 8Su estancia en el Marischal College se
prolongd, no obstante, gracias a su nombramiento como
bibliotecario. Este puesto habia sido dotado precisamente por uno
de sus ascendentes no directos, Thomas Reid, comc apuntébamos
arriba. Aproveché este nombramiento para dedicarse intensamente
al estudio. Su ya arraigado interés por las matemdticas se vio
fortalecido en este tiempo con la amistad de John Stewart,
condiscipulo suyo y que entonces era profesor de matemédticas en
el Marischal College. En su blografia de Reid, Dugald Stewart
comenta que a menudo le oy6 ponderar este momento de su vida por

la fecundidad de los estudios que realizaron Juntos loe dose



amigos y las luces que se dleron mituamente durante la lectura
de loas Principia de Newton precisamente en este momento en gue
86lo & través de sus proplas obras se podia acceder a 8us
descubrimientos. Su amistad con John Stewart se prolongé hasta
la muerte de éste en 1766. Algunos de sue manuscritos nos revelan
que el interés de Reid en este periodo se dirigib también a la
obrs de Francis Hutcheson. Las mateméticas y filosofia natural
v moral ocuparon, pues, su interés intelectual en este periodo.

Por razones que no conccemos con exactitud dimitid como
bibliotecario vy en la primavera de 1736 emprendié un viaje a
Inglaterra con John Stewart. Visitaron Londres, Oxford vy
Cambridge. Graciass a algunos miembros de sus familias (como el
tio de Reid, David Gregory, profesor entonces en Oxford) se
relacionaron con las personas de mayor talla clentifica de ese
momento, entre ellos el Dr. Saunderson, matemético clego v, &
pesar de ello, célebre por sus conocimientos en éptica y quien,
segin comenta Dugald Stewart, debi6é dejar muy impresionado a
Reid.

Pooo despuée de su regreso a Escocla, el 4 de febrero
de 1737, es elegido ministro de la parish de New Machar por el
King“e College de Aberdeen. Con este motivo se vio envuelto en
una serie de controversias sobre el derecho de patronazgo en la
eleccién de ministroe, gque le llevaron incluso a padecer agresidn
fisica por parte de los mismos parishioners a su llegada & New
Machar. Sin embargo, las cualidades humanas ¥y morales del nuevo
ministro se ganaron con facilidad el afecto ¥ la estima de todos,
principalmente a raiz de su matrimonio con Elisabeth, hija de su

tio George Reid, por la bondad ¥ solicitud por los més
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necesitados que manifestd enseguida.

A través de algunos manuscritos correspondientes a este
periocdo de su vida, sabemos gue sus inguletudes intelectuales
durante su estancia en New Machar se centraron en &lgunas
cuestiones epistemolégicas, filosofia moral, astronomia vy
matemdticas. Las notas tomadas de sus lecturas indican gque su
horizonte intelectual, en cualguier caso, no quedé reducido al
estudio del Treatise of Human Nature 2. Hasta el final de sus
dias conservé el interés por aguellas disciplinas que lo habian
atraido desde el principio, incluidas las matemdticas.

No es, pues, de extrafiar que el 3 de noviembre de 1748
leyera ante la Royal Society de Londres su Essay concerning the
Object of Mathematicks occasioned by reading a plece of Mr.
Hutcheson * where Virtue 1s measured by simple and Compound
Ratios o Essay on Quantity, publicado posterlormente en la
Philosophical Transactlons de squél miemo afio y, aungue el titulo
completo no manifiesta cléramente su contenlde, su lectura
refleja, desde luego, su dedicacién en estos afios a la filosofia
moral pero tembién a la filosofia natural y & las matemdticas.

En 1751 es elegido regente en filoscfia por el King’s
College de Aberdeen en sustitucién de Alexander Rait. En un

principio la comunicacién de la eleccién no le atrae. Prefiere

B No obstante, su lectura fue de emorme tramecendencia en la trayectoria intelectual de Reld. Su
estudio fue lo que le 1lev a sospechar de la verdad de la posjcién de Berkeley, que hasta entonces habie
abrazado sin reservas, influido por sus estudios con Turmbull. Hume habia probado, a juicio de Reid, que la
concepeibn berkeleyans de que el objeto iamediato de conooimiento es slempre una ides, conducia, llevada a sus
G1tinas consecuencias, a un escepticismo radical. De shi que tomars sobre af la tares de revisar qué habfa
conducido 8 sostener las premisas de que partia Ia filosofia de Hue, o8 decir, qué razones habia para defender
la que el proplo Reld denominé “hipitesis de las ideas”. Esto le fue {ntroduciendo en une laborlosa
investigacién sobre 1a mente humana, sus operaciones y facultades correspondientes.

4 La obra de Francls Hucheson a la que se refiere es An Inquiry into the original of our ldeas of
besuty and virtue, London, 1725.
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continuar su fecundo retiro en New Machar. Alega ante la comisidn
que viene a comunicéarselo su deaeo de concluir algunos escritos.
Pero a instancias de su esposa acepta finalmente el nombramiento
y se traslada a Aberdeen. El King’s College le ocupa con asuntos
administrativos sademdés de los puramente académicos, labor Qque
atenderd también al aceptar la catedra de filosofia moral en
Glasgow afios después. Como regente ha de dirigir los estudlos de
filosofia a los estudiantes durante un periodo continuado de tres
afics. Impartié clases sobre muy diversos temas correspondientes
a los distintos cursos (historla natural; filosofia natural, gque
abarcaba un &mplioc campo temédtico como también sus clases de
filosofia de la mente humana; y matemdticas). Con motiveo de la
preparacion de las clases, comenzé ya un detallado estudio de las
facultades activas & intelectusles de la mente humana, gue tanto
le ocuparon desde entonces. A este periodo corresponde el
siguiente pasaje escrito en 1769:
"Primero tuve la sospecha, pero shora 8é con certeza, que
la filosofia de la mente humana, sunque ha sido sometide a
estudio por excelentes 1inteligenclias tanto en esta
generacién como en la centuria pasada, sin embargo, ha
llegado hasta el tiempo presente envuelta en obscuridad ¥
basada en hipétesis e imaginaciones de la mente humana méde
gue en un andlieis preciso de la operacién del
entendimiento.”B

En este estudic atento de las operaciones de la mente

& “Formely 1 suspected, but mow I know for certain, that the philosophy of the human mind, even
though it has been subjected to study by exoellent intellects in this generation and in the previous century,
has yet right up to the present time been enveloped in darkness and based on hypotheses and fancies of the
bhuman mind rather than on an accurate analysis of the operation of the understanding.” (cltado por Wood, o.c.

pe.8)
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humana fue estimulado no s6lo por las obligaciones académicas
sino también por su pertenencia a la Aberdeen Philesophical
Soclety o Wise Club como fue més popularmente conocida. Se
trataba de un circulo formado por personalidades de prestigio
intelectual (principalmente profescres universitarios, algan
médico, algunos ministros protestantes,...) que en encuentros
semanales discutian sobre un tema propuesto e introducido por
alguno de los miembros. La primera sesién fue el 12 de enero de
1768. Entre sue inicisdores se encuentra Thomas Reid, junto con
John Gregory, pariente suyo y profesor de medicina en el King’'s
College, el Dr. David Skene, dos ministros: Robert Trail y George
Cambell vy su intimo amigo John Stewart®. Reid parece haber sido,
en gran medida, el "alma” de la sociedad. Durante bastante tiempo
actué incluso como secretario, encargado de redactar el acta de
cada sesién en la que precisaba el desarrollo de la discusidén del
tema corresgpondiente y las diversas intervenciones. El cuaderno
de actas se conserva entre sus manuscritos y graclas a él podemos
conocer algunos detalles del discurrir de las sesiones ¥ clertas
curiosidades sobre algunas normas de la sociedad?7. A Hume

debieron gran parte de los temas debatidoas. En una carta de Reid,

€ Rn el nigao afio de 1758 se sumaron el reverendo John Farquhar; Alexander Gerard, profesor de
filosofia moral en el Marischal College; Thomas Gordon, humaniata en el King’s Collsge; y Jobn Ross, profesor
de lenguas orientsles, también en ¢l King's College. En 1760 se incorpord James Bsattie, profesor de filosoffa
poral en el Narischal College; en 1763 el Dr. George Skenme, profesor de filosofia natural también en el
Marischal College, y Willlam Ogilvle, Assistant Begent en el Iing’s Coliege, Xn 1785 lo hizo James Dunbar ¥y
en 1766, Willlan Trail. La 01tins sesion de esta sociedad fue en fabrero de 1773,

7 Bn ente periodo de la {lustracién florscieron estos “clube” o sociedsdes filoséficas y literarias
de gran 1nflujo en ¢l mundo Intelectual britdnico y escocés. Sin embargo, son muy sacasos los datos de gue
disponesos acerca de sus debates, actividades y organizacitn, Una excepcién es 1a Philosophical Society de
Aberdeen, De ella noa han 1legado multitud de datos & través del manuserito Nirutes, redactado por el propio
Thonas Reid, como secretario de la sociedad, y que se conserva (con 29 de referencia: Ma 538,) junto con &l
resto de sus manuscritos, en la Birkwood Collection en la Special Collectlons Library de 1a universidad de
Aberdeen. In el manuscrito se recogen més de un centenar de cusstiones gometidas a debate en 1a sociedad asi
cono los titulos de los discursos pronunciados por sus miembros snte ella, con algunos comentarios ocasionales.
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fechada el 18 de marzo de 1763 y dirigida a Hume leemos:
"Una pequeils sociedad filos6fica de aqui, de la cual son
miembros loe tres (se refiere a Campbell, Gerard y el Dr.
Gregory) le debe mucho a Ud. en lo que se refiere a su
ocupacién. Su compafiia, seungue somos todog buenos
cristianos, seris més grata que la de S. Atanasio; v,
puesto que no podemos traerle de hecho ante nuestro
tribunal, le sentamos més & menudo que & cualguler otro
hombre en el banguilloc, siendo acusado y defendido con
enorme celo, pero sin amargura. Si no escribe més sobre
moral, politica o metafisica, me temo gque tendremos una
gran pérdida en cuanto & materia de discusién.”®
De esos debates nacieron importantes publicaciones por
parte de algunos de sus miembroas®. Una de esas publicaciones fue
precisamente 4n inquiry into the human mind on the principles of
common sense de Reid, aperecida en 17641°. En realidad, la
mayor parte de los discursos de Reld en la sociedad versaron
sobre el endlisis de los sentidos externos y sus operaciones, y
fue precisamente a instanciaa de los miembros de la socledad por

lo que se decidié a publicar los vresultados de sus

8 “4 1ittle philosophical society here, of which all the three are members, is much indebted to you
for 1ts antertainment, Your company would, although we are all good Christisns, be more acceptable than that
of St Athanasius; and since we cannot have you wpon the bench, you are brought oftener than any other man to
the bar, accused and defended with great seal, bul without bitterness. If you write no more in worals,
politics, or setaphisics, I am afraid we shall be at a loss for subjects.” (Works, pg.92)

© | través de los debates de la sociedad se fueron gestando las més iaportantes obras de sus mienbros.
Rntre ellas: Kssay on Truth de Beattie, The Philosophy of Rhetoric de Qeorge Canbell, Essay on faste, ¥ Fasay
on Genfus de Alexander Gerard, Comparative Fiew del Dr. Gregory y otros libros, asi como multitud de enssyos,
de gran importancla filosofica o literaris,

10 En adelante nos referiremos a ella como Jnquiry. En notas a ple de pégina eparecerd Gnicamente
1a sbreviatura Ing. seguida de la indicacién del capitulo, secclén, pgina y colums a que pertenece Ja cita
gorrespondlentes a la edicién de Hamilton: Beld, Th., Philosophical Works. Georg Olms Verlagsbuchhandlung.

Bildeshein, 1967.
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investigaciones. Lugar central en su obra lo constituye la
critica a la "teoria de las ideas” o “sistema ideal”, segin el
cual los objetos de nuestras operaciones mentales han de ser
siempre iméAgenes o ideas en la mente, gue habia sido mantenido
desde la filosofia cartesisna y constituia el punto de partida
de la posicién defendidae por Hume., Reid advierte su cardcter
meramente hipotético, ein prueba sélida alguna gque permitiera
aceptarls, asi como su insuficiencis para dar razdén de nuestra
operacién de percepcién por los sentidos externos. La rechaza
como contradictoria con los datos obtenidos por experlencia
interna sobre nuestras operacliones mentalesil.

Su exigua fama, antes de la publicacién de la Ingquiry,
se ve enormemente incrementada tras ella. Cierto gue doe afios
entes le habia sido concedido el grado de Doctor of divinity por
el Marischal College y era conslderado como hombre de gran
seriedad intelectual, pero ésto no excedia los limites de
Aberdeen. Tras la Inguiry, en noviembre de 1764, a los 54 afics
de edad, le vemos ocupar una de las cétedras de mds prestligio no
g6lo dentro de Escocia, o de Gran Bretafia, sino de tods EBuropa:
la cétedra de filosofim moral de la universidad de Glasgow.
Sucedia en ella a Adam Smith, a quien habia precedido Hucheson.

Al igual que en el King’s Colleage de Aberdeen, se vio
envuelto en deberes administrativos ademéds de loe académicos. En

cartas correspondientes a este periodo se lamenta del gran numero

11 g egta época son también sus Philosophical orations, Pueron promuncisdas por Reid en latin con
motivo de los gradustion exereises en el Iing’s College entre 1753-1762. Se publicaron por primera ves en 1737
en esa lengua pero actuslmente contamos con uma traduccidn -al inglée de Shirley M.L. Darcus, editada por
D.D.Yodd en Philosophy Rechearch Archieves, 1877. (Datos tomados de la intreduccién a la obra de Duncan, Blmer
H.,ed. : Thomas Reid’s lectures on natural theology (1780). Recoge notap tomadas por los estudiantes durante
aus clases en Clasgow, University Press of America. Washington, 1861).
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de reuniones a gue se ve obligado a asistir. No obstante, sus
inguietudes intelectuales, dirigidas a todas las ramas del saber,
no s6lo no se ven disminuidas sino incluso estimuladas gracias
al contacto con los eminentes profesores que encuentra en la
universidad de Glasgow tanto en mateméticas como en fisica,
guimica, anatomia, Jurisprudencia, l6gica,... E8 precisamente en
este periodo cuando inicia una estrecha amistad con Henry Home,
Lord Kames, & qulen habia conocido el afioc anterior a su
nombramiento como profesor en Glasgow, v que habia contribuldo
eficazmente al mismo (conservamos una émplia correspondencia de
interés filoséfico principalmente reaspecto a la nocldn de causa,
dirigida a él). Fue a peticidn suya por lo que Reid escribid su
A brief account of Aristotle s logic with remarks, gue aparecld
como apéndice a Sketches of the history of man de Kames,
publicada en 1774. Parece que el propio Reid no le concedid gran
valor pero si lo tuvo en aguél momento -a Jjuiclo de Fraseri=-
pars sacar, en clerto modo, a la luz la légica aristotélica, muy
olvidada entonces en Escocia. Asimiemo en el ultimo capitulo de
esa pequefia obra, al reflexionar sobre la utilidad de la légica
y los medios de su perfecclonamiento, insiste Reid en la
necesidad de elaborar un nuevo érganon que recogiera todos los
primeros principios que constituyen ‘el Common Sense de la
humanidad, principios evidentes de suyo sobre los que ee funda
cualquier otra propoeicién que forme parte del conjunto de
contenidos del conocimiento humano.

"Todo el conocimiento real de la humanidad puede dividiree

en dos partes: la primera consiste en proposiciones

12 ¢fr, o.c. p.80
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evidentes de suyo; la segunda, en aquellas gue se deducen
mediante justo razonan;iento, de proposiciones evidentes de
suyo. La linea que divide estas dos partes debe trazarse
tan distintamente como sea posible; y los principios que
son evidentee de suyo reducirse, en la medida de lo
posible, a axiomes generales. (...)

81 los investigadores llegan &a alcanzar la misma
unanimidad respecto a los primeros principlios de las otras
ciencias como la hay en los de las mateméticas y filosofia
natural, (y J4por qué vaxn;)s a desesperar de lograr un
scuerdo general respecto & cosas gque son evidentes de
suyo?) se podria considerar como una tercera gran era en el
progreso de la razdn humana,'18

Y es en ese mismo afio 1774, una vez publicada su

Acecount of Aristotle’s logic, cuando comienzan con més rigor lae
oriticas a su apelacién al Common Sense. La Inguiry hebia sido
seguida por otras publicaciones gque, al menog en el nombre,
sunque no en la profundidad de pensamiento, coincidian en esa
apelacién. Appeal to common sense on behalf of religion, del Dr.
James Oswald v Essay on the nature and Immutability of truth, In
opprosition to sophlstry and scepticism de Beattle. Esto condujo
8 que los nombres de estos autores comenzaran a declirse

conjuntamente y su apelacién al common sense empezé a perfilarse

13 *Al] the real knowledge of mankind may be divided Into two parts: The firat consisting of self-
evident propositions, the second, of those which are deduced by just reasoning from self-evident propositione.
The line that divides these two parts ought to be marked as distinctly as possible; and the principles that
are self-avident reduced, as far as can be done, to gemeral axioms, {...)

... \f inquisitive men can be brought to the same unanimity in the first principles of the other
sciences a8 in those of mathematics and natural philosophy, (and why should we despair of a general agreement
in things that are self-evident?) this might be considered as a third grand era in the progress of human
reason." (A brief account of Aristotie’s logie, cap.VI, secc. II, pp.712b ¥ T13b)
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como algo proplo de la filosofia escocesa. En ese 1774 Joseph
Priestley publica su An examination of Reid’s Ingulry, Bettle's
Essay and Oswald s Appeal to common sense. Aunque en carta a Lord
Kamesl4 Reid se muestra dolido por esa réplica y por la
posicién misma defendida por Priestleyl8 a la gqgue considera,
Junto con otras semejantes, "'sistemas que despreclan la
naturaleza humana"”, no dio por respuesta sino el silencio y la
continuacién de su trabajo asiduo, como siempre, en la misma
linea de investigaciéni®., A ese empefio investigador le ayudaba
su propia labor acaedémica, como habia sucedido durante el periodo
que estuvo en el King”'s College. Su curso de filosofia moral
abarcaba tres partes fundamentales: pneumatologia, ética ¥y
politica. A la primera dedicaba una gran atencién, como
fundamento de las otras dos ramas de conocimiento. Los primeros
principios de éstass les eran proporcionados por saguella. El
profesor Haakonssen, en una reciente obratl?, indica ocon
claridad el lugar de cada una de estas disciplinas en la
exposlicién de Reid.

" La pneumatologia explica el lugar sefialado de la mente

dentro de la creacién asi como los poderes cognitivoe y los

principios eplstemolédglcos que hacen posible a la mente el

conocimiento. La teoria de la moral es la parte de la

14 Cfp, Carta a Dord Kames de 1775, Works p.52, carta II.
18 (puests a Ja libertad humana y férreasente materlalista.

18 En cartes sucesivas a Lord Iamea mantiene su teoria de la verdadere causalidad como agemcy ¥ la
existencia de 1ibertad en los agentes.

17 Thomap Reid: Practical Kthics Belng lectures and papers on Netural Religion, Self-Government,
Natural Jurisprudence, and The Law of Nations. Kdited from the Manuscripts with an introduction snd a
comnentary by Knud Haskonssen. Pinceton University Press. Oxford, 1990,
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pneumatologia gque explica cémo la mente es un poder activo:
tiene libertad moral (y metafisica) para actuar y el poder
de Juzgar para orientar su accién, ¥y puede alcanzar
conocimiento moral para dirigir su Julcio. La é&tica
préctica, o moral, no es igualmente explicativa; es, mas
bien, una disciplina taxonémica gque dispone
sistemdticamente los principios de nuestro deber y asi
proporciona un mapa de la red de gquehaceres tipicos que
constituyen el mundo moral."18

Dividia la pneumatologia en dos grandes remas: estudio
de la mente divina (o teologia natural), dedicado & los atributos
de Dios, entre ellos su existencia necesaria, y el estudio de la
mente humana (o psicologia), donde hallaba los fundamentos de las
otras dos disciplinas: ética y politica.

Estructuraba las clases sobre ética normativa de
acuerdo con las dos divisiones clésicas de la moral referentes
a los deberes y a los tipos de virtudes:

1. Deberes para con Dios
2. Deberes para con los demis
3. Deberes para con nosotros mismos.

Los deberes para con nogsotros mismos suponen el
ejercicio de tres de las cuatro virtudes cardinales: prudencia,
fortaleza vy templanza, mientras que el ejercicio de la Justicia

corresponde & los deberes para con los demés, aungue suele

18 *  Ppeunatology explaina the appointed place of mind within the creation and the cognitive powera
and epistenic principles that make knowledge possible to the mind. The theory of morals is the part of
pneumatology that explains how the mind le an sctive power: 1t has moral (and metaphisycal) freedos to act and
the power of judgment to guide its actlon, and it can acquire the moral knowledge to guide its judgment.
Practical ethics or morals, is mot in the same way explanatory; it is, rather, a taxonomic discipline that
systematically avranges the principles of our duty and thus provides & map of the metwork of typical offices
that constitute the moral world," (Haskonsses, o.c. pp.57-08)

19



distinguir, en este caso, entre deberes de estricta justicia y
deberes de humanidad (a los gue no corresponde un estricto
derecho correlativeo en la otra parte).

Las clases sobre la Justicia solian ocupar la mayor
parte del curso de ética normativa. Las impartia habitualmente
bajo el titulo de Natural Jurisprudence, cuyo concepto en Reid
venia s coincidir con el de ley natural, esto es, mandatos de
Dins al hombre pero accesibles s la mera razdn humana, sin
neceslidad de revelsclidn expresa. Versabas su expoeicidén en un
estudio de loeg derechos y deberes de los individuoe y de las
socledades (law of nations).

Respecto & nuestros deberes para con Dios era méas
breve. Fundamentabs sus afirmaciones referentes a este puntoc en
los conocimientos alcanzados en la pneumatologia sobre teologia
natural. Distribuia su expoeicién en la distincidén tradicional
entre culto externo e interno.

Con relacién a los deberes con nosotros mismos, trataba del
llamado estoiciemo crigtiano, tema, comenta Haaknossen, muy comin
en el pensamiento moral de aguél momento.

En cuanto a la politica estudiaba principslmente las formas
bdsicas de goblerno, aungque dedicaba también una parte a aspectos
puntuales de teoria econémica y al comentario de la propia
conagtitucién briténica.

Estos y mds datog los conocemos graciasg a dos fuentes
principales: los propios manuscritos de Reid elaborados con
motivo de la preparacién de sus clases y actualmente conservados
en la Rirkwood Collection de la Biblioteca de Colecciones

Especiales de la universidad de Aberdeen (King's College}, y otro
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gran conjunto de manuscritos constituido por las notas tomadas
por los estudiantes en el transcurso de sus clases y conservados
actualmente en la univeresidad de Glasgow.

Pero su principal interés se centraba en la pneumatologia.
La consideraba, como hemos indicado, la base y fundamento de las
otras dos disciplinas, por lo que le dedicaba un largo ¥y
detallado estudio. En &1 se centraba no s6lo en los poderes
activos de la mente humana eino también en sus poderes
intelectuales. Precisamente, comoc sefiala Wood en su biografiai®
incluso su private course, impartido & un pequefio grupo de
estudiantes mde avanzados, y que llevaba por titulo The culture
or the Human Mind, verssba sobre el perteccionamiento de nuestras
facultades intelectusales y morales.

Como en toda su actividad, también en cuanto profesor, se
caracterizd por la responsabkilidad y laboricsidad con que
preparaba lag clases y la austeridad de sus exposiciones. Jamas
scudié & atractivos recursos de elocuencla, eino que procurd
glempre la médxima fidelided a la verdad, que por si sola habria
de ser suficlente para el espiritu que estuviese dispuesto a
recibirla. Jam&s se hallé en é1 el menor asomo de imposicidn o
dogmatismo. Dugald Stewart, gue durante un lardo periodo asistid
a sus clases en Glasgow, dice de é1:

“En su elocucién y modo de instruccién, no habia nada

especialmente atractivo. Rara vez, i1 ez qQue hubc alguna,

tuvo concesiones consigo miemo en el calor de un discureo
improvisado, ni era su manera de leer de forma calculada

para incrementar el efecto de lo gque tenia ya escrito. Con

12 0,¢, p.15
21



todo, era tal la simplicidad y persplcuidad de su estilc,

tal la gravedad y autoridad de su carbcter, y el interés

general de sus Jévenes oyentes por las doctrinas que

ensefiaba, que el nimerosc auditorio al que se dirigian sus

instrucciones le escuchaba con el mayor silencio y

respetuosa atencidn. 20

Al interés por la instruccién de sus estudiantes unia
el interés por su formacién. Conservamos entre sus manuscritos
algunas recomendaciones dirigidas a ellos respecto al modo de
estudiar vy la neceaidad de seimilar loa conocimientos
personalmente sin repetir simplemente lo escuchado en las claases.
Pero no 8dlo sus clases, también la pertenencia a la

Literary Soclety de (@Qlasgow, unoc de los numerosos circulos
intelectuales de ese momento -sunque algo diferente de 1a
Philosophical Socliety de Aberdeen- le estimulé en su labor
investigadora y le prestd una inapreciable colaboracién por medio
de sus debates. Graciss a las actas gque se conservan de esa
sociedad -segin sefiala WoodZ21l- conocemos gue entre 1765 y 1779
los discursos de Reid pronunclados ante ella versaron sohbre esos
mismos temas que le ocupsban en sus clases, principalmente
respecto a las facultades intelectuales y actives de la mente y
cuestiones relatives & la libertad, sungue traté también, de un

modo esporddico, algunos otros temas radicalmente diversos.

20 *In his elooution and mode of Instructlon, there waa nothing peculiarly attractive. He seldom,
if ever, indulged bimself in the warmth of extempore discourse; nor was his manner of reading calculated to
increase the sffect of what he had committed to writing. Such, however, was the simplicity and perapicuity of
his style, such the gravity and authority of his character, and such the general imterest of bis young hearers
in the doctrines which he taught, that, by the numerous audiences to which his instructions were addresaed,
bo vae heard uniforaly with the most sllent and reepectful attention.” (Dugald Stewart, o.c. En Worke p.10b-

11a),

21 (fr, 0.0, p. 16
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En el afio 1780 decidié retirarse de su labor docente.
Ocupd su cédtedra Archibal Arthur, que habia sido discipuleo de
Adam Smith, aunque estaba muy influido ahora por el pensamiento
de Reld de gulen habia sido assistant durante largo tiempc, ¥y que
era también miembro de la Literary Soclety de Glasgow. Sus
afinidades intelectuales y de talante humano (Archibal Arthur era
también un hombre de enorme responsabilidad en su actividad
académica e investigadora, respetuoso, ablerto y fiel a 1la
verdad) hicieron que Reid abandonara su cédtedra con plena
confianza en la fecundidad de la labor de su sucesor.

A partir de este momento la dedicacién de Reid al
estudio y la investigacién asi como a otras muchas ocupaciones
de su interés no disminuyé en modo alguno respecto a los afios
anteriores®?, Precisamente en este periodo de plena magdurez
sparecieron sus dos obras capitales: Essays on the intellectual
powers of man, publicada en 178528 y Hssays on the active
powers of he human mind, aparecida en 178824,

También en estos sfiog B0 pronuncié ante la Literary

Society tres discursos sobre la posicién materialista de su

22 (omo comenta Dugald Stewart, y recoge también Fraser, fue hallado en clerta ccasién resclviendo
un intrincado problema algebralco -no perdi$ nunca su interée por las matemétices- que después de uno o dos
dfas de trabajo consiguié al fin resolver. Tampoco sufrié mengua alguna 8u interés por diversos asuntos que
concernian & sus conciudadanos o al resto de la humanidad: ayudd al mantenimiento de iniciativas humanitarias
en Glasgow, apoyé al movimiento contra Ia esclavitud y slglé con atencién los acontecimientos en Framcia
siespre en defensa de todo Intento de 1ibertad verdadera (ss por ello por lo gue acabb cemsurando los sucesos
de la época del Terror),

23 § 1o largo del presente trabajo noe referirencs a ella como Intellectual powers. Las citas a ple
de pigina llevardn fnlcaments la abrevistura I.P. segulda de la indicacién del ensayo, capitulo, pigloa ¥y
¢olumna & que ee refiere la cita, correspondientes a la edicién de Hamilton: Reid, Th., Philosophical Works,
Georg Olns Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1867.

24 fp adelante nos referiremce a ella como Active povsrs. En notes a ple: 4.7, seguido de la
indicacisn del sneayo, parte (en su caso), capitulo, pdgina y coluana a que pertensce la cita correspondientes
a 1a edicién de Hamllton. {Cfr. nota anterior),
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critico el Dr. Priestley, que redacté luego conjuntamente en su
pequefia obra inédita: Some observations on the modern sistem of
materialism.

Tres afios antes de su muerte estuvo elaborando, por
requerimiento de los mismos profesores de la universidad, su
Account of the university of Glasgow aque fue publlcada
péstumamente por John Siclair.

Tras la muerte de su esposa en 1792 la dnica hija gue
le quedaba de los nueve hijos que habia tenido fue a vivir con
él, ya viuda. También fue un consueloc en sus uUltimos afios la
presencia de su nieta. En septiembre de 1796 se vié aguejado de
la enfermedad que al mes siguiente acabé con su vida, el 7 de
octubre de 17968, a los B6 afios de edad. Sus restos mortales
fueron depositados en el cementerilo de la capllla del College.

Cuando en 1782 la universidad de Glasgow cambiléd el
college de High Street a la ribera del Kelvin, los restos de Reid
fueron conduclidos a un cementerio préximo & su antigua casa en
Drygate.

La fama de Reid se fue extendiendo principslmente en
loa Gltimos afios de su vida. E1 éxito de la Inguiry, que alcanzéd
a toda Gran Bretafia, se extendié a Francia y Alemania atravée de
sendas traducciones en los afiog 80.

Pero quizé la pretensiédn mds ambiclosa de sus.Ultimas
obras, que constituian en realidad una Unica investlgacidn
sistemdtica sobre los poderes de la mente humana, hizo que
comenzaran & verse como excelentes libros de texto para los
estudioe universitarios sobre estas materias. En 1783 ambas obras

fueron publicadas en América, y se sucedieron diveraas ediciones
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escocesas. Por su parte, tanto Gecrge Jardine, profesor de l6gica
en Glasgow en el tiempo en gue lo habia side Reid, como James
Gregory, extendieron sus ideas, aunque principalmente lo hizo
Dugald Stewart, que se consideraba a si mismo discipulo suyo, ¥
gue ocupd la cdtedra de filosofia moral de Edimburgo deade 1785
a 1820. Fue él quien primero 416 a conocer publicamente la vida
de su maestro gracias s discurscs pronunciados ante la FHoyal
Soclety de Edimburgo y posteriormente publicados en 1B03.

En Francia Royer Collard conocld accildentalmente sus
escritos y fue de su mano como se introdujo en la filosofia
francesa, donde encontrd en Victor Cousin, discipule de Collard,

a un gran admirador.=25

285 Para un estudio de la influencia de la obra de Reld en nuestros dias, ofr.:
Lehrer, Xeith: “Beid’s influence on contenporary American and British philosophy”, en Barker and Beauchamp:

Thomss Reld, 1-7. (1976).
------------ + “Scottish influences on contemporary American philosophy”, en The Philosophisl Journal, 5.

(1968).
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INTRODUCCION: EL PROBLEMA DEL CONOCIMIENTO MORAL

Es un hecho incuestionable que realizamos continuamente
Julcios de valor. Los objetos de nuestras estimaciones pertenecen
a dmbitos de indole diversa: estético, &tico, hedénico, vital,...

Nog centraremos en esta invest;igacién en nuestras
estimaciones referidas al &mbito moral, esto es, en aguellas
determinaciones que tienen por objeto lo que llamamos un estado
de valor o disvalor propiamente moral. En ellas nog pronunciamos
acerca de la calidad moral de los Unicoe posibles portadores de
la misma, a saber: los agentes (seres capacee de causacidn por
libertad), seamos nosotros mismos u otros agentes.

Es al saber moral, es decir, al saber que se refiere
a epsa determinads dimensién de nuestra experiencia que es la
experiencia de lo moral, ¥y en su nivel mée profundo -filosofia
moral o ética filoséfica- al que corresponde dar respuesta a la
pregunta por la naturaleza misma de esos actos de determinacidn
moral.

Podemos caracterizar asi el problema al gue nos
referimos: al pronunciarnos sobre la calidad mcral de un agente
en razén de su acoién, Jestamos realizande un acto de
conocimiento, conocimiento propilamente moral, o se trata de un
acto de naturaleza enteramente diferente? David Hume sostuvo
expresamente que tal Juicio supuestamente moral no esa, en
realidad, sino el resultado de la proyeccidn sobre el agente ©
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el cardcter calificado, de un sentimiento sui generils, moral,
placentero o displacenterc que halla en si miemo, en su propio
pecho, el sujeto que califica. El1 acto de aprobacién o de
desaprobacién moral consistiria proplamente én gentir ese
determinado placer o dieplacer, respectivamente, Qque llamamos
gentimiento moral. A su vez, al tratarse de un sentimiento no
intencional, la pregunta por posibles cualidades objetivas
especificamente morales, en los caracteres o agentes a loe que
se refiere el posterior Julcio, supuestamente moral, carece de
sentido.

De un modo més general, podriamos sostener -como a8i
ha sido por parte de diversos pensadores en filoeofia moral- qQue
nuestros supuestos actos de conocimiento de valor moral son actos
de naturaleza enteramente distinta, que realizamos a modo de
reacciones favorables o desfavorables ante determinados agentes
en razén de sus conductas, dado Que poaeemos ciertos
gentimientos, necesidades y deseos, que pueden ser secundados o
perjudicados por tales conductas. No habria, pues, conocimiento
de valores morales sino Gnicamente sentimientos o decisiones. Le
fuente de ese "valor moral", supuestamente objetive y objeto de
conocimiento, estaria en nosotros mismos.

Es en concreto en este problema del conocimiento de la
calidad moral de los agentes, o de su valor moral, en el que nos
centravemos en las péginas sigulentes. No obstante, se halla
estrechamente relacionado con &1l otro problema -que no siempre
ha sido bien distinguido del anterior- al que también trata de
dar respuesta la filosofia moral: nos referimos al problema del

conocimiento de la norma moral. La reapuesta que demos al primero
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de ellos puede ser enormemente relevante para la respuesta que
hayamos de dar al segundc. Este 1ltimo puede plantearse del modo
siguiente: cuando consideramos gue determinado curso de accidn
eg debido o es indebido, ¢estamos realizando un acto de
conocimiento del cardcter correcto o incorrecto de ese tipo de
acclén o se trata, en realidad, de un acto de naturaleza
enteramente diferente? 4Podemos conocer las pautas debldas de
accién y, por consiguiente, universalee y necesarias? Por tanto,
ttlenen sentido las diescusiones en torno & la norma moral?
LPodemos acceder cognoscltivamente al curso de conducta
propiamente debido, o, 81 no, de qué naturaleza son los actos de
determinacién, que realizamos, & este reaspecto?

Deciamog gque la respuesta gque demos al problema del
conocimiento de la calidad morel de los agentes puede ser
relevante para el que hayamos de dar a este segundo problema.
Veamos en qué sentido.

Si respondemos afirmativamente al primero, es decir,
si sostenemos que es posible el conocimiento de la calidad moral
de los agentes, que nuestros actos de aprobacién moral son de
naturaleza oognoscitiva, hemos de dar también una respuesta
afirmativa al segundo. La razén es la sigulente: un agente obra
con buena conciencia s6lo en el caso de realizar aquello que
tenia por correcto y hacerlo por ese motivo. 5i puedo conocer que
un agente ha obrado con buena conclencia he de poder conocer gque
tenia por correcto ese cursoc de acclién y a su vez, que lo realizd
movido por tal creencia. Para simplificar nuestro argumento
supongamos que ese agente soy vo mismo. 8i puedo conocer mi

propia calidad moral es porgue conozco qué tenia por correcto al
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realizar la accién y, a su vez, si ful movido o no a realizarla,
en su caso, por consliderarla debida. Ahora bien, es claro que
puedo conocer gué tenia por correcto -salvo, quizéd, respecto a
acclones muy alejadas en el tiempo- pero no podria haberme
pronunciado sobre la correccién o incorreccién de una accién ei
no creyera que tengo acceso cognoscitivo a ello. No es posible
tener por verdadero un enuncladc si no se cree poesible un acceso
cognoacitivo a su chjeto.

Por otro lado, si damos una respuesta negativa al
problema del conocimiento de la norme moral habremos de negar
también la posibilidsd de acceso cognoscitivo a la calidad moral
de los agentes, como puede deducirse fédcilmente de la
consideracién anterior.

Sin embargo, si podria sostenerse la posibilidad de
conocimiento de l1la norma moral ¥ negar a su vez la de
conocimiento de la calidad moral de los agentes. Esa es, por
ejemplo, la conocida posicién de Kant. Esto es posible graclas
a la segunda condicién necesaria para obrar con buena conciencia:
el agente no s6lo ha de realizar lo tenido por correcto, gino
hacerlo movido por tal consideracién. Si negamos todo acceso
cognoscitivo a los motivos de la voluntad, en ningin caso
podriamos determinar si un agente obré con buena conciencia. Sélo
podriamos saber cuéndo lo hizo con mala conciencia, pues es
condiecién suficiente conocer gue el agente realizd lo que tenia
por incorrecto, ya que no puede hacerae por deber lo que es
tenido por indebido.

Al problema del conocimiento de la norma moral sdélo

pueden darse dos respuestas: O bien que es posible un acceso
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cognoscitivo al tipo de accién correcta e incorrecta, esto es,
al curso de conducta debido o indebido (aunque agqui podamos
distinguir grados de generalizscidn); podemoa dencminar
cognoacitivismo a esta posicién. O bien, que no es poasible un tal
conocimiento. Nuestros actos de determinacién de la norma moral
no son propiamente actos cognoscitivos sino de otra indole;
llamamos no—cognoscitivismo a este respuesta. No vamos & entrar
shora en lo gque la postura gue sostengamos respecto a la
naturaleza de los actoes de determinacién de la norma moral
implica necesariamente respecto a la concepcién que hemos de
tener de la indole misma de correcto o debido; o en lo que la
respuests que demos al problema del conocimiento de la calidad
moral de los agentes influye necesariamente en la concepcldn que
hemos de tener de la indole de calidad o valor moral.

A. Centrémonos ahora en la respuesta gue hemos denominado
cognoscitivismo. Sostiene, pues, gue es posible un conocimiento
de la norma moral, o lo que es lo mismo, que agquellos enunciados
en los que expresamos nuestras determinaciones acerca de norma
moral, expresan proplamente actos de Juzgar, y, por tanto, son
susceptibles de verdad o falsedad.

Ahora bilen, (edémo conocemos esa norma moral? (Como
alcanzamos un tal conocimiento?

A.1. Podemos sostener gue el cardcter debido o indebido de

una accién o tipo de accién es algo sul generis a lo que 86lo

podemos acceder directamente. El sujeto cognoscente lo intuye de

un modo inmediato, sin necesidad ni posibilidad de obtener ese

conocimiento a partir de otros anteriores que le sirvan de

fundamento, mediante razonamiento.
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No obstante, cabe continuar preguntando por el tipo de
intuicién de que se trata. Toda intulcién se caracteriza por el
accego directo al objeto conocido, pero icudl es la naturaleza
de ese acto de acceso directo a la condicién de correcta o
incorrecta de una acoién o tipo de accién?

Precisamente en los siglos XVII y XVIII hubo una gran
disputa entre los mismos intulclonistas scerca de la naturaleza
de ese acto, ¢procedia de una facultad que pudiera conaiderarse
como un tipo de sentido o més bien como facultad intelectual o
racional?

A.l.a) Podemos mantener que se trata de una intuicién
propiamente emocional. Es el caso del intuicionismo
emocionalista. Para los defensoree de esta posicién (quizéd sea
la propuesta por Schelerl la mds elaborada) existen en nuestra
vida psiquica una serie de fendmenos emocionales de carédcter
intencional cuyos términoes intencionales son los valores. La
aprehensidén de los valores y, por tanto, también de los valores
morales, asi como de la indole correcta de determinadas acciones,
e un acto intencional pero de naturaleza afectiva. Para Max
Scheler es en los actos de amor u odio donde se nos revela el
ambito de lo valioso o disvalioso y son condicién necesaria para
cualquiler otra aprehensién axiolégica realizada por las funciones
emoclionales (cuycs términoas intencionales son los valores o
disvalores mismoe materiaslmente diferentes), o por los actos de
preferir o postergar (cuyos términos intencionales son las

ordenaciones Jjerdrquicas entre los valores),

1 (fr, Max Scheler, Der Formalismus in der Ethik und die materiale Wertethik. Neuer Versuch der
Grundlegung eines ethischen Porsonslismus, Francke. Bern/ Minchen, 1866.
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En la época de Reid, B8haftesbury?2 y Hutcheson®
defendian una posicién bédsicamente semejente. Ambos eran
partidarios de la existencla de un moral sense Que, influidos por
la epistemologia empirista de Locke, concibieron como una especie
de sentido. Al conslderar 1la correccidén o incorreccién, bondad
o maldad moral, como Aideas simples (elementos Gltimos,
irreductibles, de pensamiento) y asimiemo, que las ideas simples
de reflexién lo son s86lo de las operaciones de nuestra mente,
coneideraron aguellas més semejantes a las provinientes por los
sentidos externos. A=s{ como todo lo que conocemos del mundo
figico nos llega & través de las percepciones de los sentidos
externos, todo lo gque c¢onocemos sobre la correccién o
incorreccién, bondad o maldad moral, nos ha de provenir de las
intuiciones de un moral sense. Ahora blen, ésto no les alejaba
un 4pice de una posicién plenamente cognoeclitivista, y realista
respecto a los objetos de ese conocimiento moral. W. Hudson en
gu obra 4 century of moral philoscphy, al comentar las posturas,
tanto de estos sentimentalistas como de sus oponentes en aquél
momento, intuicionistas racionalistas -postura que veremos a
continuacién-escribe:

" Ambag clases de intuicionistas c¢reyeron que las
propledades morales son obdetivamente'reales e intrinsecas
a las acclones o states of affairs cuando los seflalan.
Cuando decimos gque un acto es correcto, no estamos
simplemente regietrando un efecto que ha producido en

nosotros. Estamos diciendo que ees realmeate correcto en sl

2 Cfp, Shaftesbury, An Inguiry concerning Virtue. London, 683
3 Ofy. Hutcheson, Y., 4n Inguiry Into the original of our Idsas of Beauty and Virtus. London, 1725,
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mismo. Posee la propiedad objetiva de la rectitud,
considerada comc un fin en 2i mismo y no simplemente como
un medio para alguin fin. Bste fue el fundamento comin. Las
diferenciae surgieron scbre lo que ésto implicaba reapecto
a la concliencia."4

A.1.b) Para otros autores la intulcidén del carécter
correcto o incorrecto de las acclones constituye una vivencia
intencional de naturaleza proplamente intelectual.

Dietrich von Hildebrand®, por ejemplo, scstiene que
ge trata de un acto cognitivo de pereibir, puesto que incluye la
prepencia actual de su objeto, la inmediatez y la capacidad de
ese contacto directo con el objeto necesario para gue se revele
al sujeto lo que aguél es en si mismo, con independencia de &1,
notas propias de toda percepcién.

Poelciones semejantes Be encuentran en Reiner€, en el
dmbito de la fenomenologia, o Moore7 o Ross®, en el mundo del
intulcionismo briténico.

En la época de Reid el llamado intuicionismo racional

encontré en Cudworth®, Clarkel®, Balguyll <y Pricel2 pgus

" Both these kinde of intuitionists thought that moral propertiss are obJectively real and
intrinsfe to the actlons or states of affalrs when they characterise. When we say that an act is right, we are
not alaply registering an effect which It has had upon ue. We are saying that it is reslly right in ilself,
It has the objective property of rightnese, considered as an end in itself and not simply 86 2 means to some
end, So much was common ground. But differences arose about what this implies concerning conseience,” (Hudson,
W.D.: A century of moral philosophy. Lutterworh Press. Guildford and London, 1880. p.2}

B (fr, Dietrich von Blldebrand, Ethik. Iohlhammer. Stuttgart, 1873

& Cfr, Hans Belner, Gut uod Bdse. L. Blelefelds, Freiburg i, Br., 1865

7 (Cfr. Noore, 0.K., Principie Ethica, Cambridge, 1903; y Bthics, Londres, 1912

& ofp, ¥.D.Ross, The right and the good. Oxford, 1930
© (fr. B.Cudvorth, A Treatise concerning Bternal and Immutable Moralfty. London, 1731
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principales defencores,. Las distinciones en materia moral son
idzaz gimples o irreductibles obtenidas por intulcién del
entendimiento, al igual que otras muchas ideas simples en otros
6rdenes (Price dirige nuestre atencién a ideas como lgualdad,
identidad, solidez, sustancia, etc., segin recoge Hudson en la
exposiclén que hace de su posicién en Ethical Intultionism 13).
Tales autores aceptaban la concepcién cartesiana de que los
altimos elementos constituyentes del conocimiento son ideas
claras y distintes & las que accede inmediatamente el
entendimiento; entre ellas tales ideas en materia moral.

Las posiciones intuicionistas sostienen que el
conocimiento de la norma moral es inmediato, pues las propiedades
designadas por los términos morales, tales como la correccién o
la bondad moral, son indefinibles, elementos simples, &sul
generlis, irreductibles a otros cuslesquiera y aprehensibles s6lo
ror intuiecidn.

A.2. Pero podriamoe afirmar que tal consideracién sobre
lags propiedades designadas por los términos morales es
incorrecta. Si lo designado por dichos términcs pueden ser
propledades naturales (condicién de placentero, por ejemplo) 1a
verdad o falsedad de las propoeiciones é&ticas habrd de
establecerse como la de cualquier proposicién empirica, mediante

la experiencia, pues en realidad se trataria de enunciados

10 (fr, §.Clarke, A Discourss concerning the Being and Attributes of God, the Obligations of Naturel
Religion, ete. London, 1716

11 {fp, J.Balguy, The Foundation of Moral Goodness. London, 1728

12 (fp, R.Prive, A Review of the Principal Questions and Difficulties 1o Morals. London, 1758

13 Hudson, W.D.: Bthicel Intuitioniea . Macmillan. London 1867, 5t. Matin‘s Press. New York, 1967.
34



descriptivos. 8S6lo mediante razonamiento inductivo podemos
eastablecer verdades generales en esta materia.

A.2.a) Para autores como Benthaml4 o Stuart Mill?is,
por ejemplo, la determinacién de la normsa moral reguiere en
ocasiones un largo proceso de razonamiento segin determinados
criterios de preferibilidad una vez definido ‘“"bondad” como
placer. Se trata de la posicién conocida como naturalismo. Para
sus defensores la condicién de bueno se identifica con una
determinada propiedad natural -—como en los autores indicados con
la condicién de placentero-.

A.2.b) Por otra parte, parece que ya en la conciencia
moral prefiloséfica, todo hombre mabe qué es correcto y qué
incorrectoc en la conducta de su vida, cémo debe obrar en cada
caso para conducirse conforme a su deber.

No obstante, esa conciencia moral cotidiana supone
siempre una fundamentacién de las normas morales, y, como nos
dice Kant en la Fundamentacidén de la metafisica de las
costumbres, puede suceder, comoc ocurre de hecho, que la fuerza
de la inclinacién o interés, nos lleve a ponerlos en entredicho.
Es el momento, entonces, de tratar de alcanzar una Metafisica de
las Costumbres, requerida, no por una necesidad de especulaclion,
sino por estrictas razones précticas. La pregunta por qué debemos
hacer, cémo debemos obrar, cudl es el curso de acclén correcto,
precisa ahora una respuesta fundsmentada, gque dada la indole de
lo debido, sus exigencias de universalidad y necesidad, ha de ser

establecido en el uso puro de la razén préctica, Es el

14 Cfr, J.Bentham, An Introduction to the Principles of Morals and Legislation. london, 1780

16 Ofy, J.5.M111, Deilitarianise. Londres, 1683
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racionalismo apriorista de Kant. Toda aguella m&xima gue muestre
ser universalizable coincide con la ley moral. La norma moral es,
pues, cognoscible; basts comprobar si la forma de la médxlima es
la universalidad; he 8ahi el criterioc de conocimiento moral

propuesto por Kant.

B. Pero frente a todas estas posturas cognoscitivistas,
bien sostengan una posicién intuiclonista o racionalista, es
posible también negar la posibilidad de acceso cognoscitivo a la
norma moral, como asi ha sido de hecho en algunas reflexiones
metaéticas.

Ya desde Hume, y en nuestros dias, especielmente por
parte de Stevenson, se ha tratado de probar que los enunciados
éticos carecen de verdad o falsedad al no versar sobre relaciones
de ideas -en términos de Hume, pero también apuntado por Ayer-
ni sobre hechos, unicos enunciados qQue pueden ser verdaderos ©
falsos.

B.1. Para Humel®? -como indicdbamos al comienzo de
egte capitulo- los enunciados morales -esto es, aquellos que
atribuyen virtud o viclo a acciones, caracteree o agenteal7-
versan, en realidad, sobre el resultado de la proyeccidn de
determinados sentimientoes sul generis, morales, 8obre esas
accionee, caracteres ¢ agentes calificados pero en modo alguno

aon fruto de un conocimiento proplamente moral.

18 (Ofp, D,Hune, A Treatise of Human Nature. Londen, 1739-40

17 Yo encontramos en Hume distinciones més matizadas, por ejemplo, embre correccién, referids &
acciones y calidad moral, referida o agentes,
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Del mismc modo, Stevenson*® considera que lo
especifico del lenguaje moral es su significacién "emotiva”. El
lenguaje moral persigue una influencia sobre aguél que lo escucha
llevada a cabo mediante la sugestién. Las discusiones en materia
moral s6lo tienen base racional en la medida en gue versen sobre
cuestiones fécticas; de este modo, puede esperarse cambiar ls
actitud del oponente al procurarle una meyor o mejor informaclén
sobre el objeto de su actitud. Pero donde las diferencias,
supuestamente de opinién, pero realmente de actitud, en materia
moral no tienen su fundamento en diferencias sobre cuestiones
fécticas, el unico recurso es cambilar la actitud del oponente
mediante influencia psicolégica o sugestidn.

A esto mismo se refiere Ayerl® al indicar que las
discusiones mcrales s&lo son posibles donde hay un sistema
axiolégico comin; en otro caso s&6lc cabe una influencla
emocional. Para é1, como, con matices minimos, para todos los
emotivistas, los enunciados morales sirven sb6lo para expresar
sentimientos o actitudes proplos del gque habla el influir
emocionalmente sobre los otros.

Semejante es la postura de Wittgenstein y otros
positivistas 1légicoa -entre elloe el mismo Ayer, a quien nos
hemos referido- al negar que tengan propismente significado los
enunciados morales, asi como los términos morales, & los que el
propic Ayer ocalifica de "paeudoconceptos”. Cabria sélo

atribuirles un peeudosignificado emocional, seglin wvenimos

18 (fp. (h.L.Stevenson, Kthics ard Language, New Huen, 1044; y anterlormente “The Inotive Meaning
of Bthical Terms" en Mind 46 (1937)

19 Cfr, A.Ayer, Langvage, Truth and Logie. London, 1836
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indicando.

Todos estoe autorees sostlenen, pues, una postura que
podemos denominar genéricamente como emotivismo.

B.2. Tampoco podemos considerar verdaderas o falsas los
enunciados morales si les atribuimos una validez que se funda
8610 en una decisién més o menos sometida, a lo sumo de un modo
1imitado, & una critica racional. Se trata de la posicidn
denominada decisionismo.

Hapezo, por ejemplo, centra su reflexién sobre los
términos morales en su uso en el lenguaje. De su andlisis
concluye que su uso principal es prescriptivo. La caracteristica
principal, junto con la universalidad de los enunciados morales
es -para Hare- la prescriptividad. En realidad todos ellos son
reductibles a un imperativo. Con tales imperativos el hablante
expresa una postura o toma de posicién ante un ocontenido
objetivo, significado también por el enuciado moral. Esa toma de
posicién es la que, con mée claridad, se aprecia en el imperativo
correspondiente. Ahora bien, incluso aungue condieremos que tales
enuncisdos morales en realidad se fundamentan en determinados
principios morales, mas generales, &éstos, en Gltimo término, han
de ser resultado de una decisibémn, gue a su vez, expresan.

Todo enunciado que indica un deber expresa realmente
la decisién del que habla de que él vy los demde se conduzcan de

determinada manera.

Semejante es el caso de los demds autores que podemos

20 Ofp. R.Bare, The Language of Morals, Oxford, 1852, Y Noral Thinking. Its Levelr Nethod and Point.
Oxford, 1981,
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considerar decisionistas. Para Albert21, por ejemplo, los
ultimos criterios que pueden permitir una discusién raclional de
los sistemas o normas morales adoptados -sungue de forma siempre
hipotética~ han de ser establecidos, en 1ultimo término, por
decisidn; es imposible un ulterior fundamento racional.

En su tiempo, Reid conocié este tipo de posicidén
graclag a la mantenida por HobbeasZ2, a la gque también hizo, en
ocasiones, blanco de sus criticas -segin conservamog en algunos

de sus manuscritos especialmente-.

Algunas de las posiciones agui sefialadas lo son también
respecto al problema del conocimiento de la calidad moral de los
agentes, pues responden, en realidad, al probleme general de la
aprehensién de los valores (como es €l caso de Scheler, Hartman,
Hildebrand, Moore,...) o a la ceracterizacién de la indole de
toda determinacién ética o estétlica o, en general, relativa a
valores, como diversa del conocer (es el casc de las prosturas no
cognoscitivistas de emotivistas o Jdecisionistas, gque 1nclueo
niegan, en el orden de lo real, la realidad miema del valer, en
cualguiera de sus émbltos -también moral- como algo prorio,
distinto de un sentimiento o del resultadec de una decisidn, o,
en general, como algo eapecifico, no reductible a, o© no
identificable con, "otra cosa', ¥, por tanto, o bien no
gusceptible de conocimiento en absoluto, ¢ blen de un

conocimiento referido especiflcamente a un tal objeto -—-como

21 (fp, H,Albert, “Ethik und Meta-Bthik, Das Dilemma der amalytischen Moralphilosophie®, Archiv fir
Philosophle 11 (1961); asimismo, “Theorie und Praxis. Max Weber und das Problem der Wertfreihelt und der
Ratlonalltit®, en Die Philosophie uad die Wissenschaften (Festschrift fir Simon Noser). Meisenheim, 1866,

22 (fp, Th.Hobbes, Leviathan. London, 1651
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ocurre en el cognosecitivismo naturalista-).

Nog ha parecido de sumo interés el estudic de la
posicién de Reld por varias razones principales: En primer lugar,
por su proximidad, tantoc temporal como de tradicién intelectual,
con el primer tratamiento explicito del problema del conocimiento
moral resuelto en forma no cognoscitivista; nos referimos al
emotivismo ético de D. Hume, & quien podemos considerar como
origen de las restantes respuestas no cognoscitivistas por su
intento de probar la iImposibilidad de todo acceso raclonal al
dmbito moral. En segundo lugar, por la extrema fidelidad,
capacidad de distincidén y precisién, con que Reid atliende ¥y
acepta los datoe mismos de nuestra experiencia moral, lo gue -a
nuestro juiclio- le permite plantear bien el problema y evitar
indiceciones o argumentos no pertinentes. En este sentldo, sus
observaciones nos parecen de gran valor. Y, finalmente, por la
calidad misma de su respuesta, muy matizada y elaborada. Por
consiguiente, aunque podamos encontrar insuficientes algunas de
sus tesis, no obatante, consideramos que su estudic puede ser de
capital importancia para centrar la atencién en el problema miemo
respetando la especificidad de lo moral y los datoas obtenidos por
experiencia interna sobre nuestros proplos actos de determinacién
en esta materia —que con tanto cuidaedo examina él-, asi como loa
restantes datos de nuestra experiencia moral, y evitar, de este
modo, planteamientos inadecuados de un problema de tanta

importancia para la fundamentacién de la ética.
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1. CARACTERIZACION DEL PROBLEMA Y DISCIPLINA QUE LO
ESTUDIA, EN THOMAS REID

Al comienzo miemo de su manuscrito 2131/8/II1,/31
Thomas Reid se lamenta de gue una materia de tanta importancla
para la felicidad individual y social como lo es la moral haya
gido sometida a tantas controversias y sutilezas metafisicas.

Eata circunstancia ha sido producida, explica Reid,
debido a la existencia de dos modoe esencialmente diferentes de
pensar y escribir sobre moral, lo cual ha dado lugar a
conclusiones tan dispares antre escritores y pensadores en esta
materia.

1) Segin uno de estos modos, el hombre delibera
seriamente sobre lo que es correcto y lo que es incorrecto en lasa
acciones de la vida. Qué cardcter y gué curso de conducta le
harédn llegar a ser médas hombre y un hombre més conforme a su rango
en la creacién y a su preeminencia sobre los animales
irracionales. Segin este miemo modo de pensar en materia moral
‘ese hombre considera los varios caracteres que me han dado en la
historia asi como los caracteres y conductas de B8us
contemporéneos y delibera sobre qué es digno de premio o de

castigo en cada uno de ellos; gué es agquello que desearia imitar

1 ) partir de shora citaremos los manuecritos de Reid suprimiendo la referencia "2131" comfn a todos
los sanuscritos de este autor y recogerenos tan silo las referancias correspondisntes a boz, envelop ¢ ftes,
a las que aluden las tres numeraciones siguientes reapectivamente.
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en cada carédcter considerado v qué lo que desearia evitar. Cuando
éste es el objeto de nuestros Julcios Jjuzgemos eiempre con
verdad. Para esta clase de consideracién, afirma Reid, no es
precisa gran instruccién. Un sencillc hombre del campo no dudaria
en indicar, ante un cardcter con virtudes y defectos, qué en él
es bueno y gqué malo. Asimismo, tode hombre consultado, de
cualquier pals que fuese, sentenciaria de igual mode. Todos
coincidirian en aprobar, ejemplifica Reid, la Justicia, la
fidelidad, 1la veracidad, 1la fortaleza, la templanza, la
generosidad, publick spirit, mientras que condenarisn el fraude,
la injusticia, la rapacidad, la avaricia y la traicién.
"Encontraremog aque los hombres de todas las épocas, de
todss las naciones y de todae las educaciones estén de
ascuerdo en qué es lo gque hace a un hombre un buen padre, un
buen marido, un buen emigo o vecino, un buen cludadano ¥ un
buen magistrado. Asi que parece no haber nada en lo que la
humanidad esté més universalmente de acuerdo que en sus
concepciones sobre qué es correcto ¥y qué es incorrecto en
la conducta humana'=2.

Cuando los hombres investigan en materlie moral de este
modo, tratando de conocer con recta y seria intencién qué deben
o no deben hacer, cémo deben comportarse en la vida, no hay nada
més fécil ni clase de conocimiento que regquiera menoe aprendizaje
aai como tampoco sutil razonamiento.

"Basts que un hombre consulte su proplo corazén en sus

2 “§e ghall find men of all mations and of all educations agresing in what it §s that makes a man &
good father, a good husband, & good friend or neighbour, 8 good citizen and a good magistrate. So that there
gaend to be nothing wherein mankind agree more universally than in their notions of what is right and what 1s

wrong in human conduct"(Na2131/8/111/3, C1).
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momentos serios y desapasionados y agquél le informard. Si
reflexiona sobre su conducta pasada fria y candidamente
percibe al primer golpe de vista qué fue correcto y qué
incorrecto en ella a no ser en wunos pocoe casog dudosos en
los que no puede censurarse cuando actué de acuerdo a la
luz de su mente en agquél momento'"3.

Si esto es asi, i un hombre sencillo, ignorante, y sin
apenas formacién, encuentra tan pocas dificultades para decidir
qué es correcto y gqué incorrecto, J4c6mo es -se pregunta—- que
hombres cultos, grandes filémofos y metafisicos profundos han
diferido tanto en sus conclusiones en materia moral?

Reid cree que hallamos la respuesta sl conslideramos un
segundo modo posible de pensamiento e investigacién sobre esta
materia; un modo, dice, méds practicado por filésofos y hombres
de especulacidén y casl exclusivamente por ellos.

2) No contentos. con discernir a la luz de eus
conciencag que la benevolencla, la fidelidad, el publick spirit
son virtudes amables y respetables y que la traicién, la
ingratitud v la crueldsd son vicios detestables, han querido
conocer la razén por la que aprueban las primeras y desaprusban
las segundas. Asi han pretendido analizar esa aprobaclén ¥
censura y reducirlas, mediante une especie de quimlca metafisica,
a los elementos de los cualee estén compuestas. Es precisamente
en este andlisis de la virtud y del vicio donde han diferido

tento y ha dado lugar & la formacibdn de tantos y tan distintos

B *} nan needs onely consult hia own heart in his serious and desapaslonate moments and that will
inforn hin. If he reflects upon his past conduct cooly and candldly he perceives at the first glance what was
right and what worng in it unless perhaps in a few doublous cases whersin he can not blame himself when he
acted according to the 1ight of his mind at this tiee(idem CZ).
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slstemas.

Ahora bien, Jpor qué este andlisis de la virtud y del
acto de aprobacidén moral ha podido dar ocasién a tal diversidad
de silstemas y a tan sutiles disputas? Por dos razones, apunta
Reid:

a) S1 un andlisis asi, responde en primer lugar, de la
naturaleza del vicio y la wvirtud es poszible requerirad un
conocimiento minucicso, preciso y comprehensivo de los principlios
de la naturaleza humana, sistema éste muy complejo y del gque,
segin Reid, los filésofos tienen (o tenian en aquél momento) un
conocimiento muy imperfecto.

b) En segundo lugar, sl esas nociones (virtud, vicio,
aprobacién moral, desaprobacién moral) son simples y originales,
todo esfuerzo por analizarlas debe necesariamente obacurecerlas.

"8i wvirtud y vicio en la conducta humana son cosas sul
generis y no composicliones formadas por ingredientes de
diferente clase, en vano trataremos de resolverlas en
utilidad o en un conJunto de afeceiones o en selflove o en
simpatia esublimada mediante varias operaciones de la
imaginacién"4.

Algo més adelante, en la cara 4 de este mismo
manuscrito, adelanta ya su posicién:

"Quizd una disquisicién metafisica sea un medio tan
inadecuado para descubrir la naturaleza de la virtud como
lo son la diseccién anatémica o© 1la observacién al

microscopio para descubrir la naturaleza de la belleza.

4 *If virtue and vice inhusman conduct be things sul gemeris and not compositions made up ingredienta
of a diferent Xind in vain shall we attempt to resolve into utility, or into a ballance of affections or into
gelflove or into syapathy sublimated by various operations of the imaglnation™(Idem C3).
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Pues la virtud es objeto solamente de la facultad moral o
conciencia”5,

Cualquier otra facultad es incompetente a la hora de
determinar en qué consiste la virtud o el vicio.

Justifica Reid estas explicaciones que ha dado mediante
la consideracién de las distintas luces a las que puede
considerarse la moral, segin su propia expresién, por las
sigulentes dos razones:

1- Para que nadie se vea tentado & disminuir su
reverencia por la moral o crea disminuida su obligacibén de
observar una conducta virtuosa, a causa de las disputas
metafisicas que ha habido sobre esta materia y a la variedad de
sistemas elaborados por autores antiguos y modernos gue halla
ante si.

2- Para poner de manifiesto que no es neocesario
examinar los varios =istemas morales gue han sldo elaborados,
para tratar de ests materia.

De todoe modos, afirma, no puede omitirse totalmente
la parte especulativa de la moral, por lo que é&l, en este mismo
manuscrito, estudia algunas cuestiones que competen a este saber
moral, en concreto, eetudia loe que €1 denomina princlpios
activos inferiores de la mente humana y sus operaciones, para
pasar & aconsiderar posteriormente y con mayor detenimienfo el
goblierno de los principios supericres de nuestra naturaleza en
1o que recoge el selflove y la facultad moral.

En el manuscrito 7/V/5 leemcos:

5 “Derhaps a Netaphysical Disquisition may be as improper a Mean for discovering the Mature of Virtue
as are Anatonical dissection or a mioroscopical cheervation ia for discovering the nature of Beauty. For Virtue
Is the object of the moral faculty or conscience onely”(Idem C4).

45



"La ética practica como la mayoria de las otras ciencias,
puede tratarse o sintética o analiticamente. Tratamos esta
ciencia sinteticamente cuando &asentamos los primeros
principios o axiomas de la moral y, desde ellos, deducimos
mediante Jjusto razonamiento el curso de vida que es
conforme a ellos. Tratamos esta ciencia analiticamente
cuando dividimeos y subdividimos las wvirtudes y trazamos
nuestra obligacién de practicarlass a los primeros
principlos”e,

Y en el manuscrito 7,/V/1 encontramos la siguiente
definicién de ética:

"Etica es el conocimento de las leyes por las cuales las
accliones humanas deben ser reguladas"?.

Parece claroc que Reld estd haclendo referencia en estos
dos lugares al primer modo de pensar en esta materia, pues en
ninguna de ellas alude a un andlisis de las nociones de virtud
o vicio o de los actos de aprobacidn de la primera y censura del
segundo, o a una investigacién sobre los distintos principios
activos de la mente humana, en particular de la facultad moral,
que podria dar lugar a una diversidad de sistemas explicativos
al pretender reducir la virtud o el vicio a otros elementos no
morales tales como la utilidad, una determinada proporcién de
diversaa afecciones, sgelflove o simpatia sublimada mediante

variaas operaciones de la imaginacién, como €l mismo seflalaba en

e "Practical Rthicks, an most other sciences, may be treated sither synthetically or enalytically.
We treat thls science systhetically when we lay down the first principles or axioms in Norals and from thes
deduce by just reasoning the course of life which s correspondient to them. We treat this aclence analytically
when we divide and subdivide the virtues and trace our obligatlon to the practice of them to first

principles”(C1).
7 *Ethics is the knowledge of these laws by which human actions ought to be regulated”(Cl),
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cita recogida anteriormente®.
En el manuscrito 8/1I1/3 Reid hacia notar, al referirse
a este primer mode de pensar, lo siguilente:
"No parece haber nada en lo gque la humanidad esté mas
universalmente de acuerdo gque en sus nociones de qué es
correcto y qué incorrecto en la conducta humana. Y de este
acuerdo universal en los principios fundamentales de la
moral podemos concluir que hay en la mente humana alguna
regla por la cual Juzgamoe en moral y obtenemos
conclusiones en esta materia con tanta facilidad como se
hace en otras materias de sentido comin. Es imposible que
la humanidad estuviera tan universalmente de acuerdo en
tantos principios sobre gué es correcto y qué es incorrecto
en la conducta humana si no fueran o principios naturales
y originales o distinclones muy obvias desde principios
originales y tales que no regquieran un largo curso de
razonamiento ni gran abstraccidén”®.
Tengamos en cuenta que ese acuerdo universal al que
Reid s8e refiere gBe produce respecto &a los principios
fundamentales de la moral y respecto a aqguellas otras
proposiciones morales que se Biguen fédcllmente de esos primeros
principios sin requerir un razonamiento largo y complejo. No esté

hablando de cualquier enunciado moral; hubliera sido un error

8 Cfr.nota 3.

9 “There seems to be nothing wherein mankind agrse mors universally than in their notions of what is
right and what is wrong in buman conduct. And from this universal agreement in the fundamental Principles of
morals we may conclude that there {& in the human mind some standard by which we judge of Morals and form
conclusions about them with as great ease as they do in other matters of common mense. It is imposible that
mankind should so universally agree In so many principles with regard to what is right and what is wrong in
human conduct 1f these were mot elther natural and originmal principles and such as require no long train of
reasoning nor great abatraction® {C1-C2).
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demasiado llamativo. Es evidente la existencia de desacuerdo o
de duda respecte a la correccién o incorrecclén de algunas
acciones o tipoe de accliones. Mds adelante pondremos de
manifiesto la importancla de esta puntualizacién. Notemos ademés
que no sélo sostiene Reid la existencia de un acuerdo universal,
sino también la dificultad de errar en la determinacién de estos
primeros principios de la moral.

Podemos, pues, esbozar un primer esquema de la

concepcién de Reid respecto a la divisién de la ética:

A) Etica préctica. A la que habia definido en Me 7/V/1,
segin veiamos anteriormente, comoc “el conocimiento de las leyes
por las cuales las acciones humenas deben ser reguladas".
“Practlical Ethicks" la denomina en Ms 7/V/5.

Al) Sintética

A2) Analitica
B) Etica especulativa

Encontramos ratificada esta divisién en una de sus

obras capltales, ya sefialada, —-Active powers-:

"No hay parte de la fillosofia mée sutil e intrincada gque

aquella que es llamada la teoria de la moral. Ni hay

ninguna mée sencilla y al alcance de la aprehensidn del
hombre que la parte prdctica de la moral.

Respecto a la primera, los epletreos, los
peripatéticoe y los estolcos, entre los antiguos, tuvieron
cada uno de ellos un sistema diferente, y casl todos los
sutores modernces de reputacién tienen un sistema propio.
Asimismo, no hay rama del conocimiento humano en la que

haya un acuerdo tan general entre antiguos ¥y modernos,
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entendidoes y profanos, como en las reglas préacticas de
moral'1o,

Como vemos, distingue aqui entre "parte préctica de la
moral", cuyo objeto seria "el conocimiento de lo gue es correcto
v lo que es incorrecto en la conducta humana'ill, y la "teoria
de la moral", en la cual tendriamos que “analizar y diseccionar
(...) los poderes activos de la mente humana, y especialmente
analizar con precisién aquella conclencia o poder moral mediante
el cual discernimos lo correcto de lo incorrecto"12.

Para clarificar més el objeto de cada una de estas dos
ramas del pensamiento moral ejemplifica:

"La concliencia puede ser comparada al ojo en éste como en
otros muchos respectos. Tanto el entendido como el profano
ve los objetos con igual distincién. El primero no posee
derecho ninguno para dirigir al Gltimo, en la medida en que
el juez es el ojo, ni hay desacuerdo ninguno sobre tales
materias. Pero diseccionar el oJjo y explicar la teoria de

la visién es un punto dificil, en el cual los mids diestros

han diferido."”22

10 “There 18 no part of philosophy more subtile and intrincate than that which is called The Theory

of Norsls. Nor 1s there any more plain and level to the aprehension of man than the practical part of morals,

In the former, the Epicurean, the Peripatetic, and the Stolc, had each his different syaten

of 0ld; and almost svery modern modern author of reputation has a systes of his own, At the same time there

1# no branch of hunan knowledge, in which there is 8o general an agreement among ancients and moderns, learned
and unlearned, as in the practical rules of morals.” (A.P.V IV gd6a)

11 ", .to know what is right and what is wrong in human conduct” (Thiden).

12 ", .analyze and dlssect, a8 it were, the active powers of the humen mind, and especially to
analyze accuratelly that conscience or mora] power by which we discern right from wrong”{Ibiden}.

13'ﬂwmmmuﬂwmmunmmhﬁhuhmmanMthmﬁm
the unlearned see objects with equal distinctness. The former have no title to dlctate to the latter, as far
a8 the eye is judge, por is there any disagreement about uch matters. But, to dissect the eye, and to explaln
the theory of vislon, s a difficult polnt, wherein the most skilful bave differed.”(Ibiden)
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El esquema indicado anteriormente puede quedar
definitivamente de la siguiente manera:

A) Etica préctica. Susceptible de una doble metodologia:

- analitica

- sintética

B) Teoria de la ética o teoria de la moral.

Para Reid, la teoria de la moral ha de subordinarse
slempre a la ética préctica, de modo que ésta constituye la
piedra de toque para la valldez de aquellal4.

Vemos gque podemos encontrar en Reid la explicita
distincién entre, al menos, dos niveles de saber moral: ética
normativa, ciencila moral o &tica préctica ~en su terminologia-
v ética especulativa o teoria de la moral, que podiamos llamar
ética filoséfica.

Sin embargo, los limites entre una y otra no coinciden
con los que quizd hoy les atribuiriamos, ni, en el caso de la
ética prédctica, con los que el propio Reid le atribuye en las
citas indicadas. Reid considera, de hecho, competencia de la
ética préctica determinadas cuestiones que exceden la de una
&tica normativa y que podriasmos mds bien calificar de cuestiones
filossficas: un ejemplo de ello es la determinacién del objeto
propio de aprobacién moral, que trataremos'més adelantelt,

La teoria de la moral o ética especulativa queda

resuelta en una investigacién sobre la mente humana:

14 *,, las reglas prdcticas deben ser el modelo por el cval la teoria ba ser correglds, y o8
arriesgado y afilosdfico modificar las reglas préctices para hacerlas concordar con 1a teorfa favorita,”

*...the practical rules ought to be the standard by which the theory is to be corrected, and that
itubuhuu&aMuwuhmwmumlupwewwnulmhh1nuuumunwutuhﬂﬂaﬁwuﬁe

theory.” (Ibidem)
15 Cfr, AP, VIV G46 ¥ 85,
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! Por teoria de la moral se guiere decir un explicacidn
adecuada de la estructura de nuestros poderes morales -esto
es, de aguellos poderes de la mente por los cuales tenemos
las concepclones morales y distinguimos lo correcto de lo
incorrecto en las acciones humanas'is,

En su manuscrito 7/V/4 llega a considerarls como una
rama de la pneumatologia o ciencia de las mentes, frente a la
fillosofia natural, cuyo objeto son los cuerpos.

! Mi cursc consta de estae tres ramas: pneumatologia,
ética y politica. (...) Las dos uUltimas en particular
dependen tanto de la primera que no pueden comprenderse ni
tratarse clentificamente a no ser gue se construyan sobre
princlpios correctos extraideos de la pneumatologia. (...)
La naturaleza y operaclones de las mentes es el objeto de
la pneumatologia. (...) La teoria de la moral debe fundarse
gobre el conocimiento de la pneumatologia o, més bien,
constituyve una parte de ella."17,

Se trata, pues, de una disciplina que pertenece tanto
a la ética como a la psicologia o estudioc de la mente humana. Su
rapel subsidiario respecto de la ética aparece claro desde la
continuacién de la cita anterior:

"El deber de un hombre debe fundarse en la constitucién

humana. 81 no tuviéramos los poderes y facultades del

16 * By the Theory of Morale is meant & just account of the structure of our moral powers -that
18, of those powers of the mind by which we bave our moral conceptions, and distinguish right form wronmg in
human actions.” (A.P. V III 642b}

17 * Ny Course conaists of these three Branches, Pneumatology, Ethicks and Pollticks.(...) The two
last in particular depend so much upon the firat, that they cannot be understood nor treated sclentifically
unless they are built upon Sound Principles drawn from Pnewmatology. (...} The Nature and Operations of Ninds
is the Object of Pnewmatology.(...) For the Theory of Morals muat be founded upon the knowledge of
Pnevaatology or rather makes a part of it.° (CC 1 y 11)
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hombre no nos incumbiria el deber de un hombre"is,

Pero méds aln, aungue la mayor parte de los sistemas
elaborados en teoria de la moral confluyen en la determinascidn
de las scclones debidas e lndebildas, algunos han ejercido una
influencila perjudicial a la hora de la préctica concreta de la
virtud.

"Los diversos tebéricos difieren no en qué ha de ser
conslderade conducta virtucsa sino por gqué ha de
conslderarse asi. (...) Pero aunque es clerto gque debe
guedar claro gue teorias morales muy diferentes conducen,
en la mayoria de loes casos, a las mismas conclusiones
prédcticas, sin embargo, debe reconocerse gque se han
propuesto en esta materia teorias licenciosas que tienden
a invertir toda buena moral y gque, incluso, entre aquellas
teorias que no merecen el nombre de licenciosas, algunas
tienen una mejor influencia sobre la moral que otras, y no
hay teoria felsea, cualgquiera gue sea, gque no pueda, al
menog, confundir a un hombre en la prdctica'i1®,

No hallamos en Reld referencia a otro posible saber
moral al qQue podriamos denominar ética empirica o estudio del
comportamiento ético efectivo, distintos caracteree morales

dados, o posible diversidad de sistemas éticos normativos. Sélo

18 "The duty of & Man must be grounded vpon the bumen Comstitution. If we had not the powers and
faculties of Man, the duty of a Man would not be imcumbent upon us.® (Ibidew)

19 “"The various Theorlste differ not sbout what 1s to be acconnted virtuous Conduct but why it iz
80 to be sccounted. (...) But although it is true and ought to be understood that very different Theories in
Morals do In most instances lead to the same practical concluaions yet it must also be owned that there have
been Licencious Theories advanced on this subject that tend to overturn all good Morals, and that even of thoae
Theorles that do not deserve the Name of Licencious, some have a happier influence upon morals than others,
and there is no false Theory whatsoever which may not in some cases at least sislead a Man in Practice.” (Ms

17844 OC11 ¥ 12)
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alude, como hemos sefialado antes, a posibles opiniones de hombres
de diversas épocas, condiciones y lugares para Iindicar que
coincldirian en s8sus determinaciones relatlivas a la étlca
prédctica. En el Ms 4/I/9 encontramos también una referencla a
distintos caracteres pslcolégicos indicando la posible
intervencién de elementos morales en su configuracidn:
" El activo, el perezoso indolente. E1 mudable, el firme y
constante. El spasionado, el frio. El egoista, el generoso
¥ benevolente. El ambicicso, el hombre sin ambleién. El
libertino, el bien educado, el avaro, el religioso, vy,
entre aquellos que estdn gobernados por principios de
religién, hay una gran variedad de caracteres de acuerdo al
espiritu y principics de religiédn gue abrazan."=20,

Por 1o dicho haests ahora parece claro que el objeto de
nuestra investigacién seria competencia proplamente de la teoria
de la moral. No tratamos de averiguar qué debemos hacer o evitar,
© qué nos ee licito hacer ¢ dejar de hacer, sino cudl es la
naturaleza de nuestros actos de determinacién moral. &Son
proplamente actos cognoascitivoa? La respuesta gque demos no sera
irrelevante respecto a la naturaleza de los supuestos objetos de
tales actos (lo gue con términos nada especificativos llasmamos
en general virtudes y vicios, y en lo que deberiamos distinguir,
al menos, correcclédn/incorreccidn de bondad/maldad ya con Relid,

como veremos, y méas ain, deaspuéds de la literatura moral, incluso

20 "The active the Lazy indolent. The fickle the Steady and conatant. The passionate the cool. The
Selfish the Gemerous and benevolent. The ambitious The man of no ambition. The Rake the Politician the Miser
the Religious and among those that are governed by principles of Religlon there are a great variely of
Characters according to the Spirit and principles of the religion which they embrance.* (C2)
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en €l Reino Unido, habida tras é&l21), En el orden del ser, por
tanto, no es superflua la pregunta por la naturaleza de tales
objetos, Leon merog sentimientos?, dgon cualidades
objetivas22?, aungue en nuestra investigacidén wvamos a
centrarnos en la indole de los actos en los gue nos hacemos cargo
de ellos, y entre loa que habriamos de distingulr entonces, como
va indicamos, actos de determinacién de la calidad moral de los
agentes y actos de determinacién de la norma moral. De ellos, nos
interesan particularmente loas primeros.

Buscamos ahora determinar el objeto material de nuestro
estudio. Si hemos dicho que nuestra preocupaciédn gira en torno
a la posibilidad de un acceso cognoscitivo a supuestas cualidades
morales objetivas (con todo lo qQue tenemos agui que distinguir,
segin acabamos de indicar, y posiblemente separar de este término
lo gque propiamente no cae bajo él), tarea previa serd el
determinar qué es susceptible de calificacidén moral, qué es
aquello que calificamoce moralmente en nuestros actos de
determinacién moral.

En el ensayo V, capitulo IV de su obra Active powers,
hace Reid algunas puntualizaciones gque pueden sernos de utilidad
en este punto. Se pregunta en este capitulo si una acclédn que
merezca aprobacién morsl debe ser hecha creyendo en su condicidn
de moralmente buena. Esta cueastidén, nos dice, pertenece a la
parte préctica de la moral (la gue hemos denominado "ética

préctica” anteriormente) y, por consiguiente, es de méds fécil

21 Baats citar 1a obra de W.A.Rosa: The right and the good. The Clarendon Press. Oxford 1961,
(Primera edicidn,1930).

22 Podriamos continuar preguntando qué tipo de cualidades sean; la respueata a esta pregunte nos
introducirfa en una investigacién sobre la maturaleza misma del valer,
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determinacién. Como iremos viendo, la ética préctica es fruto del
ejercicio de una especifica facultad, la facultad moral, y es
ésta la que ha de indicarnos cudles son los obJjetos de sus actos,
es declir, s6lo atendiendo a sus actos podremos conocer cudles son
gus objetos=23,

Tras algunas sencillas conaideraciones que mas tratan
de conducir la atencién del lector hacia el objeto de discusidn
para que perciba gque la respuesta es evidente de suyo, Qque
aportar sélidos argumentos, =ostiene que sdélo pueden llamarse
virtuosas o dignas de aprobacién moral aquellas acclones cuyo
agente tenia por correctas y que fue influido, en mayor © menor
medida, a realizar por esta creencilaZ24,.

A esta conclusidn parecen oponerse tres argumentos que
Reid trata de refutar. Pero centrémonos en el tercero de ellos,
pues es con ocaslén de su refutacibédn cuando Reid apunta una
distincién clave en nuestra investigacién. Esa tercera objeccidn
viene de la mano de su contemporéneo David Hume. Reid lo denomina
argumento metafisico. Es el siguiente:

1- Parece evidente que la condicién de virtuosa de una
accién no puede residir en los actos externos de su eJecucidn.

Habré pues de provenir del motivo del agente del cuel deriva la

acclién2b,

23 [og aotos s especificen por sus objetos pero la atencién a aquellos puede pernitirnos conocer
la naturaleza de éstos.

24 (omo e verd mis adelante Reid mantiene la extencie de motivacidn mixta y ésto serd fundamental
para entender otros puntos de su teorfa étice.

265 §o distingue Hume entre accién, en cuanto volielén, y su posible correlato externo. Tampoco
reconoce voliciones meramente Internas. Podria ser que el cardter virtuozo de unms aociée residiera en alguno
de los elementos necesarios para que se dé la volicién (y ésto nada tieme que ver con um poatble conducta

externa).

56



2- Este motive no puede consistir en el respeto o
atencidn al cardcter virtuoso de la accidn, puesto que es é1 el
que se lo confiere.

3- Por consiguiente, se requiere otro motivo que
confiera la condicién de virtuosa a la accidn, distinto del
respeto o atencién a tal condicién.

" aupongamos gque una persona me ha presgtado una suma de
dinero a condicioén de que mse la devuelva en unos cuantos
dias, ¥y supongamos también que, al expirar el plazo, el
prestamiasta exige la devolucién. Yo pregunto: <qué razdn o
motivo me obliga a devolver el dinero? Cabe responder que
mi respeto por la Justicia y mi aborrecimiento por la
villania vy el fraude tlenen que ser ya razdén suficiente,
con 85lo que me gquede algo de honestidad o de sentido del
deber v la obligacién. No me cabe duda de que esta
respuesta es Justa y convincente para un hombre civilizado,
formado segin una determinada disciplina y educaclédn. Pero
en su condicién mds ruda y natural (21 gqueréis 1llamar
natural a una condicidn tal) esta respuesta tendria que ser
rechazada por totalmente ininteligible y sofistica. En
efecto, el hombre gue ge encontrara en tal estado os
preguntaria inmediatamente en gué consiste esa honestidad
y Justicia gque encontrdis en la devolucidn de un préstamo
y en la abstenclién de la propledad ajena. Con seguridad no
se encuentra en la accidén externa. Deberd estar situada,
por tanto, en el motivo que se deriva de esa accidén
externa. Perc este motivo no puede ser en ningin caso el

respeto a la honestidad de la accién, pues Jjamds podremos
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regpetar la virtud de una accién a menos que la accidén ses
va virtuosa de antemano. Pero ninguna accién puede ser
virtuosa sino en cuanto que procede de un motive virtuoso.
Luego el motivo virtuosc deberd preceder al respeto por la
virtud: es imposible que el motivo virtuoso y el respeto
por la virtud puedan ser la misma cosa.'Z28

Anteriormente habia dicho:
"...aunque exigtan ocasiones en que una personsa realiza unsa
accidédn simplemente por respeto a la obligaciédn moral de esa
sccidén, esto mismo sigue suponiendo en la naturaleza humana
algunos principioe distintos, capaces de producir la accién
y cuya belleza moral es lo gue convierte la acclién en
meritoria. 27

Hume utiliza este argumento para probar que la justicia

no es una virtud natural sino artificial, pero Reid indica

explicitamente que lo tomard en considerascién sé6lo en la medida

26 Hupe: “Tratado de la nabvralesa humana™IIT TI I B48-7 (479-B0). Trad. Pellx Duque, Tecnos.

Nadrid, 1988,
"...] suppose & person bo have lent me a sum of money, on condition that it be restor’d in
a few daya; and also suppose, that after the expiration of the term agresd on, he dewands the sum: I ask, What
reagon or motive have I to restore the momey? It will, perhaps, be said, that ay regard to justice, and
abhorrence of villainy and knaverty, are sufficient reasons for me, if I have the least grain of honesty, or
sense of duly and obligation. And thie anawer, nc doubt, 12 just and patisfactory to man in his civiliz‘d
state, and when train’d up according to & certain discipline and education. But in his rude and wore paturai
condition, If you are pleas’d to call such a condition natural, this amawer wou’'d be rejected as perfactly
unintelligivle and sophistical. For one In that situatlon wou’'d immediately ask you, Wherein consists this
honesty and justics, which you find in restoring a loan, and abateining from the property of others? It does
not surely lie in the external action. It must, thersfors, be plac’d in the motive, from which the external
action is deriv’d. This motive can never be a regard to the honesty of the action. For “tis a plain fallacy
to say, that a virtuous motive is requisite to render an action honest, and at the same time that a regard to
the homesty is the motive of the sction. We can never gave a regard to the virtue of an action, unless the
action be antecedently virtuous. No action can be vir{uous, but so far as it proceeds from a virtuous motive,
A virtuous motive, therefore, must preceds the regard to the virtue; and "tis impossible, that the virtuous
motive and the regard to the virtue can be the mame.” {Hume: "4 Treatise of Humen Nature‘Pga.470-80, editade

por L.A.Selby-Bigge. Oxford University Preas. Ozford, 1873},

27 Trad, Fellx Duque (Ibiden)
B7



en que puede oponerse al principio esteblecido por él, indicado
anteriormente: para poder considerar una accoién como virtuosa el
agente debe haberla realizado atendiendo, en alguna medlda, a su
rectitud.
Para Reid el argumento de Hume se oponia a este
principioc en el sentido siguiente:
" Cuando juzgamos gque una accién es buena o mala, debe
haber sido asi por su propia naturaleza con independencia
de nuestro juicio, de otro modo el Juicio es errdneo. 51,
por consigulente, la acclén es buena por naturaleza, el
julcio del agente no puede hacerla mala, ni puede su Juicio
hacerla buena ai por naturaleza es mala. Esto seria
adsceribir a nuestro Jjulecio un extrafioc poder mégico de
transformar la naturaleza de las cosas, y decir que mi
juzgar una cosa ser lo gque no es la hace realmente ser lo
que yo erroneamente Juzgo que es. Esto, pienso, es la
objeccién en todo su peso."ZB
Responde Reid en dos pasos: en primer lugar, refuta la
objeccién -creo que incontestablemente- ¥y, en un segundo momento,
pone de manifiesto en dénde radica la falacia gue esconde.
A. Creo que su refutacién consiste esencialmente en lo
siguiente: sl el argumento indlcado fuese concluyente podriamos
no ser responsables de nuestro valor moral, lo cual es absurdo,

contradice una verdad evidente de suyo: nadie puede tener

28 *  Yhen we judge an action to be good or bad, it must have been Bo in its own nature antecedent
to that judgment, otherwlse the judgment is srromeous. If therefore the action be good in its nature, the
judgment of the agent can not make it bad, nor can his judgwent make it good if, in its nature, it ip bed. For
this would be $o adscribe to our judgment a strange magical power to tramsform the mature of things, and to
say, that my judging & thing to be what It is not, makes it really to be what I erronecusly judge to be. This,
T think, {o the objection in its full strengh.” (A.P. V IV 648b)
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determinado valor moral a pesar suyo.

En une palabra, sl hay algin peso en este argumento,
se seguiria que un hombre podria ser en alto grado virtuoso
sin el menor interés por la virtud; que podria ser muy
benevolente, sin pretender hacer sigquiera un buen servicio;
muy malicioso, sin pretender siquiera vengarse de una
ofensa; muy agradecido, sin pretender siquiera devolver un
beneficio; y un hombre de estricta veracidad, con la
intencién de mentir. Podriamos, por consiguiente, rechazar
este razonamiento comc incompaetible con verdades evidentes
de suyo, asungque ne fuéramos capaces de poner de manifiesto
gu falaclas."29®

Es verdad evidente de suyo gque no puade posserse un
determinado valor moral involuntarismente, la conclusidén a que
llega Hume contradice esta verdad, luego el argumento ha de ser
falaz, aunque no fuésemos capaces de descubrir en dénde radica
la falacia.

Mds auan, gque 88lo sean dignas de aprobacién moral
agquellas acclones cuyo agente tenia por correctas o fue influido
a realizar la accién por esta creencia, parece una verdad tan
evidente -indica Reid- como cualquier axioma matemdtico, por
tanto, cualguier argumento que trate de probar lo contrario hs,
de constituir una falacia.

B. Reid trata, sin embargo, de descubrirla. Atribuimos

25 *  n a word, 1f there be any strengh in this argument, it would follow, that & man might be,
inthe highest degree, virtuous, whithout the least regard o virtue; that he might be very benevolent, without
ever intending to do a good office; very mallcious, without ever intending to retaliste an infury; very
grateful, without ever intending to return a bemefit; and a man of steict veracity, with an intention to lie,
¥e nay, therefore, reject this reasoning, as repugnant to self-evident truths, though we were not able to point

out the fallacy of 1t." (Ibidem)
59



valor moral a las acciones, entendidas como tipos de acciones,
gin relacién alguna al agente. Perc también atribuimos wvalor
moral a un agente en razdén de la accién que ha realizado; en este
caso, aungue hablemos de una "buena accién” en realidad -dice
Reid- tal bondad debe ser atribuida al agente.
"Ahora, debe considerarse &gl la bondad moral, cuando Be
aplica a una accién abstractamente considerada, tiene el
mismo significado que cuando la aplicamos a un hombre en
rezén de la mccién: o Bi no cambismos inadvertidamente el
significado de la palabra segin la apliguemos a lo uno o a
lo otro."80

Una accién sbstractamente considerada, es decir, no en
cuanto volicién concreta de un agente sino en cuanto tipo de
accién, argumenta Reid, carece de entendimiento y voluntad; no
es responsable ni estd sujeta a obligacién moral alguna. Sin
embargo, todo &sto es esencial para hablar de bondad moral en un
hombre. Todo ser que carezca de entendimiento y voluntad ha de
carecer también de bondad o maldad moral.

Que no es susceptible de calificaciédn moral un ser en
razédn de una accién que no le sea imputable es evlidente de suyo.
Se trata de la relacién esenclal entre libertad vy
responsabllidad. Por tanto, la misma nocién de moralidad exige
causalidad por libertad, o -en términoes de Reid- ejercicio de
poder activo. Pero este poder activo adlc puede ser ejercide por
seres que poseen entendimiento y voluntad y su ejercicio mismo

ez lo que llamamos determinacién de la voluntad o wvoliciédn.

B0 "fow, it is to be considered, whether moral goodoess, when applied to an action comaidered
abatractly, has the same meaning as when we apply it fo o men on account of the action; or whether we do not
unawares change the meaning of the word, according as we apply it to the one or to the other.” (Idem, 8494)
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Reid en este punto considera acertada la posicién de
Llocke y la hace suya:

"...la Unica nocidén o idea clara que tenemos de poder
activo estd tomada del poder que encontramos en hosotros
mismos para dar ciertos movimientos a nuestros cuerpos ©
clerta direccién a nuestros pensamientos; y este poder en
nosotros mismos puede ser puesto en accién s86lc por el
ejerciclo de la voluntad o wvolicidn.

De ésto, pienso, se sigue gque el no tuviéramos
voluntad y aquél grado de entendimiento que la voluntad
implica necesariamente, no podriamcs ejercer el poder
sctivo vy, coneiguientemente, no tendriamos ninguno, pues un
poder que no puede ser eJercido no es poder. Se sigue
también que el poder activo del que podemos tener una
concepciédn distinta sélo puede darse en seres que tengan
entendimliento y voluntad."31

Que el ejercicio de la voluntad exige algin grado de

entendimiento Be hace evidente al que considera cualquier
volicién posible. Por un lado, todo acto de querer tiene un
objeto, algo querido, y ese objeto para poder ser gquerido ha de
ger previamente conocido®2. Pero no s6lo en razén del obJeto
toda volicién supone la facultad del entendimiento en el

volente, tambilén en razén del motivo, sin el cual no hay volicidén

B1 = the only ¢lear notion or 1des we have of sctive power, is taken from the power which we find
{n ourselves to give certain motions to our bodies or & certain direction to our thoughts; and this power in

puraelves can be brought into action only by willing or velition,
Fron this, I think, it follows that if we had not will, and that degree of underatanding which

vill necessarily iapliee, we could exert mo active power, and comsequently, could have none; for power that
cannot be exerted 18 no power. It follows, also, that the active power, of which only we can have any distinet
conception, can be only 1n beings that have understanding and will,® (4.P. 1V §23a)

a2 ofp, 4.P. 11 I, especialuente 531D
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posible, pues nada desconocido FPOor un agente puede ser motor de
8u volicidn. ‘

Por consiguiente, esa calificacién moral (“bondad
moral”, dice Reid en general) ha de tener sentido distinto segin
8e aplique a acciones abstractamente consideradas o a agentes.

"Una buena accién en un hombre es aguella en la que 61
aplicé sus poderes intelectuales adecuadamente para juzgar
qué debia hacer y obré conforme a su conciencia. Bsto es
todo lo que se puede requerir de un agente moral y en ésto
congiste su bondad moral en cualguier buena accidn. (...)
Pero ¢qué gqueremos declr por bondad en una accidn
conslderada abstractamente? Veo que consiste en ésto y s6lo
en épto: que es una aceldSn que debe mBer resalizada por
aquellos que tienen el poder y la oportunidad, y la
capaclidad de percibir su obligacién de hacerla. (...) Y
esta bondad es inherente a su naturaleza e inseparable de
ella. Ninguna opinién o Jjulcio de agente alguno puede
alterar lo més minimo su naturaleza."38

Ahora contamos ya con las distinciones necesarias para
poner de manifiesto la falacia del argumentoc de Hume:

H En resumen, el distinguimos entre agquella bondad que
puede adscribirse a una accidén considerada en si misma y

aquella‘ bondad que adecribimos a wun hombre cuando la

ejecuta, encontraremos la clave de este cerco metafisico.

33 *) good action in a man is that in which he applied his intellectusl powers properly, in order
to judge what he ought to do, and soted according his best judgment. This is all that can be required of a
noral agent; and in this his moral goodness, im any good actlon consist. {...) But what do we mean by goodness
in an sction considered abstractly? To me it appears to lie in this, and in this only, that it ie an action
vhich ought to be done by those who have the power and opportunity, and the capacity of percelving thelr
obligation to do it. {...) And this goodness is inherent in its nature and inseparable from {t. Ko opinion or
Judgment of aoy agent can in the least alter its nature.” (AP, V IV 848a)
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Admitimoe que 1la bondad de wuna accién abstractamente
considerada no puede tener més dependencia de la opinién o
creencia de un agente, gque la verdad de una proposicidn
depende de nuestro creer que es verdadera. Pero cuando un
hombre ejerce su poder activo bien o mal, hay una bondad o
malicia, que nosotros figuradamente imputamos & la accién,
pero que verdadera y proplamente es imputable aélo al
hombre; v esta bondad o malicia depende muche de la
intencién del agente y de la opinién que é1 tenia de su
accidn,"34
Por esa '"intencién del agente' podriamos entender el
fin pretendido por é1, lo querido u cbjeto de su volicidn, pero
no parece que sea a ésto a lo que Reid se refiere, sino al motivo
de su volicién. Podrismos sostener que el fin sea relevante
(decir 'relevante' no es decir ‘'fundamento de") para la
correccidén o incorreccién de la accién abstractamente
considerada, pero no afecta a la condicién moral del agente. Lo
decipivo en este ultimo caso no es Io gquerido por el agente sino
gué le mueve a guererlo.
Comoc bien anota Hamilton sobre la cita anterior -y
creemos que es también la concepcidn de Reid-, de esa intencidn

v opinién del agente no adlo depende mucho slno totalmente su

calificacién moral.

B4 * {(pon the whole, 1f ve distinguish betwen that goodness which may be ascribed to an action
considered by ltself, and that goodness which we ascribe to a aan when he puts it in execution, we shall find
a key to this metaphysical lock. We admit that the goodness of an actlon, considered sbstractly, can have no
dependence upon the opiaion or belisf of an agent, any more than the truth of & propoaition depends upon our
believing b to be trua. But, when a man exerts hig active power well or ill, there is & moral goodness or
turpitude which we figuratively impute bo the action, but which is truly and properly imputable to the man
only; and this goodness or turpitude depends very much upon the intention of the agent, and the opinion he had

of his sction.” {Ibidem 648b)
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Podemos reservar el términoc "bondad moral” al valor

moral atribuido a los agentes y dencominar "ecorreccién moral' a

la calificacién positiva de que mean susceptibles las acciones

abstractamente consideradas. Al final del capitulo encontramos
la definicién de ambas:

" . 1a naturaleza formal y esencia de aguella virtud que

es el objeto de aprobacién moral consiste (...) en vivir en

toda buena conciencia, esto es, en usar los mejores medlos

en nuestro poder para conocer nuestro deber, ¥y actuar
congecuentemente.

La prudencia es una virtud, la benevolencia es una
virtud, la fortaleza es una virtud; pero la esencia ¥y
naturalezs formal de la virtud debe conseistir en algo que
pesa comin & todas estas, ¥ a toda otra virtud. Y yo concilbo
que ésto no puede ser nada mée que Ja rectitud de tal
conducta e incorrecclén de la contraria, gue es discernida
por un hombre bueno. Y asi es virtuoso en la medida en que
persigue la primera y evita la 1Hltima."36

El término "virtue' estd tomado en este texto en los

dos sentidoe indicadoe y, por ello, difieren las respuestas a la
pregunta por su natursleza formal o esencla.

Por lo gue ha dicho anteriormente3e podemos deducir

35", the fornal nature and essence of that virtue which 1s the object of moral approbation consiat
(...) in living in all good conacience that 1s, in ueing the best means in our power to know our duty, and
acting acordingly.

Prudence is & virtue; benevolence 1e & virtue, Benevolence is a virtue, Fortitude s a virtue;
but the essence and forma] nature of Virtue must ile in something that is common to all these, and to every
other virtue. And this I conelve can be nothing else but the rectitude of such conduct and turpitude of ithe
contrary, vhich 18 discerned by & good man. And so far-he ip virtuous as he pursues the former and avoids the
later.” {Ibidem) :

36 (Cfr. Nota 33
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que es a la calificacién moral de un agente a lo que se estd
refiriendo en el primer parrafo de eastsa cita. La bondad moral de
un agente consiste esencilalmente en vivir en buena conciencia,
es decir, en utilizar los mejores medios a su alcance para
conocer su deber y actuar de acuerdoc con ese conocimiento®7,
En su accién, esto es, en su volicidén o ejercicio de su poder
activo -en +términos de Reid- el agente se haréd digno de
calificacién morsl positiva o negativa. Esta bondad ¢ maldad
moral del agente -nos dice Reid- es el objeto de aprobacidn o
desaprobacién moral respectivamente, v no la accidn
abstractamente considerada38. Pero esta bondad o maldad del
agente estd en funcién de su intencidn y de la opinidn gue tenga
de la rectitud o incorreccién, "inherente a Bu naturaleza e
inseparable de ella", de la accién ebstractamente considerada,
del tipo de accién del que la accidén concreta del agente es un
caso particularsd®,

Trataremce pues, también de averiguar, por un lado, sl
esa rectitud o incorreccién que el hombre buenc cree discernir
en las acciones abstractamente consideradas es efectivamente
poseido por ellas miemas, “"inherente a Bu naturaleza e

inseparable de ella" -como ha afirmado Reid- y, por otro lado,

37 Actusr conforme & lo que creemos ser correcto o actuar en conciencla, Ko dice Reld actuar
gonforme a lo que #8 correcto en si mismo, Esto dltimo no gerantize que el agente obre con buena conciencia.

38 [ o] Ma B/111/3, CT, Reid eaté explicando, tan distintawente, dice, como es capaz, la naturaleza
de la faoultad moral o conclencis. Bn su punto 6 lesmoa:

“Ias cualidades morales pertenscen estrlota y proplamente, no a las acclones sino 2 los
agentes § el objeto de aprobacién ¥ desaprobacifn no son propiamente acclones sino agentes.”

*Noral qualities belong strlotly and properly not to actions but to agents and the object of
goral approbation and disapprobation ie mot properly actions but agents.”

ae (fr, Hotas 33 y 34
685



8l esa bondad o maldad moral gque atribuimos a los agentes es
también una cualidad objetiva de éstos; pues, en ambos casos,
s6lo entonces tendremoa posibilidad de acceso propiamente
cognogeitivo a ellas, as8i como, en casc de tenerlo, procuraremos
determinar qué clase de acto cognoscitivo es y ¢bémo lo
alcanzamos.

Ahora bien, el wmodo de proceder en nuestra
inveastigacidén serd, como lo es el de Reld, el inverso, pues seré
por el conocimiento de la naturaleza de los actos como se nos

revelardn, & su vez, determinados rasgos de sus objetos.
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2. METODO DE REID

El modo en que Reld emprende su propia investligacién
en teoria de la moral es la atencién a nuestros proplos actos
mentales en esta materia. No olvidemos que llega a considerar la
ética especulativa como una parte de la pneumatologia. A través
de la determinacién precisa de los actos podremos tener noticia
de sus objetos.

El método empleado por Reid en su investigacién sobre
la naturaleza de los actos de aprobacién moral coincide con el
que guia todas sus investigacliones sobre la mente humana, el
Unico que considera védlido en esta materia: el método inductivo,
rerfilado por Bacon y que con tanto éxito habia sido y estaba
siendo aplicado al estudio de la naturaleza, entre otros por su
admirado Newton. Relid alberga el mismo deseo gue Hume habia
expresado en la introduccién? a su "A T'reatise of human nature"
parecido en 1739, antes de la primera publicacidn de Reid, y obra
que, 8Begin indica el propio Reld en 1la dedicacién de su

"Inguiry', le habia hecho dudar de "los principios cominmente

i And a8 sclence of man is the only solid foundation for the other sciences, so the only solid
foundation we can give to this science itzelf muet be laid on experience and observation,” (Hume, s Treatise
of Human Nature ,Introduction, XVI. Bdicién de Selby- Bigge. Oxford University Press. Oxford, 1973)

Y coso la ciencia del hombre es la fnica fundamentacién sélida de todas las delia, e8 claro
que la finlca fundamentacién stlida que podemoe dar a esa miema clencla deberd estar en la experiencie y la
obeervecitn.” (Trad. de Felix Duque. pg.37. Tecnoa, Madrid,1888)
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recibidos respecto al entendimiento humano'2, recibidos, dice,
de Descartes, Malebranche, Locke, Berkeley, e iniciar la revieién
de tales fundamentos mediante el estudioco atento de la mente
humana y sus operaciones.

Ya en aquella primera investigacién sobre los sentidos
externos®, como en el ensayo preliminar de los gue dedicéd al
estudio de los poderes intelectuales y sactivos de la mente
humana+4, nos previene contra dos desviaciones metodolégicas que
han sido frecuente escollo ¥y lo son con més facllidad en la
investigacién sobre la mente humana por las particulares
dificultades gue ésta entrafia. Esas dos frecuentes desviaciones
son: la excesiva confianza en las hipdtesis o teorias nco
procedentes de la induccién a partir de los datos de la
experiencia, y el razonamiento analdgico en materias donde
tenemos acceso directo al objeto de estudio.

El hecho de que una determinada conjetura -nos dice
Reid~ inventada por un hombre ingenioso explique determinados
fenémenos hasta entonces descublertos no tiene por Qué asegurarle
la més minima credibilidad. Sin embargo, habia sido considerado
como el mayor logro que podis alcanzar un filésofo.

La conjetura -contintGa- puede inclinar nuestra opinién
pero jamés producir conocimiento. Cuando el objeto de estudio es
un efecto de la sabiduria de Dios, cualquier conjetursa humana

tiene muy poca probabilidad de coincidir con la realidad, aungue

2 ", .the principles commonly received with regard to the human understanding™ (Ing. Dedication, §5a)

@ Qfp, Ing.1 1 87b y VII concluslon, 201b y as

4 §] hecho de ser publicadas como dos obras distintas es algo meramente anecdético. Cfr. Carta de Reid
a Janes Gregory del 14 de marzo de 1704. (Cfr. Works, pga. 83-64a)
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proviniera del hombre de mayor ingenio. Peroc en cualquier caso,
es el origen de la conjetura y la e¢onfianza en ella gin
comprobacién, o© 8in sospechar gue puede ser internamente
consistente pero falsa, lo criticado por Reid.

v Asentemos, por consiguiente, ésto como un principio
fundamental en nuestras investigaciones sobre la estructura
de la mente y sus operaciocnes: que no se les debe atencién
alguna & las conjeturas ¢ hipdtesils de los filésofos,
aungue sean antiguas o} comunmente aceptadas.
Acostumbremonos a poner a prueba toda opinldn mediante la
piedra de togque del hecho y la experiencia. Lo que pueda
deducirse con claridad de loes hechos debidamente observados
vy atestiguados suficientemente, es genuino y puro; es la
voz de Dios y no una ficcién de la imaginacién humana.
(o..)

"Por consiguiente, 21 un filésofo pretende
mostrarnos la causa de un efecto natural cualquiera, sea
referido a la materia o a la mente, consideremos primero si
hay evidencia suficlente de que la causa gque él asigna
existe realmente. Si no, rechacémosla con desdén, como una
ficeidén que no debe tener lugar en la genuina filosofia. Si
la causa asignada existe realmente, consideremos a
continuacién 21 el efecto a explicar 2e slgue

necesariamente de ella. A no ser que cumplas estas dos

condiciones, no eirve para nada.”B

B Let us, therefore, lay down this as a fundamental prinmciple in our inquiries into the
structure of the mind and its operations -that no regard is due to the conjectures or hypotheses of
philosophers, however ancient, however generally received. Let us accustom ourselves to try every opinion by
the touchtome of fact and experlence. What can fairly be deduced from facts duly observed or sufficiently
attested, 1s genuine and pure; it is the voice of God, and no fictinn of buman imagination. (...)
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El segundo procedimiento metodoléglico censurado por
Reld en el esgtudic de la mente humanz, sus facultadesz v
operaciones, ec el rasonamiente analdgico. Tendemos a Juzgar
acerca de ¢ofas gue nod Sson mencs conocldas -observa Reid- a
rartir de otras medor conocidas. En ocasiones no tenemos otro
modo de emitir julclos acerca de ellas. Cuando tenemos razones
para suponer una similitud en sus naturalezaes o en las leves gque
los gobiernan podemos esperar bastante grado de probabilidad en
nuestras afirmaciones procedentes de esa comparacidén por
analogia. Sin embargo, habitualmente tendemos & atribuilr mayor
gimilitud entre las cosas de la que realmente tienen y podemos
ser llevados por tal razén a multitud de errores. En cualquier
caso, nunca es aprobable Jjuzgar por conalideraciones nacidas de
una analogia real o supuesta cusndo tenemos medioc de acceso
directo al objeto de estudio. El razonamiento analégico tiene su
utilizacién adecuada cuando no hay otro modoc de acceder a
determinado objeto de estudio y podemos encontrar razones que nos
sseguren la analogia. Otro terreno de Juste aplicacién del
razonamiento analédgico —spefiala también Reid- es la refutacién de
posibles obJjecciones oontra verdades conocidas por otro
procedimiento, cuando tales obJjecciones podrian ser igualmente
aplicadas a otro campo donde sabemos que los hechos mismos las

refutan.

La tendencila a utilizar la analogia en la investigacién

If a philosopher, therefore, pretends to shew us the cause of any natural effect, whether
relating to matter or to aind, let us first consider whether there is sufficient evidence that the cause he
asaigns doea reslly exiat. If there is not, reject it with disdain, as a fiction which ought to have no place
in genuine philosophy, If the cause assigned really exiats consider, in the next place, whether the effect it
is brought to explain necessarily follows from 1t. Unless it hae these two conditions, it is good for mothing.”

(I.P. T 111 236b) .
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de la mente humana, tiene una doble explicacién, apunta Reid. Por
un lado, el dificll acceso directo, aungue posible gracias a la
conciencia o sentido interno, a las operaciones de nuestra propia
mente y, en segundo lugar, porgue la mayor parte de tales
operaciones nos vuelcan hacla los objetos externos materiales ya
desde el inicio del ejerciclo de nueetras facultades. Estos
objetos materiales, por tanto, nos son mucho mejor conocidos, por
lo que tendemos a establecer la analogia entre ellog -cuerpos-
v la mente, asi como entre sus correspondientes operaciones.
Tnecluso tomamos prestado el lenguaje con el que nos referimos a
las operaciones mentales, del conocimiento del mundo material.
" La conclusidn que yo extraeria de todo lo que ha sido
dicho sobre la analogia, es que en nuestras investigaciones
sobre la mente y sus operaciones jamds debemos confiar en
razonamientos extraidos de alguna supuesta similitud del
cuerpo respecto & la mente; y que debemos estar en guardia
para no dejarnos engafiar por aguellos términos y frases
analégicos mediante los que se expresan las operaciones de

la mente en todcs los lenguajes.'"®
El procedimiento adecuado para conocer las operaciones

de la mente vy, por tanto, esus facultades y poderes? es, COmMO

e The conclusion I would draw from a1l that has been said on analogy, 18, that, in our {nquiries
concerning the mind and its operations, we ought never to trust to reasoninge drawn from pome supposed
sinilitude of body to mind; and that we ought to be very much upon our gusrd that we be not imposed upon by
those analogical terms an phrases, by which the operatiens of the nind are expressed in all languages.” (I.P.
I 1V 238a)

77 Reid eatablece una pequefia diferencia snire ambos térainos, Por faculiy entiende aguellos poderes
(powers) o facultades que forman parte de la copetitucién aisss de la wente y sonm, por tanto, maturales ¥
originales. Pero no son éstos los finlcos poderes (powera) que pusde tener la aente humana, Por hébitos (habits)
entiende aquellos poderes que son adquiridoz por el ejercicio, el uso o ol estudio, Todo hébito supome uma
capacidad (capacity) de adquirirlo, y puede, claro estd, que tengamos capacidades ain haber adquirido el hébito
correspondiente. (Cfr, I.P. 11221 y 1a nota 3 de Hamilton en b). Por esta razén, utilizanos el término poder
para traducir el original power, aunque no sea acepeién frecuente ez castellano, faculfad para facully ¥
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antes sefialdbamos, la aplicacidén del método inductivo.

Reld reconoce en el primer paso del método u
observacién de las operaciones mentales, tres posibles modos de
acceso®:

12 El modo directo e immediato es ia atenta reflexidn o
atencidon introspectiva a las operaciones de nuestras proplas
mentes en el momento mismo de esu ejerciclo, puss somos
conscientes de ellas. Reid llama nuestra atencién para no
confundir esa capacldad del entendimiento de convertir en su
objeto sus proplas operaciones, atender a ellas y examinarlas,
capacidad que llamamos de reflexién, v la conciencia. Todo hombre
es consciente de sus operaclones mentales; no hay ninguna que
pueda realizarse de modo inconsciente; esta conciencia es salgo
totalmente involuntario. La reflexidén, sin embargo, requiere
atencién. Esto supone una voluntaria determinacién de dirigirse
a un objeto concreto -no es posible prestar atencién a algo
involuntariamente-, y lo supone tanto al comlenzo como durante
todo el tiempo que estamos prestando atencién a ese objeto.

Aunque la capacidad de reflexién es un poder natural
de la mente -previene Reld- es preciso mucho esfuerzo y ejercicio
para adquirir ese hédbito de reflexién que permita atender a laas
operaciones mentales con el grado de intensidad y constancia
necesario para adquirir las nociones de ellas lo més claras V¥
distintas posible y Juzgar sobre ellas con un alto grado de

asentimiento.

Ee fdcil darse cuenta de la dificultad de esta

capacidad para capacity.

8 Ofr. IP. T IV 238-240
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atencion detenida a las operaciones de nuestra propla mente. Reld
insiste sobre ello y trata de detsrminar con precisién las causas
de esta dificultad y los efectos que se siguen de cada una para
asi prevenir a los gue pretenden adguirir este conocimiento sin
el debido esfuerzo y estimular a agquellos que Juzguen
insuperables esas dificultades®.

A) Dificulta la debida atencién a las operaciones de
nuestras mentes su numero y su rdpida sucesidén. El mejor modo
para estimar esta dificultad -aconseja Reld- es tratar de
mantener la atencién dirigida a un miemo objeto durante un tiempo
breve,

B) El ejercicio de la reflexién es contrario a loe hédbitos
que hemos adquirido tempranamente en nuestra vida y confirmados
por una invariable préctica a lo largo de ella. Son los objetos
sensibles los que han retenido nuestra atenciédn ya desde la
infancia y, por tanto, ee muy dificil desviarla de ese objeto
habitual hacia las proplas operaciones mentales.

C) Las operaciones mentales, por su propia naturaleza,
dirigen nuestra atencién hacia otro objeto. La mayor parte de
ellas son de carédcter intencional. La mente entonces atiende
hacia el objeto y desatiende su propia operacién. Las
sensaclones, a su vez, que carecen de obJeto distinto de ellas
miemas, son consideradas por Reld signos de algo externo e
independiente de la mente y a lo cual remiten inmediatamente.

D) La siguiente de las dificultades sefialadas por Reid nos
dice haberla tomado de Hume. Reza asi: cuando la mente esté

agitada por alguna pasién, tan pronto como volvemos la atencidn,

© Ofe, 1P I VI 240-241 y Ing. I II 88-99
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del objeto hacia la pasién misma, ésta me aminora o se desvanece
v, de este modo, escapa a nuestra investigacién. Esto -dice Reid-
no es propio s6lo de las pasiones sino de casl todas las
operaciones mentales.

E) Otra importante dificultad nace de la necesidad no &6lo
de prestar la mayor atencién posible & las operaciones de la
mente sino de distinguir cuidadosamente las minimas diferencias
entre ellas. Ser capaz de reconocer las operaciones complejas y
analizarlag en sus diversos ingredientes. Caer en la cuenta y
explicar la ambigiiedad de las palabras utilizadas. Compara agui
Reid la precieién en el uso de los términos, la atencidén, vy la
capacidad de abstraccién y andlisis precisadas por el filéaofo,
con las del matemético, aungue llama la atencién sobre la mayor
dificultad de aquél para atender a su objeto de estudio frente
a la del matemédtico, al ocuparse éste en algo externo a su propia
mente. Consldera Reid que las nociones originales de la mente son
eimples pero antes de alcanzar suficlente ejerclcio de reflexién
formamos nociones complejas por abstracciédn, generalizacidén y
composicién. A nuestras primeras Yy originales percepciones se
unen percepciones adquiridas fruto del h&bito, ¥y & nuestras
facultades originales, poderes adquiridosi®. Nuestra facultades
van madurando antes de ser capaces de reflexionar sobre sus
operaciones y eatudiar asi su evolucién. Cuando somos capaces de
ejercitar la reflexién los datos gque hallamos son, pues,

extremadamente complejos y posiblemente distintos a como 1lo

fueron originariamente.

10 Por disponer también originalmente, como precisanes antes, de capacidades naturales para adquirir
es08 hébitos.
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Sin embargo, ninguno de estos obstéculos puede impedir
totalmente una fecunda atencién introspectiva para quien tenga
suficiente capacidad y hébito de reflexidn.

Reid &afilade a éstas otras dificultades para la
aplicacién del método inductivo, nacldas de la naturaleza misma
de este objeto de estudio.

Por un lado, la imposibilidad de acceso directo a otras
operaciones mentales que las proplas. La reflexién sblo puede
ejercerse sobre las operaciones de la propia mente. La unica
fuente de observacién directa, por tanto, para el investigador,
en este caso, es su intimidad, mientras gque las conclusiones que
pretende obtener han de poderse aplicar a la especie humana en
general. Es verdad que —como veremos inmediatamente- cuenta con
modos indirectos de acceso a las operaciones mentales de otros
seres humenos, pero, aparte de la amblgledad de esos modos
indirectos pasra manifestérnoslas y que, en altimo extremo, sdlo
pueden ser interpretadas desde las propias, la posibilidad misma
de ese acceso indirecto engendra una nueva dificultad. Asi como
disponemos de determinadas facultades cuyas operaciones, e
incluso el perfeccionamiento de las mismas, no dependen de un
cuidado y cultivo especifico, sino que pueden cumplir
perfectamente su cometido sin &l (como conservacién de la vids,
o propagacidén de la especle) hay otras facultades que parecen
depender en gran medida del cultive para cumplir la finalidad a
la gue muestran estar ordenadas. Parecen ser susceptibles, no
s6lo de atrofiamiento por carencia de ejercicio, sino incluso de
perverslén -nos dice Reld-. Es decir, no s6lo podrian dejar de

ser#ir a la finalidad a la que estén ordenadag & impedir asi a
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ese sujeto alcanzar la perfeccién de su naturaleza, que Reid
reconoce en el ejercicio de cada facultad conforme a sgu
finalidadll, sino hasta de perversidn.
" Esto hace a 1la naturaleze humana tan varla vy
multiforme en los individuos que participan de ella, que,
en punto a moral y dotes intelectuales, cubre todo aquél
hiato gque concebimos haber entre los brutos y demonlos
abajo y los 6rdenes celestiales arriba; y tal prodigiosa
diversidad de mentes debe hacer extremadamente dificil
descubrir los principios comunes de la especie."12
Los medlios indirectos mediante los gue podemos tener
noticia de otras operaciones mentales que las propias constituyen
esos otros modos de acceso & ellas como datos a partir de los
cuales formar por induccién conclusicnes generales. Reid cita los
dos siguientes:
29 La atencidén a la estructura del lenguaje.
" El 1lenguaje de la humanidad es expresivo de sus
pengamientos y de las varias operaclones de sus mentes. Las
dietintas operaciones del entendimiento, voluntad vy
pasiones, que son comunes & la humanidad, tilenen en todas
las lenguas diversos modos de discurso que les
corresponden, los cuales son sus signos y por los cuales se
expresan. Y una debida atencién a loe eignos puede, en

muchos casos, arrojar considerable luz sobre lo significado

11 Cfp, A.P. V1 638 y IIT III VIII 587a

12 * This nake human nature o various and multiform en the individuals that partake of it, that,
in point of morals and intellectual endowements, it fills up all that gap which we conceive o be between
brutes and devils belov, and the celestial orders above; and such a prodigious diversity of minds must make
it extremely difficult to discover the common principles of the species”™ (Ing. I IT 68b)
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por ellos."18
La relacién, pues, entre la estructura del
lenguaje v las operaciones mentales es considerada por Reid como
la que hay entre signo y cosa significada por él. En este caso
considera el lenguaje como modo artificial de comunicacién pero
capaz de reflejar, en las diversas estructuras linguisticas, esas
distintas operaciones de la mente, o, por asi decirlo,
gignificarlas de un modo natural. El punto clave —para Reid- en
la atencién a la estructura del lenguaje es la consideracidn de
lo que parece comin & todas las lenguas. Podemos encontrar
particularidades en cada una cuya causa €8 dificil de determinar,
pero aquellas estructuras en las gue colinciden todos ellos
revelan una causa comin, una operacién de la mente humana
expresada mediante esa estructura linglistica.
" Hay en todas las lenguas modos de discurso mediante
log cuales los hombres expresan sus Juiclios, o dan su
tegtimonio; mediante los cualea aceptan o rechazan;
mediante los cuales piden informacién o consejo; mediante
los cuales mandan, amenazan o suplican; mediante loe cuales
empefian su palabra en promesas o0 contratos. Si talesa
operaciones no fueran comunes a la humanidad no
encontrariamos en todas las lenguas formas de discurso por

medio de las cuales se expresan.,'i4

18 *  The language of nankind is expresive of their thoughts, and of the various operations of the
understanding, will, and passions, which are common to mankind, have various forms of speech corresponding to
then in all languages, which are the eigns of them, and by which they are expressed: And a due attention to
the signs may, in many cases, give considerable light to the things elgnified by them.” (I.P. 1V 238b)

14 " There are in all languages modes of speech, by vhich men signify their judgment, or glve their
testimony; by which they accept or refuse; by which they aek Information or advice; by which they commend, or
threaten, or supplioate; by which they plight their faith in promises or contracts, If such operations were
not comeon to mankind, we should not find in all langusges forms of apeech, by which they are expressed.” (I.7.
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La atencién al aigno, en este caso a la estructura del
lenguaje, que, en este sentido, constituye un lenguaje natural,
puede darnos noticia de 1lo significado por él, como decia Reld
en la cita anterior. Sin embargo, no se ha advertido ain
olaramente la similitud entre estructura del lenguaje ¥
pensamiento:

“apl ser el lenguaje la imagen expresada del pensamiento
humano, el andlisis del uno debe corresponderse con el del
otro. Nombres, adjetivos y sustantivos, verbos activos y
pasivos con sus varios modos, tiempos y personas, deben ser
expresién de una variedad semejante de los modoz de
pensamiento. Cosas que se distinguen en todas las lenguss,
como substancia y cualidad, accién vy paslén, causa ¥
efecto, deben estarlo también por parte de los poderes de
1a mente humana. La filoesofia de la gramdtica y aquella del
entendimiento humano estén més estrechamente unidas de lo
que cominmente se imagina”18

30 La atencidén a las acciones humanas.

" Las acclones de los hombree son efectos; sus
gentimientoe, sus pasiones y sus afecciones son las causas

de esos efectos; y podemos, en muchos casos, Jjuzgar de la

I ¥ 238b). Subrayado mio,

16 * Language belng the express image of human thought, the anslysis of the one auet correspond
to that of the other. Nouns adjective end sustantive, verbs active and pasaive whith thelr various moods,
tenses and persons, nust be expressive of & like variety in the modes of thought. Things that are distinghished
in all languages, such as substance and quality, action and pasaion, cause and effect, must be distinguished
by the natural powers of the busan mind. The philosophy of grammar, and that of the hunsn understanding, are
gore nearly allied than is commonly imagined” (A Brief Account of Aristotle’s Logic I1 V 691b-682a)
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causa a partir del efecto."18

En realidad, podemos considerar esta relacidén entre las
acciones humanas y las operaciones mentales de modo semejante a
la indicada por Reid respecto a éstas y la estructura del
lenguaje. También nuestras acciones son signo de nuestras
operaciones mentales, en este caso, -nos dice Reid- de nuestros
principios activos. Con frecuencia alude al lenguaje natural de
gestos y acciones sin el cual no seria posible el lenguaje
articulado.

Sus accidnes gon incluso signo de las opiniones de los
hombres, como lo es también el lenguaje, y asimismo las opiniones
de los hombree pueden darnos noticia de la estructura de la mente
humana. Incluso los mismos errores o prejulicios, cuando vemos gue
son ocomunes, pueden ser atribuldos a operaciones © nociones
semejantes en la mente humana.

Sin embargo, estos medios indirectos de conocimiento
de las operaciones mentales sélo pueden ser interpretados, por
aquél que los observa, a partir de la reflexién sobre sus propilas
operaciones, su propio uso del lenguaje y eus proplas
acclonesl?,

A partir de los datos recogidos en la observacién y
aélo en funcién de ellos, podriamos llegar a establecer Juicios

generaleg por razonamiento inductivo, del mismo modo que reapecto

18 * The actlons of men are effects; thelr sentinents, their passions, and their affections, are
the causes of thoze effects; and we may, in many cases, from a judgment of the cause form the effect” (Me 4/1/8

c1)

17 "Lag cuestiones que concleraen a los poderes ¥ facultades de la mente humana deben finalmenmte

resolverse en la conclencia”
“The questions that concern the powers and faculties of the hunan mind wust at last be resolved into

Consciousneas” (Ms 4/1/8a C2)
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a cualguier investigacién sobre fenémenoe de la naturaleza.
" El arte de razonar por inducciédn consiste en
geleccionar determinados hechos particulares o
proposiciones gue son camos particulares de la proposicién
general a probar. Cuanto més numerosos sean los casos, més
variados y menos dudosos ¢ ambigiios, més segura es la
conclusién' 18,
Aungue no se trate de induccién completa podemoe llegar
a tener plena certeza de la verdad de la proposicién general asi
obtenida®,
En el capitulo siguiente consideraremos la aplicacién
que hace Reld de este método respecto a ese objeto particular de

estudlio: el acto de aprobacién moral.

18 * The art of Reasoning by induction consist In selecting such particular facts or propesitions
as are instancea of the general Proposition to be proved; the Nore numercus the Instances; The more various
the less dublous or ambiguous the more the conclusion ia asmertained” (Ms 4/1/9 Cl)

19 (fr, Ms.4/1/8a
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3. EL PUNTO DE PARTIDA: EL ACTO DE APROBACION MORAL
85U ESTRUCTURA

En el ensayo III, parte III, capitulo VII de Active

FPowers estudia Reid el acto de aprobacién y desaprobacién moral.
" Sin embargo, nosotros aprobamos las buenas acclones y
desaprobamos las malas; y esta aprobaclén y degaprobacién,
al anallizarla, manifiesta incluir, no s6lo un juicio moral
referido a la accién, sino alguna afeccién, favorable o
desfavorable, hacia el agente, y algin sentimiento en
nogotros mismos."?

Recordemos lo dicho anteriormente respecto al objeto
de aprobacién o desaprobacién moral. No es éste una accién
abstractamente coneiderada, un tipo de aceién, asino aguella
accién que es el ejercicio concreto de su "poder activo”
(voliclén) por parte de un agente, el cual, debido a ella, se
hace moralmente bueno o malo.

Encontramos, pues, que aprobar o desaprobar moralmente
consiste en un acto mental complejo en el cual podemos
distinguir, segin la cita anterior, tree elementos:

a) un Jjuiclo

b) un sentimiento o afeccidén, favorable o desfavorable,

1 *  But we approve of good ections, and disapprove of bad; and this approbation and
disapprobation, when we analyse i, appears to {nclude, not only & moral judgment of the action, but some
affection, favourable or unfavoursble, towards the agent, and sone feeling in oursslves.” (592&)
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dirigido al agente y,
c) un sentimiento de agrado o desagrado, en el sujeto que

Juzga.

Consideremos cada uno de estos elementos:

a) El juicio tiene como objeto la accidn, consideradsa en
cuanto volicién de un determinado agente moral, el cual, en razén
de ella, se hace digno de calificacién moral positiva o negativa.
En este Jjulcioc habrd de tenerse en cuenta, por tanto, la
intencién del agente y su conocimiento (o creencia) acerca de la
correccién o incorreccién, inherente & la naturaleza de la acclédn
abstractamente congiderada e inseparable de ellaZ, de la cual
au volicién concreta seria un caso particular3.

Dejemos, por ahora, el juicio moral, gque trataremos més
adelante, y centrémonos en la consideracién de la parte afectiva

del acto de aprobacidn.

b) " Nada es mé&s evidente que ésto, que el mérito
moral, incluso en un extrafio, con guien no tenemos la
menor relacién, jamds deja de producir algain grado de
estima Jjunto con buena voluntad."4
Hace notar Reid gque esta estima hacila el agente, a la

que se estéd refiriendo, en razén de su mérito moral, difiere de

aguella que podamos sentir hacis una persona pero fundadsa en

2 (Cfr. Capitulo 1, nota 33
3 (fr. Capitule 1, nota 34

4 " Nothing is more evident then this, That sora] worth, even in & stranger, with whom we have
not the least connection, never fails to produce some degres of esteen mixed with good will.” (4.P. I1I III

VI1 592a)
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otras cualidades o circunstancias que le confieran valor: dotes
intelectuales, cuna, fortuna, parentesco -ejemplifica Reid-. El
mérito moral resplandece por si mismo ein necesidad de la
presencia de otroe wvalores, incluso puede reconocerse
resplandeciendo entre aspectos disvaliosos; no obstante, aquella
presencia lo ensalzab.

Este sentimiento o afeccién hacia el agente puede ser
de estima, cuando reconocemos en &1 mérito moral o bien de
desestima ante su demérito.

La estima hacia el agente por su conducta meritoria no
es menor cuando uno se reconoce a si mismo como ese agente, del
mismo modo que se eiente, de manera inevitable, aquél otro tipo
de estima, pero hacia gi mismo, cuando se eas consciente de tener
esas otras cualidades en razén de lae cuales estimamos a quienes
las poseen.

Distingue Reid varios tipos de autoestima:

- aguella que se funda en prerrogativas externas o dones de

la fortuna y a la que denomina orgullo®.

& " Kl nérito moral, cuando no se asienta sobre eminentes habilldades y ventajas externas, es como

Un diamaste en 1a mina, en bruto y sin pulimentar, y quizé cublerto con impurezas que le gquitan el lustre.
Pero cuando estd acompafiado de estas ventajas, es como un dlamante tallado, pulido y
engastado, Su lustre atrae entonces todas las miradas. Sin embargo, estas cosas, que afiaden tanto a su

apariencia, afiaden muy poco a s¢ valor real.”

" Moral worth, when it is not set off by eminent abilities and external advantages, fe like a
diamond in the mine, which is rough and unpolished, and perhape crusted over with some baser material that

takes away its luatre,
But, when it is attended with these advantages, it is like a diamond cut, polished, and set.

Then its lustre attracts every eye, Yet these things, which add so much to its appsarance, add but litile to

ita real value.” (A.P. 111 111 VII 592b)
Encontramos una alabanza semejante dirigida al mérito moral, o & uwna bvena voluntad, por la
fndepencencia de su {ntrinseco valor, de todo lo externo a ella, en Kant, capitulo primero de su Fundsmentecisn

de 1s metafisica de las costumbres.

e Pride
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- arrogancia? y autoengafio®, cuando se asienta en una vana
presuncién.

- Y finalmente esta autoestima en razén del reconocimiento
de mérito moral en uno mismo.

Quien de este Ultimo modo se eatima -dice Reld- no es
porque tenga una opinién de si mismo mde elevada de lo que le
corresponde, es sencillamente consciente de poseer esa integridad
de corazén y rectitud en su conducta gue sl reconocerla en otros
le conduce a la mds alta estima hacia ellos, vy, en razédn de ésto,
Be valora a si mismo debldamente. Concede Reid que llamemos a
esta clase de autcestima el orgullo de l1la virtud © pero,
advierte, no se trata de un orgullo vicioso. Reconoce en é1 '"una
doble y magndnima disposicién, sin la cual no puede haber virtud
duradera“1©, el mejor aliado del hombre contra el vicio:

Un hombre que tiene un cardcter moral gque valora,
desdefiard actuar de manera indigna de é&l. El lenguaje de su
corazén serd como aquél de Job: “Mantengo firme mi rectitud
Yy no la dejaré ir; mi corazén no me reprochard mientras
viva®."12

Advirtamos esa capacidad de la facultad moral de

aplaudir o cenasurar al proplo sujeto aprobado o desaprobado por

7 Arrogance
8 Self-decit

B Pride of virtue

10 "It is a noble and magnanimous dlaposition, without which thers can be no steady virtue.* (4.D.
[IT III VII 692b)

11 * A man who has a character with himself, which he values, will diedain to act in & manner
unworthy of it. The language of his heart will be like that of Job -My righteousness I hold fast, and will
not let it go; my heart shall not reproach me while I live’." (Ibidem)
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81 mismo conforme a los dictados de su conciencia, asi como el
especial hincapié gue hace también Reid en el carédcter preferible
de padecer el mal antes gue hacerlo. El individuo se encuentra
sujeto a su propia conciencia moral como si de un tercero se
tratese y es capaz de reconocer absolutamente preferible ser
objeto del mal a realizarlo, ajuste o no luego su conducta a
ello.

En easte temor a la pérdida de la propia autcestima hace

congistir Reid el sentido del honor:
" El sentido del honor, del que tanto se habla y que es
tan a menudo mal apllicado, no es nada més, cuando se
entiende correctamente, que el desdén que siente un hombre
virtuoso a realizar una accién deshonrosa, aungue jamés se
conoclera o sospechase.

Un hombre bueno tiene mucha mayor aversién a realizar
una mala accién, gque, i1nclusoc, a tenerla injustamente
imputada. Lo Gltimo puede herir su reputacién, pero lo
primero hiere su conciencia, lo cual es mds dificll de
curar y mde doloroso de padecer.'1l2

Por otro lado, todo lo gque Juzgamos demé&rito en la

conducta de un hombre disminuye nuestra estimsa hacias él. Hace
Reid referencia en este punto a la existencia de ciertsas
acclones, en concreto clertas faltas, dice é1, que tienen mezcla

de buenoc y malo en ellas y pueden presentar, por tanto, aspectos

12 * The sense of honour, so much epoken of, and 8o often misspplied, la nothing alse, when rightly
understood, but the disdain which a man of wvorth feels to do a dishonourable action, though 1t should never
be known nor puspected,

A good man will have a much greater abhorrence against doing & bad actiom, than even againaet
having it unjustly Imputed to hin, The last may give & wound to his reputation, but the first gives a wound
to his consclence, which 1s more difficult to heal, and more painful to endure.” (Idem 583a)
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diferentes segin el punto de vista desde el cual las
consideremos. Si sus agentes son amigos nuestros y, mds aun, si
lo somos nosotros mismos, tendemos a juzgarlas considerando solo
lo bueno de ellas y al contrario si sus agentes no gozan de
nuestra simpatia por cualquier razén. En esta parcislidad ve Reid
la causa principal de error en el Juicio que hemos wvisto
incluido, como elemento integrante, en el acto de aprobacién o
de desaprobacién moral, asi como de nuestros Juicioe respecto al
cardcter de los demde y al propio.

LA qud tipo de acciones Be estd refiriendo aqui Reid?
No parece posible admitir que un mismo agente merezca a la vez
aprobacién y desaprobacién moral por la misma accién, esto es,
en razén de la miema volicién. Sin embargo, dice Reld que =e
trata de faltas que tienen mezcle de bueno y malo en ellas 13,
No se puede referir, pues, a una mera apariencia distinta segin
el modo de ser consideradss. Tampoco & dos valoraciones, una
rositiva y otra negativa, pero en atencién a diferentes clases
de valores, por ejemplo, maldad moral y sagacidad; efectivamente
un mismo agente y en razén de la misma .volicién puede ser
calificado como moralmente malo v sagaz, pues ambas
calificaciones responden a estimacionee que hacen referencia a
valores de distinta naturaleza. Tampoco parece referirse al
cardcter de un agente en el cual encontramos tanto virtudes como
vicios y, asi, sl atendemos a sus virtudes, estimaremos a dicho
sgente y, si prestamos atenclédn sblo a sus vicios, serd objeto

de nuestra desestlima; y tanto en uno como en otro caso errariamos

13 “There are, indeed, brillant faulte, which, haviag a mixture of good and i1l fn them, may have
a very different aspect, according to the aide on which we view them.” (Idem 593a) Subrayado mio.
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en nuestra calificacién moral por desatender a la otra parte. No
podemos admitir esta explicacibn, porgue un determinado carécter
no es una falta, susceptible de ser mirada por distintos lados;
el cardcter, siempre imputasble, va constituyéndose a través de
las distintas voliciones de un agente moral partiendo de su
rarticular temperamentol4.

LA gqué acoiones, puee, estd Reid haciendo referencla?
Creo que ha de ser a voliclones reamlizadas en razén de una
pluralidad de principicas de accién gue induzcan al agente a
actuar en la misma direcciéniB.

Vimos anteriormente gque la bondad o maldad moral de un
agente al realizar una accién depende de su opinlidén acerca de la
correccidn de la accldn considerads absitractamente, esto es, como
tipo de accién, y del motivo de su volicién. Ahora bien, no hay
modo respecto al primer punto, de considerar a un mismo agente
como moralmente bueno o malo seglin agquello a lo que atlenda aquél
gque lo califica.

~ 81 el agente cree que la accién es incorrecta y a pesar
de ello la realiza, se hace digno de calificacién moral negativa
v, por tanto, merece la desestima de agquél que, sablendo su
opinién, lo califique.

- 81 el agente cree que la acclén es correcta, debida, ¥
deja de hacerla, se hace digno de calificacién moral negativa y
no cabe considerar su volicién deede lado alguno que permita

calificarlo de otro modo por aguél que conozca esta opinidn de

14 Tratarexcs este punto més adelante

18 junque ese “actuar en la misma diveccién” parece una expresién impreciss, resnlta més conveniente
que afirmar "que Induzcan al agente a realizar un mismo acto de guerer”, porgus parsce que dos actos de querer
pueden ser distintos simplesente en razén del motivo,
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su agente.
- 51 el agente duda, la duda puede presentarse:

¥ acerca de 81 la accién sbstractamente considerada es
debida (correcta) o indiferente. En realidad en este caso la duda
se presenta sobre el cardcter indebido o indiferente de omitir
la accidén, lo cual nos remite al caso sigulente,

¥ acerca de si la acecién es indebida (incorrecta) o
indiferente. No parece verdadero gque el agente merezca
calificacién moral negativa a no ser que actie con certeza de la
licitud de la accién, o bien la omita con certeza de la licitud
de la omisidn. Parece gue pueden presentarse ocaslones en las gue
sea precilso optar sin posibilidad de alcanzar certeza respecto
a la licitud de la opcidén elegida. No parece gque el agente
mereciera en este Gltimo caso, por esa razdn, calificacidén moral
negativa, como tampoco, claro estd, parece gque mereciera, sélo
por eas rasén, calificacién moral positiva.

No es posible la exiamtencia de duda entre el cardcter
debido o indebido de una misma accidén, pues existe término medio:
su licitud.

No puede ser, por tanto, en razén de la opinibén que
tenga el agente sobre la correccién o incorreccidén de una accidn,
el que pueda smer conslderado moralmente bueno o malo ¥, en
consecuencia, estimado o desestimado, segin el "lado" en
exclumsiva al que presté atencidén aquél gue lo califica.

Habrd de ser, pues, en razén del motivo. Reid admite
la pomibilidad de motivacién mixta:

" La mayoria de las acciones proceden de una varliedad de

principios que concurren eéen sus direcciones; y o .gun
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eatamos dispuestos a juzgar favorable o desfavorablemente
a la persona, o la naturasleza humana en genzral, las
imputamos totalmente al mejor, o totalmente al pecr,
pasando por alto otros, que tuvieron no pequefia parte en
ellaz."1R

El texto cltado parece hacer referencia precisamente
al) tipo de acciones que estamos considerando.

S6lo 81 admitimos esta motivacidén mixta puede
entenderse la afirmacidén de Reid en la que considersa inimaginable
que un agente que realiza una accién que tiene por correcta no
la haga motivado, al menoas en cierta medida, por atencién a su
condicién de debida. Asi, tanto més digno de aprobacidén serd
cuanto méds haya influido en su volicidn esa atencidén a su deber
v menos otros principios de acciédn concurrentes en la misma
direccidéni?,

81 una sacclén es realizada por una pluralidad de
motivos entre loes cuales se halla la atenclén al carécter debido
de la accién (o bien una accién es evitada por una pluralidad de
motivos entre los cuales se halla la atencldén a su carécter
indebido), el agente se haréd moralmente bueno (en razén de su
volicién o nolicién). Aquél que atienda a este motivo aprobara
y estimard al agente y tanto mds cuanto més desatienda a la
influencia de loe otros motivos. Pero aquél gque atienda

exclusivamente a los otros motivos no hallaré en el agente razdn

16 * Nogt actions proced from a variety of principles concurring in thelr direction; and according
as we are disposed to judge favourably or unfavourably of the person, or of human nature in general, we Inpute
them wholly to the best, or wholly to the worst, overlooking others which had no swall share in them.* (4.P.III

I1 54da)

17 Cfe, 4.P. V IV 846b-Ta
89



elguna para aprobarlo moralmente y hacerlo asi objeto de su
estima. En ambos casos se produciria un error en el juicio moral
—guizad culpablemente- por no atender a la motivacién del agente
en su conjunto.

Respecto a las acciones complejas, susceptibles de ser
analizadas en partes, podria recaer sobre cada una de ellas un
Juicio moral, en razén del cual aumentaria o disminuiria nuestra
estima hacla,el agente.

" Pero cuande tomamos acciones complejas en partes, y
consideramos cada parte por si misma, la mala conducta de
todo tipo merma nuestra estima hacia el hombre, tanto como
la buena conducta la incrementa. Es capaz de volver el smor
en Iindiferencia, 1la indiferencia en menosprecio y el
menospreclio en avereidén y aborrecimiento."18

Esta disminucién de la estima se produce del mismo modo
ante la conciencia del propio demé&rito moralil®,

Pero con esta descripcidén de la afeccidn que forma
parte del acto de aprobacién moral, no hemoes llegado a
caracterizarla propiamente. En el ensayo 1II, parte II, capitulos
III, IVy V de Active powers Reid trata de las afeccicnes; las

caracteriza y distingue varios de pus tipos. Conesidera agqui las

18 * But vhen we take complex actions to pleces, and view every part by iteelf, 11! conduct of
every Xind lessens our esteex of man, ae much ap good conduct Imcreases ft. It la apt to tuen love into
indifference, indifference into conteapt, and contempt into aversion and abhorrence.” (A.P. III III VII 593a)

19 * (uando um hombre es conacliente de haber obrado inmoralmente, ésto disminuye su autoestisa.
Le deprime y humilla su espiritu y hace caer su semblante. Podris, lmcluso, cestigarse por su error si eso
pudiera quitarle 1a mancha. Existe la culpabllided, como también el sentido del honor y mérito por la conducta
meritoris. Y éste es ol caso incluso si un hombre pudiera ocultar su culpa de todo el mundo.”

"When a man is conscious of Immoral conduct in bimself, it lessnes hie self-esteen. It depresases and
hunbles his spirit, and makes his countenance to fall. He could even punish himself for his misbehaviour, if
that could wipe out the stain. There ie a sense of dishonour and worthlesszess ariaing from guilt, as well as
a senge of honour and worth arising from worthy conduct. And this is the case, even if a man could conceal his

guilty from all the world.” (Ibidem)
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afecciones como posiblee principios de accién, pero nosotros sélo
atenderemos & aguellos puntos que sean relevantes respecto al
tema que tratamos=20,

Reid distingue dos‘tipos generales de afecciones: las
benevolentes y las malevolentes. Las primeras estén constituidas
por doe ingredientes:

~ un sentimiento®l agradable, que varia segin la clase de
afecclién benevolente de que se trate. No tenemos nombres, dice
Reid, para referirnos a esocs distintos sentimientos pero todo
hombre es consciente de sus diferenclas; ¥y

- un deseo de bien y felicidad dirigido hacia su objeto,
el cual varia segiin la clase de afeccidén benevolente y ha de ser
siempre susceptible de gozo o sufrimiento.

Las afecciones malevolentes estarian constituidas por
los elementos contrarios: sentimiento desagradable y deseo de
desdicha dirigido hacia su objeto.

Reid sefiala siete clases de afecciones benevolentes,
aunque no excluye la posibilidad de gue su enumeracién sea
incompleta: 1. La gque es sentida hacia los padres, hijos o
parientes. 2. La gratitud. 3. La piedad y compasién. 4. La estima
hacia el sabio y el bueno. 6. La amistad. 6. El enamoramiento.
7. La sentida hacia la comunidad a la que pertenecemos.

54 atendemos al origen de estas afecciones, vemos que

20 Tenganos en cuenta que la afeccién benevolente gue acompafa al acto de aprobacidn moral no puede
considerarse principlo de acelén salve que sea motivo de otras acclones en favor de esa persona buens eatimada,
y acclones en 1as que el volente busque el bien de eaa persona como fin y sea movido a hacerlo preclaamente
por esa afeccidn, 81 Io hace porque considera debido, por ser jueto, procurer 1a felicidad de los buenoe {pues
la bondad serece premio) la afeccién benevolente de eatima hacla el bueno, que sentinos al aprobarlo, no seria
ya ¢l principio de aceién; lo serfa la atencién al cardeter correcto de la accidn misma, s decir, el sentido
del deber (salvo que 1a afeccién tuviera también alguna parte en ls motivaclén total de la acclén).

21 feeling
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en su mayoria requieren la previa noticia de alguna clase de
valor en el objeto al gue se dirigen22, Es a lo que Reid se
refiere cuando indica que aungque la opinién no es un ingrediente
de afeccién alguna, la mayor parte de ellas no podrian llegar a
darese sin su existencia. Lo mismo cabria decir (hablando en este
caso de disvalor) respecto a las afecciones melevolentes.

! La gratitud supone la creenclia de un favor hecho o
pretendido; el resentimiento, la creencia de una injuria;
la estima, la creencia de mérito; la pasidn de amor supone
la creencis de un mérite no comin y perfeccién en su
objeto.

Aungue la afeccién natural hacia los padres, hijos y
parientes no estd fundada en la opinién de su mérito, se
incrementa mucho por esta conslderaci6dn. Asi ocurre con
toda afeccidn benevolente. Por el contrario, la
malevolencia real dificilmente puede existir sin la
creencia de demérito en su objeto."23

La eastima hacia el bueno =upone, pues, la creencia de

que el objeto al que sBe dirige posee mérito, en este caso

moralZ24, bondad moral. Sin tal creencia el esentimiento de

22 Gg trata de las que Reld denomina afecciones raclonales {ratfona! affections). Cfr. 4.7. III IT
IV 561b

23 * @ratitude supposes the opinion of & favour doze or {ntended; resentment the oplnion of an

Injury; esteem the opinion of merit; the pasaion of love supposes the opinion of uncommon merit and perfection
In its object.

Although natural affection to parents, children, and neer relations ias not grounded on the

opinfon of thelr merit, it is much Increased by that conslderation. So fs every benevolent affection. On the

contrary, real malevolence can hardly exist without the opinion of demerit im the object.” (A.P. III 11 VIl

§77a)

24 Por supuesto, no toda estims requiers una creencia en el mérito moral de eu objeto. De hecho,
vemos que en la enumeracién de las clases de afecciones banevolentes aparece la eatima hacia el bueno pero
también hacla e] sablo, y aunque alcanzar ssbiduria suponga ejerclcio de virtudes, disciplina, o incluso mo
pueda darse auténtica sebiduria, el rectamente entendida, sino en el hombre bueno, no es en principio lo wismo

92



eatima no se produciria.

Ahora bien, no solamente el sentimlento de estima que
forma parte del acto de aprobacién moral requiere como condicidn
de posibilidad esa creencis en la bondad moral del agente sino
que, ademds, aquél gue aprueba tilene la impresidén de gque ese
agente, en razén de su bondad moral, merece estima, no que le sea
otorgada de un modo continggnte, es decir, edlo en razdén de
nuestra contingente constitucidén humana.

Debemos también observar gque el respeto y estima
benevolente no eg8lc acompafian al mérito real por la
constitucién de nuestra naturaleza, =2ino que se perciben
como real y propiamente debidos a €1; y que, al contrario,
la conducta indigna realmente merece disgusto e
indignacio6n.

No hay Jjulcio del corazén del hombre més clarc ni més
irresistible que éste: gque el respeto y la estima son
realmente debidos a la buena conducta y lo contrario a la
conducta despreclable o indigna. Ni podemos concebir una
mayor depravacién en el corazén del hombre, de la que
supondria ver y reconocer mérito sin sentir respeto alguno
hacia &l; o ver y reconocer el mias alto demérito sin grado

alguno de disgusto e indignacién."286

ser sablo que ser moralmente bueno, ni serd, por tanto, el mismo tipo de afeccién, al variar su objeto, la
estima hacla el seblo que la estima bacia el bueno, aunque se trate en ambos casos de tipos de eatima y haya
aés parecido en los eentimientos gque respecto & otra afeccifn benevolente, por ejemplo de piedad o de

enamoraniento,

25 * Ne aust farther observe, that esteem and benevolent regard, not only accompany real worih by
the constitution of our nature, but are perceived to be really and properly due to it; and that on the
contrary, unworthy conduct really merite dialike and indignatlos,

There ia no judgment of the heart of mam more clear, mor more irresistible, then this, that
estees and regard are really due to good conduct, and the contrary to base and unworthy conduct. Kor can we
concelve a greater depravity in the heart of man, than it would be to see and acknowledge worth without feeling
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La impreaidén de que esa eatima es debida al agente
moralmente bueno no debe interpretarse, & mi julecio, como la
impresién de estar obligado a estimarloc. No se trata -ni asi lo
considera Reid- de estar bajo una obligacisén moral sino de
responder adecuadamente al mérito moral percibido en el agente.
La bondad moral es digna de aprobacidn, y, por tanto, merece la
estima de aquél que lo aprueba. Precisamente ese ser digno de
aprobacidn, merecer aprobacidn, hace referencia & la parte
afectiva del acto de aprobacién moral, y a una afeccidén o
sentimiento que tiene gque ser de naturaleza intencional, a una
respueata afectiva. Nadie afirma gque el agua caliente de un bafio
merezca © sea digna de placer por parte de agquél que toma el
bafic. Ni siquiera afirmaria Hume que un acto virtuosoc merezca
placer en gquien lo contempla; de ser asi no habria hecho depender
ese sentimiento moral de la contingente conatitucidén de nuestra
naturaleza humana; habria afirmado que, de no sentirlo,
eatarfamos absolutamente "mal hechos". Tampoco decimos que algo
merezca, proplamente hablando, ser conocido. Lo podemos decir,
por ejemplo, respecto a las ventajas que un tal conocimiento
reportaria al que lo tuviera o a que merece la admiracibn que se
seguiria de ese conocimiento. Tampoco, pues, podemos decir que
la bondad moral merezca ser tenida por tal. Por consiguiente, al
afirmar que merece aprobacién queremos declr que merece la estima
de guien lo aprueba, el deseo de blen hacia ese agente por parte
de aguél gque reconoce su bondad. Ahora bien, esto supone ese

previo reconocimiento o ~como dice Reid- ee trata de una afeccidn

any respect to it; or to see and acknowledge the highest worthlessness without amy degree of dislike and
indignation.” (A.P, IIT III VII 592b)
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racional y, al mismo tiempo, de une afecién gque tiene un objeto
determinado que lIa merece y al cual, por tanto, se dirige a modo
de respuesta afectivaez©,

Dejemos para més adelante la posible relevancia moral
o, &l menos, su posible papel como dato para conocer la calidad
moral de saquél gue Juzga moralmente, gque puede haber en el
reconocimiento de la 'bondad moral de un agente pero la
incapacidad actual de sentir estima hacia él. Creo que viene
apuntado en la Gltima parte del texto enteriormente citedo.

En su estudio acerca de las afecciones Reid no recoge
entre las afecciones malevolentes la desestima hacia el agente
moralmente malo. Coincide ocon ellas en el sentimiento
desagradable que la acompafia, Yy, al tratarse de Justa
indignacién, en el deseo de satisfecoién por parte del culpable
por la falta cometida, esto es, el desso de gue el culpable
reciba el castigo merecido; aungue éste no puede consglderarse,
al menos elempre, como deseo de su mal -como en las demés
afecciones malevolentes- 8aino, incluso, & veces, CcOmo un
correctivo de la mala tendencia de ese agente, y en este sentido,

como un dafio saludable.

c) " No hay afeccién que no esté acompafiada de alguna
emocién agradable o desagradable. Se ha obeervado con
frecuencia, que todas las afecclones benevolentes dan

placer, y las contrarias dolor, en un grado o éen

26 Parp este punto véage Dietrich von Hildebrand: the Ssored Heart, Helicon, Baltimore, Dublin,
196..., vertido al castellano como: Afectividad eriatisna, en particular cap.Il, especificamente el carécler
intencional y espiritual de las que el autor 1lama “respuestas afectivas” -especialnete ofr, pge 80-2-, traduc,

Kartin Ezcurdia, Bdiciones Fax, Madrid, 1851,
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otro."27

Quien estima a un agente -nos dice Reld- en razén del
mérito moral gue reconoce en él encuentra en gu propio pecho un
sentimiento agradable, puesto que la estima es una afeccidén
benevolente; por el contrario, gquien desestima a un hombre por
80 mala conducta o disminuye la estima gue sentia hacia él,
encuentra un eentimiento desagradable en 8i mismo; el
aborrecimiento, la aversldén e incluso el menosprecio, o la
indiferencia por pérdida de la estima antes sentida -enumera
Reid- son afecciones malevolentes.

En el Ms 7/V/5 encontramos clasificados los distintos

gocea28 gue el hombre puede sentir.

" Ahora bien, los distintos goces que somos capaces de
sentir en la vida pueden reducirse a estas tres clases: 1.
Loa placeres de los sentidos. 2. Aguellos del entendimiento
v la imaginacién. 3. Aquellos de las afecclones. 4. Agquél
que procede de estar ocupado en la vigorosa prosecucién de
un fin noble. 5. Agquél gque procede de la buena conciencia
vy la esperanza de la divina aprobacién"26

Algo més adelante, en este mismo manuscrito®© vuelve

27 *  There s no affection that is mot accompained with some agreeable or uneasy emotion. It has
often been observed, that all the benevolent affections glve pleasure, and the contrary omes pain, in one
degree or another.” {4.P. II1 1II VII 533a)

28 Enjoyments

28 “Now the verious enjoynents we are capable of in life may be reduced to these clases: 1. The
pleasures of sense. 2, Those of the underatanding and imagination. 3. Those of the affections, 4. That which
ariges from being engaged in the vigorous pursuit of some worthy end. 5. That which arises from the
coneciousness of worthy conduct, and hope of divime approbation” (C2)

30 (4
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a indicar la clasificacién asegurando que es exhaustiva. Coincide
con la anteriormente recogida, con clertas variaciones en la
denominacién de algune clase de goces. Aquellos que clasificaba
bajo la expresién "aquellos de las afecciones" asparecen agqui como
"Simpdticos. Los que proceden del ejercicio de buenas
afecciones"”81 y el alli recogido comoc "aguél que procede de la
buena concilencia y la esperanza de la divina aprobacién” es
clasificado shora como "moral'®2,

Podemos pensar gue el sentimiento agradable que aparece
como ingrediente en todo acto de aprobacidén moral queda
clasificado como "moral"”, incluso, que es precisamente el unico
elemento de la clase. Sin embargo, puede gque el siguilente
comentarioc de Reld deba disuadirnos de esa interpretacién:

"Lios pleceres morales son los de clase méAs noble, mas
intensos, mde duradercs y mds en nuestro poder, menos en el
poder de la fortuna'®®

Dificilmente estd en nuestro poder un gsentimiento
dependiente, en 1uUltima instancia, del mérito moral ajeno.
Probablemente al referirse a los placeres "morales”, Reld tenia
presente solamente aquellos sentimientos agradables que
encontramos en nosotros mismos en todo acto de autocaprobacidn
moral. Quizid aquellos que aparecen en los actos de aprobacién

moral de otro agente serian clasificados entre los "simpdticos”

o "aquellos de las afecciones”.

31 “Sympathetic. What arises from the exercise of good affections”

32 Morel

33 “Moral pleasures {are) of the moblest kind, most intense, most durable, and wost in our power
least in the power of fortune” (Ibiden)
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No obstante, aungue efectivamente es preciso el
reconocimiento de la bondad en otra persona, para sentir el
agrado que acompafia a la estima sentida hacia ella en razén de
su mérito, v todo mérito moral es imputable al agente y sdlo a
61, sin embargo, puede que gi esté en nuestro poder no estorbar
que esa estima y, por consiguiente, el agrado gue la acompafia,
lleguen a darse en nosotros. Volvamos al punto que menciondbamos
anteriormente y cuyo tratamiento dejdbamos para més adelanteS4,

Aludiamos a la posible relevancia moral o, al menos,
a su funcisén como dato & la hora de conocer la calldad moral de
aguél que califica moralmente, que puede haber en el
reconocimiento de la bondad moral de un agente bpero la
incapacidad actual de sentir esa estima debida hacla é1 en razén
de su mérito. Fijémonos que Reid se refiere a la incapacidad de
sentir estima por un agente que reconocemos moralmente bueno, con
la expresién "depravacién en el corazén del hombre"®s. El
término “depravacién” es un término moral. Jamds hablamos de
depravacién sino refiriéndonos a un sujeto moral y para sefialar
las consecuencias de un disvalor moral en é1 o su inclinacién
congtante hacia lo gque consideramos moralmente censurable.
Podemos pensar que no se hace un uso adeocuado de este término
cuando se aplica al corazén. Mediante é1 simbolizamose el conjunto
de los sentimientos, la esfera afectiva, o, mnéds bien, la
capacidad de sentir. Y habitualmente conglderamos nuestros
sentimientos como algo gue no nos es imputable. Pero puede que

no siempre sea correcta esta Gltima afirmacioén.

34 (fp, pg.92 v nota 25

B depravity in the heart of man®
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Hemos indicado, a modo de esbozo, cudles son los tres
componentes del acto de aprobacién o de desapro.bacién moral. Si
alguien pone en tela de julcio gue se trata de un acto complejo
o que son éstos sus componentes, =s6lo podemos, con Reid,
invitarle a prestar una mayor atencién a la operacidédn mental,
consciente, que realiza cuando aprueba o censura moralmente.

LEn qué relacién se hallan estos tres elementos vy
cudles son las condiciones de posibilidad de cada uno de ellos?

" Permitaseme ahora considerar cémo me afecta el ver a
un hombre esforzédndose noblemente en una buena causa. Soy
consciente de que el efecto de su conducta sobre mi mente
es complejo, aunque pueda denominarse con un sélo nombre.
Miro su virtud, la apruebo, la admiro. Al hacerloc tengo en
verdad placer, o un sentimiento agradable; de acuerdo. Pero
me hallo a mi mismo interesado en su fortuna y en su fams.
Esto es afecclién; es amor y estima, que es més que mero
sentimiento. E1 hombre es el objeto de esta estima; pero en
el mero sentimiento no hay objeto.

Soy también consciente de que este sentimiento
agradable en mi y esta estima hacia &1 dependen enteramente
del Juicio gque formo de su conducta. Juzgo dque esta
conducta merece egtima; y, mientras Juzgo asi, no puedo
sino estimarle, vy contemplar su conducta c¢on placer.
Persuddame de que fue sobornado o de gue actud por interés
o por un mal motivo, inmediatamente mi estima V¥ mi
sentimiento agradable se desvanecen.

En la aprobacién de una buena acclién, por

consiguiente, hay en verdad sentimiento, pero hay también
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estima hacis el agente; y tanto el sentimiento como la
estima dependen del Juicio aque formo acerca de su
conducta. 38

Como vemos, tanto el carédcter complejo de mis actos de
aprobacién o desaprobacién moral y la naturaleza de sus elementos
integrantes, como la existencia de una “dependencia’ entre ellos
vy que la direccién de ésta sea del sentimiento y la estima
respecto del Jjuicio, me son conocidos por el testimonio de mi
propia conciencia, tGnico testigo competente, segun Reid, en lo
referente a las operaciones de mi propia mente37.

Ahora bien, ésto supone afirmar la existencia de
conocimiento moral; la estima y el gsentimiento de agrado o
desagrado hallarian en él su razén de ser. Sin embargo, podriamos
sostener, como se ha venido haciendo ya desde Hume, gque es el
sentimiento, un sentimiento sui generis, moral, el fundamento de
nuestro juicio moral. Bste no seria més gue la proyeccién sobre
la accién, cardecter o cualidad contempladas (objetos susceptibles=

de calificacién moral, para Hume) del sentimiento hallado en

36 * et e nov conglder how [ am affected when I see a man exerting himaelf nobly in a good cavse.
I an conscious that the effsct of his conduct on my mind i complex, though it mey be called by one name. I
look up to his virtue, I approve it, I admire it. In doing so, I have pleasure indeed, or an agreeable feellng;
this I granted. But I find myself interested in his success and in his fame. This is affection; 1t ia love
and esteen, which is more than mere feeling. The man 1s the object of thia esteem; but in mere feeling there
is no object.

I an likewise conscious that this agresable fesling in me, and this esteem of him, depend
entirely upon the judgwent I form of bis conduct. I judge that this conduct merits esteem; and, while I thus
judge, I cannot but esteem hinm, and contemplate his conduct with pleasure. Persuade me that he was bribed, or
that he acted from some mercenary or bad motive, immedistely my estesn and my agreeable feeling vanish.

In the approbation of a good action, therefore, there is feeling indeed, but there is sleo
eateem of the agent; and both the feeling and the esteem depsnd upon the judgment we form of his conduct.”

(4.P. VVII 872a-673b)

37 fo obstante, por lo que indicébamos anteriorsente -ofr. nota 22 y su comentarfo en p.92, v nota
25 y su conentario en p.93 y 94-, tal dependencis y su direccisn, aunque halladas por el testimonio de la
conciencis, no se nos presentan como algo meramente contingente sino como una relacién que poses una
raclonalidad intrinseca.
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nuestro propio pecho con ocasién de tal contemplacién. Para él
el acto de aprobacién o desaprobacién moral consiste propiamente
en sentir ese agrado o desagrado "moral”. Reid lleva a cabo una
descripcién, ajustada a nuestra experiencia intefna, del carécter
complejo de ese acto mental, de sus elementos integrantes, seglin
hemos ya esbozado y de sus mutuas relaciones.

Si podemos probar que ese Juicio, que hemos visto que
forma parte integrante del acto de aprobacién, es propiamente un
Juicio -frente a otras operaciones mentales- y un Juicio moral,
le cual s6lo puede hacerse atendlendo a la naturaleza de esa
operacidén y tratando de determinar con precisién su objeto, se
nos hard evidente la imposibilidad de gue cualauiera de los
componentes de la parte afectlva del acto de aprobacién -y menos
atin el mero sentimiento agradsble, carente de objeto intencilonal
alguno~ lo preceda como su Jundamento. De eate modo, el problema
del conocimiento moral, Yy, en concreto, el problema del
conocimiento de la calidad moral de los agentes, nc presentaria
ninguna circunstancia relevante que lo diferenciara del problemsa
general de la objetividad del conocimiento.

Ahora bien, la mera constatacién por experiencis
interna, de la existencia, de hecho, de la parte afectiva del
acto de aprobacién, tanto del mero sentimieﬂto, en cuanto gque no
es més que un componente de la afeccidén de estima y, por
consiguiente, depende enteramente de ésta para su existencls,
como de ella miesma, dada su naturaleza de afeccién racional y,
por consiguiente, =&in pogibilidad de venir al ser sin la
existencia de un Juicio previo sobre 'la calidad moral de su

objeto, seria suficiente para defender la existencia de un tal
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juicio moral. No obstante -como veremos a continuacién— Reid
aporta un nuevo argumento basado en el andlisis de la estructura
lingiistica en la que expresamos ese preciso acto mental, con la
pretensién ~a nuestro juicio y que iremos poniendo de manifiesto-
de extraer determinadas conclusiones basadas en la coincldencia

universal en tales estructuras linglisticas.
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4. EL ACTO DE APROBACION MORAL: EL JUICIO MORAL

Quedaron indicados anteriormente los tres componentes
que constituyen todo acto mental de aprobacién moral: un juicio,
un sentimiento de estima dirigido hacia el agente ¥ cierto agrado
que halla en si mismo aquél gue realiza el acto de aprobacién.

Una vez estudiados los dos t1ltimos componentes,
centrémonos ahora en el primero de elloe -el juicio moral-, pues
constituye —segin creemcs, y asi lo es para Reid- la razén de
ser, el fundamento, de los otros dos elementos.

Hume inastauréd la posicién emotivista en filosofia moral
al negar la posibilidad miema de que el acto de aprobacién moral
sea de naturaleza cognoscitiva y sostener que radica propiamente
en un sentimiento sui generis al que denomina sentimiento moral.
Podemos caracterizar la esencia de su posicidn acudiendo a su
propla pluma:

“sPor qué serd virtuosa o viciosa una acoifn, sentimiento
o ocardcter, sino porgque su examen produce un determinado
placer o malestar? Por consiguiente, al dar una razbén de
este placer o malestar explicamos guficientemente el viclo
o la virtud. Tener el sentimiento de la virtud no consiste
sino en sentlr una satisfaccién determinada al contemplar
un cardcter. Es el sentimiento mismo lo gue constituye

muestra alabanza o admiraclén. No vamos més alld ni nos
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preguntamos por la causa de la satisfaccidn. No inferimos
la virtud de un cardcter porque éste resulte agradable; por
el contrario, es al sentir que agrada de un modo peculiar
cuando sentimos de hecho gue es wvirtuoso. Sucede en este
caso' lo mismo que en nuestros Julcios relativos a toda
clage de gustos, sensaclones y belleza. Nuestra aprobacién
se halla implicits en el placer inmediatc que nos
proporcionan.”t
Para Hume, dada su teorisa epistemolégica, el acto de
aprobacién moral no puede ser sigquiera una operacién de la razén
pues no hay, en tGltima instancia, impresién alguna, que sea
objeto de la razén, que pueda ser fundamento de nuestros actos
de aprobacilén moral. Séle un sentimiento es el conatitutivo de
tal acto. En consecuencia, Hume niega también tode posibilidad
de realidad objetiva, independiente de la mente del sujeto que
aprueba o desaprueba, de cuslidades morales.
"Pero ses que puede existir dificultad alguna en probar que
la virtud y el vicio no son cuestiones de hecho cuya
existencia podamos inferir mediante la razén? Sea el caso
de una accién reconocidamente viciosa: el asesinato
intencionado, por ejemplo. Examinadle desde todos los

puntos de vista posibles, a wver Bl podéis encontrar esa

1 Hume,D.:fratado de Ia naturaleze humana,111 1 IT 836-7. Trad. Felix Duque. Tecnos. Hadrid,1988.

*An action, or sentiment, or character is virtuous or vicious; why? becense ite view causes a plessure
or uneasiness of a particular kind, In giving a reason, therefore, for the pleasure or uneasiness, we
sufflelently explain the vice or virtue. To have the semse of virtue, is mothing but to feel a satisfaction
of & particular kind from the contemplation of a character. The very feeling comstitutes our praise or
adniration. We go no farther; nor do we enquire lnto the cause of the satisfaction. We do mot infer a character
to be virtuous, because it pleases: But in feeling that it pleases after such a perticular manner, we in effect
feal that it is virtuous. The case 18 the same as In our judgments concerning a1l kinda of beaty, and tastes,
and sensations. Our approbation 1s imply’d in the imsediate pleamure they convey to us.” (Hume,D.: 4 Treatise
of Busan Fature, 111 I I 741, Bditado por L.A. Selby-Bigge. Oxford Univeralty Press. Oxford, 1873)
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cuestién de hecho o existencia a que llamdis vicio. Deade
cualguier punto gque lo miréis, lo UGnico que encontraréis
gerén clertas pasiones, motivos, voliclones y pensamientos.
No existe ninguna otra cueastién de hecho incluida en esta
accién. Mientras os dediquéis a considerar el objeto, el
vicio 8e o8 escapara completamente. Nunca podréis
descubrirlo hasta el momento en que dirijJdis la reflexidn
a vuestro propio pecho y encontréis alli un sentimiento de
desaprobacién que en vosotros se levanta contra esa accidn.
He aqui una cuestidn de hecho: perc es objeto del
sentimiento no de la razén. Estd en vosotroe mismos, no én
el objeto. De esta forma cuando reputdis una accidén o un
cardcter como viclosos, no gqueréis decir otra cosa sino
que, dade la conatitucién de vuestra naturaleza,
experimentdis una senesacidén o sentimiento de censura al
contemplarlos. Por consiguiente, el vicio y la virtud
pueden compararse con los gonldos, colores, calor y frio,
que, segin la moderna filosofia, no son cualldades en los
objetos, sino percepciones en la mente."=Z

Trateremos en log pré&ximos epigrafes el intento de Reid

2 Idem, IT1 11 832-3.

“But can there be any difffculty in proving, that vice and virtue are not matierse of fact, whose
existence we can infer by reason? Take any action allow’d to be vicious: Wilful murder, for Instance. Exanine
it in all lights, and see if you can find that matter of fact, or real existence, which you call vice. In
which-ever way you take it, you find only certain passions, motlves, volitions and thoughts. There is no other
patter of fact In the case. The vice entirely escapes you, as long as you consider the object. Tou never can
find 1t, ti11 you turn your reflexion into your own breast, and find a sentiment of disapprobation, which
arises in you, towards this action. Rere is a matter of fact; but’tis the object of feeling, not of reaeon.
Tt 1ies in yourself, not In the object. So that when you promounce any actlon or character to be vicions, you
sean nothing, but that from the constitution of your nature you have a feellng or sentiment of blame from the
contemplation of it. Vice and virtus, therefore, may be compar’d to sounds, colours, heat and cold, which,
according to modern philosophy, are not qualities in objects, but perceptions in the mind™ (Idem, III I I

468-9).
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de probar la naturaleza Jjudicativa del acto de aprobacién moral
v las consecuencias de ello respecto a la existencla
independiente del sujeto que aprueba, de cualidades proplamente

morales.

El acto de aprobacién moral incluye un Juilcilo real

Probar la naturaleza propiamente Judicativa del acto
de aprobacién moral exige:
1) Probar que el acto de aprobacién incluye un juicio moral real
2) Probar gque este Jjuicio es el fundamento de los otros
componentes del acto.

En el presente epigrafe vamos a ocuparnos del primero
de estos puntos.

Thomas Reid dedica uno de los capitulos de Actlive
Powers precisamente a esta cuestién®. Lleva por tituleo: "Que la
aprobacién moral implica un Jjuicio real4. Trata de refutar gue
el acto de aprobacidén moral pueda ser congiderado como un mero
sentimiento, segan sostenie Hume. El argumento esgrimido por Reid
recuerda la forma léglica de una reducecién al absurdo. Es el
sigulente:

Supongamos que el acto de aprobacién moral consiste en
un mero sentimiento en el sujeto que aprueba. 8i esto es asi,
1) o bien los dos enunciados siguientes habrédn de tener el mismo

significado,

2) o bien el primeroc de ellos carecerad de significado alguno:

3 AP VIV
4 That moral approbation implies a real Judgment
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a) "Tal hombre actué bien y dignamente; su conducta es
altamente aprobable"”
b} "La conducta de ese hombre me provocé un sentimiento muy

agradable'B

1) Que no es posible que ambas proposiciones posean el mismo
significado, trata de probarlo Reid por las siguientes dos
razones:

- 81 significaran lo mismo contradiriasn todas las reglas
gramaticales. No hay regla alguna en gramdtica o retérica ni uso
lingtistico alguno que Jjustifique interpretar ambos enuncilados
como sindnimos. Incluso, en cuanto Juicios, poseen objetos
distintos:

"El primero expresa claramente una opinién o juiclo acerca

de la conducta del hombre, peroc no dice nada del que habla.

El segundo testifica s6lo un hecho gue conclerne al que

habla -a saber, que tuvo tal sentimiento."®

- Podemog contradecir "a)" sin ofender a qulen la sostiene,
pero no podemos hacer lo mismo con "b)" sin llamar a su autor
mentiroso. En el primer caso la contradiccién significaria sélo
una diversidad de opiniones, sin embargo, la situacidén difiere
respecto al pegundo enunciado, pues negar’ que alguien siente
determinadoc sentimiento que dice sentir supone afirmar que dice
lo contrario de lo que plensa, pues todo hombre conoce

perfectamente lo que sucede en el terreno de su propia intimidad,

& *Such a man did well and worthily, his conduct is highly spprovable’
*The man’s conduct gave me a very agreeable fesling™ (673a)

@ “The first express plainly an opinion or judgment of the conduct of the manm, but says nothing of
the spesker. The aecond testifies a fact concerning the spasker -to wit, that he had such a feeling.™ (673b)
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a la cual accede directamentc por introspeccién. S6lo podemos
hablar de diversidad de opiniones respecto de &lgo en cuyo
conocimiento el sujeto pueda errar, o lo que es lo mismo, gue no
se le dé con suficlente evidconcla.

Lo dificultsd, arunts Redd, dezaparese sl admitir la
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1 1n sprobacién moral es un Jjulcio real, gque produce
un sentimiento agradable en la mente del que Juzga, ambos
discursos son perfectamente inteligibles en su sentido més
obvio y literal."7

2) Por otro lado, 8i suponemos, nos dice Reld, que el acto de
aprobacién moral no es nada m&s gque un sentimiento agradable
ocasionado al presenciar una accilén, "b)}" claramente tendria
significado, pero "a)", al no poder significar lo mismo que "b)"
- @egln acabamos de probar-, tiene que carecer de significado.
Ahora bién, ésto tampoco parece posible. El argumento que Reid
utiliza aqui es meramente persuasivo. Apela al lector mismo.
Juzgue éste el puede carecer de significado una expreeiédn, dice,
utilizada en todas las conversaciones scobre caracteres humanos,
tan frecuente, familiar e inteligible como cualquier otra, y de
la que encontramos expresiones equivalentes a lo largo de todos
los siglos y en todas las lenguas.

La conclusién es, pues, clara:

" Por consiguiente, esta doctrina de que la aprobacidn
moral es meramente un sentimiento sin Julcio alguno, lleva

necesariamente consligo esta consecuencia: que una forma

7 *  If noral approbation be a real judgment, which producee an agreesble feeling in the mind of
hin who judges, both speeches are perfectly intelligible, In the most obvious end 1iteral 2enze.” {Ibiden)
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lingiiistica, sobre uno de los tépicos més comunes del
discurso, que o bilen carece de significado o© posee uno
irreconciliable con todas las reglas de la gramdtica o de
la retérica, resulte ser comin y familiar en todas las
lenguas vy en todas las edades, y todos los hombres saben
cémo expresar su significado, 81 tiene alguno, en un
lenguage claro y adecuado.

Creo que tal consecuencias es suficiente para derrlbar

cualquier opinién filos6fica que =e sostenga en ella."8

No parece posible que un mismo error lingliistico
aparezca en todas las lenguas y a lo largo de todos los siglos
y gue, incluso, permanezca inamovible una vez detectado.

Mds atun, Reid considera gue el lenguaje es siempre
expresiédn del pensamiento, y, por tanto, un enunciado afirmativo
o negativo expresa un acto mental de Juzgar por parte del sujeto
gue afirma o niega. Si esto es asi, los hombres Jjuzgamos acerca
de la virtud y el vicio, realizemos Jjuiclos morales; de otro
modo, tendriamos que sostener que en todas las lenguas v a lo
largo de todos los siglos se ha estado utilizancio una forma
lingiistica con la que expresamos Julclos, para expresar
sentimientos, siendo asi que ademés éstos a su vez -—como sefiala
Reid- tienen su modo, dentro del lenguaje, de ser expresados.

LCémo e entonces posible que hays podido sostenerse

una posicién como la indicada anteriormente defendida por Hume?

a8 " This doctrine, therefore, That moral approbation ia merely a feeling without judgment,
necessarily carries along with it thie consequence, that a form of speech, upon one of the moat common toples
of discourse, which elther haa no meaning, or a mesning irreconcilable to all rules of grammar or rhetoric,
1 found to be common and fasiliar in all languages and in all ages of the world, while every man knows how

to express the meaning, 1f have any, in plain and proper language. _
Such consequence | thint sufficient to sink any philosophical opinion on which it hangs.”

(673b-4a)
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Unicamente —-responde Reld- por un abuso de palabras. Antes habia
hecho algunas puntualizaciones sobre el egignificado de las
palsbras "sentimiente"® y “Juiclo”19, Ambas hacen referencla
a sendas operacliones mentales, no susceptiblee de definicidn
l6gica, pero si fdcilmente identificables por introspeccién vy,
asi, bien distinguibles por sus propiedades vy atributosii,. A
pesar de su longitud, vamos a recoger la referente a la expresidn
lingliistica pues puede sernos de utilidad para entender con més
claridad el argumento expueato anteriormente como refutacidén de
la tesis emotivista:
" Un sentimiento (...) se expresa en el lenguaje o bien
mediante una sola psalabra o bien mediante un conJunto tal
de palabras que puedan ser el aujeto o predicado de una
proposicién, pero por si mismas no pueden constituir una
proposicién, pues no implican ni afirmacién ni negacién; vy,
por conslgulente, nc pueden poseer lag cualidades de

verdaders o falso, que distinguen a las proposiclones de

8 feeling
10 Judgment

11 Bn [P, 11, distingue Reld entre definlcibn nominal y definicidn 16gica o definiclén estricta.
La primera, dice, "no es nada més que una explicacién del significado de una pslabra mediante términos cuyo
significado es ya conocide” ("is nothing else but an explication of the meaning of a word, by words whose
meaning is already known"); la segunda, “debe expresar la clase {genus) de la cosa definida, y la diferencia
eapecifica por la cual se dlstingue la especie definida de toda otra especie de aquella clase, Es natural a
1a mente del hombre clasificar las cosas bajo variaa clames, y luego subdividir cada clase en sus varlas
especies. Una especie puede & menudo subdividirse en especies subordinadas y entonces se considera una clase
(...) sip tener que recurrir a los principios de la 16gica podemos admjtir que no pueden ser definidas aquellas
palabras que slgnifican cosas perfectamente sinples y carentes de toda composleién™ ("A logical definition,
that is, & strict and proper definition, must express the kind {genus) of the thing difined, and the specific
difference by which the species defined is distinguished from very other species belonging to that kind, It
is natural to the mind of man to clase things under various kinda, amd again to subdivide every kind into its
various species. A species may often be subdivided into subordinate species and them It ia considered as &
kind. (...) Without having recourse to the principles of logic, we may easily be satisfied that words cannot
be defined, which signify things perfectly simple, and void of all compomition.” {I.P. 1 T 218b-220a}

Los actos mentales de juzgar o sentir son aimples y, por tanto, no susceptibles de definicidn estricts.
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todas las demds formas de expreesién y & los Juicios de
todos los demds actos de la mente.

Que yo tengo tal sentimiento, es ciertamente una
propogicidén afirmativa, y expressa un testimonio fundado
sobre un Juiclo intuitivo. Pero el sentimiento es s6lo un
término de esta proposicién; y sé&lo puede constituir una
proposicién cuando se une con otro términc mediente un
verbo que afirme o niege. (...)

Aungue Juiclo en general se expresa en el lenguaje
mediante una palsbra, como sucede con las més comple jas
operaciones de la mente, sin embargo, un juicio particular
s6lo puede expresarse mediante una frase y mediante aguella
clase de frase que los l6gicos llaman una proposicidn, en
la cual debe necesariamente haber un verbo en modo
indicativo o expreso o entendido.

Todo juicio debe necesarismente ser verdadero o falso,
Y lo mismo puede decirase de la proposicién que lo expresa.
Es una determinacién del entendimiento con respecto a lo
que es verdadero o falso o dudoso.'12

Como vemos, su mera expresién linglistica indica una

12 " § feeling (...) 1» expreased in language either by a mingle word, or by such a contexture of
words as may be the subject or predicate of a proposition, but such ae cannot by themselves make a propoaition,
For It implies nelther affirmation nor negatlon; and therefore csnnot have the qualities of true or false,
which distinguish propositiona from all other forms of spesch, and judgeents from all other acts of the mind,

That I have such a feeling, 18 indeed en affirmstive proposition, and expresses testimony grounded
upon an Intuitive judgment. But the feeling is only one term of this proposition; and it can only make a
proposition when jJolned with another term, by a verdb affirming or denying. (...)

Though Judgment in general is expressed by ome word in language, as the most complex operations of the
aind may be; yet a particular judgment can only be expressed by a sentence, and by that kind of sentemce which
logiclans call a proposition, in which there must necessarily be a verb in the indicative mood, either
expreased or underatood,

Every judgment must necessarily be true or false, and the same may be sald of the proposition which
expresses it It is a deterninatlon of the understanding, with regard to what s true, or false, or dubious.”

(671b)
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clara diferencia entre ambas operaclones mentales. Es preciso
suponer gue en el casoc de las determinaciones morales se esté
haciendo un uso sistemdticamente incorrecto de tales expresiones
en todas las lenguas yv a lo largo de todos los siglos para
sogtener que el acto de aprobacidén moral consiste en 4una
opeéracldén mental de la parte sensitiva de nuestra naturaleza; o
bien que, tratdndose propiamente de un acto Jjudicativo, se nos
da un lado de la realidad, que distinguimos absclutamente de todo
otro, y, por supuesto, de todo otro qQque sea en nosotros mismos
-como lo es un sentimiento-, pero gque no existe; pues lo que no
rarece posible -nos estd diciendo Reld- es que tomemos por un
lado sui generis de la realidad, lo que s6lo es un sentimiento,
aungue lo sea tamblén sul generis.

51 sostenemos, c¢omo hace Hume, que proyectamos
inadvertidamente sobre aquellec que consideramos objeto de
determinacién moral, el sentimiento que se da en nuestro propio
recho -siendo asi, segin el mismc Hume, que para sentirlo es
suficiente su contemplaciédn, sin un juicio previo especificamente
moral~ y hacemos del resultado de tal proyeccién el obJeto de lo
gque llamamos, ya improplamente, Juiclo moral, tendriamos que
explicar, en primer lugar, en qué consiste tal proyeccidn y, en
segundo lugar, cémo es posible gque el resultado de una tal
proyeccidén sea, como lo es de hecho, el objeto de nuestro Juicio
moral. Como afirma Reld, por introspeccidn se nos da con
evidencla que de hecho Juzgamos ¥y que se trata ché un Julcio
moral; es declir, gque en el acto de s&sprobacién realizamos esa
peculilar operacidédn mental, no susceptlble por su simplicidad de

definlcién estrictamente dicha pero perfectamente distinguible
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por sus propiedades, mediante introspeccidn, de cualquiler otra
(v en concreto de cualguier sentimiento), que llamamos Juicio,
vy asimismo, gque su objeto no es un particular sentimiento en
nosgsotros, ni siquiera un estado de cosas independiente de nuestro
Juzgar acerca de ello, sino lo que podemos llamar un particular
estado de valor, pues no s6lo se trata de un juicilo sino de un
Juicio estimativo, y no de cualguier juilclo estimativo sino de
un juicio estimativo moral. Todo ello en razén de la naturaleza
misma del acto mental gue reallzamos.

Veamos ahora qué pe sigue de ello.

Consecuencias de afirmar y negar que el acto de aprobacién moral

es8 de naturaleza Jjudicativa

Como indicédbamos en la introduccién, la respuesta dada
al problema del conocimiento de la calidad moral de loes agentes
puede ser relevante respecto a la que hayvamos de dar al problema
del conocimiento de la norma moral. Una respuesta afirmativa al
primero obliga & responder afirmativamente también al
segundold,

" Si lo que llamamos Julcio moral no es un Juicio real
sino meramente un sentimiento, se sigue gue los principlos
de la moral, que se nos ha ensefiado a considerar como una
ley inmutable para todos los seres inteligentes, no tiene
otro fundamento que una estructura v dispoaicién

arbitrarias en la constitucién de la mente humana. Asi que,

13 Aunque Redd distingue explicitemente el valor moral de los agentes de la correccién o incorreccitn
de las acclones, pasa con frecuencia de un campo al otro sin advertirlo expresamente.
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por un cambio en nuestra estructura, lo gque es inmoral
podria llegar a ser moral, la virtud podria volverse vicio
v el vicio, virtud. Y seres de estructura diferente, de
acuerdo a la variedad de sus sentimientos, pueden tener
medidas incluso opuestas del bien y mal morales. (...)

Por otro ledo, s8i el Julcio moral es un juicio real y
verdadero, los principios de la moral se asientan socbre el
inmutable fundamento de la wverdad, ¥y no pueden sufrir
cambio alguno por diferencia de disposicién o estructura de
gquienes Jjuzgan acerca de ellos. Puede hsber, y hay, seres
que no tienen la facultad de concebir verdades morales, o
de perclbir la excelencia del mérito moral, al igual que
hay seres incapaces de percibir verdades matem&ticas. Pero
ningtn defecto, ningin error del entendimiento, puede hacer
que lo gque es verdadero sea falao,

S1 es verdad que 1la piedad, la Justicia, la
benevolencia, la sabiduria, le temperancia, la fortaleza,
gon, por 8u propia naturaleza, las cualidades més
excelentes y amables de una cristura humena, que el vicio
tiene una vileza inherente, gue merece desaprobacién y
aversidn, estas verdades no pueden ocultarse a Aquél cuyo
entendimiento es infinito, cuyo Julcio es siempre conforme
con la verdad, y que debe estimar todo de acuerdo a su

valor real."i4

14 " If what we call moral judgment be no real judgment, but merely a feeling, it follows that the

principlea of worale which we have been taught to conaider as an {mmutable law to all intelligent beings, have
no other foundation but an arbitrary structurs and fabric in the conatitution of the human mind, So that, by
& change in our structure, what is Immoral might become moral, virtue might be turned into vice, and vice into
virtue. And belngs of a different structure, accordlng to the variety of their feelings, may have different,
nay opposlite measures of moral good and evil, (...}

On the other hand, if moral judgment be a true and real judlent the principles of morals
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Si el aprobar o desaprobar moralmente consiste sélo en
sentir (feel) un tipo sui generis de agrado o desagrado (que
llamamocs sentimiento "moral”) ¥y que, por tanto, no se trataria
tampoco de un sentimiento de naturaleza intenclonal, de ahi se
seguiria -segin Reld- que los primeros principios de la moral no
tendrian otra razén de ser (ratio essendi) que la contingente
egtructura de la mente humana. En consecuencia, tales principios
serian tan contingentes como nuestra conatitucidén, de modo que
un cambio en esa estructura conduciria a un cambio en tales
principios; lo moral podria llegar a mer inmoral vy lo inmoral
llegar a ser ‘moral. Por otro lado, seres susceptibles de
moralidad (lo cual querria sblo decir capacez de sentir ese
sentimiento sui generis gque 1llamamos moral, de otro modo
estariamoa hablando de otra cosa) pero diferentes en su
estructura, podrian tener medidas diversas respecto a lo gque es
moral e inmoral en conformidad con su propila estructura. Los
principios de la moral carecerian, pues, de universalidad ¥y
necesidadt*®, con lo cual deJarian de ser proplamente principios
morales., Esta carencla de universalidad y necesidad lleva a
suponer -~pues geria consecuencia de ello- la inexistencia de

cualidades morales reales, cbjetivas, independientes del sujeto

ptand upon the immutable foundation of truth, and can undergo no change by any difference of fabric, or
atructure of those who judge of them, There may be, and there are, beinga, who have not the faculty of
conceiving moral! truths, or percelving the excellence of moral worth, ae there are beings incapable of
percelving mathematical truths; but no defect, no error of underatanding, can make what 1s true to be false.

If it be true that piety, justice, benevolence, wisdom, temperance, fortitude, are, in their
own nature, the most excellent and most amiable qualities of s human creature; that vice has an inherent
turpitude, which merits disapprobation and dislike; these truthe camnot be hid from Him whose understandiag
1s infinite, whose judgment iz always according to truth, and who muat eateem everything sccording to its real

value" (67Bb-0a}

15 No puede ssr propiamente debido (necesidad préctica) aquello que no lo es universalmente (que no
1o es en todos los casos de su clase, aunque varlen clertas circunstancias, eiempre que no dem lugar a una

varlaclém en el tipo misso de aceibn).
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gue aprueba o desapruebsa. Las supuestas cualldades morales no scon
tales, sino salgo enteramente dependiente de loes sujetos que
aprueban o desaprueban.

Por el contrario -afirma Reid- gi lo gue llamamos
Juicio moral es realmente un Juicio, si el acto de aprobacidn o
desaprobacién moral es fundamentalmente Judicativo, podemos
sostener la universalidad y necesidad de los principlos morales,
esto es, la imposibilidad de su falsedad, en caso de ser
verdaderos, para todos los casos de su clase y para todo ser
capaz de discernimiento moral, y ésto en razédn de la naturaleza
miema del juicio y de lo moral. -

1. Todo juicio —nos dice Reid- tiene la propledad esencial
de ser verdadero o falsoil®,

2. El carécter de ser verdadero o falso es independiente
de gu ser tenlido por tal.

3. El acto de juzgar es un acto mental -no susceptible de
definicién propiamente tal, en razén de su simplicidad, pero
perfectamente 1dentificable por introspeccién—- de la parte
cognitiva de nuestra naturaleza. La experiencia interna permite
distinguirlo claramente de cualguier otra operaecidédn mental, y en
particular, de cualquier sentimiento. Reid sostliene ésto frente
a lo gque llama la "hipétesis” de Hume, segin la cual toda
creencia es méAes proplamente un acto de la parte sensitiva de
nuestra naturalezal?,

4. Ahora bien, sdélo podemos Juzgar sl algo se nos da con

ie (fr, §71b
17 Cfp, 6712, En efecto, para Huve, creer no consiste més que en un modo de concebir,
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evidenciaiB,

5. B86lo se nos da algo con evidencilia de dos modos posibles:
a) inmediatamente; es el modo gque correspronde a nuesgtros juiciloes
intuitivos, o bien,

b) mediatamente; por razonamiento (sea demostrativo o
probable )18,

6. En cualquier caso, por tanto, en todo acto de juzgar,
hemos de admitir la existencia conasciente de un objeto que se da
con evidencia a aquél que Jjuzga, pues todo acto de juzgar es de
naturaleza intencional: distinguimos el acto mental mismo del
objeto del acto.

7. Los primeros principios de cualquier disciplina son

18 * Jo estd en nusstro poder juzgar como queramos. El julcio es conducido necesariamente por la
evidencis, real o aparente, que percibimos en un deterainado momente.”
- It 18 not in our power to judge ae we will, The judgment ie carried along mecessarily by the
evidence, real or seeming, which appears to us at the time.” (I.P. VI IV 434a)

19 “Pero entre las proposiciones que estén sujetas a nuestro juicio, hay esta gran diferencla:
algunas son de tal naturaleza que que un hombre de entendimiento maduro puede aprehenderlae con distincién ¥
entenderlas perfectamente, sin encontrarse bajo necesidad alguna de creer que sean verdaderas o faless,
probables o Improbables. ¥} julcio permanece en suspanso, hasta que es inclinado & uno u otro lade por razones
0 argumentoa,

Pero hay otras proposiciones que en cuanto son entendidas son creidas. Bl juicio sfigue
necesariamente a su aprehensién, y ambas operaciones son igualmente labor de la naturaleza y el resultado de
nuestros poderes originales. No se da investigacidn alguna pars alcanzar la evidencia, ni necesided de sopesar
arguaentos; 1a proposicién no es deducida o Inferida a partir de otra; posae la luz de la verdad en si misms,
ain neceaidad de pedirla prestada a otra.

Las proposiciones de esta Gltima clase, cuando se utilizan en ciencla, se 1lamsn cominmente
axiomas; y en cualquier otro caso se denominan prissros priacipioes, principlos del sentido comin, noclongs
¢omunea, verdades evidentes de supo.”

"But, In propositions that are submitted to our judgment, there s thie great difference -some
are of such a nature that a san of ripe understanding may apprehended them distinctly, and perfectly underatand
thelr meaning, without finding himself under any necessity of believing them to be true or falee, probable or
improbable. The judgment remalne 1n suspemse, until it is inclined to one aide or another by reasons or
argunents.

But there are other propositions which are no soomer wnderstood than they are believed. The
Judgnent follows the apprehension of them necessarily, and both are equally the work of nature, and the result
of our original powers. There 1s no aearching for evidence, no weighing of arguments; the propositions is not
deduced or {nferred from another; it has the light of teuth In lteelf, and has no occaslon to borrow it from
another.

Propositions of the last kind, when they are ueed in matters of science, have commonly been called
axioms; and on whatever occasion they are used, are called first principles, principles of common sense, common
notions, self-evident truths.” (Ibldem)
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siempre juicios intuitiveos. Llegs a considerar ambos términos
como sinénimos=2©.

8. Los primeros principios de la moral son, pues, Juiclos
intuitivos.

9. Por la naturaleza misma de lo moral, si son verdaderos
lo son universal y necesariamente.

10. Como veremos méde adelante todo otro juicio moral habré
de fundamentarse en los primeros principios bien como aplicacidn
directa de alguno de ellos a un caso particular o bien obtenida
la evidencia de su objeto por medio de razonamlento.

Por consiguiente, 81 nuestras determinaciones morales
son de naturaleza judicativa, cabe la posibilidad de error, pero,
al no depender su verdad o falsedad de la constitucién de aquél
que la realiza, aunque si el acto mismo de Juzgar, no hay ya
contradiccién con la universalidad y necesidad caracteristicas
de toda verdad morsal, exigida por la naturaleza propria de lo
moral.

Quien afirme qgue el acto de determinacidn moral es un
mero gentimiento de agrado o desagrado en aguél que aprueba o
desaprueba, necesariamente tiene que estarse refiriendo a algo
distinto de lo moral, puesto que un sentimiento es incompatible
con determinadas notas gue reconocemos éomo esenciales a lo moral

como tal.

20 " o que s¢ ha dicho, plenso, es muficiente pare diatingulr los primeroa principlos, o julclos

intultivoa, de aquellos que pueden adscribdirse al poder de razomar.”
- What has been said, I think, is sufficient to distinguish first principles, or intuitive

judgnents, from those which may be ascribed to the power of reascning” (Ibiden)

Antes habia dicho:
“ Daa de lan distinclones més importantes entre nuestros julclios ss que algunos de ellos son

intuitivos, otros fundados sobre argumentos,”
* One of the most important diatinotions of our judgeents is, that some of them are intuitive,

pthers grounded on arguments” (Ibiden)
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5. LA VERDAD Y EL ERROR EN EL JUICIO MORAL

Ese Jjuicio moral, cuya existencia ha tratado Reid de
probar, ha de tener por objeto 1o que en el capitulo precedente
hemos denominado un estado de valor? referido al objeto mismo
de aprobacién, es decir, al agente. El Jjuicio moral versard
acerca de su indole moral en razén de la volicién (o voliciones)
que ha realizado. De este modo podréd calificar al agente como
moralmente bueno, malo o indiferente.

Todo Juicio moral -segin hemos indicado- es, como
cualquier otro Juicio, sugceptible de verdad o falsedad. Sera
verdadero ei el estado de valor, o de disvalor, que refiere al
agente se da realmente en él. En caso contrario serd falso. Reid
conaidera la bondad moral como algo enteramente sul generis,
gimple e irreductible a cualesquiera otros elementos. Como 1la
nocién de correccion (rightness) referida a las acciones o, segun
veremoa mas adelante, los Jjuicios que congtituyen los primerocs
principios de la moral, nuestro concepto de bondad moral (moral
Hoodnesa) nos es pfoporcionado directamente por la facultad moral
con ocapién de cualquier existencia como caso particular de ella

o de su contrario. Parece, pues, ¢que 8¢ trata de una intuicién

1 Al tpatarse de un juicio estimativo eu objeto no es un astado de cosas mino de valor
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intelectual-pues no son propiedades empiricamente observables—2.
Reid compara a menudo la facultad moral con los sentidos
externcs®. También sobre este punto nos puede arrojar luz esta
comparacién: asi como los sentidos externcs nos proporcionan los
conceptos originales —dice Reid-, simples e irreductibles, de las
varias cualidades de los cuerpos, pero con ocasién de su posible
rercepcidn, de igual modo occurre con la facultad moral, aungue
slendo una cepacidad meramente intelectual, respecto & nuestras
nocliones de correcciédn o de bondad moral4,

Dijimos anteriormente que la calidad moral de un agente
depende de dos factores: su opinién acerca del caridcter debido
o indebido de la conductsa (su correcclédn o incorreccién) y el
motivo de su volicién. En los diferentes casos particulares
habrd, pues, que tener en cuenta ambos factores a la hora de
calificar moralmente al agente.

Si sabemos que el agente ha realizado lo que tiene por
incorrecto, no es ya precisc atender al motivo de su volicién,
pues no puede hacerse por un buen motivo lo que es tenido por
indebido, cuédnto menos, como encuentra Reid necesario -con

aclierto- para merecer aprobacidén moral, con atencién a su

2- Como eata facultad (la faculted moral), por consiguiente, dota & la mente humana con muchas
de sus concepclones o ldeas origlnales, asf como con los primeros principlos de ramas muy Importantes del
conociniento humano, puede considerarse um poder intelectual de la mente humana tanto como um poder activo,”

- As this faculty, therefore, furnishes the humen mind with many of ite original conceptione
or ldess, as well as with the first principles of many important branches of human knowledge, 1t may justly
be accounted an intellectual as well as an active power of the mind.” (4.P. 111 11 VIII 598b)

3 Xstudiaremos este paralelismo més detenidamente en el capitulo aiguiente,

4 Cfe, A.P. T1I1 I11 VI 6802
120



cardcter de debido®. Querer lo indebido es condicidén necesaria
v suficiente para obrar con mala conciencia. Nadle puede tener
por correcto o indiferente el realizar lo gue tiene por indebido.

Ahora bien, como no basta realizar lo que se tiene por
correcto para merecer aprobacién moral pues gquerer lo que es
tenido por debidc es condicién necesaris pero no suficlente para
ello, es preciso, en caeso de saber que el agente realizé lo que
tenia por correcto, atender al motivo de su voliciédn. Recordemos
que asi lo indicaba Reld al determinar el ocbjeto de aprobaciodn
moral®.

Por tanto, para juzgar si un agente merece aprobacion,
es digno de desaprobacién o no lo es de ninguna de ambas cosas,
es preciso conocer previamente su opinlén acerca de la correccildn
o incorreccién de la accién abstractamente considerada -lo cual
gupone la conviccién de que esta correccidn o incorreccién pueds
ser determinada, pues no es posible tener una opinién sin tener
al mismo tiempo la creencia de gue la propia opinién es verdadera
v, por consigulente, que es fruto de un conocimiento~ y el motivo
de su volicién o nolicidén, en caso de que haya realizado lo gque
tenia por correcto o evitado lo gue tenia por incorrecto.

Dejemos, por shora, el modo de determinar la opinién
del agente acerca de la correccidn o inborreccién de la accidn

v centrémonocs en la posibilidad de conocimiento del motiveo de a2u

& “Es por consigulente evidente, que aélo pueden ser 1lamadae verdaderamente virtuoses o dignas de
aprobacién moral aquellas acclones que el agente considers correctas y fue influldo en mayor o menor medida
a reallzarlas, por esa creencia.”

"It apperars, evident, therefore, that those actiona only can truly be called virtuous, or deserving
of moral approbation, which the agent believed to be right, and to which he was Influenced, more or less, by

that belief.” (4.P. V IV 647s-b)

8 (fr.nots anterlicr
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volicién.

Reid.

Intentemos determinar a este respecto la postura de

" Los principice por losm que los hombres actian pueden
descubrirse solamente de estos dos modos: mediante lal
atencién a la conducta de otros hombres, o mediante 1la
atenclén a nuestra propis conducta.y a lo gque sentimos en
nosotros mismos. Hay gran incertidumbre en el primero y
gran dificultad en el ultimo.

Los hombres difieren mucho en sus caracteres vy
Unicamente podemos observar la conducta de unos pocos de
las distintas especies. Los hombres difieren no sélo de
otros hombres, sino de si mismos en diversos periodos vy
ocasiones; segin estdn en compafiia de sus superiores,
inferiores o iguales; segin estédn ante 1la mirada de
extrafios o 86lo de sus familiares, o ante ningin oJjo
humano; segin se hallan en buena o mala fortuna o de buen
o mal humor. Nogotros no vemos sino una pequefia parte de
las acciones de nuestros conocidos més allegados, y lo que
vemos puede conducirnos a una conJetura probable, perc no
puede darnog un conocimiento cierto de los principios por
los que ellos actuan.

Un hombre puede, s8in duda, conocer con certeza los
principios por leos que &1 mismo actiia, porque es consciente
de ellos. Pero este conocimliento requiere wuna atenta
reflexién sobre las operaciones de su propia mente gue muy
raramente se encuentra. Es gquizd més fdcll encontrar un

hombre que haya formade una nocilén adecuada del cardcter
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del hombre en general, o de aquellos de sus conocidoe més
allegados, que uno que tenga una nocién adecuada de su
proplo carédcter.

La mayoria de loe hombres, debido al orgullo y la
autoestima, tienden a pensar de si mismos mejor de lo gue
realmente son; y algunos, qulzé por melancolia o por falsos
principios de religién, estsn inclinados & pensar de si
mismos peor de lo que realmente son.

Se reguilere, por conslguiente, un examen muy preciso
e imparcial del propic coraszdn de un hombre para ser capaz
de formar una nocién distinta de los diversos principios
gue influyen en su conducta."?

Ez preciso hacer algunas aclaraciones respecto al texto
anterior antes de centrarncs en el punto Que nos ocupa.

" Por principics de eccldn entiendo todo lo que neos incita

7 *  The principles from which men zct can be discovered only in these two ways -by attention to
the conduct of other men, or by attention to our own conduct, and to what we feel in ourselves. There is much
uncertainty In the former, and much difficulty in the latter.

¥en differ much in their characters; and we can obaerve the conduct of a few only of the
species. Men differ not only from other amem, but from themselves at different times, and on different
occasions; according as they are in the company of thelr superiors, inferlors, o equala; according as they are
in the eye of strangers, or of their familliars only, or in the view of no human eye; according as they are in
good or bad fortune, or in good or bad humor. We see but & ssall part of the actions of our most fam{]iar
apquaintance; and what we see may lead us to & probable conjscturs, buot can give no certain knowledge of the
principles from which they act.

A man may, no doubt, know with certalnty the primclpies from which he himeelf acts, becauae
he 12 conscious of them, But this knowledge reguires an attentive reflsction upon the operations of his own
mind, which Is very rarely to be found. It {s perhaps more easy to find a man vho has formed a just notlon of
the character of man in general, or of those of hia familiar acquaintance, than one who has a just notion of
hiz own character. '

Host men, through pride and seif-flattery, are apt to think themselves batter than they really
are; and some, perhaps fros melancholy, or from falme principles of religion, are led to think themselves worae
than they really are.

It requires, therefore, & very accurate and impartial examination of a man’s own heart, to
be able to form a distinet notion of the varlous principles which inflaence his conduct.” {A.P. IIT I T §d4a-b)
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a sctuar."8
La cita anterior, por tanto, al hablar de loe principios de
accién en general, no se refiere exclusivamente a los principios
de accién de las acciones voluntarias, rationes agendl o motivos.
También lag acciones, aungue llamadas impropiamente del hombre?®,
que no son voluntarias suponen algin principlo de accién.
Reid distingue tres clasea de principios de accidn:
a) mecénicos
b) animales
¢) raciocnales
Los principios mecdnicos de acocidn se caracterlizan por
no requerir ejercicio alguno del entendimiento o de la voluntad.
Bajo esa denominacién Reid considera ge6lo dos clases: los
instintos, que define como impulsos ciegos a clertas acclones sin
un fin pretendido, sin deliberacién ni, a menudo, concepcidn
alguna de la accién misma; V¥ los hdbitos, de idénticas
caracteristicas que loa instintos, pero diferente origen -los

inatintos son naturales, los hébitos, adguiridos-1©,

8 * By principles of actlon, 1 underatand pverything that incitee us to aet.” (4.2, 111 11 543a)

© " g estricto sentido filoséfico, nada puede ser denominado accién de un hombre sino lo que €1
previamente conelbls, y quiso o determind hacer. Xn aoral empleamos comfinmente 1a palabra en este gentido, ¥
nunca imputamoz a un hombre como accidn suya aguella en la gque su voluntad mo Intervino. Pero cvando no
consideranos la imputacién moral, llamamos scciones del hombre a auchas cosas que 61 nl concibid previamente
ol quiso. Asf pues, se han distinguido las acciones de] hombre en tres cleses -las voluntarias, las
involuntarias y 1as mixtas. Por las Gltimas queremos decir aquellas scciones qus caen bajo el dominie de la
voluntad pero, por lo cosfin, s¢ realizan sin su intervencién.”

* 1n the strict philosophical sense, nothing can be called the action of a man, but what he previously
conceived and willed or deternined to do. In morals we conmonly eaploy the word in this sense, and mever impute
anpthing to o man as his doing, In which his will was not linterposed, But when moral imputation is not
concerned, we call many things actions of the man, which he neither previosly conceived mor willed. Hence the
actlons of men have been distinguished into three classes -the veluntery, the iavoluntary, and the aixed. By
the last are seant such actions as are under the comsand of the will, but are commonly performed without any
interposition of will.” (4.P. 111 T I 543a)

10 Ofp, 4.0, 1111, 1y 111 pp.545a v 550a
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Su impulsoc a actuar puede ser controlado, en la mayoria
de los casos, mediante determinacién de la voluntad, de manera
que no llegue a producirse la operacién aue desencadena ese
principic pero, en caso de no ser asi impedida, no precisa de
volicién alguna para produclrse. |

Reid no parece considerar, al tratar esta clase de
principics de accién, la posibllidad de que lo sean también de
acciones voluntarias, esto es, gue un principio mecédnico de
accién puede llegar a ser un motivo. En su Ms 2/1/811 dice
expresamente gue aguellas acciones que realizamos meramente por
instinto o por h&bito no pertenecen en modo alguno a la clase de
las scciones voluntarias, eino cominmente a las mixtas. Por
acciones mixtas -dice en el miemo manuscrito entender- aquellas
gque no se reslizan por una determinacién de la voluntad pero
podemos, mediante el ejerciclo de la wvoluntad, detenerlas o
impedirlas. Sin smbargo, aungue talea principiocs no preclsen
determinacién alguna de la voluntad para producir su efecte, =i
ez advertido su impulso, porece gue la mera permisidn de la
venids al ser de la operacién o gue do lugar puede hacerla
irputstle v no sdlc el impedirla- #in haber otro motor gue ese
trir-ipic mecdinico. Reld no parece tratar eate Gltimo punto.

Lag acciones procedentes de los principios animales de
accién -nos dice Reid en su Ms 2/1/1212—- pueden denominarse
voluntarias. En el Ms 2/1/8 habia definldo éstas como '"aguellas

acciones que ge realizan por una determinacién particular de la

11 (18
12 1
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voluntad conscientemente ejercida”13. Se diferencian de las
scciones procedentes de principics superiores de accién en gque
el fin querido no es concebldo como fin posible con prioridad al
principio de accién sino que viene determinado por éstel4d,

Aungue Reid dice calificar estos principios de accién como
venimales” en razén de poder hallarse también en los animales
inferiores, habria que puntualizar esta afirmecidén, y €l mismo
la pone en duda respecto a algunc de estos principios, como al
referirse & la afeccién benevolente de estima hacia el sabio ¥
el bueno. Entrar en este punto noe desviaria en exceso, peroc ai
quisiéramos dejar indicado que a nuestro juiclo el modo en que
Reid trata loe principioz de accidn requeriria revisién. Nos
interesa &ahora solamente subrayar gque los que &l denomina
principios animales pueden ser motivos de acclén.

Por ultimo, los principios racionales de accldn octhan
slempre como motores. Laeg acclones procedentes de elloa =on
siempre voluntariac. A diferencia de laa acclones procedentes de
principios animales de accidn, el fin -noes dice Reid- no puede
ser concebido sin actos previos de Juzgari® o, lo gque es lo

mismo, en términcs de Reid, sin ejerciclo de la razdn.

13 *The voluntary {actions) are those that mre performed by a particular determination of will
conecioualy exerced” (C16)

14 Rate es el sentido, segln creo, que debe darse a la siguiente afirmacién de Reld, a la viats de
su caracterizacion de los principlos racionales, que tratarsmos a continuacién (cfr. nota 16 de este mismo

capitule):
“Ellos {los principlos animales de accidn) son tales que actdan sobre 1a voluntad e intencién, pero

no suponen ejercicio alguno del Juicio o razdn” .
“They are such as operate upon the will and intention, but do not euppose any exerclee of judgment

or resson” (4.F.. III 11 I 551b)

18 * Doy por sentado que no pusde haber sjerciclo de la razén sin julelo, si, por otro lado, julelo

alguno acerca do cosas abstractas y generales, sin algn grado de rezén.”
* It take for granted that there can be mo exerclee of Reason without Judgment, nor, on the
other band, any judgment of things, abatract and general, without some degres of reason.” (4.P. TIT1 I11 T 580a)
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Trataré de mostrar que entre los diversoce fines de las
acciones humanas, hay algunos gque, s8in la razén, no
podriamos eigqulera concebir; y que, tan pronto como los
concebimos, una atencién a ellos es, por nuestra
constitucién, no solo un principio de accidn aino un
principic prioritario y gobernante, del cual son
subordinados todos nuestros principios animales vy al cual
deben estar sujetos.

Llamaré & estos principios racionales, porque
dnicamente pueden existir en seres dotados de razoén y
porgue el actuar desde estos principlos es lo que se ha
l1lamade eslempre actuar conforme a la razén.

Los fines de 1las acciones humanas a log que me
referiero son dos -a saber, nuestro mayor blen y lo que se
nos presenta como nuestro deber."18
Como vemos, para Reid, una vexz concebido cualguiera de estos

dos fines posibles, la atencidén a &1 constituye un principio que

reconocemos que es mejor que prevalezcea tanto sobre los mecdAnicos
como sobre los animales.

Ya aqui Reid esté seflalando, al considerar la atencién

a lo que es nuestro debeyr como principio racional de accibén, la

necesidad de Juzgar para determinarlo.

La condicién moral de nuestras distintas voliclones va

18 * [ ghall endeavour to shew that, among the verious ends of huan actlons, thers are some, of
which, without reason, wa could not even form a conception; and that, as moon as they are concelved, 8 regard
to them 1s, by our conetitution, not only a principle of action, but o leading and governing principle, to
which a1l our animal prineiples are subordinate, and to which they pught to be subject.

These | ahall call ratiomal principies; because they can exlst only in beings endowed with
reason, and because, bo act from these principles, le what has always been meant by acting according to reason,

The ends of human actions I have in view; are two -to wit, Whet is good for us upon the whole,
and What appears to be our duty.” (A.P. III III-I 560a)
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configurando lo que Reid denomina el cardeter moral de un
Individuo. Por temperamento entiende el mayor o mencor implalso que
recibe cada persona, por su naturaleza, de sus distintos
principios de accién.
En su Ms 4/1,/24 encontramoa las sigulentes definiciones

de ambos:

"Debemoa distinguir temperamente de caracter. El primero

incluye lo que es involuntario en los principlos activos

del hombre: sus pasiones, afecciones y apetitos en la

medida en que seon involuntarios. Por carécter, en cuanto

distinto del temperamento, entiendo todo aquello gque

depende de las determinaciones de s8u voluntad. En el

cardcter debemos distinguir entre lo que es efecto del

temperamento vy lo gque es efecto del autodominio. Los

caracteres de muchos son enteramente o© en gran medida

efecto de su tempsramento."17

Reld reduce el temperamento al orden de loz principios
animales de acciéni®. En la formacién del cardcter intervienen
va otra serie de elementos. En la medida en gue son imputables
al sujeto, va éste forjando su proplo cardcter moral.

“"El caracter moral de un hombre debe depender de si mismo

¥, por esta razén, le es imputable. Los propbdsitos que se

17 "We ought to distinguigh Temperament from Character. The first including what is involuntary in
the Active Principles of Man, His passions affections and appetites in as far they are lavoluntary. By
Character as distinguished from Temperament I uaderstand whatever depends upon the deterninatlons of his will,
In Character we ought to distinguish between what 1s the Bffect of Tempersment and what the Effect of
SelfGovernment. The charactere of many are enterely or in great Measure the Rffect of thelr Tesperament.® (C3)

18 * g proporclén entre nuestros principios animales, plemse, constituye lo que llamamos el
teaperamento patural de up hosbre; el cual puede ser buenc o malo con independencia de su virtud.”
* The balance of our animal principles, I think, constitutes what we call a man”s natural temper;
which may be good or bad without regard to his virtue.*- (4.P,IIT II VIII 578b)
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ha formado respecto a la direccién de su conducta en 1la
vida. lLos fines gue se propone y los hébitos que ha
adgquirido de dominio sobre sus pasiones y apetitos y de
prosecucidén, con estabilidad e industria, del fin que se
Propone en la vida, deben constituir su cardcter moral.
Pero no puede negarse que hay varias cosas que son externas
a nosotros, y que, por conelguiente, no estdn totalmente en
nuestro poder, gue pueden tener una considerable influencla
scbre nuestra moralidad, como son: 1 El ejemplc de los
demds, 2 las costumbres y hédbitos adquiridos tempranamente,
3 las opiniones.

Asi pues, podemos distinguir entre los mediocs Jde
mejorar el cardcter moral agquellos que pueden ser
utilizados por los otros y agquellos que podemos usar
nogotros mismos.

Por loe otros: educaciédn, persuasién, ejemplo. (...)

Los medios que nosotros podemos usar para medorar
nuestro propic cardacter moral son o talea que tienden a
rectificar nuestro Jjulcio respecto a nuestra conducta o
tales gue nos dispongan a actuar de acuerdo con aquél

Juicio en todas las occasiocnes.'1®

1% “The Noral Character of a Man must chiefly depend upon himaelf and on that sccount is imputable
to him, The fixed Purposes he has formed with regard to the Conduct of Life, The ends he Pursues and the Habits
he has acquired of restraining his passions and appetites, and of prosecuting with steadiness and industry the
End he proposes in Life must constitute his Moral Character. But I cannot be denied that there are various
things that are external to us and which therefore are not all toghether In our Power that may have a
conaiderable influence upon our Morals as 1 The example of those about us 2 Custons and Habits early acquired
3 Opinions

Hence we may diatinguish the Neans of improving 'the Noral Character into those that may used by others
aod those which may be used by ourselves.

1 By others Bducation. Persuasion. Example. (...)

The Neane we may uee for Improvement of our own Moral Character are either such as tend to rectify
our judgment with regard to our Conduct or Such as many dispose us on all occaslons to act according to that
Judgeent.” (Idem C2)
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En cualgquier casoc —afirma Reid en este mismo manuscrito- la
influencia de cualesguiera causas externas sobre nuestro carédcter
moral, ha de considerarse de un modo consistente con la libertad
humana y el dominio del gue el hombre dispone scbre sus propias
acciones. En razén de este dominlo parece que, i1ncluso en
aquellos casos en que el cardcter de un 1Individuo traduce su
temperamento, o en el que hublera recibldo muchas influencias
externas, le seria imputable, en una mayor ¢ menor medida, por
permisidn.

Hemoa dicho que el objeto de aprobacidn moral es el agente,
pues es el sujeto de bondad o maldad moral en razdén de sus
voliclones, sin embargo, no lo es tanto, ni debe ser tenido tan
en cuenta -segiin Reid- a la hora de calificarlo moralmente, por
aguellas de sus voliciones que son propésitos o resoluciones
particulares, cuanto en razén de aquellas que constituyen sus
resolucionea generales. ¥Estas son el medio més directo para la
formacidn de nuestro cardcter moral, y constituyen proplamente
su fundamento.

" Supongamos un hombre gue ha ejercitado sus facultades

intelectuales y morales tanto como para formarse noclones

distintas de Justicia e 1inJjusticia asi como de las
consecuencias de cada una, y, tras la debida deliberacién
ha formado el propésito de adherirse inflexiblemente a la
justicia y nunca ensuciar sus mancs con el soborno de la
iniquidad.

(No es éste el hombre gue llamamos Jjusto? Consideramos
las virtudes morales como inherentes a la mente del hombre

bueno, incluao cuando no tiene oportunidad de ejercerlas.
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1Y qué hay en la mente que podamos denominar virtud de 1la
justicia, cuando no es ejercida? No puede haber gino un
firme propésito o determinacién, de actuar conforme a las
reglas de la justicia siempre gque haya ocasibn. (...)
Lo que se ha dicho de la Justicle puede aplicarse tan
facilmente a toda otra virtud moral que es ilnnecesarioc dar
ejemplos. Son firmes propdsitos de actuar conforme a clierta
regla, 20
Respecto a la cita anterior, tengamos en cuenta gque
aunque Reid se esté refiriendo al hombre Justo en cuanto hombre
que posee la virtud de la Jjuatlcla, pues indica a continuacién
que su reflexién tiene fdcil aplicacién a cualquier otra virtud
moral, no obstante, y dado que sblo podemos denominar wvirtuoso
o moralmente bueno, al hombre que obra en mayor © menor medida
por deber, con independencia incluso de cualquier posible
afeccidén por humanitaria gque sea, el propésito general gque el
hombre virtuoso tiene gue haber realizado para merecer con
propiledad esa calificacién seria el de realizar cualguier accidn

correcta2l, De otro modo podriamcs conalderar que no ha sido

20 " Gyppose & man to have exercised his intellectual and moral faculties, so far as to have
distinct notlons of justice and injustice, and of the consequences of both, and, after due dellberation, to
have fored a fixed purpose to adhere 1aflexibly to justice, and mever %o handle the wagee of iniquity,

Is not this the man whom we should call a just man? We consider the moral virtues as inherent
in the mind of » good man, even when there is no opportunity of exercising then. And what ig 1t in the mind
which ve can call the virtue of justice, when it ls not exercised? It can be nothing but & fixed purpose, or
deternination, to act according to the rules of justice, when there is opportunity. (...)

What has been sald of Justice, may be so easily applied to every other moral virtue, that 1t
ig unnecessary to give instances, They are all fixed purposee of acting according to a certain rule.” {A.P.
11 11T 540b)

21 Np encuentro, dada la posicién de Beid, posibilided de calificar como noralmente bueno & aquél
agente que, sin considerarse moralnente obligado s realizar una accién, ss mueva a realizarla por conslderarla,
sin embargo, preferible a su omisién, o blen a omitirla por copeiderarlo preferible a su realizacidn,
Tratarenos més adelante, en el capitulo T, algo sobre esos tipos de preferibilidsd ¥ Bsu relacién a la
obligacién moral, aungue no hallo en Reid una expoaleién clara al respecto.

Podriamos considerar que o ser simplemente preferible fuers el fundamento de la correccién de una
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movido a esa determinacién general de realizar, siempre que tenga
oportunidad, determinada clase de acciones correctas (ejercicio
de tal o cual virtud moral) por sentido del deber sino por algin
otro principio de accién. S61o cabria atribuir bondad moral al
agente que reallzara ese propdésito general respecto al ejercicio
de determinada virtud como medio para cumplir su determinacién
de realizar cualquier otra o como modo de concretar respecto a

tlpos de accidn menos generales aguél propésito mds general.

Tras estas conaideraciones aclaratorias continuemos con
nueatro propdésiteo de determinar la posicién de Reid sobre la
posibilidad de conocimiento de los motivos de una determinada
volicidn.

Como vimos anteriormente, Reid cree posible, e incluso
congidera que es lo mas frecuente, la motivacidén mixta. Bastaria
encontrar entre los principios de acecidén que confluyen en la
volicién, la atencién al deber, el respeto por la indole correcta
de la accién, para poder hallar en el agente mérito moral. Sin
embargo, Reid es consciente de la dificultad de este
conocimiento.

Reapecto a la motivacién de los deméds, cree imposzible
llegar a un conocimiento cierto. S6lo es posible un conocimiento
probable, o conjetura. El Gnico dato con gue podemos contar es
la conducta del agente, que, a lo sumo, podrd ser sélo signo de
au volicién. Al motivo de ésta es impoeible acceder directamente.

Existe, no obatante, una via indirecta. Las acciones son asilgnos

scclén. Sin embargo, no parece que todo lo que es preferible, haya de ser, por ello, debido, Sin duda, una
accién deblda es preferible a cualquier otra, pero el que el fundamento de su preferibilidad esté en su
condlcisn de deblda no supone que ambas propiedades sean la missa.
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naturales de los pensamientos, deseos, pasiones, voliclones de

los hombres, todos les cuales son significados por ellas. Con

occasién de su estudio sobre la belleza sefiala:
", ..ni la mente ni ninguna de sus cualidades o poderes, es
objeto inmediato de percepcién para el hombre. OSomos, en
efecto, inmediatamente conscientes de las operaclones de
nuestra propia mente y cada grado de perfeccidn en ellas
produce el méds puro placer, con un grado proporcional de
autoestima (...).

Percibimos otras mentes s6lo mediante los objetos
materiales, en los cuales estdn impresas aus sefiales. Es a
través de este medio como percibimos la vida, actividad,
sabiduria y toda cualidad moral e intelectual en otros
seres. Los signos de esas cualidades son percibidos
inmediatamente por los sentidos; por elloa las cualidades
mismae son reflejadas en nuestro entendimiento (...)."22

Ahora bien, sé6lo en razdén de esta via indirecta no

podriamos afirmar gque exista una mera conjetura scbre los
principios de accién desde los que acttan los deméds. En efecto,
Reid reconoce también una relacidédn de eigno natural a cosa
significada entre las sensaciones ¥y las cualidades primarias o
aecundariss, que, graclias a aquellas, percibimos en los

objetos23, No obstante, no aparece éen 8u teoria de la

22+, neither xind, nor any of its qualities or powers, 13 an inmediate object of perception to man,
We sre, indeed, lmmelately conscious of the operations of our own mind; and every degree of perfection in them
gives the purest pleasure, with a proportional degree of sef-esteen (...).

Other sinds we perceive only through the medium of material objecta, on vhich thelr eignatures
are iepressed, It is through this medium that we perceive life, activity, wledom, and every moral and
intellectual quality in other beings. The aings of those quelities are inmediately percelved by the senses;
by ther the qualities themselves are reflected to our understanding (...)." (1.P, VIIT IV 503a) Subrayado mfe.

23 Trataremos este punto més adelante
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percepcién ningin indiclo que nos permita atribuirle duda alguna
respecto a la existencia real de tales cualidades, aunque s8i, en
relacién a las cualidades secundarias, respecto a la naturaleza
de cada una. Sin embargo, si introducimos en esa via indirecta
de acceso a la motivacién de los demds la necesidad, en ultimo
término, de comparar con los propios motivos en circunstancias
similares, =i aparece entonces como un procedimiento no
conducente a un conocimiento clerto sino probable. Aungue no
encontramos esta afirmacién explicitamente en Reld al tratar este
punto24. Afirmamos entonces que s6lo resulta "gignificativa"
la conducta del otro respecto a su motivacién si tenemos en
cuenta que lo ha de ser para otro agente, gue en circunstancias
similares puede tener acceso directo, como vamos & examinar a
continuacién, a sus propios principios de accidn.

Podemos conocer con certeza -cree Reld- los motivos de
las propias voliclones pues todo motivo puede serlo sblo en
cuanto conocido por el agente, de ahi que podamos distinguir la
motivacién de la mera causalidad eficiente mental, y ademds, el
modo de obtener ese conocimiento es aguél que parece sustraerse
a toda posibilidad de error: la mirada consciente a la propla
intimidad. No parece posible qgue teniendo una serie de razones
para realizar una acclén, necesariasmente conocidas para poder
serlo, desconociera el agente cudl o cudles de ellas fueron
finalmente la ratio agendi de su volicién, sl admitimos, como
hace Reld, gue el agente morel es libre. Si un agente es movido

a realizar una accién por algo pars &1 desconccido (o

24 No obstante, ya vimos en el capitule 2, nota 17, que, tawblén para Reid, los medios indirectos
de acceso & 1a intimidad de los demés han de ser, en Gltimo térmimo, interpretados & la luz de la propia

experlencia interna,
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abgolutamente o en cuanto causa de su accidén) no parece gue pueda
gerle imputada.

Ahora bien, Reid admite la posibillidad de error en el
conocimiento de nuestros principios de accién28. El agente se
encuentra con dos po=ibleas dificultades a la hora de
determinarlos: la necesidad de una atenta reflexién scbre las
cperaciones de su propia mente y la poaible parcialidad al
tratarse de sus acclones y tener que depender de este punto el
Juicio estimativo acerca de su propia indole moral, o indole
moral de su proplo cardacter.

S6lo parece poslble el error en este tipo de
conocimiento en dos ocasicnea: respecto a la mayor O menor
influencia de determinado motivo en la realizaclédn de una acclén
voluntaria, supuesta -como hace Reid- la motivacién mixta, y
respecto a conductas sustraidas a la propia voluntad -aunque de
suyo fueran susceptibles de ser reguladas por ella-.

Resta considerar la atencién retrospectiva del agente
a una accién ya realizada para determinar sus motivos. En este
caso el agente fue consclente de ellos, aungue guizd no del grado
de influencia de cada uno en la realizacién de la accién, pero
aquellas dos dificultades indicadas pueden inducirle ahora s
Error O a un mayor error.

Esta posibilidad de conocimiento cierto de los propios
motivoa y, en ocaslones, de otros principios de accldn de las
proplas conductas, seria, pues, lo que nos permitiria, en Ultimo
término, conjeturar sobre los principios de accidén de otros

hombres. No parece que sue conductas pudieran ser signos de ellos

25 Hgblamos aqui de principlos de accién en general, no especificamente de motlvos.
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gin este fundamento previo.

Respecto al conocimiento de la opinién del agente
sobre la correccién o incorreccién de la accién, indispensable
para Juzgar acerca de su indole moral, es claro que no hay
dificultad alguna cuando el agente somos nosotros miemos. Nadie
puede tener una opinién sin ser consciente de ella. Pero de nuevo
86lo cabe un conocimiento probable respecto a la opinién de otros
hombres salvo cuando se trata de lo que Reid llama "virtudes
rrimarias"”, pues en este caso es imposible que agquél que las
considera las tenga por indebidas.

“,..el amor a Dios, el smor a nuestro préjime, la justicia,
la gratitud y otras virtudes primarias eatdn necesariamente
acompafiadas, deblde a la constitucién de la naturaleza
humana, por la conviceién de su bondad moral. Podemos, por
consigulente, presuponer con toda eseguridad, gque ambas
cosas no se dan nunca separadas, y gque todo hombre gque
practica estas virtudees lo hace con buena conciencia. Al
juzgar sobre la conducta de los hombres no hacemos
suposiciones que no puedan darse, ni 1as leyes de Dios
proponen decisiones sobre casos imposibles, como habria de
suceder 81 supusieran el caso de wun hombre que cree
contrario a s&su deber amar &a Dios o amar a la
humanidad. "2é

En este Ultimo caso, pues, no cabe error en nueatro

2e ", the love of God, the love of our nelghbour, justice, gratitude, and other primary virtues,
are, by the constitution of human nature, necessarily sccompanled with a coaviction of their being morally
good, We may, therefore, safely presume, that these things are never disjoined, and that every man who
practisea these virtuss does it with a good conscience. In judging of men’s conduct, we do not suppose thinge
which cannot happen, nor do the laws of God give declaions upon impossible cases, as they must have done if
they supposed the case of a man who thought it comtrary to hls duty to love God or to love mankind.” (4.P.V

1V 847b)
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juicio acerca de la opinién del agente sobre la correccilén de la
accidén.

Sin embargo, cabria pensar gque a pesar de conocer el
cardcter correcto de su accidn, el agente la realizara sin
atencién alguna a él, con lo cual no seria digno de aprobacidn
moral. En efecto, hemos dicho que no basta hacer lo tenido por
correcto gino hacerlo en atencién a gue lo es. Reid sale al paso
de emta posibilidad:

“...81 realizo lo que mi econciencla determina gque e8
correcto y mi deber, o lo hago prestando atenciédn a gue es
mi deber ¢ no. El dUltimo caso no puede suponerse porgque
pienso que no hay un hombre tan abandonado, =1 no que
realizard lo que cree ser su deber con mas resolucidn y
celo por esa razén.'=®7

La postura de Reid parece ser la sigulente: si el
agente presta atencién a la relevancia moral de las acciones, no
1s desatiende expresamente, y realiza lo que tisne por debido,
al menos en cierta medida se ve impulsado a hacerlo en atencidn
a ese deber aunque éste no fuera el Gnico motor de su accién.
9&lo una desatencién expresa al aspecto moral lc haria incapaz
de mérito moral alguno. Ahora bien, el mérito se incrementa
cuanto més influjo tenga en la determinacién de la voluntad la
atencién al carédcter correcto de la accidn.

"Cuanto més peso tiene la rectitud de la accibén en
determinarme a realizarla, més aprdbaré mi propia conducta.

Y 81 mi interés mundano, mis apetitos o inclinaciones tiran

27 *,,.1f 1 do what my conscience pronounces to be right and ay duty, either [ have some regard to
duty, or I have none. The last is not suppossble; for I belleve there s no man so abandoned but that he does
what he belleves to be his duty, with more assurance and alacrity upon that account.”™ (Ibidem 846b)
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de mi con fuerza hacia el camino contrario, el seguir los

dictados de mi conciencia, en oposicion a estos motiveos, se

afiade al mérito moral de la accién.'=28

De nuevo en esta ocasién, como vemoe, Reld admite la

motivacién mixta. No parece posible otra explicacibén. 8Sin
embargo, esa mayor o menor influencia de determinado elemento en
la motivacién total de una accién no puede, para Reld, ser
determinado con precisidn:

" Se han hecho intentos de medir el mérito de las

acciones mediante proporciones entre las afecciones vy

principios de sccidén de que proceden. Esto guizd pueda

servir, por analogia, para ilustrar lo gue ya era conccldo

antes; peroc no crec gue pueda descubrirse verdad alguna por

este camino. No dudo gue hay grados de benevolencia, self-

love vy de otras afecciones; pero entliendo gue al aplicarles

medidas, no tenemos ya un significado distinto."28

El error en el juicio moral puede provenir, por tanto,

de un error respecto a cualguiera de los dos elementos necesarios
para que un agente merezca aprobacién o desaprobacidn moral ©
bien sea moralmente indiferente: su opinidén acerca del carédcter

correcto o incorrecto de la accién, abstractamente considerada,

v el motivo de su volicidn.

28 “The nore welght the rectitude of the action has in detersining me to do it, the more I approve
of ny own conduct. And I my worldly Interest, wy appetites, or inclinations draw se atrongly the contrary way,
ay following the dictates of my conscience, in opposition to these motives, adde to the moral worth of the
action.” {Ibidem 846b-7a)

29 * There have been attempts made to seasure the merit of actions by the ratios of the affections
and principles of action from which they proceed. This may perhaps, in the way of anslogy, serve to illustrate
vhat was before known: but T do not think any truth can be discovered in this way. There are, no doubt, degreea
of benevolence, self-love, and other affections; but, when we apply ratios to them, I apprehend we have no
distinct meaning.” {I.P. VII I 477b)
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Regpecto al primero de ellos s86lo es posible el error
sobre la opinién de otros agentes, salvo en el caso de las
“virtudes primarias', pues es imposible errar respecto a nuestras
Propias opiniones.

Con relacién al segundo, es posible el error tanto
sobre los motivos de los deméa como sobre los propios.

Ahora bien, de los motivos ajenos Jamas podemos
obtener un conocimiento cierto, salvo en el ejercicio de virtudes
primarias, en cuyo caso sabemos con certeza gque, al menos en
parte, el agente ha sido movido a realizar la accién por atencién
a su condicién de debida.

Por otro lado, siempre podemos conocer con certeza los
motivos proplos. Sin embargo, aungue no parece posible el error
respecto a cuéleg son nuestrog motivos, pues un motlvo sdlo puede
serlo en cuanto conocido, &i cabe la posibilidad de error en 1la
determinacién de la menor o mayor influencia en la accibdn de
determinados motivos que concurren en la misma direccidn. Esta
parcialidad que lleva a desatender a parte de los motivos o a
atribuirles mayor o menor influencia en la acclén de la que de
hecho tuvieron podemcs encontrarla también en el juicio sobre las

accionesz ajenas®®, En ella ve Reid la principal causa de error

30 Bp este filtino caso puede que la parclalidad, por una predisposicién contraria hacla el agente,
llegue & cegar tanto a aguél que lo califica moralmente, que, incluso respecto a conductas que naturalmente
resiten & virtudes primarias, puede determinar que el agente obrd con mala conclencia. Esto es poaible si se
juzga que se traté de una acclén distinta. Bn efecto, una accién tenida por correcta, sea cual sea el motivo
por ¢l que es reslizada, puede no hacer buemo a su agente pero jamds bacerlo moralmente melo, y, por
consiguiente, digno de desestima. Ahora bien, s{ es posible que el fin perseguide por el agente (finis
operantis) no coincids con el fin propio de esa accién {finis operis). En este caso la accibn puede ser
incorrects en razén del fin perseguido o ser mero medlo que recibe toda su relevancia moral del fin al que
sirve. Ahora bien, reallzar una accién tenida por incorrecta sf es condicién suficlente para que su agente
merezca desaprobacitn moral y el como respscto a las virtudes primariss mo cabe error posible sobre su
correccién también existen tipos de acciones que necesarismente son tenldes por incorrectas por cualquier
pujeto moral que las considere.
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en el juicio moral.
Con lo dicho hasta ahora resulta claro el siguiente

texto de Reid perteneciente a su manuscrito 8/II1/3:
"La proporcidén entre estos princlplios {principios
inferiores de accién) constituye lo que podemos llamar el
temperamento de un hombre, gue puede ser buenoc o malo con
independencia de su virtud. El1 carédcter puede ser malo
cuando el temperamenteo es bueno o© bueno cuando el
temperamento es malo. La virtud constitucional es amable
pero no es proplamente virtud. Un hombre que cumple sua
deberes de la vida pueds, a pesar de easto, no ser un hombre
bueno. Asimismo wuna buena acclién debe ser wvirtuosa en
alguna medida porgue aunque un hombre sea impulsado a
realizarla por su temperamento, con todo, debe conocer que
eastd obrando correctamente. Su facultad moral lo aprobara
v le haréd hacer con més celo y satisfaccién lo que quizé él
haria en aquél caso aungue no poseyera en absoluto facultad
moral. Ez imposible para un hombre Jjuzgar acerca del mérito
de las buenas acclones de otro, muy dificil para un hombre
Juzgar sobre el mérito moral de sus proplas accliones.”B%

Reid estd haciendo referencia en la Gltima parte de
este texto a la imposibilidad de determinar con certeza los

motivos de las acciones ajenas o, en caso de poder hacerlo

B1 “The balance of these principles constitutes what we mey call a man’s temper which may be good
or bad without regard to his virtue., The charscter may be bad when the temper is good or good when the temper
ie bad, Conatitutional virtue is amimble but not properly virtue, A man that fullfils the duties of life aust
not withstand any of this be & good man. And a gocd action must be in come measure virtuoua because although
a man i prompted to it by his temper yet he must know that he is doing right. Bis moral faculty will approve
of hin and make hin do with more alacrity and satisfaction what perhaps he would do in that although he had
no woral faculty at all, It is impossible for one man to Judge of the merit of the good actions of amother,
very difficult for a man to judge of the moral merit of his own actfons,” (C5). Subrayado mfo.
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(virtudes primarias) a la imposibilidad de conocer en qué medida
influyé en la accidén la atencién a su cardcter de debida frente
a otros motivos concurrentes en la misma direccién. Este Gltimo
agpecto, del cual depende el mayor o menor mérito del agente, es
impoegible de determinar con certeza en la motivacidn de acciones
ajenas v muy dificil, sungue posible, segin hemcs wvieto antes,
en las propilas.

No podemos abandonar este punto sin la siguiente
consideracién ya apuntada en varias ocasiones: asi como el unico
modo de Juzgar acerca de los motlvos de las acciones ajenas es
la comparacién c¢on los nuestros propics en circunstancias
gimilares, del mismo modo, nuestro Julcio acerca de la opinidn
ajena sobre la correccién o incorreccidn de las acciones sdélo es
posible gracias a la comparacidén con las proplias opiniones. Esto
Bupone que aguél que Juzga moralmente a un agente cree que la
acclién abatractamente considerada es correcta, lncorrecta o es
indiferente y que tal creencia puede eer compartida por el
agente. Ahora bien, es imposible tener una creencia sin haber
examinado aquello a lo que estd referido su objeto, en este caso,
la accién misma. S1 reconocemos que la opinién del agente acerca
del cardcter debido o indebido de su conducta eas relevante a la
hora de determinar ai ha sido realizada con buena o mala
concienclia tenemos que admitir que el agente no s6lo debe hacer
lo que tiene por correcto sino también debe poner todos los
medios a su disposicién para conocer cudl es su deber. La
existencia de juicio moral supone la existencia de juicio acerca
de la correccién o incorreccién de las acciones abstractamente

consideradas. También en este sentido tiene importancia el
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estudioc de la ciencia moral, de la qQue trataremos extensamente

méds adelante.
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6. EL MORAL SENSE O FACULTAD MORAL

Toda operacién mental supone capacidad para realizarla.
S1 realizamos actos de aprobacién y desaprobacién moral, si
distinguimoas entre virtud y vicio, es porgque tenemos capacidad
para hacerlo. Reild dedica parte de wcus reflexiones a esta
facultad. Dejemos pura mads adelante la cuestidn acerca de Bu
nombre y fijémonos primero en su naturaleza y operaciones.

E1l tdnico modo de determinar lz naturaleza de i

[l

facultad es precisar la naturalcza de las cpcoracionez gu

rozlizamss grocisc o poocor esa capacidad.
M- monoacemes nada de nusstras facultades naturales sino
gsracias a sus operaciones en nosotros. Somos conscientes de
sus operaciones en nuestras mentes, y vemos los signos de
gus operaciones en las mentes de los otros. Las operaciones
de esta facultad (moral sense, facultad moral o conciencla)
parecen ser, Juzgar esenclalmente sobre qué es correcto,
qué es incorrecto y qué es indiferente en la conducta de
los agentes morales; la aprobacién de la buena conducta vy
desaprobacién de la mala, como consecuencia de aquél
Julcio; y las emociones agradables que concurren & la

obediencia y deegagradables gque concurren a la desobedliencia
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a sus dictados.”1
La facultad moral ha de ser, desde luego, una capacidad
intelectual. Si hemos reconocido en el acto de aprobacidédn moral
una estructura compleja cuyo fundamento es un Julcio moral, es
evidente gue poseemos una capacidad intelectual para reallzar esa
operacidn y aquellas que ésta presuponga:

- disponemos de las nociones de bondad v maldad moral v de
correccldén e incorrecciédn, asi como la capacidad de reconocer
estas cualidades de valor en agentes o acclones,

- distinguimos diversos grados de mérito moral en los
agentes y dlferentes tipos de rectitud o vileza entre las
acclones correctes o incorrectasZ,

- percibimos relaclones de relevancia moral entre los
digtintos tipos de acciones correctas o incorrectas, bien en
razén del mayor o menor mérito o demérito gue puede tener el
agente que las realiza, teniendo s86lo en cuenta el tipo de accién
de que Be trata, bien respecto a la determinacién de la accitén
debida en caso de imposibilidad de realizar dos acclones en las
que en ambos casos, al considerar cada accién por separado, ambas

sean preferibles, con relevancia moral, a su omigién, o incluso

1 “Ne knov nothing of our natural faculties, but by thelr operations within us. Of thelr operations
in our own minds we are conscious, and we see the slgna of their operations in the minde of others. Of this
faculty (Moral Sense, the Moral Faculty, Conscience), the operations appears to be, the judgizg ultisately of
what i right, what is wrong, and what is indifferent in the conduct of moral egents; the approbation of good
conduct, and disapprobation of bad, in consequence of that judgment; and the agreeable emotions which atiend
obedience, and disagreeable, which attend disobedience to its dictates.” (A.P. III III VII 594a-b)

2 “Justicla e lnjusticla, gratitud e ingratitud, benevolencia y malicia, prudencia y desatino,
maghaninidad y mezquindad, decencis e indecencla, son varias formas morales, todas comprehendidas bajo la
nocién general de correcto e incorrecto en la conducta, todas objeto de aprobacién o desaprobaclén moral en

mayor o menor grade,”
*Justice and injustice, gratitude and ingratitude, bemevolence and mallce, prudemce and folly,

aagnaninlty and meanness, decency and indecency, are various moral forms, all comprehended under the general
potlon of right and wrong in conduct, all of them objacts of moral approbation or disapprobation, in a greater

or & less degree.” (A.P.. IIT III VIII 59%a)
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debidas.

Ahora blen, salvo respecto a la concepcién de las
nociones de bondad o maldad moral y de correccidn o incorreccidn,
donde no cabe hablar de verdad o faleedad, en los demés casos
tenemos la impresién de poder caer en el error o bien de que
nuestra determinacién es indudablemente verdadera, podamos 0 no
dar una completa razén de su verdad, o ya sea gue percibamos tal
verdad inmedistamente o por medio de razonamiento. No obstante,
tanto la concepcién como el juicioc son operaciones intelectuales.

Nuestré facultad moral, es, pues, una facultad
intelectual, pero es también activa. No podriamos hallar bondad
moral a no ser aque el agente pudiera convertir en ratio agendi
de su volicién su creencia de que determinada accién es debida®.

Se trata del mds noble principio de accidén, al cual, nos dice

3 * G trata (1a facultad moral o conciencia} de un poder active puesto que toda accién
verdaderamente virtuosa debe estar mds o menos influida por ella, Otros principlos pueden concurrir con éste
y conducir a) mismo camino, pero ninguna accién en la gque no hays tenido alguna influencia el respeto por lo
que es correcto puede ser 1lamada moralmente buena. Asf un hombre que no respete la justicia, puede pagar sve
deudas justas por ¢l sdlo motivo de no ser metido en la cércel. En esta aceién no hay virtud en abeoluto.

B! princlpio moral, en casos particulares, puede recibir oposicién de slguno de nuestros
principios animales. La pasién o el apetito pusden inclitarnos a 1o que sabemos que es incorrecto. En todes
estos casos el principlo moral debe prevalecer, y cuanto mds dificil sea su triunfo, méa glorioso serd.

En algunos casos, el respeto por lo que es correcto puede ser el fdnico motivo, sin la
concurrencla u oposicién de ningin otro principio de acelén, como cuando un juez o un drbitro falla en un
litiglo entre dos personas, prestando stencifn fnicamente a la Justicia,

Asf vemos que la conciencia, como principio activo, concurre algunas veces con otros
prineiplos activos, slgunas veces se opone a ellos, ¥ algunas veces es el dnico principio de accién.”

" It is an active power (the Moral Faculty or Conscience), as every truly virtuous action must
be nore or less influenced by 1t. Other principles may concur with it, and lead the same way; but no action
can be called morally good, in which a regard to what is right, has not some influence. Thus, a man who has
no regard to justice, may pay his just debt, from no other motive but that he may not be thrown into prison.
In thia action there 1a no virtue at all.

The moral principle, in particular cases, may be opposed by any of our animal principles.
Passion or appetite may urge to what we know to be wrong. In every {natance of this kind, the moral principle
ought to prevail, and the more difficult its conquest 18, it is the more glorious.

_ In some cases, & regard to what s right may be the gsole motive, without the concurrence or
opposition of any other principle of action; as when a judge or an erbiter deternines 2 plea between two
different persons, solely from a regard to justice.

Thus we see that conscience, as an active principle, sonetines concurs with other active
principles, sometimes opposes them, and sometimes {s the sole principle of action.” {Ibiden. 590a)
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Reid, ha de subordinarse cualguier otro.
" Otros principios de accién pueden tener més fuerza,
pero 86lo éate posee sautoridad. Su sentencia nos hace
culpables ante nosotros miesmos y a los ojos de nuestroc
Hacedor, sea cual sea el principic que pudiera hsaberse
opuesto a &1."4

La existencia de esta autoridad no precisa e, incluso,
—en cuanto que se trata de una verdad evidente de suyc—- no e£8
susceptible de, prueba alguna. Se hace patente al considerar la
indole misma de deber moral. No es otra cosa que la necesidad
prdctica de todo imperativo moral.

" No considero la autoridad de la conciencia sobre los
otros principios activos como un punto que reguiera prueba
por argumentos sinoc como algo evidente de suyo. No implica
miés que é&sto: que en todos los casos un hombre debe hacer
au deber."B

De aqui se sigue que mientras ee posible desatender a
loe dictados de nuestra facultad moral, no es posible hacerlo asin
culpa e incluso -afirma Reid- con impunidad.

Esta autoridad de sus dictados lleva a Reid a sostener
gque la facultad moral es la guia debida de nuesgtra conducta. En
la consideracién de su naturaleza (particularmente en cuanto
capacidad de determinar gué acciones son debidas, cudles

indebidag vy cudles meramente licitas) asi como de la indole misma

4 " Other principles of action may have nore strength, but this only has suthority. Ite sentence
makes us guilty to ourselves, and guilty in the eyes of our Haker, whatever other principle may be set in

opposition to it." (Ibidem, 597b)

B *  The authority of conscience over the other active principles of the mind, I do not consider
a8 a point that requires proof by argument, but as solf-evident. I or It {mplies no wore than this -That in
all cases a man ought to do his duty.” (Ibidem, 537b-Ba). Subrayado nfo.
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de deber ser, se pone de manifiesto su papel®. Tengamos en
cuenta -nos hace notar Reid- que la facultad moral no sélo
aprueba o desaprueba & los agentes en razdén de sus acciones
pasadas, y no sb6lo Juzga, por tanto, sobre la correccién o

incorreccién de acciones ya realizadas, sino también de aguellas

gque no lo han sido adun”.

La nocién de autoridad referida a la facultad moral
supone, por tanto:

- la nocién misma de deber moral y nuestra creencia de estar
obligados a realizar ciertas acclones y evitar otras;

- capacidad para conocer cudles son esas acclones debidas
o indebidas, conocimiento gue ha de poder ser anterior a su
realizacién u omisgidn;

- capacidad para realizar u omitir esas acciones a pesar de
la presencia de principios de accidén gue nos inciten a actuar en
direcciédn contraria.

Por otro lado, en cuanto que el acto de aprobaciédn
moral es un acto mental complejo en cuya estructura encontramos

un Julcio pero también dos componentes afectivos, hemos de

& Reid posee una concepcidn teleoldgica de la maturaleza y, demtro de ella, de las facultades mismas
de 1a mente humana. Ha sido creada por un Ser inteligente. Todas nuestras capacidades nos han sldo dadas para
una finalidad determinada. Utillzarlas en orden & otro fin que aquél que, al considerar su propla fndole se
pone, en }a mayorfa de los casos, -para Reld- claramente de maniflesto, constituye, como verenos en el capitulo
Reid,siguiente, una accidn Incorrecta, indabida.

7 " Concebir, como algunos parecen haber hecho, que su misidn es aflo la de reflectir sobre las
acciones pasadas, y aprobarlas o desaprobarlas, a8 como &1 un hombre pensara que la funcitn de aus ojos ee
tnicamente mirar hacia atrds, hacia el camino ya recorrido, y ver el estd limpio ¢ suelo; un error que no
comete ningtin hombre que haya techo un uso adecuado de sus ojos.”

" To concelve, as some meem to have done, that itm office §8 only to reflect on past actlons, and
to approve or disapprove, is, as 1f a man should concelve that the office of his eyes 1s only to look back upon
the road he has travelled, and to mes whether 1t be clean or dirty; & mistake which no man can meke who has
nade the proper use of hla eyes.” (4.P. III III VIII 687a)
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afirmar también que la facultad moral es wuna capacidad
afectivaB. Baste considerar el cardcter especificamente moral
del sentimiento de remordimiento, aquél que acompafia a la
afecclén de desestima hacia uno misme al reconocer el propio
disvalor moral.

Respecto a su origen, se trata proplamente de una
facultad o poder naﬁural de la mente®. Reld le niega un origen
adguirido. Precisa de cultivo, como cualguler otra facultad
mental, para alcanzar el grado de madurez suficiente como para
permitir al individuo el ejercicio de sus operaciones con
prontitud y aclerto, peroc ésto no supone una creacién cultural
de la conciencia morali®. Por otro lado, esa misma posibilidad
de cultivo, que supone cierta maleabilidad en ella, hace que sea
susceptible también de desviacidén 81 el cultivo no es el
adecuado. La concepcién realista y finalista de Reid es evidente
en este punte: poseemos una facultad wmoral para gular

adecuadamente nuestra conducta al permitirnos distinguir las

& Ese agrado, elemento constituyente del acto de aprobacién moral, tleme que tratarse del agrado que
forsa parte de la estima hacia el agente conslderado moralmente bueno (cfr. capitulo 3, espacialsente p.91).
Bi puede proceder directaments del julcio moral, temer en &) su ratio essendi, porque entonces habr{a de ser
una respueata afectiva o afecclén racional, como Reid las 1lama, esto es, una afeccidn fundada en la opinién
de la posesitn de detersineda excelencla en u] objeto al que se dirige, pero basta notar que ese sentimiento
de agrado, al que nos estamos refirisndo, carece de objeto alguno. Ni puede tampoco conslatir en un agrade
procedente de 1a contemplacitn de lo que podemos 1lamar la “bellezs moral” de una acclén virtuosa, o dicho wés
exactamente, de una buenz voluntad, pues Reid se refisre a &1 como alemento integrante de un acto de
determinacitn woral, oo de determinacién estética, Incluso cuando esta consideracién estética recayera no sobre
la conducta externa slno sobre la accién, es decir, cuando el juleio estimativo sobre la perfeccidn o
excelencia del objeto que puede ser considerado bello, coincida con el juledo de valor mobre la excelencla

moral de una accién,
B Ofr. nota T del capitulo 2.

10 } este respecto sjemplifica Reid: "De acuerdo con las variaclones de suelo, estacidn y cultive,
algunas plantas alcanzan mayor perfeccifn que otras de su misma especie, Sin embargo, ninguna varfacién de
cultivo, estacién o suelo puede hacer que crezcan uvas de los espinos o higos de los cardos.”

“"According to the variations of soil, seapon, and culturs, some plante are brought to much greater
perfection than others of the same species. But no variation of culture, or season, or soil, can make grapes
grown from thorns, or figa from thistles,” (A.P. IIT IIT VIIT 6§85a) '
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distintas acciones en razén de su correccién o incorreccion,
cualidades é&stas portadas por las acclones mismas. En apoyo de
esta concepcidn de 1la facultad moral como facultad natural y, al
mismo tiempo, de la necesidad de su cultivo, parece hallarse un
tipo de experiencia sobre la ¢ue Reid llama nuestra atenclidn, ¥y
gue parece suponer ambos factores como condicién de posibilidad:
la experiencia de progreso personal en el conocimiento moral
respecto a contenidos gue noe parece no hubiéramos sido capaces
de alcanzar por nosotros mismos, aungue no tenemos la impresidn
de reconocer su verdad en razén de la autoridad de quien nos
condujo a su consideracidn, sino en razédédn de la evidencia misma
con gque se nos danll,

Vista la naturaleza de la facultad moral -subraya
también Reid- parece que podemos hallarla, en eate mundo, sélo
en el hombre. Hemos dicho que el tnico modo de conocer gue
voseemos determinada facultad ee mediante sus operaclones en
nosotros, a las que podemos acceder por atencidn introspectiva.

Respecto a su existencia en otros, s8lo podemos determinarla

11 " Podemos observar que hay verdades, tanto especulativas como morales, que un hombre dejado &
8{ mismo jawds descubriria; ein embargo, cuando se ponmen claramente ante él, las reconoce como tales y les
adopta no meramente por la sutoridad de su maestro, sino por su propia evidemcia intrinseca, y quizd ge
pregunte cémo pude estar tan ciego para no verlas antes, (...)

la verdad tisme una afinidad con el entendimiento humano que el error no tieme. Y los
principlos correctos de conducta tienen una afinidad con una mente céndida que Jos principlor incorrectos mo
tienen. Cuando ae establecen & una luz adecuada, una mente bien dispuesta reconoce este afinidad, siente su
autoridad y percibe que son genuinas. Pue ésto, segin entiendo, lo que condujo a Platén a concebir que el
conocimiento que adquirimos en aste estado presente es sélo reminiscencia de lo que comocimos en un eatado
anterior.”

- It-may be observed, That there are truths, both speculative and moral, which a man left to
hinself would never discover; yet, when they are fairly laid before him, he owns and adopt them, not barely
upon the authority of his teacher, but upon their own intrinsic evidence, and perhaps wonders that he could
be a0 blind as not to see them before. {...)

Truth bas an affinity with the human understanding, which error hath not. And right principles
of conduct have an affinity with a candid aind, which wrong principles have not. When they are set before it
in a Just 1ight, a well disposed mind recognises this affinity, feels thelr authority, and percelves them to
be genuine. It was this, [ apprehend, that led Plate to concelve that the knowledge we acquire in the present
state, 1a noly reminiscence of what, in & former state, we were acqualntance with.” (Ibidem, 586a)
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graclas a sefiales externas que pongan de manifiesto que realizan
el mismo tipo de operacionesiZ. Segin ésto, parece, en efecto,
que la conciencia o facultad moral es prerrogativa del hombre;
no encontramos en el comportamiento animal indicio alguno de que
ellos la posean. La capacidad de discernir entre correccidn e
incorreccién en acciones y de regirse por tal discernimiento,
supone capacidad de formular normas generales y ajustar la propila
conducta a ellas. De ninguna da indiciocs el comportamiento
animal. Parecen carecer de entendimiento y conducirse
necesariamente por respuestas reflejas ¢ instintivas, esto es,
comportamientos en los que, puesto el estimulo, se desencadena
necesariamente una respuesta fija.

Aungue Reid califica de poco importante la cuestidn
acerca del nombre gue demos a esta facultad, merece, sin embargo,
consideracién. El propio Reld trata este punto en varios pasajes
¥ lo hace teniendo muy en cuenta su naturaleza y operaciones.

" Es de poca importancia el nombre que demos a esta
facultad moral de la mente humana, pero es una parte tan
importante de nuestra constituclén como para merecer un
nombre adecuadc. El nombre de conciencla, que es el més
comGn, me parece tan apropiado como cualgquier otro gque se
le haya dado. No le encuentro defecto al nombre sentido
moral, aunque plenso que este nombre ha dado ocasidén a
algunos errores respecto a la naturaleza de nuestra
facultad moral. Los filésofos modernos han consideradc gque

los sentidos externos no tienen més funcién que la de

12 Yy apuntamos anteriormente que gran parte de muestra conducta externa es para Reld signo natural
de 1as operaciones intimas de un sujeto, asf como, en consecuencia, de sus facultades, y de las cualldades cuyo
portador no ea objeto material alguno, esto es, de sus cualidades mentales.
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proporcionarncs ciertas sensaciones o clertos conceptos
simples Que no tendriamos sin ellos. Y esta nocién se ha
aplicade al sentido moral. 8in embsrgo, me parece una
nocién equivocada en ambos cesos. Mediante el sentido de la
vigta no sé6lo tengo las nociones de los distintos colores,
sino que percibo gue un cuerpo es de este color, otro de
aquél. De la misma manera por mi sentido moral no sélo
tengo los conceptos de correcto e incorrecto en conducta
gino que percibo que esta conducta es correcta, aguella
incorrecta y aguella otra indiferente."?12
Aparte de las excesivae atribucliones gue Reld parece
conceder a los sentldos externos en la percepcidn, creo que la
cita anterior ilustra blen lo que Reid pretende indicar respecto
a la facultad moral. Pienso que el sentido de la analogia que
establece entre ésta y los sentidos externos es tan solo el
indicade en ella: gracias a nuestra facultad moral no sélo
obtenemos las nociones de correccién o incorreccidén sino que
podemos determinar (Jjuzgar) inmedistamente (en la mayor parte de
log casos; en otros, segin veremos, mediante razonamiento) qué
acciones singuleres son correctas y cuédles incorrectas (lo mismo
cabria decir con relacién a las nociones de bondad y maldad moral

v a la determinacién de agentes moralmente buenos o malos).

13 * It is of small consequence what mame we give to this moral power of the human mind; but it
is 8o important a part of our constitutfon as to deseve an appropriated name. Yhe name of comscience, ss it
I8 the most common, seems to me as proper as any that has been given I, I find no fault with the vame moral
senge, although I conceive this name has given occasion to some mistakes concerning the nature of our woral
pover. Modera philosophers have concelved of the external senses s having ne other office but to give us
certaln sensations, or simple conceptions, which we could not have without them. And this notion has been
applied to the moral sense. But it seens to me & mistaken notion in both. By the sense of seeing, I not only
have the conceptlon of the different colours, but [ parceive one body to be of this colour, another of that,
In like manner, by sy moral sense, I not only have the conceptions of rlght and wrong in conduct, but I
percelve this conduct to be right, that to be wrong, and that indifferent.”™ (A.F.. V IV 650b)
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Intentaremos extraer algunas consecuencias respecto al
conocimiento moral a partir de esta analogia sugerida por el
prropio Reid.

Debemos tratar de determinar qué es lo especifico de
las operaciones que realizamos graclas a gue estamos dotados de
esas facultades que denominamos los sentidos externos. Gracias
a ellas -nos dice Reid- podemos realizar dos tipos de
operacionesa: sensacién y percepciédn.

La sensaci6tn es un actol4 mental que se halla, por
nuestra constitucidén ~dice Reid- unido con el acto de percepcién
de un objeto por los sentidos externos, aunque también con otros
actos mentales. Obviamente aqui nos referimos exclusivamente a
la sensacién en cuanto acto que acompafia (o mds bien cabe decir,
forma partelB) de ese acto complejo que llamamos percepcién por
los sentidos externos. Reid define sensacidén en general como:

" Sensacidén es el nombre dado por los fillésofos a un
acto de la mente, que puede distinguirse de todos los demis
por ésto: que carece de un objeto distinto del acto mismo.

(...)

Esta sensacidédn no puede ser nada més que lo que sentimos

14 Reld considera la aensacién como un acto mental, La mente, nos dice, es en este caso sélo en
parte pasiva; es también, en parte, activa debido al papel que juega Ia atancifn:

“...00 podemos dar lugar a una sensacién en nuestras mentes sélo por quererlo; y, por otro
lado, parece muy difiell evitar el tener la sensacién cuando el objeto se presenta. Sin embargo, parece clerto
también que, en la medida en que nuestra atencidn es més o menos vuelta hacia una sensacién, esa sensacidn es
afe o menos perclbida o recordada.”

“...we cannot raise any sensation in our minds by willlng it; and, on the other hand, 1t seems
hardly possible to avold having the sensation when the object la presented. Yet 1t seems likewise to be true,
that, in proportion as the attention is more or less turned to a mensation is more or less perceived and

rexenbered,” (Ing. IT X 114b)

15 Aunque con reservas, pues, como veremos, dads la diversidad de clases de objetos de percepcifn,
no puede incluirse como elemento caracteristico de este tipo de operacién. Aparte de que por su existeacla
excluslvasente mental, segin indicaremos, s6lo cabria considerarls asf en cuanto que remite & una cavsa fuera

de 1a mente,
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que es. Bu esencla consiste en ser sentida; y cuando no es
gentida, no es.'"18
La sensacidén misma y lo sentido constituyen una misma

cosa inseparable ni siquiera por la imaginacién. Mas bien cabe
decir que no hay ese Io sentido; la sensacién no es un acto
intencional. Se trata, por tanto de un acto simple que consiste
en una modificacién de la mente vy, por conslgulente, su
existencia ha de ser siempre en un ser sintlente; posee mera
existencla mental.

“"Asi pues, manifiesta ser un sentimiento o afeccidn simple

y original de la mente (...). Ciertamente es imposible gque

pueda ser en un cuerpo: {(...) una sensaclidén puede ser sé&lo

en algo sintiente."17

Sin embargo, no todo sentimiento puede ser considerado

una sensacldén. El término sensacién es utilizado por Reid para
referiree a tres tipos de sentimientos: aguellos gue constituyen
actos de loa mentidos externos, agquellos que constituyen apetitos
corporales y finalmente todos nuestros dolores y placeres
corporalea. Quedan excluidos de este término todos esos
sentimientos de més noble naturaleza -como el proplo Reid los
califica- que acompafian a nuestras afeccliones, o forman parte de

nuestros actos de aprobaciédn moral o estética, aungque carezcan

18 “  Sensation is a name given by philosophera to an act of mind, which may be distinguished from
all others by this, that is hath no object distinct from the act itself. (...)

This sensation can be nothing else than it ia felt to be. Its very esmence consiste in being felt;
and when it e not felt, it 18 mot.” {(I.P. 11 229a / IT XVI 310a)

17 "50 that it appears to be a simple and original affection or feeling of the wind (...). It is,
indeed, !mpoesible that it cam be in any body: (...) a pensation ca only be in & sentient thing." (Ing. II II

105a)
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también de objetol®, Completan el conjunto de 1la esfera
afectiva -para Reid- aguellos sentimientos que poseen un objeto
(las afecciones); entre ellas, las mads nobles serian las llamadas
afecciones racionales, a las gque ya anteriormente nos referimos,
las cuales hallan su fundamento en el reconocimiento de algo
digno de estima en el objeto al que se dirigeni®.

Como hemos sefialado, nos interesan ahora s6lo las
sensaciones que tenemos por los sentidos externos.

Al igual que las demde sensaciones, 1) carecen de
objeto distinto de ellas mismas y 2) poseen una existencia
exclusivamente mental; no pueden darse asino en un sujeto
sintiente.

En cuanto tales, poco més podemos afladir respecto a
ellaa. Ahora bien, el sujeto en que se dan es consclente de no
ser &1 mismo la causa de su sensaclién, aungque nada puede concluir
a partir de ella salvo que ha de tener una causa.

Como pefiala Reid, en cuanto fenémeno exclusivamente
mental es ridiculo atribuirle cualidad corporal alguna (figura,
color,...) ni puede otorgdrsele —como indicamos antes- existencia
en cuerpo alguno, sino a6lo en la mente. Le compete determinacidén
temporal pero no espacial. Se trata, pues, de un mero fendmeno
psiquico simple.

Sin embargo, gracias a los sentidos externos no 861lo tenemos
sensaciones. El1 distinguirlas de la percepcidén es tarea que
requiere esfuerzo y reflexién sobre las operaciones de la propia

mente porgque -nos dice Reid- la percepcién es, al igual gue ls

18 Cfp,].P. 11, punto 12 (pp.228-30a)

19 Ofr, capitule 3, nots 22
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sensaclén, competencia de los sentldos externos y, sin embargo,

a pesar de ser un acto mental complejo, tomamos noticia de &1 més

rronto y con més facilidad.
"...confundir nuestras sensaclones con aquella rercepcidén
de los objetos externos que se halla asociada
congtantemente con ellas, ha gldo la ocaseién de la mayoria
de los errores y falsas teorias de los filésofos con
respecto a los sentidos; por tanto, en distinguir estas
operaciones me parece estar la clave que conduce a una
correcta comprensién de ambas.

La sensacién, tomada en ai misma, no implica ni
concepcién ni creencia en objeto externoc alguno. Supone un
ger sintiente y un clerto modo en el que ese ser es
afectado; pero no supone nada méds. La percepcidédn implica
una conviceién y creencia inmediatas en la existencia de
algo externo -algo diferente tanto de la mente que percibe
como del acto de percibir. Cosas tan diferentes en su
naturaleza deben distinguirse, pero, por nuestra
congtitucidn, van siempre unidas. Cada diferente percepcién
se halla asociada a una sensacién gue le es propia. La una
es el signo, la otra, la cosa significada. Se unen en
nuestra imaginacién. El mismo nombre significa ambas coeas
y se sBuelen considerar como una operacién simple. Los
propdeitos de la vida no hacen necesario

distinguirlas, 20

20 *,,,the confounding our uensationa with that perception of external objects which 18 constantly
conjoined with them, has been the occaslon of most of the errors and false theories of philosophers with regard
to the senses; so the disiinguishing these operations seems to me to be the ey that leads to a right

underatanding of both.
Bensation, taken by itself, impliss neither the conception nor balief of any external abject. It
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Si la atencién a la sensaclén en cuanto tal, o,
como Reid la llama, "abstractamente considerada', noe deja en la
esfera de nuestra intimidad, rodemos, sin embargo, considerarla
también como un "principio natural de creencia’ en cuanto gue
sugiere2l silempre una cualidad en un objeto. Lo propio de la
percepcidén seréd precisamente su condicién de acto intencional.
No puede haber percepcién sin percibir "algo", un obJjeto de
percepcidén, qQue a 8u vez -noe dice Reid- es percibido como
independiente de 1la mente que percibe Yy del acto mismo de
rercibirlo.

El modo de acceso a la naturaleza de la percepcidén, como a
la de cualquier operacison mental, ea la atencioén
introspectiva®22; a ella nos remite Reid para comprobar la
verdad de sus observaclones. Esta atencién nos mostrard que se

trata de una operacién compleja con la siguiente estructura:

supposes & sentlent being, and a certain mamner in which that being is affected: but it supposes no more,
Perception implies an immediate conviction and belief of something external -something different both from the
mind that percelves, and from the act of perception. Things so different in thelr nature ought to be
distinguished; but, by our constitution, they are always united. Every different perception I8 conjoined with
a sensatlon that 18 proper to it. The one i algn, the other the thing sigeified. They coalesce in our
Imagination. They are signified by one nams, and are considered as ome siaple operation. The purposes of life
do not require thew to be distinguished. (I.P. IT XVI 312b)

221 K| téraino empleado por Reid es “suggest”. La relaclém que cree hallar Reid entre la sensacién
y aquello & lo que remite, objeto ya de un acto de percepcién, serfa la existente entre gigno y cosa
significada. Las sensaclones son signos naturales de cualidades en los objetos. La relacién slgnificativa entre
sensaclén y la cualidad objetiva correspondiente es eatablecida por la naturaleza, como lo es también la que
se eatablece entre determinados gestos o conductas y operaciones mentales o cualidades intelectuales 0 morales,
segin hemos ya indlcado en varias ocaeiones (efr.I.P. VIIT IV 503a). Bsto no implica, como veremos, que s}
glgno haya necesariamente do asemsjarse a lo significado por €1,

22 ° No obstante, para tener una noclén distinta de cualquiera de las operaclones de nuestras
propias mentes, no es suficlente con ser conscientes de ellas, porque todos los hombres tienen esta conclencia.
Es necesario, ademés, que abendawos & ellas mlentras se ejercen y reflaxionemos sobre ellas con cuidade
nientras estén recientes y frescas en nuestra memoria.”

“In order, however, to our having a distinct notion of any of the operations of our own einds, it
I8 not encugh that we be conscious of them; for a1l men have this consciousness. It i father necesgary that
ve attend to them while they are exerted, and reflect upon them with care, while they sre recent and fresh in
our memory.” (Idem, IT V 258a)
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- una concepcidn o nocién del objeto percibido

- la conviceién de la existencla presente de lo percibido
(esta creencia es inmediata, no efecto de razonamiento
alguno )23,

Como vemos, Reid se guarda muy bien de incluir la
sensacién entre los elementos integrantes del acto de percepcién.
Hemos indicado al referirnos a ella, gue en la mayoria de las
ocasiones cabria considerarla -con la salvedad indicada- como
tal; sin embargo, -como deciamos- no todo objeto de percepciébn
tiene esa relacién slgnificativa, al menos inmediatamente, con
un determinado tipo de sensacién.

Los objetos de percepcién son siempre cualidades de los
cuerposZ4, En cuanto objetos de percepcién Reid las clasifica
del modo siguiente:

a) cualidades manifiestas. Abarca el c¢onjunto de las
llamadas cualldades primarias. Se caracterizan -nos dice Reld-
porgue no edlo su existencia es manifiesta a los sentidos, sinc
también su naturaleza. Conocemos en gqué consisten porque nuestros
sentidos nos proporcionan una nocién directa2®8 y clara vy
distinta de cada una de ellas.

b) cualidades ocultas. S6lo Bu exlstencia es manifieata &
loe sentidos, no su naturaleza -nos dice Reid-. Entre ellas sitia
las cualidades secundarlas, los transtornos o estados corporales

y ciertas propiledades de los cuerpos cuya existencla conocemos

23 Cfr. 1P, 11 7 258a

24 " log objetos de percepeidn son las varias cualidadea de los cﬁerpou'
“The objects of perception are the various qualities of bodles,” (I.P. II XVII 313b)

25 [na noclén relativa de algo no es propiamente una nocidn de ese algo 8imo de wna relapidn que
tiene con otra cosa, '
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ror sus efectos (entre estas Gltimas Reld sefiala: propledades
mecdnicas o fuerzas, prropledades quimicas, propiedades
medicinales y clertas capacidades que adscribimos a los
organismos vegetales y animales).

Reid cree asentar de este modo sobre su verdadero
fundamento la clésica distincién entre cualidades primarias y
gecundariasg. Del hecho de que nueastras nociones de las diversas
cualidades primarias sean directas y claras y distintas, y las
de las cualidades secundarias indirectas (recogen sélo el modo
como nos afectan) y, por consigulente, obscuras, podemos alcanzar
un conocimiento clerto simplemente reflexionando con atencién
sobre esas mismasa nocliones28, Sin embargo, Reid no indica
explicltamente criterioc alguno por el cual no incluyve bajo el
mismo nombre las otras dos clases de cualidades "ocultas". Desde
luego no se trata de la misma clase de cualidades. En esos casos
no siempre parece haber un determinado tipo de sensacidn que las
"sugiera” directamente, en particular respecto a esas clertas
proriedades de los cuerpos, pues més gue asugeridas, o
gignificadas por determinada sensacién, parecen ser inferidas,
como causa, a partir del conocimliento de un cilerto estado de
cosas. Todo lo gue supconga "“tomar noticia” de la existencia
rresente de algo Independiente de la mente que realiza 1ls

operacidén, ha de partir de la experienclsa, y en este sBentido

268 “ La explicacidn que he dado de esta dlatincién no estd fundads en ninguna hipbtesis. 5i
nuestras noclones de cualidades primarias son directas y distintas y aquellas de las secundarias relativas y
obseuras, es una cueatlén de hecho de la cual todo hombre puede temer un conocimiento mediate reflexién atenta
sobre ellas. A esta reflexién apelo como la prueba adecuads de lo que se ha anticipads...”

" The account I have glven of thie distinction is founded upon no hypotheais, Whether our notions
of primary qualities are direct and distinct, those of the mecondary relative and obscure, is a matter of fact,
of which every man may have certain knowledge by attentive reflexion upon them. To this reflection I appeal,
as the proper test of what has been advanced...” (I.P. I IVII 314b)
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—creo- es en el que Reid considera que la sensacién acompafia
siempre al acto de percepcién; pero podemos tomar noticia de la
exlstencia presente de algo cuya naturaleze escapa al
conocimiento sensorial, o, por decirlo de otro modo, de algo no
"sensible". Sélo la excesiva atribucién de competencias que Reid
concede a los sentidos le permite decir que, no obstante aserles
oculta su naturaleza, se trata de cualidades perceptibles por los
gentidos, pues ees menifiesta a ellos su existencia. También
parece dudoso atribulr a uno de los sentidos externos, quiza al
sentido del tacto, la sensacién gue acompafia -segin Reid nos
indica- al acto de percepcidn de un trastorno en el propio
crganismo o de un estado corporal, antes bien parece competencia
de un sentido interno.

Soy consciente de las muchas dificultades que puede
pregentar la teoria de la percepcién de Reld y de gque no ha sido
aqui tratada con detalle27. Pero creo que lo expuesto serid
suficiente para el objetivo gque pretendiamos al realizar esta
digresién. Es claro que Reid no compara la facultad moral con los
sentidos externos en cuanto facultades de sentir, sino en cuanto
facultades de percibir. Vemos que lo especifico -para Reld- de
la percepcién es que se trata de un acto complejo en el cual
tomamog noticia inmediatamente de la existencla presente de
“"algo', objeto de percepcién, distinto del acto mental mismo vy
del sujeto que percibe, es decir, Juzgamos, sin necesidad de
razonar, acerca de la existencia presente de una cuaslidad (objeto

de percepcién) en un objetc. De manera similar, mediante la

27 No henos dicho nada, por ejemplo, respecto a la percepcifn adquirida,
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facultad moral o "moral sense'"28 podemos Juzgar, a menudo sin
necesidad de razonamiento salguno, segin veremos, acerca de la
existencia de determinada cualidad {(correccidn o incorreccidn,
bondad o maldad moral), en accliones o sgentes respeclivamente,
aungue ege Juicio no haya de ser sicmpre acerca de la existencia
pregsente de esau cualidardes, pues podemos hacer referencia, en
caso de aludir al valor meral de los agentes, a la existcncla
rasada o incluso predeclr su poslble cxistencila futuraz.

Por otro.ladc, parece gue tantc la correceién como la
Londad moral, eforisn gomzJomntezs mide bien a las cualildades
rrimariss o manifiestas que a las cualidades ocultas.

Sabemos en qué consiste ser correcto, debido, aungque -
~como Reld asegura- no podamos dar una definicién 1légica de ello.
Nuestra nocién de obligacién moral es directa y distinta. Se
trata de una relacidén sul generis entre determinada accidn o tipo
de accidn y un posible agente. Vista del ladeo de la accibn
hablamos de accidn debida, obligatorias, correcta. Vista del lado
del agente hablamos de un agente sometidoc a determinado deber u
obligacién moral. Pero se trata de la misma nocidédn. La variaciodn
depende s6lo de nuestro hincaplé en uno u otroc de loe extremos
de la relacién a gue se refire.

" Cuando decimos que un hombre debe hacer tal cosa, el
debe, que expresa la obligsacidédn moral, hace referencia, por
un lado, & la persona que tiene el deber, y por el otro, a
la accibén gue debe hacer. Estos dos correlatos son
esenclales a toda obligacién moral; quitese cualguiera de

ellog y desaparece. Asi, 81 buscamoz el lugar de la

28 Senge, dlce Reid, implica alempre en el lenguaje comin un Juicio. Cfr. I.P. ¥I IT 421b.
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obligacién moral entre les categorims, pertenece a la
categoria de relacidn.

Hay muchas relaclones de cosas, de las que tenemos la
concepcién més distinta, sin ser capaces de definirlas
légicamente. (...) |

La obligacién moral es una relacién de su propila
clase, que todo hombre entiende, pero es quizéd demselado
simple para admitir definicién 16gica.”2%

De igual modo, es directa y distinta nuestra nocién de
bondad moral. Ser bueno moralmente consiste en guersr obrar de
acuerdo con el propio deber en razén de gque lo es3°, Su
portador es el volente. Reid hace algunas observaciones respecto
al sujeto a quien més propiamente puede ser atribuida bondad
moral. El agente que ha formade una determinaclén general de
obrar conforme a =2u deber por serlo, se configura un ethos o
cardcter moral que con més propledad podemos calificar como
moralmente bueno, aunque posibles voliciones particulares en
sentido contrario suponen rupturas, al menos por aquél momento,
de aquél propdsito general3:i,

La reflexién de Reid sobre nuestras determinaciones en

materia moral tiene puntos importantes en comin con sus

25 " When we say & wan ought to do such & thing, the ought, which expresses the moral obligation,
has a respect, on the ome hand, to the person who ought; and, on the other, to the action which he ought to
do. Those two correlates are essentis] to every moral obligatlon; take away either, and it has no exiatence,
So that, if we seek the place of moral obligation among the categories, 1t belongs to the category of relation.

There are many relations of things, of which we heve the most distinct conception, without

being able to define them loglcally. {...)
Moral obligation ie a relation of ite own kind, which every man understands, but is, perhaps,

too slaple to adwit of logical definition. (4.P. IIT 1I1 668a)
30 (fe, AP 11 111 5408, ¥V IV 649,

31 Ya aludinos a este punto en el capitulo 5 al hablar del cardcter moral.
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afirmaciones sobre nuestras determinaciones estéticas, como
estamos viendo que los tiene respecto a la percepcidn sensorial.
También nuestros actos de determinacién estética -sostiene-
incluyen un Juicio y un Juicio que afirma la existencias de una
cualidad estética en un objeto, al cual llamamos bello.

! Cuando un hombre dice que un poema o un palacio es
bello, afirma algo de aguél poema o de aguél palacio; ¥y
toda afirmacidén o negacidén expresa un Julcio. Porgue no
podemos definir Juicio mejor que diciendo que es una
afirmacién o negacién de una cosa respecto a otra. Tuve
ocasién de mostrar, cuando traté del Julclo, que esté
implicado en toda percepcién de nuestros sentidos externos.
Hay una inmediata convicelén o creencla en la existencia de
la cualidad percibida, sea color, o sonido, o figura; y lo
mismo en la percepcién de belleza o deformidad.

(...)

M1 1lenguaje, conforme a las reglas necesarias de
conatruccidén, no puede tener otro significado sino éste,
Que hay algo en el poema, y no en mi, que llamo belleza.
Incluso aquellos que sostienen que la belleza es meramente
un sentimiento en la persona que la percibe, se encuentran
a s8i mismos bajo la necesidad de expresarse como si la
belleza fuera solamente una cualidad del objeto, y no del
perciplente.

Ninguna razén puede darse de por qué toda la humanidad
deberia expresarse asi, salvo que creen lo que dicen. Por
conglguiente, ea contrario al sentido universal de la

humanidad, expresado en su lenguaje, que la belleza no sea
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realmente en el objeto sino meramente un sentimiento en la
rersona gue dice percibirla. (...)

Nuestro juicioc de belleza no es en verdad un Juicio
seco vy 8in afeccldn, como el de la verdad matemdtica o
metafisica. Por la constitucién de nuestra naturaleza, estd
acompafiado de un sentimiento agradable o emocién, para el
cual no tenemos otro nombre sino el de sentido estético.
Este sentido estético, como las percepciones de nuestros
otros sentidos, implica no s6lo un sentimiento sino una
opinidén de alguna cualidad en el objeto que ocasiona tal
sentimiento. (...)

Aunque seamos capaces de concebir estos dos
ingredientes de nuestro sentido estético desunidos, esta
posibilidad no demuestra que no tengan una conexidédn
necesaria. (...) Puede haber, y probablemente hay, muchas
conexiones necesarias de cosas en la naturaleza para
descubrir las cuales tenemos la vista demasiado empafiada.
(..)

En objetos que agradan al gusto, juzgamos siempre que
hay alguna excelencia real, alguna superioridad respectoc a
aguellos que no agradan. En algunos casos, esa excelencia
superior se percibe distintamente, y podemos seflalarla; e&n
otros casos tenemos =26lo una nocién general de alguna
excelencla que no podemos describir. Las bellezas de la
primera clase pueden ser comparadas a las cualidades

primarias percibidas por los sentidos externos; aquellas de
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la ultima clase a las secundarias."®2

Al margen de que pudiéramos atribuir a Reid el error
de identificar el valor estético con aquella cualidad, o -dice
Reid~ excelencia, gque lo porte, la cita anterior puede‘
permitirnos aclarar algunos puntos respecto a nuestras
determinaciones morales. Reid ha tratado de mostrar que el acto
de aprobacién moral incluye un Juiclo, més atn, este juicio es
el fundamento de 1los componentes afectivos de aguél acto.
Juzgamos, creemos, gque existen cualidades morales en los agentes
Vv correccidn o incorreccidn en determinadas acclones, dada su
naturaleza. A la luz del texto anterior creo que el sentidc de
lo gue Reid quiere decir es el siguiente: como la expreaién

lingliistica del acto es un Juicio, ¥ lo es en todas las lenguas

82 " When a man pronounces & poem or a palace to be beautiful, he affirms something of that poen
or that palace; and every affirastion or denlal expresses judgment. For we cannot batter define Judgment, than
by saying that 1t is an affirmation or denlal of one thing concerning another. I had occasion to shew, when
treating of Judgment, that 1t 1s implied in every perception of our external senses. There ls an lmmediate
conviction and belfef of the existence of the guality perceived, whether it be ocolour, or sound, or figure;
and the same thing holds In the perception of beauty or deformity. (...)

My language, according to the necessary rules of construction, can bear no other meaning but
this, that there Is something in the poes, and not in me, which I call beauty. Even those who hold beauty to
be merely & feeling in the person that percelves It, find themsalves under a necessity of expressing themsalves
a8 if beauly were solely a quallty of the object, and not of the percipient.

No reason can be given why all mankind should express themselves thus, but that they believe
what they say. It {s therefore contrary to the universal sense of mankind, expressed by their language, that
beauty is not really In the object, but {s merely a feellng in the person who is sald to perceive it. (.v.)

Qur Jjudgment of beauty I8 not indeed a dry and unaffecting judgment, like that of a
nathematical or metaphysical truth, By the comstruction of our nature, it i accompenied with an agreeble
feeling or emotion, for which we have no other name but the semse of beauty. This sense of beauty, like the
perceptions of our other senses, Implles not only a feeling, but an opinion of some quality in the object which
occasions that feellmg. (...}

Though we may be able to conceive these two Ingredients of our sense of beauty disjoined, this
affords no evidence that they have nmo necessary comnection. (...) Thers may be, and probably are, many
necessary connections of things in nature, which we are too dim-sighted to dimcover. {...)

In objects that please the taste, we alwaye judge that there is some real excellence, some
superiority to those that do not please. In some cases, that supsrior excellence iz distinctly percelved, and
can be polnted out; in other cases, we have only a general notion of some excellance which we cannot describe.
Beauties of the former kind may be compared to the primary qualities percelved by the external semses; thoae
of the latter kind, to the secondary.” (I.P. VIII I 492ab y IV 98b). Subrayado mic.
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vy lo ha s8ido en todas lap épocas®3, de hecho una de las
operaciones mentales gue constituyen el acto de determinacidn
moral es un Jjuicioc, y por el sentido de ese Jjulcio sabemos que
su objeto es un estado de valor en un agente (o accldente de
relacién, segin hemos visto, en una accién). Luego aunque podamos
caer en error en casos particulares, o sea cual sea nuestro grado
subjetivo de asentimiento en juicios morales particulares, a la
base de todos esos Julcios estd la creencla de gue los agentes
mismos portan determinade valor moral y determinadas acciones un
accidente de relacién de relevancia moral a un posible agente y
esta creencia es compartida, pues lo es la estructura de su
expresidén lingliistica, por toda la humanidad & lo largo de la
historia. Se trata, pues, de una creencia de sentido comin, o lo
que es lo mismo, un asentimiento subjetivo en grado méximo ante

algo que se nos da con evidencia®4, No es otro, como veremos,

33" ] lengusje es la imagen expresa y dibujo de los penssnientos humanos; y de la imagen podemos
extraer conclusiones clertas acerca del original,

Hallamos en todas las lenguas las mismas partes del discurso; encontramos nombres, sustantivos
y adjetivos; verbos, activos y paslvos, en sus varios tiempos, nimeros y modos. Clertas reglas slntdcticas son
las nismas en todas las lenguas,

Ahora blen, 1o que es comin en la estructura de las lenguas, indlca una unifornidad de opinién
respecto a aquellas cosas sobre las que se funda esa estructura.”

* Language 18 the express lmage and picture of human thoughts; and from the picture we may draw some
certain concluslons concerning the original.

We find in all langueges the same parts of speech; we find nouns, substantive and adjetive;
verbs, active and passive, In thelr various tenses, numbers, and moods. Some rules of syntax are the same in
all languages.

Now what is common In the stucture of lemguages, indicates an uniformity of opinion in those
things upon which that atructure is grounded.” (I.P. VI IV 440b)

34 Por “Common sense” o sentido comfn se refiere Reid, en cuanto aqui nos interesa, a nuestrs
capacidad de asentimiento subjetivo en grado méximo {certeza) a lo que se mos da con evidencia. Loa juicloe
cuyo objeto se nos da de este modo no pueden ser probados -porque constituyen precisssente loa primeros
principios o premisas de todo razonamiento demostrativo o probable- ni pecesitsn serlo -pues versan
precisanente sobre algo que e nos da con evidencia-, Beld no plemsa que finicamente se nos den de este modo
los objetos de aquellos fulcios cuyo opuesto ea logicamente Imposible {a los cuales denomina primeros
principios de verdades necesarias), sino también otros objetos, gue lo son de julcios cuyo opuesto no es
l6gioasente lmposible (primeros principios de verdades contingentes) pero no reduce éstos ltimos & aquellos
que tienen por objeto alge cognoscible por la llamada percepcién interns o mirada Introspeciiva & la esfera
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el contenido del axioma primerec de los indicados por Reld entre
los primeros principios de la moral referidos a la virtud en
general®B., A aquél qgue posee facultad moral se le da con
evidencia la existencia de un lado moral en la realidad, como
independiente de su capacidad de percibirlo. Tratar de probar lo
que se nos da con evidencia es empefio no s6lo innecesario sino
inGtil®8, Mé&s atin, y ésto es lo que en el fondo -creo- puede
dar cuenta de la posicién de Reld, a aquél que posee facultad
moral se da con evidencia gque tanto la correcidn como las bondad
moral se ha de dar en la realidad (en acciones o en agentes) con
independencia de su capacidad de percibirlos, y otra serie de
notas que reconoce como esenciales a la condicién misma de debido
o de moralmente bueno, al margen incluso de gue, de hecho, se
dieran agentes susceptibles de bondad moral o acciones correctas;
y todo ésto aunque para llegar a formar la nocién de bondad moral
o de correcclédn sea preciso, de hecho, que se dé la ocasibén de
percibir tal valor, o bien el disvalor opuesto, en algin
portador.

Reld insiste en el andlisis de la estructura del
lenguaje, en cuanto modo de acceso a las operaciones mentales,
v, asimismo, por su capacidad de revelar determinadas creenclag

compartidas por toda la humanidad a lo largo de los slglos. Lo

de la propla intimidad.

88 (fr, capitulo siguiente.

38 ", cuando tratamos de probar, con argumentos directos, lo que es realllent.e evidente de
auyo, el razonamiento serd siempre inconcluso pues afirma 10 que ha de probar, o algo no mis evidente; ¥ asi

en vez de dar fuerza a la conclusién, aés bien hace dudar a los que nunca lo hicleron antes.”
“.when we attempt Lo prove, by direct argueent, what is reslly pelf-evident, the reasoning

will alvays be inconclueive; for it will elther take for granted the thing to be proved, or something nol nore
evident; and 80, lnstead of giving strength to the conclusion, vil] rather tempt those to doubt of it who never

d1d 8o before* (4.P. VI 637a)
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hace asi porque ve precisamente en esta unanimidad respecto & una
creencia por parte de toda la humanidad, uno de los criterlos
para distinguir los suténticos principios del Common Sense de los
meros prejuicios®” ("ninguna razén puede darse -hemos citado
anteriormente- de por qué toda la humanidad aeberia expregarse
asi, salvo que creen lo que dicen. Por consigulente, es contrario
al sentido universal de la humanlidad, expresado en su lenguaje,
que la belleza no sea resalmente en el objeto sino meramente un
sentimiento en la persona que dice percibirla’. Lo mismo cabria
decir de la calidad moral de los agentes, puesto que se da
también esa unanimidad en el modo de expresidén=8),

No obstante, Reid afirma estar dispuesto a modificar
esos criterios si se aportan otros méds reveladores ¢ si resultan
insuficlentes los gque é1 pefilala. Lo importante no ees codne
reconocer y ponernos de acuerdo acerca de log sauténticos primeros
principios frente a los mercs prejulclios -con ser de enorme
interés y transcendencls pare el progreso del conocimilento en
cualguier diesciplina en la que no haya esa unanimldad- sino el
hecho de gque hay Jjuicilos cuyos objetos, por su parte, tienen la
capacidad de dérsenos con evidencia®®, y Jjulclos, en los que
coincide toda la humanidad, que se fundamentan en otros cuyos
objetos se nos dan de este modo aungue no hayamos cafido en la
cuenta de ello. Es precisamente éste el fundamento de que la

humanidad en su conjJunto coincida en afirmarlos y, & no ser que

37 Cfr, 1.P. V1 IV, especialmente pp.437b y es.
38 Cfp, capftulo 4, nota B
B3 Desde luego ol darse con evidencla es una relacién cognoscitiva entre un sujeto cognoscente ¥ un

objeto, De parte del primero se requiere tamblén determinads capacidad para que algo pueda dérsele de este
nodo.
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pueda sefilalarse una causa de error colectivo, no seria razonable
ponerlos en duda.

Ahora bien, aunque Reld califica los principios de
estética y moral entre esoe primeros principlos del sentido
comin, en concreto entre los primeros principios de wverdades
necesarias, no penetra en el posible fundamento del "ddrsenos con
evidencia" de sue objetos (aunque no lo sesa siempre a cualgquier
sujJeto cognoscente sean cuales sean sus circunstancias, e incluso
prejuiclos de educacidén o de cualguier otra indole), y ésto
probablemente, como iremos poniendo de manifiesteo, por una
insuficiente teoria de los universales, que le cierra posibles
caminos para dar plena razén de algunas de sus afirmaciones<©,

No obstante, también 8se nos dan con evidencia
determinados objetos sin que sea posible atisbar razdn de ser
alguna de parte del objeto, de forma gue s856lo es posible aludir
a la capacidad correspondiente del sujeto cognoscente que le
permite percibirlos de este modo. Sin embargo, Reid parece hacer
extensivae esta UGnica posibilidad explicativa a un mayor campo
objetos que se nos dan con evidencla. Volveremos sobre este punto
al final del presente capitulo.

Ahora blen, como hemos selalado anteriormente, erramos
con frecuencia en nuestras determinaciones morales. Nos
equivocamos a la hora de realizar Juiclos particulares sobre el
valor moral de agentes o la correccibdn de acciones. Reld encabeza

su Ms 4/1/24 con el siguiente epigrafe: "Perfeccilonamiento de la

40 En efecto, parece que aparte de aquellos principios evidentes que conatituyen meras tautologfas,
o bien verdades de experlencia interna, puede haber otroe que sean resultedo de un comocimiento directo,
intuitivo, de relaclones de esencias o de accidentes necesarios a una determinada findole, aunque su acceso
cognoscitivo 8flo sea posible "con ocasién de™ casos particulares de ellas.
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percepcién moral"4l, HEfectivamente -noe dice- la facultad
moral, como el resto de nuestras facultades, es perfectible
mediante el ejercicio. Pero -continia- debemos tener en cuenta
que tanto se aplique a nuestras propies acciones o a las
realizadas por los demds, nuestro Juilclo puede ser pervertido por
nuestras afecciones y pasiones. Ya nos hemos referido, vy
volveremos a hacerlo en el capitulo siguiente, a la necesidad de
hacer abstraccién de personas y circunstancias a la hora de
realizar determinaciones en esta materia, mds ain cuando se trata
de allegados o enemigos, o de nosotros mismos y de circunstancias
donde se vea comprometido nuestro interés de algin modo. Pero en
este manuscrito Reid introduce un nuevo elemento a tener en
cuenta para lograr un mayor acierto en nuestras determinaciones
morales:

“Ningin hombre Juzgard con imparcialidad respecto a sus

propias acciones 81 no tiene el propésito estable de actuar

correctamente.

Asi pues, es claro gque nada tiende tanto al
perfeccionamiento de nuestra facultad moral como la
rectitud e integridad de corazén. Para el hombre recto,
dice la Eascritura, brillard la luz en medlo de las
tinieblas. Y nada egs mads cierto que un entendimiento débil,
donde el corazén es recto, es més capaz, por lo general, de
formar un Juicio acertado en materias de gorreccidén e

incorreccién que el ingenio mds agudo unido a un corazén

41 “Improvesent of Moral Percepcion”
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corrompido. 42

Por tanto, el hombre que se ha forjado un ethos bueno,
eg decir, que ha realizado y mantiene el propésito general de
actuar siempre que tenga oportunidad conforme a su deber en razédn
de que lo es, se encuentra en mejor disposicién para juzgar con
aclerto sobre la correccién e incorreccién de lae acclones o
posibles acciones, propias ¢ ajenas y también, aungue Reid no
haga en la cita anterior referencia a ello, del wvalor moral de
los agentes, porgue es més capaz de dejar a un lado el posible
influjo de afecciones, pasiones e intereses, e incluso de irlos
acallando, y asi evitar la parcialidad ante determinadas personas
o circunstancias.

La existencia de esta causa de error especifica de
nuestras determinaciones morales no impide gque nos veamos también
afectadoe en esta materia por las causas comunes de error en
nuestros julicios especulativos: los prejuicios. Reld se refiere
a ellos tomando como orientacién la clasificacidén de los idola
de Bacon4®. Sin embargo, al tratar de la facultad moral hace
referencia en este terreno principalmente a los prejuiclos
procedentes de la educacidén recibida.

No obstante, Reld cree que el objeto de nuestro juicio
moral llega & veces a dérsenos con evidencia, al igual que, en

ocasiones, sostiene, las cualidades sensibles de los objetos a

42 "No man will judge impartially concerning his own Actions who has mot a fixt purpose of acting

right.

Hence it appears that nothing tends so wuch to the improvement of our Moral Faculty as Uprightnees
and Integrity of Heart. To the upright Man saye the Soripture Light shall arise out of Darkness And nothing
18 more true than that a weak Understanding where the heart is upright will commonly in matters of right and
wrong 18 nore 1ike to form 8 right judgment than the sharpest wit jogned to a Corrupted heart.” (Me 4/1/24 01)

43 Cfr, I.P. V] VIII 468 y sa.
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nuestroe sentidos externos. Considero que éste es otro punto en
el que Reid apela a la semejanza entre nuestra facultad moral y
los sentidos externos.
" As{ como nos fiamos del testimonio claro y distinto de
nuestros ojos respecto a los colores ¥y figuras de los
cuerpos que estédn ante nosotros, tenemos la misma razén
para fiarncs con seguridad del testimonio claro e imparcial
de nuestra conciencia respecto a lo que deﬁemos ¥y no
debemog hacer. En muchos casos el mérito y demérito moral
se disciernen no menos claramente por la Nltima de esas
facultades naturales que la figura y el color por la
primera.
Lag facultades que la naturaleza nos ha dado son los
Gnicos instrumentos gque podemog usar para encontrar la
verdad. Ciertamente no podemos probar gue esas facultades
no sean falaces, a no ser gque Dios nos diera nuevas
facultades para juzgar desde ellas las antiguag.'44
Por tanto, -para Reid- pretender saber cémo es que
algo se nos da con evidencia a los sentidos externos, o & la
facultad moral, ya se trate de objetos de juicios particulares,
o bien el cardcter necesario de gque determinado tipo de
cualidades perceptibles han de existir, en caso de tener

existencia de hecho, en los objetos, o en los agentes o acciones,

44 " Agrely upon the clear and distinct testimony of our eyes, concerning the colours and flgures
of the bodies about us, we have the same reason to rely with security upon the clear and unblassed testimony
of our conscience, with regard to what we ought and ought not te do. In many ocases noral worth and demerit are
dlacerned no less clearly by the last of those natural faculties, than flgure and colour by the first.

: The faculties which mature hath given us, are the only engines we can use to find cut the
truth. We cannot indeed prove that those facultiea are not fallacious, unless God should give ua new facultles
to sit 1n judgment upon the old.” (A.P. ITI IIT VI 681b),
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estd fuera del alcance de nuestras facultades<B, pues lo esta
también cémo es gque poseemos esas mismas capacldades, aunqgue
seamos susceptibles de error en determinados julcios particulares
de percepcién sensible o de determinacién moral<s, Dudar de lo
que se nos da con evidencia es imposible, nos dice Reid. ¥ pedir,
no obstante, alguna prueba es una exlgencla no sélo imposible
sino ridicula. Lo mismo cabria decir respecto a nuestra posesidn
de una determinada capacidad.
"Cémo se produce por medio de nuestros sentidos la nocldén
de objetos externcs y la oreencla Inmediata de »su
existencia, nil soy capaz de mostrarle y ni pretendo
hacerlo. 81 el poder de percibir objetos externos en
ciertas circunstancias es una parte de la constituclén
original de la mente humana, todo esfuerzo de dar razén de
¢l serd en vano. No puede darse otra explicacitén de la
constitucién de las cosas que la voluntad de Aquél gue las
hizo."47
De igual modo -podriamos decir- no podemos dar otra
razén de nuestras nociones de correccién o bondad moral u otras
nociones relacionadas con ellas, como responsabilidad o mérito
moral, o de la creencila inmediata de su exlistencla en acciones

o agentes, salvo gque poseemos de hecho esa capacidad que

48 (opo 1o esté también c6mo ea que ge nos dan con evidencia los objeton de otros prineros principios
-nos referivos ahora en particuler a primeros principios de la woral, que trataremos en el préxine capitulo-.

48 Pyesto que es también facultad de primeros principios pedesos referirnoe & la facultad moral como
la facultad aisma del Comson Semse en cuanto capacidad préctica,

47 *Ip yhat samner the notion of external objects, and the immediate belief of thelr existeace, is
produced by means of our semses, I am not able to shew, and I do not pretend fo shew, If the power of
percelving external objects in certain circumstances, be & part of the original constitution of the humen wind,
all attempts to account for it will be vain. No other account can be given of the constitution of things, but
the will of Him that made thew.” (I.2. 11 V 260a-b) '
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denominamos facultad moral, graclas a poseer la cual se nos da
con evidencia no 86lc, en cilertos casos, la existencia de
aguellas cualidades en determinadas acciones ©o agentes sino
también que han de tener ese tipo de existencla, aungue no
hubiera, de hecho, acciones correctas o agenteé moralmente buenos
0 =eres susceptibles de serlo.

Como hemos indicado en wvarias ocasiones, el
conocimiento del cardécter correcto, incorrecto o indiferente de
las accliones abstractamente consideradas es condicidédn de
posibillidad para todo Jjuiclo moral, es decir, para todo Jjuicio
acerca de la condicién moral de los agentes e incluso, en cuanto
que tal conocimiento por parte del agente mismo tiene relevancia
capital para su propls indole moral, es tamblén condicidén de
posibilidad de ésta.

En el capituleo sigulente consideraremos el ejercicio
de la facultad moral, aunque, para Reid, éste no eélo da lugar
a una ética normativa, sino también a determinadas proposilciones

de filosofia moral.
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7. LA CIENCIA MORAL1

De 81 1las proposiciones morales son susceptibles de
demostracién. Clases de evidencia. Tipos de proposiclones

morales.

El objeto de nuestra reflexién en este capitulo es el
conjunto de la ética normativa o -comc Reid la llama- ética
practica. Respecto a ella el objeto preciso de estudio consiste
en determinar cémo conccemcs que las proposicicnes morales que
la constituyen son verdaderas o, dicho de otro modo, cémo sabemos
gue los deberes por ellas prescritos lo son realmente. No se
trata de una exposiclén de los contenidos de la ciencia moral
misma.

Es conveniente comenzar precisando qué entiende Reld por un
enuncliado moral.
" Las proposiciones que creo adecuado llamar morales,

son aquellas que indican gue una obligacidn moral es o no

1 para up estudlo del contenido de 1o ética normstiva en Reld, exbraide de sus notas de clase
nientras ocups la ctedra de Filogoffe Moral de la universldad de Glasgow, cfr. Enud Haanoseen: Practical

Ethics. Princeton Unlversity Press, Oxford 1890,

Bl profesor Haaknoseen ha hecho en esta obra uma recopilacién y ordenacién de los contenidos sobre
ética normativa que Reld impartis en sus clases en la universidad de Glasgow, a partir de los manuscritos
conpervados en 1a Birkwood Collection de la univereidad de Aberdeen. Bn eete libro edita, precedido de una
introduccién general, varios de estos manuseritos com un extenso y bien documentado comentario.
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el deber de una o més personas individuales."Z

Se trata, pues, de enunciados que prescriben algo como
debide para alguien, sea éste un individuo o conjunto de
individuos. Lo debido ha de ser siempre una accién® (o en caso
de enunciados morales mds generales, un tipo de accién), y una
accidén que esté en el poder de aguellos a quienes les es
prescrita, esto es, una determinacién de pu voluntad. Ha de ser
asi pues Reid caracteriza de este modo todo objeto posible de la
voluntad4.

LQué grado de asentimiento subjetivo podemos tener ante
un determinado enunciado moral: certeza, opinién, duda?

81 incluso tenemos certeza, 4cébmo la alcanzamos?? La
certeza respecto a la verdad de un enunclado es sblo posible
-segun Reid- en dos casos: bien cuando el objeto del Jjuicio
expresado por tal enunciado es evidente de suyo, o bien cuando
el enunciado se obtiene por razonamlento a partir de otros de su
misma clase, ya sea por demostracién o por razonamiento probable,
siempre que permita llegar a la conclusién con tel grado de
evidencia que, al ser percibido por la mente, dé lugar al grado
proporcional de asentimiento subjetivo que llamamos certeza.

Para Reid, la verdad de cualguier enunciado moral nunca

2 °  The propositions which I think are properly called moral, are those that affire some moral
obligation to be, or not to be incumbent on one or more {ndividual pereons.” {I.P. VII I 473b}

3 “Aquello & 1o que un hombre estd obligado debe ser una accién. On hombre no puede eatar bajo la
obligacién moral de ser negro o blanco o de diez ples de alto. Debe ser su propla accién. Yo no puedo estar
bajo la obligacién de que los rusos no naveguen por el Nediterrdneo. Debe ser una acclén que esté en su poder.

Yo no puedo estar bajo la obligacién moral de volar o de visitar la luns.”
“The thing & Man Is obligued to must be an Action, A man cannot be under a Moral obligation to be black

or falr or ten feet hight, It must be his own actlon. There can be no obligation upon we that the Russiane
ghould not sail into the Mediterranean, It must be an Action {n his pover. I cannot be under a Moral Obligation

to fly or to visit the Moon," (Ms 2/11/5 C1)

4 Cfr, AP IT 1530y 28,
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puede conocerse por demostracién. Apoya su afirmacién en &l
argumento siguiente: los sujetos de tales enunciados no son algo
cuya esencia real pueda ser perfectamente conocida. Son seres
contingentes cuys esencia real, por tanto, escapa a la capacidad
de nuestras facultades cognoscitives. Toda obligacidén se funda
en la constitucién y circunstencias tanto del posible agente
como, éen caso de ser un deber hacia otro ser, la constitucibdn de
aquéls, No obstante, tanto tal constitucién como las
circunstancias son algo contingente. Todo Juicio fundado en ellas
gerd, a lo sumo, una verdad contingente Pero nunca necesaria y,
por consiguiente, no susceptible de demostracién. Sin embargo,
el que no sean susceptibles de demostraciédn no quiere decir que
no podamos tener certeza de que determinadas obligaciones morales
recaen sobre determinados agentes.

Distingue Reid dos tipos de razonamiento: demostrativo
Yy probable. En el razonamiento demostrativo la conclusién se
infiere necesariamente de las premisas y aunque se trate de una
larga cadena silogistica la necesidad de la inferencia se aprecia
en cada paso de ella. Reconocemos imposible que puestas
determinadas premieas no se diera la conclusién. S6lo cabe hablar
de este tipo de razonamiento respecto a verdades necesarias. Su
campo abarca las relaciones entre nociones abstractas que podemos
concebir, y, por tanto, sin atencién alguna a exlistencias

individuales. Tales nociones, a8l no tratarse de existencias

B Incluso el conocimiento de nueetros deberee para con Dlos ha de fundarse en nuestro conocimiento
de R1, por ello dice Reid en el Ne 8/IV/2 Cl, que nuestro primer deber en este terreno es hacer el mejor uso
de nuestra razén para tener uma nocidn adecuada de Dios, de eus perfecciones y de su goblerno universal. A
pesar de que reconoce que la noclién que podamos formarnce de Bl serd siempre deaproporcionada, puede basarse
en Juleios verdaderos acerca de Dios, 8i bien no den lugar a una nocidn totalmente adecuada de 21,

176




individuales® nos son algo perfectamente conocido, asi como, en
el caso de ser noclones complejas, todos los atributos o notas
conceptuales gque las constituyen. Toda demostracién versa sobre
las relaciones entre estas nociones o esencias nominales. Relid
reduce toda demostracién a uno de estos dos tipos: razonamientos
metafisicos y razonamientos mateméticos. Estos ultimos versan
sobre relaciones de cantidad; todeos los demds son considerados
metafisicos. En el razonamiento probable la relacién entre las
rremisas y la conclusién no es necesarla. Reconocemos que
aquellas podrian ser verdaderas y ésta falsa. Asi como en toda
demostracidén no hay grados, la conclusién se sigue o no se sgigue
de las premisas, no es asi en el razonamiento probable. La verdad
de una proposicién gqueda probada ante varios argumentos no
demostrativos que coinciden en esa misma conclusién. Cada uno de
ellos por si solo no llegaria a probsasr su verdad, pero si todos
ellos tomados en conjunto, de tal modo que incluso pueden hacer
que el objeto de tal propoeicidén aparezca en el modo que llamamos
evidencia, debido & esos argumentos; esta evidencla es, pues,
mediata?, y da luger en el sujeto a ese estado subjetivo que

constituye el grado maximo de asentimiento, que llamamos certeza.

€ Reid se reflere a ellas como objetos de concepto y, por tanto, perfectamente distingulbles de los
actos mentales, siempre Individuales, de concebir -o conceptos subjetivos-. Be trata de la distincidn entre

acto y objeto del acto, (Cfe, I.P. V II 393b-384a)

7 Reld distingue varlos tipos de ese modo de déraenos un objeto que Llamamos evidencia:

a) Evidencia propis de los objetos de enunclados gue gom primeros principlos. Podriemos
llaparla evidencia fnmediata, Talea objetos -nos dice Reld- son evidentes de suyo, bien sea porque ae trata
de relacionea necesarias entre noclones abstractas, de tal modo que basta entender el enuaciado pars agentir
o é1 (primeros principlos de verdades necesarias), o bien sea porque se¢ trata de jnmediatos dictados de
nuestras facyltadea naturales o primercs principlos de semtido comin (primeros principlos de verdades
contingentea).

b) Bvidencia alcanzada por razonamiento, o evidencia gue podemos Llamar mediate. En este caso
distinguimos tamblén dos tipos: la obtenida por demostracién y 1a obtenida por razonamienio probable, (Cfr,I.P,

Ensayes V] y VII)
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490n los enunclados morales sugceptibles de
razonamiento probable? Si, y de tal modo que en la mayor parte
de las ocasiones el objeto de la conclusién se nos da con
evidencia y ©podemos estar cilertos de la verdad de tal
proposicidn. Sin embargo, la aplicacién de razonamiento probsble
gueda conferida a muy escaso numero de enunciados morales.

Todo razonamiento, sea demostracién o razonamicuto
probable, ha de estar fundado sobre enunciados cuya verdad es
conoclda sin rezonamiento alguno e, incluso, no susceptibles de
prueba alguna. 2u objeto es evidente de suyo y nos es conocido

-dice Reid- directamente, por Intuicidén ®. Han de enictir,
pueg, en esta rama de conocimiento, que ez 1z &tica normatiez,
determinados primcros prinzipics o-hr: loz gus 20 funde teds
Tooib s rozonomiznts worall Tote filp:s Jde enuncoiados morales, que
crtudisremizs mis odzslonts, hon o dde rer may generales, Junto a

- -.-f- - -

rrimsros princlples existen otros enunciados morales que
v 1 resultodo de la aplicacldn de esas reglas muy generales,
que, —-conforme a los pocos ejemplos con gque Reid loe ilustra- lo
son bien & tipos de &acclones o scciones sbstractamente
consideradas -como Reid 1las denomina- o blen a acclones
particulares. Finalmente el Ultlimo tipoc de enuncisdos morales
estaria constituido por aquellose que prescriben tipos de accliones

o acclones particulares cuyo caridcter de debidas no se sigue

B8 "Todo razonamiento debe estar fundado sobre verdades que son conoclidas sin razonamiento. En toda
rama de verdadero conocimiento debe haber primeros principioe cuya verdad es comocida intuitivamente, sin
razonaclento, ses probable o demostrativo. No eatdn fundadom sobre razonamliento algunc slno que todo
razonasiento estd fundado sobre ellos" ,

A1l reasoning must be grounded upon truths which are known without reasoning. In every branch of
real knowledge there must be first principles whoee truth is known Intultively, without reasoning, either
probable or demostrative. They are not grounded on reasoning, but all ressonlng is grounded on thea® (I.P. VII

1T 482a)
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inmediatamente de los primeros principlos de la moral, ¥y, por
consiguiente, es precisoc el uso de razonamiento, pero de un
razonamiento que, al no veresar scbre relacicnes necesarias entre
noclonesg abstractas o esencias nominales -como también las llama

Reid-, habrd de ser probable y no demostrativo.
Los primeros principios de la moral: origen y naturaleza

" 81 las reglas de la virtud hubieran de ser
descubiertas por razonamiento demostrativo, 0 por
razonamiento de cualquier clase, triste seris la condicién
de la mayor parte de los hombres, que no poseen medios de
cultivar el poder de razonar. Como la virtud e= el negocio
de todo hombre, sus primeros principios estédn escritos en
sue corazones en caracteres tan legibles que ningtn hombre
puede pretender ignorarlos o ignorar =su obligacién de
practicarlos. (...) Cuando las facultades de los hombres
han alcanzado su madurez, los primeros principios de la
moral, en los cuales puede resolverse todo razonamiento, se
perciben intuitivamente, de un modo méds semejante a las
percepciones de los sentidos que & las conclusiones del
razonamiento demostrativo"®

Es preocupacién constante en los escritos de Reid hacer

ver la importancia de no confundir aquellos enuncladoes que no

2 * If the rules of virtve were left to be dlscovered by demostrative reasoning, or by reasoning
of any kind, sad would be the condition of the far great part of men, who have not the means of cultivating
the power of reasoning. As virtue i the businesa of all men, the first principles of it are written in their
hearts, ln charactera #o legible that no man can pretend ignorance of them, or of his obligation to practice
thew. {...) When men"s faculties are ripe, the firat principles of morals, into which all moral reasoning way
be resolved, are psrceived intuitively, in & manner more snalogous to the perceptions of senae than to the
conclusions of demonstrative reasoning.” (Ibidem 481a)
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precisan y, mds atn, no admiten, prueba alguna, porque su ohjeto
es evidente de suyo, de aquellos otros gque podemos probar
mediante razonamiento, sea demostrativo o probable.

51 ésto es importante en cualquier disciplina, lo es
més aln en ética, principalmente en ética normativa. Pretender
probar por medio de razonamiento un primer principio conduce
necesarlamente al fracaso; el argumento no podrd ser nunca
concluyente, porque o bien se admite de antermanoc agquello miamo
gue se pretende probar, o bien algin otro Julcio cuyo objeto no
es més evidente de suyo. La consecuencia es que, lejos de probar
lo que pretendiamos, mdés bien hacemos dudar de su verdad a
gquienes antes no tenian duda alguna sobre ella, al ver el fracaso
de nuestro argumentol®. Se comprende el agravamiento de esta
consecuencia cuando la materia que tratamos es el cardcter debido

o indebido de las acciones.

Origen de los primeros principlos de la moral

El origen de los primeros principios de la moral es la
propia facultad meoralll, esto es, forman parte de los dictados
del sentido comin de la humanidad -o capacldsad de Jjuzgar de lo

evidente de suyvo- pero respecto al orden moral. Se trata de

100fp, capitulo 6, nota 36

11 Bnosu Me 2/11/13 C1, al referiree a uno de los primeros principios de la moral anota:

"{ ya podamos o no llamarlo innato, ciertamente es conatituclonal y un elemento tan natural
de la constitucién humana como el poder de pensar o de querer.”

"And whether we call it innate or not, 1t is certainly cnatitutional and as patural an jssuve
or the human frame as the power of thinking or willing.®

Del aismo modo gue aflo comocemos la poeesién de esas facultades por sus actos, mediante
introspeccién, perc no podemos dar més razén de ellas, asi reconocemos Lo verdad de estos primeros peinciplo
pero no podemoa dar més razén de ella. Sus objetos se nos dan con evidencla y, al reconocerlos como algo
especifico -moral-, adeitinos la existencia de una facultad o capacidad especifica en nosotros a la que ee dan,
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dictados de la facultad moral acerca de acclones cuya condicidn
de debidas se nos presenta como evidente de suyo. Hay
determinados tipos de acciones que percibimos inmediatamente como
debidas, otras como indebidas, s8in necesidad de razonamiento
alguno.

" Log primeros principios de la moral son los dictados
inmediatos de nuestra facultad moral. Ellos nos muestran,
ne lo gue el hombre es, sino lo gque debe ser. Todo lo gue
percibimos inmediatamente como Justo, honesto vy honorable,
en la conducta humana conlleva oblligacion moral, y 1lo
contrario conlleva demérito y censura; y de aguellas
obligaciones morales que se perciben inmediatamente deben
deducirse por razonamieto todas las otras obligacicnes
morales.

El que Jjuzga scbre el color de un objeto, debe
consultar a sus oJjos a buena luz, cuando no hay nada en
medio ni objetoe contiguos gue puedan darle un falso matiz.
Pero en esta materia consultard en vano a cualguier otra
facultad.

De la misma manera, el que Juzga de los primeros
principlios de la moral, debe consultar a su conciencia, o
facultad moral, cuando estd en calma y desapasionado,

exento de interés y afeccién, e indiferente a la moda"12,

12 " The first principles of morale are the immediate dictates of the moral faculty, They shew ue,
not what man is, but what he ought to be, Whatever is impedfately perceived to be just, honmest, and honourable,
in human conduct, carries moral obligation along with {t, and the contrary carries demerit and blaze; and, from
those moral obligations that are immediately perceived, all other moral obligations must be deduced by
reasoning.

Be that will judge of the colour of sn object, must consult his eyea, In a good light, when
there is no medium or contiguous objects that may give it a false tinge. But In vain will he consult every

other faculty in this matter,
In the like manmer, he that will judge of the firet principles of morals, wmust eonsult his
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El tinico modo que Reid considera capaz de dar lugar a
nuestras concepciones morales (de correccién e incorreccién, de
bondad y maldad) v a nuestros juiclos sobre acciones y agentes
es la atencidn a la conducta de los otros asi como a la propia,
principalmente en ocasiones en gque tales cualidades pueden ser
mda claramente percibidas por la facultad moral, o, por decirlo
de otro modo, ante las cuales no podemos evitar emitir un acto
de aprobacién o desaprobacién. Estas concepciocnes y Juilclos se
dan en nosotros ante sus objetos, al tener una facultad moral,
del mismo modo que la concepcién de cuadrado o esférico se da en
nosotros ante cuerpos con tal figura, gracias a los adecuados
sentidos externocs.

Reid no apunta otro procedimiento para reconocer los
primeros principiocs de la moral. No obstante, también lo evidente
de suyo requiere haber ejercitado la facultad gorrespondiente,
incluso con la ayuda de la instruccién, para reconocerlo como tal
y asentir a ello.

* El1 julcio, incluso en cosas evidentes de suyo, requiere
una concepcién clara, distinta y estable de las cosas sobre
las que Juzgamos. Nuestras concepciones son al principlo
obscuras e inestables. Es necesario el hébito de la
atencién para hacerlas distintas y estables; y este hébito
requiere un ejercicio de la mente al que muchos de nuestros
principios animalea son Ppoco favorablea. El amor a la
verdad lo llama, pero su suave voz e8 ahogada con

frecuencia por la llamada mds ruidosa de alguna pasidn, o

consclence, or moral faculty, when he is calm and dispassionate, unbisased by interest, affection, or fashion.”
(AP, I1T TI1 V1 531b) :
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bien, la pereza y la inconstancia nos impiden escucharla.
De este modo, los hombres suelen permanecer a lo largo de
su vida ignorando cosas que Tnicamente tendrian gue abrir
los ojos para ver, y que habrian visto si hublesen dirigido
la atencién hacia ellas.

Losa mds sabios derivan la mayor parte de 8u
conocimiento, incluso en cosae obvias, del aprendizaje y la
informacién, y de ser instruidos en el ejerciclio de sus
facultades naturales, las cuales, gin instrucecldn,
permanecerian latentes."31?

Con frecuencia la instruccién como medio de dirigir la
atencién hacia determinados objetos es necesaris tamblén para el
conocimiento de lo evidente de suyo. Recordemos 1lo dicho
anteriormente respecto & la neceasidad de instruccién para la
maduracién de nuestra facultad moral ¥y un mayor acierto en
nuestros juicios morales, la cual -puntualiza Reid al referirse
al sistema moral- no tiene gque versar sobre teoria de la moral,
gino sobre la propls ciencia moral, ética préctica o ética
normativa.

" Puede observarse que hay verdades, tanto especulatlvas
como morales, gque un hombre dejado a =i mismo nunca

descubriria. Sin embargo, cuando se ponen claramente ante

13 * Judgment, even in things self-evident, requires & clear, distinct, and ateady conception of
the thinge about which we judge. Our conceptlons are &t first obscure and wavering. The habit of attending to
thew g necessary to make them diatinct and steady; and this habit requires an exertion of mind to which meny
of our animal principles are unfriendly. The love of truth calle for it; but its atill voice ia often drowned
by the louder call of some pasion, or we are hindered from listening to it by laziness and desulioriness. Thus
aen often remain through 1ife ignorant of things which they needed but to open thelr eyes to see, and which
they would have seen If thelr attention had been turned to them.

The most knowing derive the greatest part of thelr kowledge, even in things obvionz, from
{nstruction and Information, and from being taught to exercise thelr natural faculties, which, without
instruction, would 1ie dormant.” (1P, V II 84la)
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€1, las reconoce y adopta, no meramente por la autoridad
del profesor, eino por su propia evidencia intrineseca, y
quizéd se maraville de que pudiera estar tan ciego como para
no verlas anteg'14,

La teorfia de 1la moral, como estudio de nuegtras
facultades prédcticas y particularmente de la naturaleza de la
facultad moral, tiene poco gue ver con el conocimiento de
nuestros deberes, tanto respecto a los primeros principios de la

moral como respecto al sistema morsal.

Su naturaleza

Seguin vimos en texto anteriormente citadol®, Reid
indica que los primeros principios de la moral nos muestran lo
que el hombre debe ser, cémo el hombre debe comportarse. Cabria
eaperar que, como todo enunciado moral, sae ajustarian a la
definicién, antes recogidat®, que de ellos proporciona Reid,
pero no siempre parece ser asi.

Clasifica los primeros principios de la moral en tres
grupos:

a) aquellos gque se refieren a la virtud en general

b) aquellos gue se refileren a las diferentes clases de

virtudes

14 * Tt way be observed, That there are truths, both gpeculative and moral, which a man left to
himeelf would never discover; yet, when they are fairly lald before him, he owne and adopts them, no barely
upon the authority of his teacher, but upon their own Intrinsic evidence, and perhaps wonders that he could
be 8o blind a8 not to see them before.” {A.P.. III IIT VIII 536a)

15 (fr.nota 12

1€ (fr, nota ?
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c) aguellos que hacen referencia s lo que podemos llamar
"conflicto de deberes".

Examinemos cada uno de los axlomas de la moral

indicadoa por Reid, aunque, advierte, no pretende hacer una

completa enumeracidn.
a) Axiomas relativos a la virtud sn general

Ax.19: "Hay algunas cosas en la conducta humana gque merecen
aprobacién y alabanza, otras qQue merecen censura y castigo; vy
diferntes acciones merecen grados diferentes de aprobacidén o de
censura'l7,

Este axioma parece simplemente indicar la constatacidn
de que existe un lado moral en la realidad. Slenta Reld como un
primer principio la existencla de cualidades morales objetivas
v afirma la existencia de una graduacidén o Jerarqulzacién entre
ellas.

Por otro lado, 88lo cabe hablar de mayor © menor
aprobaclén o censura respecto a valores, por consigulente, Reid
estd asentando también gque el juicio moral no es un Juicio acerca
de hechos sino un Juiclo estimativo.

Sin embargo, este principio gplo conatata estos datos

de la realidadl®; no puede considerarse un enunciado moral

17 * There are some things in human conduct that merit approbation and praise, others that merit
blame and punishaent; and differest degrees either of approbation or of blawe, are due to different actions.”

(4.9, V1 630)

18 [a aflrmacién de 1a fiabilidad de esta facultad -moral-, como puede serlo -para Reld- cualquier
otra facultad natural de la mente, parece subyacer en el contenido de este axioma, Volveremos sobre esta
preocupacién constante en Reid con ocasién del comentario & otro de los axiomas, en eate caso, listado por &l

entre los referidos a las diferentes clases de virtudes.
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propliamente dicho.
Ahora bien, esta constataclén s865lo es posible gracias

a la posesién de capacidad para hacerlo.

Ax.80: "Lo gue en grado alguno es voluntario, ni puede merecer
aprobacién ni censura moral"l1®,

Podriamos tratar de convertir este enunclado en uno
propiamente moral del modo siguiente: "Lo que en ninguna medida
ea voluntario ea moralmente licito'". Sin embargo, no es ésto, &
mi julecio, lo que pretende decir Reid en este primer principlo
de la moral. Calificar una accién como indiferente es un juicio
moral pero lo Unico susceptible de ser calificado moralmente, v,
por tanto, el tnico sujeto posible de un Jjuicio moral, es una
accidén voluntaria; de una accidén involuntaria sencillamente no
habla juicio moral alguno, y &sto es precisamente lo que Reid
expresa en ese principio. Con &1, en realidad, delimitamos el

&mbito de lo susceptible de calificacién moral. No se trata,

pues, tampoco, de un enunciado proplamente moral.

Ax.30: "Lo aque es hecho bajJo necesidad inevitable, puede ser
agradable o desagradable, Gtil o perjudicial, pero no puede ser
objeto ni de censura nl de aprobacién moral"=°,

Agentimos al axioma anterior porque es evidente de suyo
1a relacién necesaria entre libertad y responsabilidad y no

podemos coneiderar libre, accidn involuntaria alguna. Sin

15 * What Is in no degree voluntary, can neither deserve woral approbation nor blame.” (AR VI
837b) '

20 * What s done from unavoldable necesaity may be agreeable or disagreeable, useful or hurtful,
but, cannot be the object either of blame or of moral spprobation,” {Ibides) '
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embargo, la ausencia de libertad no tendria que estar confinada
86lo al &mbito de las acciones involuntarias. También habria que
incluir las acciones voluntarias en caso de sostener que la
voluntad es necesariamente determinada por los motivos. S6lo por
esta razén, podemos considerar que el presente axioma no se halla
incluido en el segundo, aunque aquél seria sdlo una aplicacidn
particular de éste. Quien negase la libertad de 1la voluntad

eliminaria la posibllidad de la moral.

Ax.49: "Los hombres pueden ser altamente culpables de omitir lo
que debian haber hecho, asi como de hacer lo que no debian”2t.

Considerar este axioma como un enunciesdo moral resulta
forzado. Podriamos expresarlo como enunciado moral diciendo:
“omitir un deber es indebido". Pero, en realldad, no es més que
una puntualizacién respecto a la extensién de lo indebido:
tembién las omisiones de algo debldo pertenecen a é1l, o bien,
otro modo de expresar el significado de debido: algo es debido

cuando su omieidn no ee licita, #ino indebida.

Ax.59: "Debemos hacer uso de todog los medios a nuestro alcance
para conocer nuestro deber'22.

Este principio si aparece claramente como un enunciado
moral. Prescribe algo como debido a partir de lo cual podriamos
deducir alguncs deberes particulares comc medios indispensables

para ocumplir este precepto, tales como procurar seriamente

21 " Mep may be highly culpable in omitting what they ought to have done, a8 well as in doing what
they ought not.” {Ibidea)

22 " W o:ight to use the best means we can to be well informed of out duty.” (Ibiden)
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nuestra instruceién moral, prestar atencién a lo gue aprobamos
¥ censuramos en los demds o en nosotros mismoe respecto a
acclones pasadas como modo iluminador de lo gque es debido e
indebido, etc, -Reid indica varioe de estos modos &l comentar
este axloma-.

En realidad, este enunciado se sigue inmediatamente de
la nocién misma de deber. Si puede haber algo debido, el deber
Primero serd tratar de conocerlo por todos los medios & nuestro

alcance para poder ordenar nuestras acciones conforme a ello.

Ax.869: "Nuestro negocio més serio debe ser cumplir con nuesastro
deber, en la medida en que lo conocemos, ¥y fortalecer nuestras
mentes contra toda tentaclén a desviarnos de &1"=23,

Tamblén este principio puede considerarse un enunciado
moral general, a partir del cual podrian deducirse otras
proposiciones morales mds particulares. Como el axioma anterior,
parece también seguirse inmediatamente de la nocién misma de
"deber".

La mayor parte de este primer grupo de axlilomas,
referentes a la virtud en general, dificilmente rodrian
considerarse primeros principios de una é&étlca normativa.
Claramente parecen hacer referencia a condiciones de posibilidad
de cualquier ética normativa y de la existencia misma de
comportamiento moral (delimitan el &dmbito de ejercicio de 1la

facultad moral). Algunos de estos enunciadoe parece que rodrian

23 * It ought to be our most serious concern to do our duty ae far am we know 1t, and to fortify
oru einds against every temptatlon to deviate from 1t.* (Ibidem)
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conslderarse, mds bilen, como enunclados metafisiccs24. El hecho
de que determinado enunciado incluya términos que estén por
nociones éticas no lo constituye en enunciado moral; todo
enuncilado moral ha de prescribir algo como debido.

Locke -comenta Reld- trataba de hacer ver gque &si como la
esencia real de aguellas cosas por las que estdn los términos
morales puede ser perfectamente conoclda, pues se trata de ideas
abstractas, asi puede ser perfectamente conocido también el
acuerdo o desacuerdo entre ellas, en lo cual consliste el
conocimiento perfecto. Sobre este tipo de enunciados, al ser
verdades necesarias, no vefa dificultad alguna para que fuera
aplicada la demostracién.

Locke aportaba los siguilentes ejemplos de enunciados
morales -que Reid examina- para hacer patente su afirmacién:
{1) "Donde no hay propledad no hay injusticia"”

(2) "Ningin gobierno permite libertad absoluta"2B,

Efectivamente -comenta Reid- ambos enunciados expresan
relaciones entre nociones abstractas que, al ser verdaderas, lo
son necesariamente, y el campo de la demostracién s=on las
diversas relaciones entre ideas. Pero no se trata de enunciados
proplamente morales sino metafisicos. La verdad de los enunciados
gque expresan relaclones esenciales puede conocerse como se conoce
la verdad de un enunciado matemdtico y el modo de alcanzar la
evidencia con que se me da su objeto es el miemoc que el que
corregponde & tales enunclados, perc ésto no es algo exclusivo

de las relaciones en que, al menos uno de los elementos, es una

24(fp, 1., VII 11 478 7 o8, especialuente 478

25 Cfr. Ibiden
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nocién por la que estd un término moral. Es vélido para las
relaciones ente cualesquiera esencias. Los enunciados que indica
Locke no son proplamente morales sino enunclados que expresan
relaciones entre esencias por las que estdn términos morales.
Ademds, son relaciones que, en este caso, tampoco requieren
demostracién parsa dédrsenos con evidencia, son evidentes de suyo
y para nosotros; la primera ge sigue inmediatamente de la
definicién de injusticia, la segunda de la definicidén de
goblerno.

JNo pueden considerarse del mismo tipo los axiomas, por
ejemplo, segundo y tercero de loe sefialados por Reid entre los
primeros principios de la moral referidos a la virtud en general
indicados anteriormente? 4No se siguen inmediatamente de la
posible definicién de mérito moral? ¢No expresan la relacldn
esenclal entre libertad y responsabilidad? Asimismo, d4no se
aiguen los axiomas cuarto, quinto y sexto de la nocidén misma de
debido o de deber (segin pongamos el acento sobre la accldn o
sobre el sujeto en la relacién de "deber")? Esto justificaria que
Reild considerase tales axiomas verdades necesarias, pues, en este
caso, tenemos que excluir la referencia a la neceslidad prdctica
que corresponde a loes enunciados proplamente morales verdaderos,

es decir, un deber que lo sea realmente no puede no ser debldo,

aungue si, por supuesto, transgredido.

b) Axiomas relativos a diferentes clases de virtudes

Es el segundo grupc de primeros principios de la moral

al que Reid suele referirse en sus MMes como los axiomas propios
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de la moral (o sinderesis) a partir de los cuales ruede
deducirse, por razonamiento probable, todo el conjunto de la
ciencia moral e, incluso, en ocasiones, algunos juiclos practicos
Gltimos relativos a acciones concretas hic et hunc. Pero vayamos
POr partes: |
Hay doe poderes o facultades capitales de la mente
humana a los cuales han sido ordenados todoes los demés, a
saber, el contemplativo y el activo. El primero se emplea
en el deascubrimiento de 1a verdad; el segundo en dirigir
nuestra conducta en la vida. El poder contemplativo estsa
destinado a ser subsidiario del activoe y ésta es su
principal finalidad. Por consiguiente, como el fin ha de
estimarse siempre por mds noble gque los medios, asi lIa
aplicacidn correcta de nuestro poder active es un asunto de
mas alto momento gue la aplicacilén correcta de nuestro
proder eapeculativo'28,

Esa facultad de poder activo es la capacidad de
realizar acclones cuya causa es aquél que posee tal facultad. El
modo de ejercer el poder activo es el ejercicio de la voluntad
0o voliclén=27,

A la hora de determinar cuédl ses ese modo adecuado de
aplicar nuestro poder activo, Reild dirige nuestra mirada hacis

los fines posibles de nuestras voliciones. No todos los fines que

26 " There are two capital Powers or faculties of human Mind to which all the rest have been
referred, to wit the contemplative and the Active. The first is employed in the Discovery of Truth; the second
in directing our Conduct In Life. The contemplative power 1s Intended to be pubservient to the active, and this
is 1t& main purpose. As therefore the End is alvays to be sccounted more noble than the Means, so the right
appucn tion of our Active Power, 18 & matter of higher moment than the Right application of our Speculative

pover” (¥s 7/V/4 C8). Subrayade mio.

27 (fr, A,P. 1V 523a -aunque Reld estd citando un texto de Locke, advierte al comienzo sn acuerdo-
y IT I, especialnente, 530-1a.
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podemos buscar son igualmente dignos de ser buacados, algunos de

ellos son més valiosos que otros, y -para Reld- esta condicién

de preferible puede ser conocida; es el objeto de los Juicios

estimativos de esta clase que, de hecho, realizamos.

"Bien, bien real, es aguello que es digno de ser deseado,
no todo lo que es deseado'"=28,

Como vemos, -para Reid- la bondad en general de algo,

el que valga, es Intrinseco a ello mismo con independencia de que

sea 0 no objeto, de hecho, de nuegtro deseo.

"De la infinita variedad de fines que los hombres pueden
perseguir y, de hecho, persiguen, es impoasible que no
prefiramos unos & otroe en punto a dignidad. No podemos
evitar Juzgar algunos de ellos despreciasbles, vanos e
indtiles y, por esta razén, totalmente indignos de un
hombre., (...)

La verdadera sabiduria, por consiguiente, conducird a
un hombre en la conducta de su vida a persegulr los mejores
y mag nobles fines. Y es evidente, mée alld de toda duda,
que log fines més nobles que podemos perseguir en la
conducta de la vida son obtener la aprobacién de Dios
todopoderoso, ser Utiles a la humanidad y comportarnos de
acuerdo con la dignidad de nuestra natureleza. (...)

Loz filnes inferlores pueden buscarse en orden a
aquellos que hemos mencionado. La sgalud, la wvida, 1la
riqueza, el honor, el conocimiento, la sabiduria, requieren

gque hagamos una Jjusta estima de su valor vy que nuestro celo

€15)

28 “Good real Good 1a that which is worthy to be deslred, not every thing that ie desired” (Ns 7/¥/1

192



y ardor en perseguirlos lo sea solamente en proporcidén a su
valor real y que nunca se persigan por medios incompatibles
con los gue deben ser nuestros principales fines'29,

De los diferentes fines gue podemos proponernos,
aguellos en si mismos preferibles, los que valen més, son esos
tres que Reid sefiala: obtener la aprobacién de Dios, mer Utiles
a la humanidad y conducirnos de acuerdo a la dignidad de nuestra
naturaleza. Esto puede simplemente ser estimado por la prudencia,
o sabiduria, no considerada atn como virtud propiamente tal.

En su Ms 7/V/1 Reid llama '"deseo racional” a aquél
fundade en un Juicio estimativo acerca del valor de su objeto
—cuando el objeto no vale por si mismo sino que le es prestado
del deseo que de &1 tiene el sujJeto, tal deseo recibe el
apelativo de "animal''-30,

Es precisamente la busqueda de escs fines més nobles,
o fines mds valiosos en si mismos, lo prescrito por los primeros
principios de la moral indicados por Reid. A la pregunta sobre
cémo sabemos que la prosecucidn de esos fines nos es debida Reid
responderia del modo siguiente: es evidente de suyo y asi lo

percibe nuestra facultad moral. Pero i(por gué son debidos? Lcual

25 * 0f infinite variety of Ends which men way and do pursue, 1t {s Imposible for us not to prefer
some to othere in point of Dignity. Some we camnot help judging to be mean, trifling end uaeless and on that

account altogether unworthy of a Man. (...)
True Wisdon therefore will direct a Man in the Conduct of his Life to pursue the best and the

Woblest Ends. And !t ie evident beyond all doubt that the moblest ends we can porpose in the conduct of Life
are to obtaln the Approbation of Almighty God, to be usefull to Mankind and to behave guitable to the Digaity

of our Nature. (...)
Tnferior Ends may be pursued for their own Sake In subordination to those we have Kentioned,

Health Life Riches Honour Enowledge Wisdom requires that we make a just Estimate of the Value of these, and
that our Zeal and Ardour in pursuit of them be onely in proportlon to thelr real Talve and that they be mever
pursued by means Inconsistent with what ought to be our sain Endz" (Me B/1v/2 CC8 y 11, Texto tomado de
Haskonssen, koud: Practical Ethics. Princeton University Press. Oxford, 1990, pp.127-9)

300fr. He T/¥/1 C1
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es su razén de serlo? No encuentro en Reid otra respuesta que
la ya apuntada: poque son los fines que més valen, los més nobles
que el hombre puede perseguir, y que asi lo son aparece con
evidencia a todo aquél que friamente -easto es, sin verese afectado
ror el interés o la pasidn- los considere. ‘

Pero podriamos continuar preguntando: ¢y por qué son
los que méds valen? .(cudl es el fundamento o razén de ser de su
preferibilidad?, a esta cuestidén no encuentro respuesta en Reid,
como tampoco la hallo a la pregunta sobre la posible
Jerarquizacién en razén de su preferibilidad entre estos tres
fines preferibles a todos los demds, o i lo son en igual grado.

En cualguier caso, el que s trate de los fines que
mas valen entre todos los que podamos proponernce, Jfundamenta
realmente su condicidn de debidos? De ser asi, es evidente que
nuestro Juicio estimativo sobre ellos sea criterio adecuado de
conocimiento moral.

Detengémonose, en concreto, en esos primeros principilos
de la moral.

Reid fue matizandolos hasta su formulacién definitiva
en el capitulo primero del ensayo V de Active powers.

En el Ms 7/V/56 considera como axiomas sobre los que se
funda todo el sistema moral y la mayoria de nuestros

razonamientos morales, a estos cuatro principios:

1. Que debemos segulr aquél curso de conducta que tiende a la
felicidad real y perfeccién de nuestra naturaleza y evitar
lo contrario o, lo gue es lo mismo, debemos preferir un

mayor bilen a unc méncor y un mal menor a uno mayor.
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2. Que debemos hacer a loz demds Jo que pensamos que &8
correcto y Justo que ellos nos hicleran a nosotros en las
mismas circunstancias. Esto es, todo lo que aprobamos en la
conducta de los demds, debemos practicarlo en las mismas

circunstancias y evitar lo gue condenamos en ellos.

3. Aquél curso de conducta gque es conforme a la constitucidn
de nuestra naturaleza y a la intencién de Aquél gue nos

hizo es debido, y el contrario es indebido.

4, Aquél curso de conducta que conduce a la fellcldad vy
perfeccidén de la sociedad humana es debido y el contrario

es indebido.31

El sentido del axioma 2 se aprecia claramente desde el
comentario gque Reid hace de él1 en el Ms 7/V/9. Del modo siguiente
enuncla este axioma segundo en ese manuacrito:

“Lo que percibimos por nuestra facultad moral como
despreciable, vil, indigno, vergonzoso, deshonroso, en la
conducta, es un mal moral y aguello que percibimos como
digno, correcto y noble e= moralmente bueno'32,

En realidad, este primer principioc expresa nuestra
confianza en la facultad moral, de modo semejante a algunos de
los sefialados por Reid como primeros principios de verdades

contingentes referidos a la fiabilidad de otras facultades de la

81 Cfr.Ms T/¥/6 C1

B2 “§hat we percelve by our Moral faculty to be mean base, unworthy, ehamefull, dishomorable in
conduct 1s Moral Bvil and that we perceive to be worthy, Right and honmorable is morally good.” (Ms T/¥/9 €1)
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mente humana. Puede apreciarse la semejanza, por ejemplo, con el
siguiente: "Que existen realmente aguellas cosas gque percibimos
distintamente por nuestros sentidos, y son tal como las
percibimog”33. En el caso de este segundo axioma de la moral
no nos parece desacertado considerar gue Reid toma "moralmente
bueno' referido a acciones, simplemente como sindnimo de "digno™,
"correcto” o "noble" ¥y lo mismc cabe decir de "“mal moral”
reapecto a "despreciable’, "vil", "indigno" o 'vergonzoso'®4,
Un poco méAs adelante en este mismo manuscrito, Reid

considera la posibilildad de sustituir el enunciado antes
indicado del axioma dos sucesivamente ©por tres otras
formulaciones. Todas, a nuestro jucicio, recojen el mismo cambio
de matiz, que puede apreciarse con mayor claridad en la
siguilente:

"Que en nuestra conducta respecto a los demds deberiamos

comportarnos como, suponiendo un cambio de personas,

penaamos gque ellos deberian comportarse con nosotros. Y en

nuestra conducta privada o goblerno propio deberiamos

imitar las virtudes que aprobamos o admiramos en los

otrog" 36,

Eete "cambioc de personas"” nos asegura una mayor

imparcialidad en las determinaciones de nuestra facultad moral.

33 “fhat those things do really exists which we distinctly perceive by our senses, and are what we
perceive them to be.” (I.P. VI V 445b)

B4 Eg decir, en realidad el acento de este enunciado eatd en la flabilidad de nuestra percepeidn
moral y no tanto en que lo digno, correcto o noble sea debido y Jo deapreciable, vil, indigno o vergonzoso sea

indebldo, cosa que da por gupuests,

@5 “That In our behaviour toward others we should do what supposing a change of Persons we think
they should do toward us, And in our private conduct or SelfGovernmet we should imitate the virtues which we

approve or adeire In othera.” (Ms 7/7/9 C2)
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percibimos facilmente lo correcto ¥ lo incorrecto en
otros hombres, gque nos son indiferentes; pero somos muy
propensos a gquedar cegados por la parcislidad de 1las
rasiones egoistas cuando el asunto nos concierne” 3€.

Este axioma parece Unicamente proporcionar un criterio
de conocimiento moral basado en la universalidad de todo deber
moral -o ley moral- pero no indica contenido alguno de ese deber,
por general gue éste fuera.

Las formulaclones de los axiomas tres y cuatro en el
Mg 7/V/937 y del axioma primero en el Ms 8/V/538 coinciden

badgicamente con los indicados de 7/V/5:

"1 Ax Todo hombre debe perseguir la felicidad real y la

perfeccidén de su naturaleza”B9,

"3 Ax Debemos considerarncs a nosotros mismos y a todos
nuestros poderes y facultades comoc la hechura de Diovs,
proyectada para un fin, y asi, en lu medida en gque podamos
colegir por Juulo razonamisnto a partir de nuestro poder y
artado el fin para el gque fuimos hechos por Dios y el curso
de accién que Bl proyectéd paro nosotros, estamos eobligald:c

a segulrlo.

”

~tica eerd adecuado

£y

Porz arliz-ory éztc o 1: pr

e % yo sasily percelve the right and the wrong In other men that are indifferent to us; but are
very apt to be blinded by the partiality of selfish pessions when the case concern to ourselves.” (4.P. V1

635b)

37 (1
as

36 *{ Ar Rvery man ought to pursue the real Pelicity and perfection of his Natore®
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considerar las causas finalea de los diversos poderes vy
facultades y particularmente de los principios activos de

la constitucidédn humana'4o.

"4 Ax Aquél cursoc de accién que tilende al bien, 1la
felicidad, la mejora de la humanidad es moralmente bueno,

el contrarioc es moralmente malo" 1.

Reid enumera en su versién definitiva en Active powers
cinco axiomas en los que recoge, con pequeflas varisciones en
cuanto a formulacién y distribucién de contenidos, loe cuatro
indicados. También amplia y explica aslgo més lo referente a los

deberes para con Diog. Su formulacidn es la sigulente<=2:

1. Debemos preferir un bien mayor aunque sea més distante a

uno menor; ¥ un mal menor a uno mayor.

2. En la medida en que la intencién de la naturaleza se
manlfiesta en la constitucidn del hombre debemos someternos

B ella y actuar de scuerdc con ella.

3. Ningtin hombre ha necido para si mismo. Por ocongiguiente,

40 ™3 Ax ¥e ought to consider oruselves and all our Powere and Faculties as the workmanship of God
tntended for ar End and so far as we can collect by just Reasoning from our power and etate the End we were

pade for by Uod and the course of action he intended us for we are bound to follow i,
Yor appliying this to Practice it will be Proper to consider the Final Causes of the several

Povers and Faculty and particulary of the Active principles of the Human Constitution,”

41 “4 AY That Course of Action which tends to the good, the Happiness, the Improvement of the Buman
Iind 1s morally Good, The Contrary Horally Evil”,

420fr . A.P. V ] 638-9
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todo hombre debe considerarse miembro de la comunidad
humana y de aquellas comunidades subordinadas a las qgque
pertenece, tales como la familia, grupo de amigos,
comunidad de vecinos, pais, y hacerles tanto bien vy tan

poco mal como pueda.

En cada caso debemos comportarnoe haclia el otro como
Juzgariamosg correcto que é1 se comportara hacia nosotros si
estuviéramos en sus circunstancias y &1 en las nuestras o,
de modo mds general, lo que aprobamos en loes demds debemos
practicarlo en las mismas circunstancias y lo que

condenamos en los demds debemos no hacerlo.
A todo hombre qgue cree en la existencila, perfecciones y
prrovidencia de Dios, le es evidente 1la veneracién y

sumisldén que le debemos.

Por su comentarioc al axioma primero se puede ver gue

Reid estd haciendo referencia en él a la conducta prudente.

Podria pensarse que, como en el casc del axioma comentado

anteriormente, no proporciona nada més gque un criterioc de

conocimiento moral basado, en este caso, en el conocimiento,

obtenido a partir de la experiencia, de que tal curso de conducta

coincide con el curso de conducta correcto, debido. Sin duda el

axioma nos proporclona un criterio de conocimiento moral, pero

{oe trata s8d6lo de eso? (Qué relacién hay entre la condicidn de

una accién de conducir a nuestro mayor blen (entendiendo por tal

189



sequello que nos hace més felices o nes perfecciona43), y Bu
condicidén de debida o correcta?
Al hablar Reid de los primeros principios cateloga los

correspondientes a la mcoral entre los primerce principios de

43 “Todo lo que hace a un hosbre mds fellz o més perfecto es bueno y ¢8 objeto de deseo tam pronto
como somos capaces de formar una concepcién ds 61, Lo contrario es malo y es objeto de averslén”

Whatever makes s man more happy or more perfect, is good, and ie an object of desire ae aoon
as we are capable of forming the conception of it. The contrary is 111, and is an object of aversion.” {4.7.
I11 IT1 11 5B0b}.

Parece, pues, que la bondad en sentido general, o valor, intrinseco a determinados fines posibles en
cuando independientes de su ser actualmente deseados {cfr. pg.18, nmots 28) puede ser, sin embargo, relative
a ls felicidad y perfeccitn del sujeto.

Reid no distingue expresamente entre felicidad y perfeccién al tratar este principlo. En el Ke /4/5
le dedica &mplio comentario y, en €1, centra la atencién en los distinto fipos de bienes o goces, dice &1,
{hicimos referencia a ello al tratar del sentiniento de agrado que constituye uno de los elementos Integrantes
del acto de aprobacién moral. Cfr. capitulo 3) posibles al hombre tratande de establecer una jerarquia de
preferibilided en razén de varioe criterios, E1 més preferible resulta ser el que se funda en una buema
conclencla:

“Como, por conslguiente ningn hombre puede ser indiferente & su propla felicidad; como ésta depende
tanto de nuestra propia conducts, nos es de la mayor Importancia hacer uns estinacién correcta de los diversos
bienes que podemos disfrutar, y de los diversos males & los que estamos expuestos, ¥ dirigir nuestra conducta
de tal modo que aseguremos los bienes wés importantes y estimebles, y evitesos los males mda graves. Todo lo
que 1lamasos bien, felicidad y contento debe apreciarse o 1de acuerdo a 1a Intensidad o cantidad del goce
sientras dura, o 2 de acuerdo a su duracién y continuidad, o 3 de acusrdo 2 1s medida en que estd en nuesiro
poder y no depende de accidentes que no podamos comtrolar, o, finalnente, debe valorarse de acuerdo & Bu
dignidad, pueato que hay indudablemente algunos goces que tienen una intrinseca dignidad y excelencia, distinta
del placer que los acompafia. Batas son las circunstancias que nos perniten comparar nuestros diferentes goces
y sopesar, como en una balanza, su importancia ¥ valor.

Ahora blen, los varlos goces de que somos susceptibles en 18 vide pueden reducirse a estas clases:
1 los placeres del sentido, 2 aquellos del entendimiento y de la imaginacién, 3 aquellos de las afeccionee,
4 squellos que proceden de estar ocupade en la vigorose prosecucidn de un fin digno, 5 aquél que procede de
la buens conciencia v la esperanza de la divina aprobacién. (...)

Los placeres morales son de la clase nde noble, los wia intensos, los née duraderos, y més en nuestro
poder, menos en el poder de la fortuna.”

*Ag therefore no Man can be unconcerned about his own happiness; as it depends in so great a degree
upon our own Conduct it 18 of the greatest importance to us to make & Right Estimate of the varfous Goods we
are capable of enjoying, and the various Bvils to which we are exposed, and to frame our Conduct In such a
Manner 88 to secure the most important and valusble Goods, and to avold the greatest Evils Every thing we call
Good, Happiness, and Contentment must be rated Either 1 dccording to the Intemseness or greatness of the
Enjoyment while it last, or 2 According to {ts Duration and Continuance. Or 3 According a8 it is in our own
Power and depends not upon Accidente which e cannot command. Or Lastly it must be valued accordlng to ite
Dignlty, as there are undoubted by some Bnjoyments which have an intrinsick Dignity and worth, distinet from
the pleasure that accompanies them. These are the eircusstances which enable uwe to compare our different
Enjoyments and to weight as it were in a ballance their Mosent and Values.

Now the various Enjoymente we are capable of in Life may be reduced to these Clases ! the Pleasures
of Sense, 2 Thoae of the Understanding and Inagination 3 Those of the Affections { That which arises from belng
engaged in the Vigorous pureuit of Some worthy End 5 That which arlses fora the consciousnese of Worthy

Conduct, and the hope of Divine Approbation. (...}
Moral pleasures of the noblest Kind sost intense moat durable and most in our power least in the power

of Portune,* (Ms 7/¥/5 €0 2 y 4).
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verdades necesarias, aquellos cuyo contraric es imposible<4,
Necesariamente, pues, toda accién que conduce a nuestra mayor
felicidad es debida.

Esa necesidad no puede fundamentarse en que se trate
en realidad de una tinfca cualidad. Al indicar Reid la esencia o
naturaleza formal de la correccién, como vimos anteriormente, no
se refiere en modo alguno a esa tendencla de conducir a nuestro
mayor bien, sino a la '"rectitud de tal conducta e incorreccidn
de la contraria gue discierne un buen hombre'48&,

Tampoco parece fundamentarse en que la condicidén de
debida Bea una nota gue entre a formar parte de la nociédn de la
condicién de prudente. Ni apreciamos que se trate de una relacidn
epencial entre las esencias de ambas cualidades; el axioma al que
nos referimos no parece que en modo alguno pudiera catalogarse
entre esas '"verdades metafisicas", a las gue Reid también
considera primeros principios de verdades necesarias, pero que
explicitamente distingue de los morales y acusa a Locke de
confundir ambos planos, como menciondbamos al comentar los
primeros principios de la moral referidoe a la virtud en general.

861o en estos tres casos podemos conslderar légicamente
imposible o contradictoria a la proposicidn contraria a este

axioma. La imposibilidad, pues, de su contraria no es de este

44 * [as verdades que caen dentro de la extensidn del conocimlento humano, sean evidentes de suyo
o deducidas de aquellas que son evidentes de suyo, pueden reducirse & dos clases, Sob o verdades necesarias
¢ Inmutables, cuyo contrario es imposible, o son contingentes ¥ putebles, dependientes de algin efecto de la

voluntad y poder, que tuvieron un comienzo y pueden temer un fin,”
* #he truths that fall within the conpass of human knowledge whether they be self-evident, or deduced

fors those that are eelf-evident, may be reduced to two clasaes. They are elther necessary and Inmutable
truths, whose contraty is impossible; or they are contingent and mutable, depending upon some effect of wil]

and power, which had a beginning, and may have an end.” (I.P. VI V 441b).

48 4P, VIV 850b.
201



tipo.

LCudl es la razén de ser de la necesldad de esa
presencia conjunta de ambas condicicnes en las mismas accionesa?
Reid alude al catalogar los primeros principios de la moral entre
las verdades necesarias, a esa necesaldad prédctica propla de toda
ley moral: lo que es debido no puede no serlo. Que tal accidn sea
debida no depende de la constitucién del sujeto gue asi la
determina sino de la accidén misma. Se trata de un saccidente
necesario de relacién a un posible agente moral4€, intrinseco,
pues, a la naturaleza de la acclén e inseparable de ella4d7.
Aguella conducta que conduce a nuestro mayor bien, al ser debida,
no puede no serlo. Lo que es debldo, debe realizarse. He ahi la
necesidad prédctica de todo imperativo moral.

Pero parece que volvemos al iniclio de nuestra
dificultad: al ser debida no puede no serlo, pero 4cuédl es el
fundamento de su ser debida? ¢(Por gqué lo es?

Aqui es donde Reid no nos permite ir mds atrds. No cabe
dar ya respuesta a esa pregunta. Sencillamente es debida. Este
primer principio de la moral, en cuanto enunciado moral muy
general, nos prescribe sé6lo traer al ser nuestro mayor blen. O,
dicho de otro modo, indica gue el tipo general de accidén: traer
al ser nuestro mayor bien, es debldo. No tenemos acceso -segin
Reid-afundamento alguno no moral para el conjuto de la moral.

S6lo cabria preguntar, (cémo conocemos que tal tipo

48 * i buscamos entre Jae categories el lugar de la obllgacién moral, pertenece a la categorfe

de relacién.”
*...1f we seek the place of moral obligation among the categories, it belongs to the category of

relatfon.” (A.P, 111 IIT VI 580a) '

47 (fr. 649
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general de accién es debida? La tnica respuesta posible para Reid
es que asi se presenta con evidencia s la facultad moral4®. No
parece que el conocimiento de nuestro mayor bien como tal, Bsea
algc exclusivamente perceptible por una facultad moral. Esa
nocion no presenta ningin rasgo especificamente moral, por lo que
para poseer tal nocidén no necesitamos de una facultad moral como
tampoco para para conocer qué tipo de acclones son medios para
alcanzar ese fin poeible. Asimismo no precisamos de una facultad
easpecifiamente moral para percibilr gue ese "mayor bilen para
nosotros"” es algo que merece ser deseado -como diria Reid- al
margen de que de hecho lo sea o no, es decir, ea algo que vals,
incluso, como sefialdbamos antes al referirnoe a una estimacidn
entre fines posibles, algo que merece mis ser deseado de lo que
lo merecen algunos de los otros fines posibles. Sin embargo, si
necesitamos una facultad especifica para percibir, nos diria
Reid, que, ademds, la busqgueda de ese fin posible es algo deblido,
es decir, que el tipo general de accidén de traerlo al ser es
correcto. Por consiguiente, que ese fin posible tiene relevancla
moral.

A partir de ahi se nos presentarédn como debidas otras
acciones o tipos de acciones, cada vez mds concretas y donde los
fines aparecerén también mds determinados; asi iremos concretando
ese fin a cuya nocién general alude el axioma con la expresidn

"nuesatro mayor bien".

De emas otras leyes morales menos generales que nos

48 Que ¢] cardcter necesarlo de los Imperativos morales se 46 con evidencia a nueatra facultad moral
no parece presentar problesa especial, Ba una condicifn especifica de toda ley moral precisamente por serlo;
el percibirlo manifiesta que disponemos de capacidad propia para ello: la facultad moral, incluse gracias a
1a cual, nos dice Reld, disponemos de las nociones sorales, como gracles al aentido del cido de las nociones

auditivas,
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dictan tipos de accién cada vez mds concretos como debidos o
correctos podemos dar razén de eu conocimiento al indicar que son
el resultade de la aplicacién directa y evidente de un primer
pPrincirio, o bien, por medio de razonamiento probable al
considerar si tal accidén concreta tiende también a ese fin cuya
bisqueda prescribe el primer principio.

Pero podriamos plantearnos atn otra cuestidn: &Lqué
relacién tiene el fin mds o menos determinado con el fin mas
general al que se refiere el primer rrincipio®?

A. .Se trata de fines que son también medios para alcanzar
esos otros fines cuya prosecucién es inmediatamente dictada por
la facultad moral como debida? Si es aei claramente el cardcter
debido de la accién le es enteramente conferido por el fin al que
sirve.

B. ¢{Son parte de esos otros fines expresados mediante un
término tan general en los primeros principios?

C. 4Son algunos de ellos medios y otros parte de esos fines?
" Asi, aparece, creo, que todo hombre de comin
entendimliento conoce con certeza y sin razonamlento alguno
los fines 1ultimos que debe perseguir vy gque a3dlo es
necesario el razonamiento para descubrir los medios més
adecuados para alcanzarlos; y en esto, en verdad, un hombre
puede a menudo estar en duda'49,

Por esta afirmacién de Reld parece que la respuesta
correcta seria la primera. Sin embargo del Ms 7/V/1 parece

deaprenderse que no ea asi en todos los casos. A pesar de su

49 " Thus, I think It appears, that every nan of common understanding knows certalnly, and without
reasoning, the ultimate ends he ought to pureue, and that reasoning ie necessary only to discover the moat
proper neans of attaining them; end in this, indeed & good man may often be in doubt™ (1.P. VII III 480a)
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extensidén creemos conveniente la cita del siguiente texto:
"Las diversas cualidades simples de las acciones gque son el
objeto de discernimiento moral, Todo juiclo de la facultad
moral implica aprobacidén o desaprobacidn, pero sin oponerse
a ésto.

El objeto de todas las saprobaciones no es la misma
cualidad en diferentes grados, ni el objeto de cada
desaprobacién una tnica cualidad contraria. Hay varias
cualidades de las acciones, gue difieren en clase tanto
como en grado, qQue sdélo se pueden discernir por la facultad
moral y ella las aprueba o desaprueba desde el principilo.
1. Unsa accién puede ser considerada Justa, 1nocente,
injusta.

Emitimos Julcios sobre acclones que poseen estas
cualidades, se refieran a nosotros miemos o a otros.

2. Una accién puede ser generosa, falta de generosidad,
malvada.

3. Una accién puede ser desprecliable, intranscendente o
sublime.

4. Puede ser decente o indecente.

5 Puede ser 1til o pernicliosa."BO.

50 *The various slmple Qualities of Actions which are the object of Moral discernment. Every
judgment of the Moral Faculty implys Approbation or Disapprobation But not withstanding of this.

It s not the same Quality in different Degrees that is the object of all Approbations nor
is it one single contrary Quality That is the object of every Disapprobation. There are various Qualities of
Actions differing Iind as well as degree which can onely be discerned by the moral faculty and which it
approves or disapproves as first.

{ An action may be considered as just, imnocent, Injust.

The judgments we pass on Actions that have theae Qualities whether they respect ourselves
or others.

2 An Action may be Generous, ungenerous, wicked.

3 An Action may be mean Insignificant or Great

4 It may be decent or indecent

5 It may be Profitable or hurtfull.” {Subrayado mio)
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Reid considera que es en razén del fin Gltimo
rerseguido y del motivo, como distinguimos y determinamos las
diversas acciones®l, Por otro lado, no hay més principio de
acciédn moralmente relevante para Reid que la atenciédn al deber
como talB=2, luego no puede ser el motivo el.que confiera a la
accién esas diferentes cualidades objeto de discernimiento
rarticular de la facultad moral, habrdn de provenir del fin
buscado. En razén de é1 serdn Justas, generosas,...

El Ms 2/11/5 parece apoyar también esta interpretaciédn.
En su Cl leemos:

"Hay diferentes clases de obligacidn moral las cuales
podemos distinguir tan claramente como distinguimos
diferentes acciones. Hay un deber de justicia, un deber de

gratitud y un deber de humanidad."s3

B1 " Uns cosa puede ser deseada o por sf misma o como medio pars algo més, Sélo puede 1lamarse
propiamente objeto de deseo lo que es demeado por &f mismo; y ablo a tales desecs Jos llamo princlpios de
accibn. Cuando algo es deseado solo como medio, debe haber un fin por el cual se desea, y el deseo del fin es,
en eate caso, el principio de acclfn, Los medios se desean sélo en cuanto que tienden a aquél fin; y ai unos
nedlos diferentes, o incluso contrarios, tendieran al miemo fin, serian igualsente deseados.

Por esta razén adlo consldero benevolentes aquellas afecclones en las que el biea del objeto
ge desea (iltimamente y no sdlo como medlo en orden a algo més.”

- A thing may be desired either on ite own account, or a8 the mesns In order to something else,

That only can properly be called an object of desire, which ls desired upon its own account; and it is only
puch deaires that I call principles of action, When anything ia desired a2 the means only, there must be an
end for which it 1a deslred; and the desire of the end ls, in this case, the principle of action. The neans
are desired only as they tend to that end; and, if different, or even confrary means, tended to the same end,
they would be equally desired,

0On this account, I consider those affections only as benevolent, where the good of the object
ip desired ultimately, and not as the means only, in order to something else.” (4.P. III II IIT 559b)

52 ° Por conalguiente, aparece evidente que fnicamente pueden llamarse virtuosas, o dignas de
aprobacién moral, aquellas acclones que el agente tenia por corrsctes, y fue influido, en mayor o menor medida,

por esa creencia.”
* It appears evident, therefore, that those actions only cam truly be called virtuous, or deserving

of moral approbation, which the agent belleved to be right, and to which we was influenced, more or less, by
that bellef.” (4.P. V IV 647a-b)

B3 “There are different kinds of moral obligation which we can as clearly distinguish ae we
distinguish different actions there is an Obligation of Justice, an obligatlon of Gratitude and an obligation

fo Hueanity.”
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Si hemos visto que la condicién de debida de una accién
parece provenir, para Reid, del fin buscado, es claro que estas
diversas clases de obligacién nazcan de los diversos fines
buscados. Como aquellos que son buscados sélo como medios reciben
toda su condicidén de debidos del Gltimo fin al que sirven y
ninguno de los ahi indicados caen bajo lcs términos generales con
los que los primeros principios se refieren a los Gltimos fines
debidos, necesariamente han de formar parte de ellos,
permitiéndonos asi determinarlos.

Parece, pues, que los enunciados morales que no forman
parte de los primeros principiocs prescribirian la busgqueda de
fines que son a su vez medios para alcanzar los prescritos por
loe primeros principloe, o bien, fines que se hallan incluidos
en ellos. En ambos casos, los fines aparecen cada vez més
concretos.

Si dejamos ahora la accildn abstractahente conslderada
vy atendemocs al agenﬁe, en cuanto objeto de aprobacién moral,
vemos gque, aungue Reid distingue en teoria claramente entre el
agente meramente prudente y el moramente bueno, 8in embargc, no
siempre es capaz de mantener con nitidez eata diferencla. Asi en
el M=z 7/V/12 reconoce no parecerle en modo alguno inadecuado
preferir los términos '"prudencia ¥ necedad''84 para aguellas
acciones motivadas por una mera bigsqueda de nuestro mayor bien
v el rechazo de esta razén para la accidén, respectivamente, en
vez de atribuirles los términos 'virtud vy vicio"®8, pero

siempre, dice, que se tenga en cuenta gue hay una desaprobacion

&4 prydence and folly

B85 yirtue and vice
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real de la necedad y una aprobacién real de la prudencia por
pParte de nuestra facultad moral, que percibimos algin mérito en
la una y demérito en la otra, aungue, afiade, qQuizd de un tipo
diferente de aquél gue pertensce a la virtud y el vicio.

Percibimos esa misma ambigliedad en el comentario de
este primer axioma en Active powers Al inicio de ese comentario
leemos:

" Una atencién a nuestro mayor bien, aungue no
tuviéramos éonciencia, dicta este principio’ss,

Es evidente gque gi hasta poseemo= las nociones mismas
de "debido" e "indebido" -aseglin sostiene Reid- gracies a la
facultad moral, no es posible que ninguna otra facultad pudiera
proporcionarnos este principio a no ser que por “deber'"sB7
entendamos algo distinto de una nocidén estrictamente moral. A lo
unico gue conduciria la mera atencién a nuestro mayor bien seria
al mismo curso de conducta pero no por el mismeo motlvo y, en
consecuencia, sin poeibilidad alguna de alcanzar ese mérito moral
que hace al agente obieto de aprobacién por parte de la facultad
moral .,

Aunque deber e interés prescriben el mismo curso de
conducta v la atencién a uno u otro son principios racionales de
accién -~en la terminologia de Reid-, los cuales, al poder influir
sobre la voluntad, pueden ser motivos racionales de accidén, son
enteramente diferentes -como insiste una y otra vez Reid al

tratar de los diversos principlos de accién en Aetive powers-y

58 * ) regard to oir own good, though we had no consclence, dictates this prinelple.” (4.P. V1
§38a) .

B7 ought
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podemos apreciarlo al prestar atenclén a nuestras concepciones
y al lenguaje de la humanidad: al decir "ésto es mi deber”
pretendo decir algo totalmente distinto de cuando digo "ésto es
de mi interés' 58, Lo que indica este primer axioma es que es
nuestro deber buscar nuestro interés, pero Unicamente el hacerlo
por deber, no por interés, confiere mérito moral al agente.
Creo que las consideraciones que hemos hecho respecto
a egte axioma primero pueden aplicarse con facilidad al segundo,
tercero y quinto. En estos casos lo debido serd actuar conforme
a la intencién de la naturaleza y, -entiende Reid- la intencidn
de nuestro Hacedor, en la medida en que nos es manifiesta en
nuestra propis constitucién (axioma 22), buscar el bien vy
perfeccién de los demds (axioma 32) y obedecer a Dioes (axioma
52). Respecto al conocimiento de la intencién de la naturaleza,
condicién de posibilidad del axioma segundo, pues para que algo
sea debido ha de ser poeible, plensa Reid gue no sbélo disponemos
de un lenguaje natural en determinados gestos ¢ modulaclones de
la voz, graciaes a los cuales conocemos de un modo natural los
pensamientos, sentimientos y disposicionez de la mente de
nuestros semejantestf®. Tamblén en nuestra constitucidén se
manifiesta la intencién de la naturaleza respecto al ejerclclo

de nuestras facultades en caracteres bien legibles®c.

88 Cfr. AP IIT IV

B85 Reid consldera eata afirmacisén un primer principlo de verdades contingentes, Entendemos esos
signos gracias a la constitucién de nuestra naturaleza, de un modo natural, no aprendide. Noe referimos a ésto
ya en el capitulo anterior.

80 " Rnla fébrica del cuerpo la finalidad de algunas partes es en muchos casos tan evidente gue
no deja lugar a duda. iQuién puede dudar sl los misculos fusron pensados pare mover las paries donds estén
insertos? ;51 los huesos fueron pensedos para dar firmeza y soatén al cuerpe, y algunoa de ellos para proteger

las partes que encierran?
Cuando prestamos atencién a la estructura de la mente, no es menos evidente la finalidad de
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c) Axiomas relatives a '"conflicto de deberes”

Finalmente Reid recoge un tercer grupo de primeros
principios de la moral, referentes, en este caso, a lo que
podemos llamar conflicto de deberes.

Hace notar que en cuanto disposiciones de la mente o, -
-como Reid las llama~ propésitoz o resoluciones generales, a
conformar las propias acciones a una determinada regla general,
no cabe hablar de conflicte entre varios cursos de conductas
virtuosas, pues no s8dlo no se excluyen sino que se refuerzan
mutuamente. Sin embargo, si puede ocurrir en casos particulares
que no puedan reslizarse en determinadas clrcunstancias dos
acciones cada una de las cuales se conforma a distintas reglas
generales de conducta que son leyes morales. En este caso, tipos
de accién prima facle debidos no lo son dadaes esas determinadas
circunatancias, pues algunos predominan sobre otros. Asi la
justicia debe buscarse gobre con pricridad sobre la gratitud y
ambas con prioridad sobre la inmerecida generosidad o

benevolencia. Sin embargo, es inverso el orden respecto al mayor

sus diversos poderes originales. (No es evidente que los sentidos externos se nos dan para que podaros
discernir aquellas cualidades de los cuerpos que nos pueden ser Gtiles o perjudiciales, la memoria pare que
podamos retener &l conociniento que hemos adquiride, el juicio y el entendiniento para que podamos distinguir

lo que es verdadero de lo falso? (...)
Asi se sostlene gemeralmente tanto respecto a los poderes Intelectuales como activos del

hombre, que la finalidad para la que son dedos estd escrita en ellos migmos en caracteres {nteligibles.”

" In the fabric of the body, the intention of the several parta lg, in many instances, so gvident
as to leave no possibility of doubt, Who can doubt whether the suscles were intended to move the parts in which
they are inserted? Whether the bones were Intended to glve strength and support to the body; and some of thee

to guard the parts which they inclose?
When we attend to the structure of the mind, the intention of its various original povers is

no lese evident. Is It not evident that the external senses are glven, that we may discern those qualitlgs of
bodiesz which say be useful or hurtful to us?- Mewory, that we may retain the knowledge we have acquired-

Judgment and understanding, that we may distinguish what is true from what fs falee? (...)
Thus it holds gemerally with regerd both to the {ntellectual and active powers of man, that

the Intention for which they are given ie written in legible characters upon the face of thew.” (4.2, III III
PI11 597a-b)
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O menor mérito del agente en razén de 8u acclidén. Asimismo la
compasidén respecto al necesitado predomina scbre los actos
externos de piedad para con Dios. Bstos son los ejemplos que nos
rone Reid. Que esta jerarquia de deberes es asfi se nos da con
evidencia a nuestra facultad moral. No podemos dar més razén ni

de su ser ni de su sernos conocido.

51 el fundamento o razén de ser de los obJetos de estos
primeros principlos relativos a las diversas remee de la virtud
¥y a la prioridad debida &l ejercicio de determinadae virtudes
sobre otras, o en genersl, de cualquier norma moral, se halla en
la esencia real de les acclones prescritas, no podemos
determinarlo, pues, para Reid, la esencia real es algo que
compete Unicamente a los individuos, ¥y no tenemos acceso
cognoscitivo a ello. Lo més que podemos conocer es su esencila
nominal, expresada en la definicién 1légica de los términos
susceptibles de ella mediante la indicacién del género y la
diferencia especifica a que pertenecen, y, en casc de no poderla
tener, mediante la enumeracidn de todos los atributos gque

componen la nocidn, siempre general, slgnificada por ese término.

El sistema moral

" No tiene que extrafiar que los sistemas de la moral
puedan dilatarse a gran magnitud, si consideramos que,
aunque loe principios genérales sean pocos Yy simples, su
aplicacién se extiende a cada parte de la conducta humana,

en todas las condiciones, relaciones y asuntos de la vida.
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Son la norma de vida parsa el magistrado y para el sujeto a
él, para el sefior y para el siervo, para el padre y para el
hiJo, para el conciudadano y para el extranjero, para el
amigo y para el enemigoc, para el comprador y para el
vendedor, para el qQue pide prestado v péra el que presta.
Toda criastura humana estd sujeta a su autoridad en sus
acciones y palabras, e incluso en sus pensamlientos. 81,

El sistema moral estd constituido por todas aquellas
normas gque prescriben tivos de acciones como debildos. Los
principlos de la moral son las normas més genersales, y 8se
reflieren a los Ultimos fines que deben ser queridos. Pero sobre
cada accién voluntaria puede recser un Juicio moral que la
califica como debida, indeblda o meramente licita. En el sistema
moral pueden incluirse todos los tipos de acclones debidas, de
mayor o menor generalidad. El modo de construir el sistema moral,
de mayor o© menor extensldén, ez el eslguiente: una vegz
eatablecidos, por parte de la facultad moral, escs Oltimos fines
como debildos (pues asi se presentan con evidenclia a ésta),
considerar todos aquellos tipos de acciones que son medios para
alcanzarlos, y clasificdrlos conforme a algin criterlo arbitrario
gque permita mejor su memorizacién (aunque manteniendo la
ordenacidén de medios a fines y de menor a mayor generalidad de
les tipos de acciones).

" Un gistema de moral no es como un silstema de

81 " It needs not seem strange that aystems of morals may awell to great magnitude, 1f we consider
that, although the general principles be few and simple, thelr application extends to every part of humen
conduct, in every condition, every relation, and every transaction of 1ife. They are the rule of life to the
paglstrate and to the subject, to the master and to the servant, to the parent and to the child, to the
fellowcitizen and to the allen, to the friend and to the enewy, to the buger and to the seller, to the borrower
and to the lender, Every human creature ie subject to their authority In hie actions and words, and even in
his thoughts." (4.P. V II 642a)
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geometria, donde las partes subslgulientes derivan su
evidencia de las precedentes, Vv se mantiene una cadena de
razonamiento desde el comienzo, de modo que 8l se cambia el
orden, se rompe la cadena, y se rierde la evidencila. Se
rParece més & un sistema de botédnica o mineralogia, donde
las partes subsiguientes no dependen, para su evidencia, de
las precedentes, y se establece un orden pvare facilitar la
aprehensién y el recuerdo, y no para dar evidencis.

Se ha sistematizedo la moral de diversos modos. lLos
antiguoe la ordenaban comlinmente bajo las cuatro virtudes
cardinales de prudencia, templanza, fortaleza y Justicia.
Los escritores cristianos, plenso que més adecusdamente,
bajo los tres encabezamientos de deberes para con Dios,
para con nosotros mismos y para con el préjimo. Una
divisién puede ser mids comprehensiva, o méds natural que
otra, pero las verdades ordenadas son las mlsmas, asi como
su evidencia en todas ellas."82

Ya vimos al tratar de los primeros principios de la

moral, que el cardcter debldo de los Ultimos fines Bse nos da con
evidencia. En la mayoria de las ocasiones, la aplicacién de esos
primeros principios a tipoe de acciones es inmediata, porque se

presenta también con evidencia que tales acclones son medlos para

82 “ | pysten of morale 1s not 1ike a system of geometry, where the subsequent paris derive their
evidence from the preceding, and one chain of ressoning 18 carried on from the beginnlng; so that, if the
arrangerent 1s changed, the chain is broken, and the evidence fs lost. It resembles more a system of botany,
or mlneralogy, where the subsequent parte depend not for their evidence upon the preceding, and the arrangement
is pade to facilitate apprehension and memory, and not to give evidence.

Morals have been methodised in different ways. The ancients commonly arranged them under the
four cardlnal virtues of Prudence, Temperance, Fortitude, and Justice; Christian writers, I think wore
properly, under the three heads of the Duty we owe to God -to Ourselves -and to our Neighbour. One division
may be more comprehensive, or more natural, than amother; but the truths arranged are the same, and their

evidence the same In all.® (A.P. V II 842b)
213



alcanzar aquellos fines, pero, en otras ocasliones, requerimos de
razonamiento a partir de esos primeros principios para conocerlo.
Reid llama a este tipo de razonamiento, razonamiento moral.
" Por razcnamiento moral entiendo todo razonamiento
utilizado para probar que tal conducta es correcta y digna
de aprobacién moral, o© que es incorrecta, o que es
indiferente, vy en i misma ni moralmente buena ni mala.

Creo que todos los Julclics que podemcos l1lamar

propliamente Juicios morales son reductibles a uno u otro de
éatosg, como todas las acciones humanas, conslideradess desde
un punto de vista moral, s8on o buenas o© malas o
indiferentes. 83

81 la mayor parte de nuestros deberes se nos dan con
evidencia, Jqué utilidad puede tener la construccidén de un
slstema moral?

No vamos a repetir lo dicho anteriormente reaspecto a
la necesidad de atencidn, instruccidén y ejercicio de nuestras
facultades naturales, incluso para que sea para nosotros lo que
va de suyo es evidente, y la necesidad, por tanto, de esos medlos
para alcanzar la madurez de nuestra facultad moral y el mayor
acierto en nuestros Juilclos moraleasB4. Pero hay un aspecto no
tratado anteriormente y gue Reid acentia al Justificar la

utilidad del estudio del sistema moral y, por tanto, de su

&3 * By norsl ressoning, I understand all reasoning that ia brougt to prove that such conduct is
right, and deserving of moral approbation; or that it is wrong; or that it ls_indifferent, and, In itself,

nelther morally good nor ill.
1 think, a1l we can properly call moral judgments, are reducible to one or other of these,

as a1l huean actions, considered In o morel view, are either good, or bad, or lndifferent.” (4.7. IIT III VI
590b)

sS4 (fr, pp.182 & 184,
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elaboracién misma: la facilidad de error en nuestros ultimos
Juicios précticos, por la pasién, el interés, el hébito de
desatender a los dictados de la facultad moral o los malos
eJemplos recibidos.
" Debe poseer una gran Iignorancia acerca de la
naturaleza humana, guien no se da cuenta de que la semilla
de la virtud en la mente del hombre, como la de una planta
Lierna en una tierra desfavorable, requiere culdado ¥y
cultivo en el primer periodo de la wvida, comc tamhién e
ejercicio por nuestra parte cuand:s alzanmam~- o mnToroo,

81 sc moderaran cportunamente las irregularvidzles de
1= p-odifn v o) ap-tit-, v =0 plantaran buenos hdbitos; ei
o o ertimulara mediante buencs ejemplos y s nos
presentaran los malos ejemplos tal como son; =1 se nos
dirigiera prudentemente la atencién hacla los preceptos de
la sabiduria y la wirtud -puesto que la mente es capaz de
recibirlos~, un hombre asi ejercitado dificilmente =se
sentiria perdido para distinguir lo bueno de lo malo en su
propia conducta, sin necesidad de razonamiento.

La mayor parte de la humanidad recibe poco cultivo de
este tipo en la edad adecuada, y lo que reciben es con
frecuencia aplicado ocon torpeza; por ello, loe malos
hibitos van tomando fuerza y las falsas nociones de placer,
honor e interés ocupan la mente. Dan poca atencidén a lo que
es correcto ¥y honesto. Raramente se consulta a la
concliencia y se la ejercita tan poco que sus decisiones son
débiles e inestables. Por consigulente, aunque a un

entendimiento maduro, libre de prejuicios y acostumbrado a
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Juzgar de moral, se le dan con evidencia la mayoria de las
verdades morales, no se sigue que la instruccidén moral sea
innecesaria en la primera parte de la vida, o gQue no pueda
ser perfectible en una edad més avanzada.'s®

De esa instruccién moral forman parte los contenidos

mismos del sistema moral.

85 * He must be very ignorant of human nature, who does mot perceive that the seed of virtue in
the mind of man, like that of a tender plant {n an unkindly soi), requires care and culture in the firet period
of 1ife, as well ns our own exertion when we come to maturity.

If the irregularities of passion and appetite be timely checked, and good habits planted; if
we be excited by good examples, and bad examples be shewn in their proper colour; if the attention be prudently
directed to the precepts of wisdom and virtue, as the mind 1s capable of recelving them- a man thus trained
will rarely be at a loss to diabinguish good from ill in his own conduct, without the labour of reasoning.

The bulk of mankind have but little of this culture in the proper season; and what they have
is often unskilfully applied; by which means bad habits gather strength, and falae notions of pleasure, of
honour, and of interest occupy the mind, They give 1fttle attention to what is right and honest, Conacience
18 seldon consulted, and so little exercised that ite decislons are weak and wavering. Although, therefore,
to a ripe underatanding, free frow prejudice, and sccustomed to judge of the morality of actions, most truths
in morals will appear self-evident, it does not follow that moral inmstruction is unnecessary in the first
perdod of 13fe, or that It may not be very profitabla in its wore advanced perlod.” {2.2. ¥ II 641b)
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LOS LIMITES DE LA POSICION DE REID FRENTE AL PROBLEMA
DEL CONOCIMIENTO MORAL

Agquellos actos en los que nos hacemos carge de la
excealencla moral de los agentes, asi como aquellos otros en los
gque captamos la indole correcta (o incorrecta) de las acciones,
aon —-segln hemos visto gque es la posicidn de Reld~ de naturaleza
cognosclitiva.

El acto de aprobacidén moral, cuyo objeto son los
agentes incluye, ademés de un Juiclo proplamente morall, dos
componentes perteneclientes a la esfera afectiva: uno de ellos de
naturaleza intencional (la afeccién racional de estima dirigida
hacia el agente al gue se ha reconocido mérito moral) ¥y otro
gentimiento, no intencional, de agrado, propio de toda afeccidn
benevolente, como lo es8 toda clase de estima.

Ni respecto al conocimiento de la calidad moral de los
agentese ni al conocimiento de la norma moral, Reid hace
intervenir sentimiento alguno.

Ni la afeccién de estima ni el sentimiento de agrado
contribuyen en modo alguno a la aprehensién de la calidad moral
del agente aprobado, antes, al contrario, es la calificacidn

sobre tal calidad lo que permite, como condicién de posibilidad,

1 Ba deelr, un juicio cuyo objeto es un estado d¢ valor morsl referido al agente que a8 moralmente
aprobado,
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la venida al ser de tales sentimientos en agquél gue lo aprueba.
Ee wverdad gue ciertos sentimientos de estima o desestima,
producidos por relacién de amistad o rarentesco, o bien por algin
disvalor, del tipo que ees, hallado, o c¢reido hallar, en el
agente, puede dificultar el acierto en la cafificacién moral<, -
de &ahi la necesidad de suponer un "cambio de personas”"® gua
facilite la imparcialidad de nuestra determinacién moral- pero
estos sentimientos no forman parte del acto de aprobacién, o, en
su caso, de desaprobacién4.

Respecto al acto de determinacién de la norma moral,
Reid no parece aludir en ningin momento a la esfera afectivab.

Tanto la bondad moral como la correcclén son atributos
simples e indefinibles, sul generis, aungque -nos ha dicho Reid-
de ellos tenemos concepciones directas y distintas, que nos son
proporcionadas por la facultad moral '"con ocasidn" de casos
particulares reales o imaginados.

Es claro, pues, -para Reld- que el conocimiento moral
respecto a los dos objetos sefialados, es el fruto del ejercicio
de la facultad moral pero, en este caso, s6lo en cuanto facultad
intelectual. La correccién de las gque Reid llama wirtudes

primarias o las condiciones necesarias para que un agente obre

2 Pratapos este punto en el capf{tulo 3. Cfr.pp.85 v es,

3 (fr, eapitulo 7, p.196.

4 Mo encontranos en Reld referencia al sentisiento de amor en cuanto, sl no “descubridor’ -como en
Scheler-, al menos “facllitador® de la aprehensitn del valor moral, como de cualguier otro valor.

5 Onfcagente Indlca que la faculted moral puede ser conducida a error ante 1 presencis de principlos
de accidn que Impulsen hacia un curso de conducta opuesto al debldo, cusndo falta el hébite de realizar lo que
ga tenido por debido a pesar de la presencia de tales principioa contrarios, adquirido por el ejercicio. En
este caso, la facultad moral puede quedar “cegada” por la pasin.
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con buena conciencia®, es algo que se da con evidencia a la
facultad moral en cuanto capacidad intelectual. Parece, por
tanto, qgue podriamos caracterizar la rosicldédn de Reid respecto
a tales objetos como un intuielonismo intelectualista7, si bien,
consldera necesario acudir al razonamiento probable rara la
determinacién de la correcclén de clertss acciones particulares
o el valor moral de ciertos agentes, distintos de nosotrosa
mismos, en razén de haber realizado determinadas voliciones,
sungue, en este Ultimo caso, no podemos alcanzar certeza.

Ahora bien, 8l es cierto que poseemos -segin Reid-
nociones claras de correccidn y de bondad moral, tales nociones
no corregponden a la esencia real de debldo o de mérito moral,
pues, como indicédbamos en el capitulo anterior® esencia real
poseen unicamente los individuos y es algo que estd fuera del
alcance de nuestro conocimiento. De su esencia real derivan todos
los amtributos de ese individuo, cuyo conocimiento es el tvtnico
accesible a nuestras facultades.

Correcto y moralmente bueno son slgo simple, sui
generlis, cuyos términos® son susceptibles uUnicamente de
definicidén nominal mediante términos sindénimos. BSe trata, en
ambos casos, de atributos o accidentes simples y, por tanto,
carentes de definicién real, o 16gica -en términos de Reld-. La

condicidén de debido ez un accidente de relacidn de una accidn

8 la bondad moral, aunque con posibilldad de error en cuanto al mayor o menor grado de mérife, del
agente que ejerce determinada virtud primaria, o la propia calidad moral al realizar une aceién.

7 hinque con matizaclonea, porque su teoris de loa univeraales -como vamos & ver- no le permite dar
plena razén de él. .

8 p, 211

© Térainos generales de "correccitn™ o "bondsd moral™ con que los expreaamos.
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respecto a un posible agente, mientras el valor moral habra de
ser un accidente de un determinado agente. Como todos los
accidentes o atributos, tienen su razén de ser en la esencia
real, incognoscible, de aguellas suatancias inc'iividuales que son
sug sujetos de inhesién.

Las palabras con que nos referimos a la correccidédn de
las acciones o a la bondad de los agentes pertenecen a los gque
Reid denomina términos generales. El significado de todo término
general es un universal. Pues bilen, un univerasal o predicable,
no es otra cosa -para Reld- que un atributo o conjunto de
atributos. Recibe el nombre de universal ror cuanto puede
pertenecer igualmente a muchoe individuosi®, razén por la cual
es, a su vez, predicable de todos ellos. Por otro lado, los
universales son los objetos de concepto de aquellos actos de
concebir que se caracterizan porgue sus objetos pozeen un
original -a diferencia de la concepcién de un centauro o de
cualguier otra creacién de este tipe- pero tal original no es
otro que el objeto de concepto gque los demds hombres conciben
bajo el mismo término general. El modo como llegamos a colnecidir
en los objetos concebidos bajo un determinado término general

depende de tales objetos: 81 se trata de un atribute o conjunto

1o " 5i algulen duda si hay atributos que sean realmente comunes & muchos individuos, consldere
8l no hay muchos hombrea que tengan mds de sele ples de alto, y muchos otroe menos de #so; si no hay muchos
howbres que sean ricos, y muchoa més que sean pobrea; sl no hay muchos que hayan macido em Gran Bretafia, y
muchos que nacleron en Francla. Multiplicar ejemplos de esta clase meris afrentar al entendiniento del lector.
Be clerto, por consiguiente, que hay lnnumerables atributos que son realmente comunee 8 muchos individuos; y
si épto es & lo que los escoldsticos 1lamaban universale a parte red, podemos afirmar con certeza que hay tales
universales.”

- If any man can doubt whether there be attributes that are really common to many individuals,
let him consider whether there be not many men that are above six fest high, and many below Lt; whether there
be not many that vere born in Britain, and many that were born in France. To.multiply Instancies of this kind,
would be to affront the reader’s understanding. It ls certain, therefore, that there are innumerable attridutes
that are really common to many individuala; and {f this be what the schoolmen called usiversale a parie ref,
we pay affirm with certainty that there are such universals,” (I.P, ¥ IIT 395a)
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de atributos de sustancias de la naturaleza, criaturas de Dios,
lo hacemos por medio de una especle de induccién a partir de la
experiencia de cémo los demds utilizan esos términos generales,
en otros casos, como respecto al uso de términos matemdticos, el
objeto queda establecido mediante la definicién del término
general, el cual no es méds que su eigno. Perc en ambos cascs, el
original al que ha de corresponder lo concebide por nosotros para
gue nuestira concepcidén de ello sea adecuada, no es més que lo
concebido por aguellos aque medor conccen el lenguaje al que
rertenece ese término general y, por tanto, su significado. En
casc de que tal significedo no haya s8ido establecido por
definiclén, es muy probable que surjan diferencias en lo
concebido bajo ese término por los diversos individuos. En ésto
encuentran con frecuencia su razén de ser muchas supuestas
diferencias de opinién pues los disputantes, en realidad, se
estdn refiriendo a cosas distintaas.

Reld hablg de universales como objetos de concepto ¥y
precisamente s6lo pueden considerarse tales en cuanto conceptos,
es decir, sin otro ser que en la mentell, Tanto el acto de
concebirloe como los accidentes propiamente tales en los
individuos son individuales, no universales.

" Log filésofos antiguos los llamaroe {(a estos atributos

11 " [Debenos en este punto precavernos de la ambighedad de la palsbra concepcidn, pues UnBE Veces
significa el acto mental de concebir, otras veces la cose concebids, que es el objeto aquél acte. 5i se toms
1a palabra en el primer sentido, reconozco que todo acto de la aente es un acto indlvidual; el univeraal, por
consiguiente, no se da en &) acto mental sino en el objeto o cosa concebida. la cosa concebida es un atributo
conln a muchos sujetos, o es un género o especie comfin a muchos {ndividuos.”

- We must here beware of the ambiguity of the word conception, which sometimes signifies the
act of the sind In conceiving, sometimes the thing conceived, which is the object of that act. If the word be
taken in the first sense, [ acknowledge that every act of the alnd s an {ndividual act; the universality,
therefore, g not in the act of the mind, but in ths object or thing concelved, The thing conceived is an
attribute conmon to many subjects, or it 1s a gemus or epecies comron to many {ndividusle,” (Ides V IT 333b-

384a)
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rredicables de muchos individuos) universales o
predicables, y trataron de reducirlos a cinco clases, a
saber, género, especie, diferencia especifica, propios ¥y
accldentes. Quizdé pueda haber méds clases de universales o
atributos, porque las enumeraciones tan generales raramente
son completas, pero todo atributoe comtn @ a varios
individuos, puede expresarse por un término general, que es

el signo de una concepcién general."1=
Géneros o especies son -para Reild- conjuntos de
atributos gracias a los cuales clasificamos los distintos seres
(individuos). La formaciéni® de estos géneros o especies no
suele ser arbitraria, sino debida a nuestra percepcién de la
coincidencia de ciertos individuos en determinado conjunto de
atributosi4. Ahora bien, ésto es asi respecto a la formacidn
de los géneros y especies en gue clasificamos las sustancias
naturales o God’s works, pero formamos también conjuntos de
atributos de modo diferente: se refiere aqui Reid a aquellos
objetos de concepto formados por la invencién del hombrels, y
a aquellos otros que formamos por la combinacién de atributos

cuyo criterlo de combinacidn es tan s6lo nuestra utilidad (como

12 " The sncient philosophers called these unlversals, or predicsbles, and endeavoured to reduce
then to five classes -to wit, Genus, Specles, Specific Difference, Propertles, and Accidents, Perhaps there
8y be more classes of universals or attributes- for enumeratlons, so very general, are seldom compiete: but
every attribute, common to several individuale, may be expressed by a general term, which & the slgn of 2
general conception.” (Idem V III 395b)

12 Gracias a tres operacionesa mentales: abatraccién, gemeralizacién (que, s su vez, se requieren
mituapente) v combinacién,

14 Encuentro que Reid no hace una distincién clara en el empleo de sus términos, al tratar este
punto, entre el orden del ser, el orden del comocer y la predicacién,

15 Habla Reld, en este caso, de composiclones (compositions or worls) en vez de
combinaciones. Cfr. I.P. ¥V IV 399b.
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los conceptos referidos a distintas artes de la wvida: pesca,
caza,...) aunque, en realidad, también la clagificacién de las
sustancias naturales en géneros y especies tiene -para Reid- esta
finalidad, pues la enumeracidn de todos los atributos haria
pesada y dificil la conversacidén sobre ellas. Echamos de menocs,
ain embargo, en la exposicidén de Reid la formacién de aquellos
universales cuyas notas conceptuales se hallan ligadas por un
vinculo de necesidad. Asi como la posibilidad de relaciones
necesarias entre esencias.

Hemos dicho anteriormente gue -para Reid- la tnica
esencia cognoscible de algo es su esencia nominal, esto es, ese
conjunto de atributos que constituyen su género préximo y su
diferencia especifica, aungque la especie no estd formada por
todos los atributos cognoecibles de los mliembros de esa especie
sino s6lo por aquellos que nos facllitan mejor el distinguirlosa
de lo=z miembrog de otras. La esgencla real de los individuos,
donde hayan su razédn de ser todos los atributos de ese individuo,
es incognoscible. Es por ello por lo gue el modo indicado de
formacidn de una especie es el modo de conocimiento de la esencia
de los individuos que son sus miembros. Ahora bien, no hallo
posibilidad de hablar en Reld de grados de esenclalidad entre los
atributos. Agquellos que constituyen el género o la especie no
parecen tener més razén para serlo gque el haber sido perciblidos,
mediante abstraccién y generallzacién, como comunes & un conjunto
de individuos y resultar iti] su combinacién ~en orden a una
mejor clasificacién de los seres- -para formar esa coleécién de
atributos a la que llamaremos género © esp.ecie de ese conjunto

de individuos y a la que se une un término general como su signo.
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Mediante la indicacién de su género y diferencia especifica,
constituidas de esta manera, proporcionamos la eamencia nominal
de aguello que, de este modo, gqueda definido de la forma mas
adecuada, esto es, -en términos de Reid- definido
16gicamentel®, Lo mismo cabria decir respect'o a la esencia de
tridngulo o circulo o cualquier otro elemento matemdtico —aunqgue,
en este caso, se establece directamente por definicién sin
necesidad de abstraer y generalizar los atributos gue la componen

a partir de casoes particularesl7- o de cualesquiera esencias

18 QHorprende a este respecto el sigulente ejemplo de Reld:

) Se dice que ha habldo algunas veces materia de dlscusién respecto & si un nacimiento
moatruogo dado a luz por una mujer, era o no un howbre, Aunqus s trata, en reallded, del significado de una
palabra, puede ser de importancis por los privileglos que la ley ha anexionado a la condicién humana. Para
hacer perfectasente precisas tales leyes meria necesaria una definicidén de hombre, le cusl creo que los
legisladores rara vez o nupce pensaron dar. (...)

Al ser el género o la especle una coleceldn de atributos, que se conciben exiatentes
en un sujeto, &l Gnlco modo de prevenir cualquier adicién o dlaeinucién de sue ingredientes al conceblirlos las
diferentes personas, es una definieién; y cuando no hay definlcifn & la que peder apelar como standard,
dificilpente guardaréd el nombre la was perfects preciaién respecto & su significedo.”

' It 1a sald to have been sometimes o mater of dlspute, with regard to a monatruous
birth of a woman, whether it was a man or not, Although this be, in reality, & queation about the meaning of
a word, 1t may be of {mportance, on account of the privileges which laws have aanexed to the human character.

(...}

A genus of specles, being a collection of attributes conceived to exist In one
subject, a difinition is the only way to prevent any additior or diemimtion of its ingredients in the
conception of different persons; and when there 1s no definition that can be appeeled to as & standard, the
name w111 hardly retain the most perfect precision in ita slgaification.” (Idem V I 393a-b. Subrayado mfo)

17 * los universales se expresan alempre mediante palabras generales, Todss las palabras del
lenguaje, excepto los nombres proplos, son palabras gemeralas. Son los signos de cosceptos generales, o de
alguna clrcunstancia relativa a ellos. Estos comceptos gemerales se forman con vistas al lenguaje ¥
razonariento; y el objeto del que e toman y al que han de adecuarse, es el concepto que otros hombres unem
a las mismas palabras. Pueden, por conaigulemte, ser adecuadas, y perfectamente conformes con la cosa
concebida. Eato s6lo Implica que los hombres que hablan la miema lengua pueden estar perfectamente de acuerdo
en el slgnificado de wuchas palabras generales.

A3t los mateméticos han concebido lo que ellos llaman un triéngulo. Lo han definido
precisamente; y, cuando yo concivo que ee una superficie plana Ilitada por tres lineas rectas, temgo una
concepclén verdadera y adecvads de 81. No hay nada que pertenezce a un teldngulo que no eaté comprehendido en
esta concepeion de 61 o sea deducible de ella mediante justo razonamiento. Beta definleidn express tods la
esencia de la cosa definida, como debe hacer toda definicién juata. Pero ests esencia es fnicamente lo que Mr
Locke muy adecuadamente 1lamé esencia nominsl; esto es, una concepelén general forsada por Ja mente y unlde
8 una palabra general como su signe.” :

' Unlversals are always expressed by general words; and sll the words of language, excepting
proper names, are general words; they are the aigns of general conceptlions, or of some circumstance relating
to thes. These general conceptions are formed for the purpose of language snd reasoning; and the object from
which they are taken, and to which they are Intended to agree, is the conception which other men joln to the
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cognoacibles. En efecto, en ningin caso parece haber en Reid otra
diferencia entre aquellos atributos que conatituyen el género o
la especie de algo y aguellos gue pueden s6lo ser considerados
propios o accidentes, salvo el resultar més Utiles a 1la hora de
clasificar a 1los individuos, clasificacién gue, a au vez,
realizamos con vistas a y excluesivamente en la medida de, nuestra
comodidad 1lingiiistica. La Unica diferencisa que establece Reid
entre los distintos atributos depende de su sujeto de inhesidn:
de este modo distingue entre atributos y atributos de atributos.
Eato nos permite clasificar en géneros v especies no sé&lo las
sustancias individuales sino también los accidentesis.
Ahora bien, a pesar de no hallar en Reid alusién alguna
a esos diferentes grados de esencialidad de 1los distintos
univerasales que nos permitiria hablar con més propiedad de género
o especle o diferencia especifica frente a propios o accidentes,
8i parece, s8in embargo, hacer referencia a relaciones esenciales
de las que no nos parece poder dar explicacién desde la teoria
expuesta:
" Debe también considerarse que algunos atributos pueden
ger fécilmente distinguidos y desunidos en nuestra
concepcidébn pero no pueden separarse en el sujeto. Asi, en

un cuerpo puedo distinguir su solidez de su extensién y su

same words; they may, therefore, be adequate, and perfectly agree with the thing conceived. This implies no
more than that men who speak the same language may perfectly agree in the meaning of meny general words.
Thus mathematicians have concelved what they call a plane triangle, They have difined it
accurately; and, when I concelve it to be a plane surface, bounded by thres lines, I have both & true and an
adecuate conception of it. Yhere is nothing belonging to-a plame triangle which is not comprehended in this
conception of it, or deducible from it by just reasoning. This definition expresses the whole essence of the
thing defined, as every Just definition ought to do; but this esaence 1s only what Kr Locke very properly calls
a nominal essence; 1t I8 a general conception fomd by the sind, and Juined to a general word a8 ite aign.”

(Idem IV I 364b-375a)

18 (fe, IP. VI 390b
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peso de ambos. En la extensién puedo distinguir la
longitud, la anchura y 1a profundidad; sin embargo, ninguno
de estos puede separarse del cuerpo ni unos de otroe. Puede
haber atributos que pertenezcan a un sujeto y sean
inseparables de 61, de los que no tengamoe conocimiento ni,
consiguientemente, concepcién; pero é&sto no impide que
concibamos distintamente aquellos de sus atributos que
conocemos.

Asi, todas las propledades de un circulc son
inseparables de 1la naturaleza del circulo, y pueden
demostrarse a partir de su definicién; sin embargo, un
hombre puede tener una nocidén perfectamente distinta de
circulo y conocer muy pocas de aquellas propiedades que los
matemdticos han demostrado; v probablemente un circulo
tiene muchas propliedades que los matemdticos ni siliquiera
aofiaron.

Por consigulente, es cierto que atributcocs, gue en su
naturaleza son absolutamente inseparablez de su sujeto y
unos de otros, puede ser desunidos en nuestra concepcién;
uno no puede existir sin el otro, perc uno puede ser

conceblido sin el otro."1®

12 * It ought likewise to be observed, that attributes may, with perfect ease, be distinguished
and disjoined in our conception, which cannot be actually separated in the subject. Thus, in a body, I can
distinguish ite solidity from its extension, and its welght from both. In extension I can distinguish length,
breadth, and thickness; yet none of these can be separated from the body, or from one another. There may be
attributes belonging to & subject, and inseparable from it, of which we have no knowledge, and consecuently
no conception; but this does not hinder our conceiving distinctly those of ite attributes which we know,

Thus, all properties of a clircle are lnseparable from the nature of @ circle, and may be
demonstrated froa its definition; yet a man may have a perfectly distinct notion of a cirele, who knows very
few of those properties of it which mathematicicans have demonatrated; and.a cirele probebly has many
properties which no mathemablelan ever dreamed of, e

1t ip therefore certaln that attributes, which in thelr nature sre absolutely inseparable froe
thelr subject and from ome another, may be disjoined in our conception; one cannot exlst without the other,
but one can be concelved without the other." (Idem V II1 394b-395s)
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No parece que esa lnseparabilidad a que Reid se refiere
Sea meramente contingente, fédctica, por el contrario, la
rercibimos como una relaclén necesaria. La extensién, por
ejemplo, es una nota proplamente esencial de la corporeidad, no
un atributo més entre otros, gue ncs es Vtil conesiderar como‘
constituyente de la especie "cuerpo” a la hora de distinguir a
los cuerpos de otros seres existentes porgue hemos percibido que,
de hecho, hay individuos que comparten entre otros posibles
atributos el de la extensién. Sin embargo, ésta parece ser la
posicidén de Reld20, Asimismo, 81 podemos deducir determinadas
propledades del circulo (o de cualguier otra figura geométrica)
8 partir de su definicién, habrd de ser porgue tal definicidn
alcanza proplamente la esencia de circulo y a partir de sus notas
esenciales podemos conocer relaclones necesarias con otras notas.
Pero no parece ser ésta la prosicién de Reid tampoco en este
casS0%T Tal como lo expresa en el texto citado parece
simplemente tratarse de una "ineeparabilidad” fdctica, que afecta

dnicamente a la existencia individual.

20 " |, .todo 1o que existe tiene una esencia real que estd wée alld de nuestra comprenaidn; y, por
consiguiente, no podesos deducir sus propledades o atributos e partir de su naturaleza, cowo hacemos en el
trldngulo. Debewos tomar un camino contrarlo en los trabajos de Dios, y satisfacernos con sus atributos coro
kechos, y con la conviccibn general de que hay un sujeto al cual pertenecen esos atributos.”

" ...everything that exists has a real essence, which ls above our comprehension; and,
therefore, we cannot deduce ite properties or attributes from its nature, as we do in the triangle. We must
take a contrary road in the knowledge of God’s works, and satisfy ourmelves with their attributes as facts,
and with the general conviction that there is a subject to which those attributes belong.” (Idem V II 392b.

Subrayado mio)

Considera, por consiguiente, que es la utilidad, y no las cualidader asoclativas de las ideas,
lo que ha conducido a los hombres a formar sblo ciertas combinaciones y darles nombre en el lenguaje, mlentras
dejan un sfmero infinito que podrian haber formado.®

. 1 aprehend, therefore, that it is utility, and not the associating qualitiea of the ideas,
that has led men to form only certain conbinations, and to. give names to them in language, while they neglect
an dinfinite number that might be formed.” (Idem V IV 400b)

21 (fr, nota 16

227



Como indicébamos, pues, anteriormente ¥ que nos condujo
& esta digresién sobre la teoria de los universales sostenida por
Reid, "correccidn" o "bondad moral”, son términos generales que
significan atributos simples, sui generis, de determinadas
acciones y agentes respectivamente. No admiten sino definicién
nominal mediante términos sinénimos, pues, por su simplicidad,
carecen, a s8u vez, de atributos -atributos de atributos, en
términos de Reid- que nos permitieran der de ellos una definicién
l6gica reveladora de su esencia -por supuesto, siempre nominal-.
Aunque Reid hace referencias a la "esencia o naturaleza formal"
tanto de la correccidén como de la bondad moral -segin veiamos en
el capitulo 1 22- en realidad, lo gque aporta son definiciones
nominales: rectitud de tal conducta e Incorreccién de la
contraria, o accidn que debe ser realizada -respecto a la
correcclién~, y vivir en toda buena conciencia -respecto a la
bondad moral-; aflade también agquellos requisitos que confieren
al agente esa buena conclencla: usar los mejores medios en su
poder para conccer cudl es su deber y actuar consecuentemente
~-pero parece dificil poder afirmar que consista en tales
requisitos la indole misma de bondad moralZ2s-.

Por otro lado, al afirmar Reid que la correccidén es
inherente a la naturaleza de la accidn debida e inseparable de

ella?24, pareceria sostener que hay una relacién proplamente

22 (fp, capftulo 1, notas 33 y 35

=3 punque eses son las palabras literales de Reld: “Basto es todo lo que se puede requerir de un

agente moral y en ésto consiste su bondad moral, en cualquier buena acelén.” Cfr. capitulo 1 nota 33,
Respecto a la imposibilidad de dar una definiclén 16gica de correccidn Reld es explicito: efr.

Active powers, 11 ¥ 580a.

24 (fr, capitulo 1 nota 33
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esencial entre la naturaleza misma de la accién y sBu condicién
de correcta; sin embargo, no parece, dada su teoria de los
universales, que pueda sostenerlo asi: =dlo tendriamos acceso a
la esencia nominel de esas acclones, expresada en su definicién
légica, pero tal esencia estd constituida -como venimos
indicando- por aquellos de los atributos de esas acciones -en
este caso atributos de un atributo de una sustancia: mente- que,
por utilidad a la hora de distinguirlas de otras acciones, hemos
combinado con otros de sus atributos y les hemos adjuntado un
nombre (que serd el de su género o especie). Lo mds que podriamos
sostener es gue su ser correcta fuera uno de esos atributos de
la coleccidén que constituye su esencia nominal, pero -como
deciamos anteriormente- no parece que tengamos en cuenta més
razdén que la utilidad, a la hora de combinar entre otros, quizé
lgualmente posibles, aguellos atributos que constituiran géneros
o especies28_, Parece, por tanto, gque la méxima fuerza de esa
afirmacién de Reid viene dada por lo que dice inmediatamente a

continuacién: "Ninguna opinidn

o Juicio de sagente alguno puede alterar lo méds minimo su

fa de tales
25 jfunque en el orden del ser estuviéramoe realmente aludiendo & la naturaleza o esenc

acciones, no tendrianos razén alguna para afirmarlo, y -segin la teorfa de Reld de la formacién de géneros y
pepeclea- de hecho, lo desconoceriames.
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naturaleza"2®; es decir, el accldente de relacidn de esa accidn
a un posible agente, gue llamamos correccidn de la accién, no
depende, para darse de hecho, de opinién o Julclo alguno del
agente; de no tener éste el poder, la oportunidad y la capacidad
-segin puntualiza Reid- de percibir su obligacién de hacerla, no
obrard con mala conciencia si la omite, pero la accién no dejara,
por ello, de ser correcta.

De lo anterior se sigue, por otro lado, gue cuando
hablamos del cardcter necesaric pars una accién deblda de su
condicién de serlo, no podriamos -a partir de la teoria de Reid
de los universales- estar afirmando una relacién propiamente
esencial entre tal condicién de debida y la naturaleza o esencia
misma de la accién, ni eiquiera que la condleldédn de debida
pertenezca a la accién como nota proplamente esenclal suya como
puede serlo la condici6én de racional a la esencia del hombre
(salvo, de nuevo, que estemoe hablando tnicamente de lo que Reid
llama una mera esencla nominal); se trataria simplemente de la
necesidad prdctica a la que otras veces hemos aludido: lo que es
debido, debe ser realizado. De ahi gue -como veiamos en el
capitulo anterior27- Reid no se pregunta por un fundamento no
moral del orden moral, ni en el orden del ser ni en el del
conocer. En easte sentido, la posicién de Reid estd ~como é1 mismo
hace notar- més allé de la posible critica de Hume en su famoso
is-ought passage. El objeto de toda auténtice ley moral o se nos
da inmediatamente con evidencia (primeros principlos de la moral)

o lo hace mediante razonamiento probable a partir de tales

28 (fr, Iden

27 Cfe, p.102
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Primeros principios. Ahora bien, ya apuntdbamos en el

capitulo 828 que Reid no investiga, a propésito de los primeros
principios de la moral, un posible fundamento, de parte del
objeto, de su capacidad de ddrsenocs con evidencia. Aludiamos con
ello & la posibilidad, que Reid no puede abordar -segin creemos-
a causa de su teoria de los universales, de hallar un fundamento
del deber en el serZ2®; pero no puede abordarlo, no porgue su
concepcidon de lo moral sea incompatible con un tal fundamento
~como creemos gque lo seria, por ejemplo, en la teoris &tica de
Hume-, sino porque, aungue pueda haberlo, no tendriamos acceso
a él, pues se hallaria en la esencia real de lag acclones, més
alld del alcance de nuestras facultades cognoscltivas.

Parece, por tanto, gque es la modestia =-si 8se nos
prermite utilizar esta palabra- de su teoria de los universales,
lo que le impide ir mds alld en sus investigaciones en filosofia
moral e intentar dar plena razén de sus afirmaciones.

Pero no es s86lo ésto: es que aquella limita a su vez
el alcance de sus propios hallazgos.

Veiamos, por un lado, en el capitulo 3 la existencia
de una relacién que no parece meramente fédctica o contingente ~ni
tampoco parece que Reid la tenga por tal- entre el reconccimiento
de la excelencia moral de un agente y la afeccién de estima
sentida hacia é1l. Precisamente Reid incluia, por esta razén, la
afeccidn de estima dirigida hacia el hombre bueno entre las que

denomina afecciones racionales. Encontrébamos, por tanto, una

=28 (fr, p.168

29 [z de gran interés a este respecto -8 nuestro juiclo- el articulo de John ¥, Crosby: "Towards
grounding what ought to be in the nature of what is",
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estructura interna entre los elementos integrantes del acto de
aprobacién moral. El sentimientoc de estima requiere como
condicidn de posibilidad la existencia de un jJuilcio moral previo,
s la vez que el gentimiento de sasgrado no es mas que aquél que
acompafia siempre a esta clase de afecciones benevolentes y que
se distingue de otros sentimientos de agrado -para cuya
diversidad carecemos de nombres especificoes- que acompafian a las
diferentes afecclones benevolentes. Ahora bilen, la afirmacién de
que un Julclo moral previo es condiclén de posibilidad del
sentimiento moral de estima unicamente puede Justificarse al
examinar la naturaleza o esencia de esta afeccién moral misma.
Tal examen nos revela =su naturaleza 4intencional y las
caracteristicas de su objeto: ha de ser el portador de mérito
moral. De no darse, pues, un Julclo estimativo moral previo, no
rodria darse tal sentimiento de estima. Su mera presencia, por
tanto, descublerta por andlisis introspectivo de cualguier acto
de aprobacién moral, seria suficiente para probar la existencia,
de hecho, de Juicios morales (en cada caso, de aguél que es
condicidén de posibilidad de la afecclén sentida).

Por otra parte, considerdbamos también -& partir de la
Propia afirmacién de Reld3%- que ese sentimiento de estima que
forms parte del acto de aprobacién moral, no s6lo acompafia sl
reconocimiento de mérito moral en virtud de nuestra constitucién,
€3 decir, de un modo enteramente contingente; al ocontrario,
Percibimos gue la estima dirigida hacia el hombre moralmente
buenc le es proplamente debida; percibimos que sme trata de la

respuesta afectiva adecuada a ese estado de valor, de tal manera

3¢ (fr, capitulo 3, nota 25
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que, de no darse en nosotros, o bien lo refeririamos a una
perversidén del propio corazén o blen, si tal incapacidad fuese
una condicidén propia de nuestra conatitucién, pero tuvié&semos 1la
posibilidad de darnos cuenta de €lla, habriamos de sostener que
estdbamos radicalmente "mal hechos". La bondad moral es digna de
estima; el hombre bueno merece ser estimado Porgque merece ser
feliz, vy la estima, como toda afeccidn benevolente, consiste en
el grato deseo de la felicidad de su objeto. Creemos, pues,
hallar una relacién -que muestra no ser meramente fadctica en que
ne siempre se da de hecho- entre bondad moral y felicidad, y, en
consecuencia, haber un vinculeo determinado (que 1lamamos
reapuesta afectiva adecuada) entre la percvupecién de tal valor en
un agente y el deuwso de su telicidad. Ahora bien, tales
purcepciones no pueden provenlr de la experiencia empirica, ni

la felicidad puede ser considerada un mero atributo (dc atrikut:)

de la calidod moral positive Jdt un agonte, o 1 deseo de
folio{dwd, A2 reconasimiconte dr 2l czlidad merel.
DPrye=o, russ, que estas relaciones se dan con evidencia

Lot agnfl gque posee capacidad moral. A esta facultad se dan
con evidencia no 88lo los objetos de sus dictados inmediatoz que
constituyen los primeros princilpics de la moral. A este
propésito, podiamos considerar la facultad moral como la facultad
del sentido comin -o c¢ommon sense- aplicada a materia moral,
puesto que Reild considera esta Gltima tan s86lo como un grado u
oficio de la razén, a saber, aguél que juzga acerca de lo que se
nos da inmediatamente con evidencia®. Quisléramos hacer una

congideracién en este punto respecto a la naturaleza del common

B Ofp, Inbellectual powers, VI II 426b
233



sense que nos permita aclarar también esta concepcién de la
facultad moral como la miema del common sense dirigida al ambito
de lo priactico. Reid sostiene gque loas objetos de los primeros
principios de cualguier disciplina se nos dan inmediatamente con
evidencia y, 2in embargo, tales principios ~-afirma- son dictados
inmediatos de la facultad correspondiente, no dice gue lo sean
del sentido comtin. (Qué seria entonces competenclia del common
sense? A nuestro julcio, Reid puede estarse refiriendo por comnon
sense a nuestra capacidad de Juzgar -én general- acerca de lo gue
se nos da con evidencia, competa a la facultad particular que
competa en cada caso, pues en cuanto que se trata de objetos que
se nos dan con evidencia tienen en comin, en todos loa casons,
precisamente ese ddrsenos ocon evidencia. No hebris, pues,
dificultad alguna en considerar a l1a facultad moral, en cuanto
capacidad por parte del sujeto de dérsele oon evidencia
determinadoe objetos, como la capscidad misma que Reld denomina
common sense aplicada al terreno de lo préctico o moral.

No queremos terminar este capitulo conclusivo sin hacer
referencia a un ultimo punto. Tratamos en el capitulo 6 de la
analogia -sugerida por gl propio Reid- entre la facultad moral
v los sentlidos externos. Ahora bien, si alguien juzga desacertado
decir gque nuestros Juicilos de percepcién por los sentidos
externos puedan tener por objeto algo que se nos da con evidencia
y, en razén de la analogia aefialada, considere rebatible la
existencia de julcios en materia moral -juicios morales referidos
a la calidad moral de los agentes o referentes al cardcter debido
de cilertas acclones- cuyos objetcs se nos den de este modo,

ereemos suficiente hacerle notar que no es precisoc, si regultsa
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rolémica, acudir a tal analogia, puesto que en la propla
exposicién de Reid -& nuestro Julcio- no tiene eino un cardcter
meramente aclaratorio de su rropila posicién. No es necesario
tomar pie en esa supuesta analogia para aceptar la existencia de
objetos de Juicios en materia moral que se nos dan del modo que
denominamos evidencia. Basta prestar atencién a los objetos
mismos de tales juiclos. ¢No se nos da con evidencia, por
ejemplo, el cardcter incorrecto de incumplir una promesa? No
obstante, no podemos decir que el enunciado: "las promesas deben
cumplirse”, exprese un juicio de percepcién interna (nno decimos
gque sintamos que es incorrecto o que sintamos incorreccién sino
que nos parece ser tal®2-) o gque su predicado exprese una nota
esencial del sujeto. No obstante, se nos da inmedistamente con
evidencia la incorreccién del incumplimiento de las promesas al
conglderar tal tipo de accién deade un punte de vista
determinado, sul generis: desde un punto de vista moral. Ahora
bien, indicédbamos también en aquél capitulo 6 a propdsito de la
insistencia de Reid en el andlisis de la estructura del lenguaje
como modo de acceso a determinadaes creenclas compartldas por la
humanidad en su conjunto, gque esa unanimidad en determinada
creencla era considerada por Reid como uno de los criterios para
conocer que, en realidad, se trataba de un primer principio del
sentido coman, o lo gue es lo mismo, que su objeto habia de
dérsenos con evidencia. Asi -apuntdbamos— nos parecia poder
conaiderar la creencia en el modo de existencia de la calldad
moral en los agentes o de la correccidn en las acclones debidas,

aungue respecto a casos particulares fuéramos susceptibles de

32 (fr, capitulo 4
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error. No obstante, Reid no iba més alld, por lo que le
reprochdbamos no intentar profundizar algo méds en lo que de parte
del objeto pudiera dar razén de su capacidad de dérsenos con
evidencia. En este sentido -deciamos- podriames sostener, como
trasfondo de la propia posicidn de Reid I—aunque no fuese
reconocido por él-, gue quien posee facultad moral, es decir,
quien tiene capacidad de captar un lado moral, quien accede a "lo
moral” -y éste era el sentido que nos parecia tener el primer
axioma de la moral relative a la virtud en general-, tiene acceso
a una determinada naturaleza o esencla y conoce, por tanto, notas
esenciales de ello. Asi puede, quizd, errar respecto a su
existencia contingente en un caso particular (gue en tal agente
concreto se dé, de hecho, tal valor moral) pero ésto no geria ya
posible respecto s las notas necesarias, esenciales, que, de
darse, tiene gue poseer para ser lo gue es ¥y no otra cosa, ¥, por
consiguiente, también respecto & aquellas otras notas que se
siguen necegariamente de elllas o con las gue se encuentran
esencialmente relacionadas (por ejemplo, =i se trata de wvalor
moral, podria quizéd considerarse asi, el que ha de ser en un
agente, o que no puede c¢onsistir en un sentimiento en aguél que
realiza un acto de aprobacién, etec.). Efectivamente Reid no podia
hacer esta reflexién ni considerar posible un conocimiento
propiamente esencial -posibilidad que aqui estamos apuntando- de
la naturaleza misma de lo moral.

A nuestro Julcio, Reid ha sabido prestar atencién a los
datos de nuestra experiencla moral ¥ lo ha hecho con enorme
fruto. En este sentido, podemos decir gque ha "wvisto" mucho y ha

sabido mantenerse fiel a ello. Al hacerlo asi conslderamos que
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ha planteado el problema del concocimiento moral de wun modo
adecuado -como deciamos en la introduccidn- ¥y, creemos poder
afiadir, resolverlo de acuerdo con los datos mismos de esa
experiencia moral. Ahora bilen, una teoria de los universales
menoe influida por la tradicién empirista vy, en particular, por
el FHssay de Locke, posiblemente hubiera sbierto un més amplic
horizonte a sus investigaciones y, quiza, la posibllidad de dar

méas completa razdén de sus prorias afirmaclones.
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APENDICE:

Los manuscritos de la Birkwood Collection

La coleccién de manuscritos de Thomas Reid, conocida
como Birkwood Collection, abarca practicamente todo el campo de
interés intelectual de Reld ademds de algunos manuscritose de tema
privado.

La mayor parte de ellos corresponden a la época en la
que ocupd la cédtedra de filosofia moral de la universidad de
Glasgow —-de 1764 hasta su muerte, acaeclda en 1796- ¥, en su
mayoria, recogen precisamente la preparacién de sus clases o
discursos pronunciados ante la Glasgow Literary Soclety, de la
que era miembro. Pocos son los manuscritos de la etapa anterior
a 8u regencia en el King’s College de Aberdeen y algunocs
correaponden a su periodo en esta ciudad -entre 1751 y 1764-; de
éstos Gltimos conservamos algunos referidos a sus discursos ante
la Philosophical Soclety o Wise Club, que tan decisivamente
influyd en su labor intelectual.

Contamos con una descripcién breve, en términos muy
generales, de los manuscritos gque componen esta coleccidn debida
a David Fate Norton: “Reid’s Abstract of the Inguiry linto the
Human Mind' en Thomas Reid: Critical Interpretations editada por
Stephen F. Barker y Tom L. Beauchamp, Philadelphia, 1976.

E1 profesor Stewart-Roberson estaba trabajando, al
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parecer, en la edicién de todo este materiall, aunque carecemos
de mde informacién al respecto.

Como podrd apreciarse a continuacién, la clasificacién
de los manuscritos incluye tan sélo la referencia a la primera
o0 primeras lineas de cada uno o al titulo con que el propio Reid
lo encabece, en su caso. Somos consclentes de la limitacién de
informacidén que ésto supone y de la dificultad que conlleva para
8u consulta respecto a un asunto determinado. No obetante, nos
ha parecido de interés su reproduccién, pues se trata de la misma
clasificacidén con que cuenta la Special Collection Library, en

donde se conservan.

L Dato tomado de David F, Norton and J.C. Stewart-Bobeteon, “Yhonas Reld on Adas Smith Teory of
Morals®, Journal of the Bistory of Ideas. Vol. XLI n93 {July-September 1880).
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UNIVERSITY OF ABERDERN
NANUSCRIPYS AND ARCHIVES

Introduction

The collection comprises over 800 Items relating to the writinga and teachings of Thowas Reld,
The sanuscripts range from falr copies of papers on specific topica to miscellaneous research notes, abstracts
of worka read, and occasional mathematical calculations. The Firat iteris catalogue provided for Aberdeen
University Library was compiled by A.T.¥. Liddell in 1958. The manuscripta had by this time already lost thir
original coherence, and Liddell"s identification of the relationship between different lecture notes and drafts
of papers prompted the first efforts to re-establish a logical sequence within the collection. This work was
continued by D, Fate Norton, to the exteat that in 1977 & new location list wae provided, relating the recent
physicsl rearrangements of the papers to that described in Liddell’s catalogue. The present list does not
attempt any further reorganization of the papers, but combines the information provided by the earlier finding-
alds In what g, it 1s hoped, a more straightforward form. It has been compiled to facilitate the growing
demands of researchers, until such time as the projected edition of the Reld papers makes it possible to
provide a more detailed, scholarly catalogue. In the meantime, the only refinement has been to extend the
ineiplt 1dentificatione to cover different passages within individual items: this hes only been done where
there are clear breaks in the composition, or the topics covered are obviously uzrelated.

Reference should alo be made to M5 3061, conprieing related Reid manuscripte which had been

detached from the Birkwood collectlon and have recently been separately accessioned.

Rd!torial notes

the form of location symbols used has, neceasarily, been based on the Liddell and Norten
precedents and does mot, therefore, conform to the office’s usual practices. Roman nuserals were originally
used to represent the contents of envelopes, in the three-fold description of each item in terms of Box,
Envelope and individual piece-number. The present 1ist retains these ideatifications, while sinplifylng the
fors, Thus, MS. 2131/7/IV/2 now describes what was previously known as M5, 2131, Box 7, Envelope 1V, Ttem 2
in Norton’s 1ist {or MS. 2131 Bavelope IT (10) in Liddell‘s cataloge). Tt is hoped that the simplified modern

fors will be used by scholars in any references to the collection,
The lay-out of the present 1ist has nade 1t posaible to provide, In some cases, evidence of
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the date of the document. It must be remembered that the nature of some of Reid’s notes -hiz continvation, for
instance, of sheets of paper at different dates and his use of old letters and printed materisle bearing
posalbly unrelated dates -makes for difficulties in this area. The praciee dating of some of th papers may need
revislon when further work is dene.

In the present 1isting, sach iten is given & note of pagination, This does not refer to Reld's
own occasional page references, but 1s provided as a Indication of the length of the docusent in question. [t

was felt that where {tems range from seall notebooks to mingle mbeets some such guidance would be useful.l

2 Note: The previous catalogues refgrred to repain in the Depsrtment of Nanuscripts and Archives, and
may be consulted 1f required.
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Ref,
#5.2131
N/
1/172
17113

oL

17175

1/1171-20

/-1

/11/8-20

1

o1y

A1/3

3T/
2/1/%

2/1/6

211

&/1/8

2/1/8

/1710

und.

und,

und.

und,

und.

und.

und,

und,

und.

4 Dec. 1781

1790

und,

23 Feb. 1792

6 Jun, 1761

und,

und.

und.

Degcpivtion

“An enqulry into the human mind. Chap.l. Introd -
[¥S.2131.5 (3}] P ntroduction, Sect.i.” 3pp.

“An enquiry into the human nind on the principles of comnon sense. Book Iad.
Chap.1. Of Nemory.” 2pp. [NS.2131.5, {4}],

“The hypothesis of Ideas seems to me not to answer th .
[¥5.2131.5. (1)) & purpose...” 28pp.

“Let ue now reflect a L1ttle upon the varlous kinds of aensdtive powers. ..
Bpp. [MS.2131.5. (86))

Folded sheet, inscribed "Dr Reid”. [MS.2131.3.111 (58))
Notehooks

Seven 80 MS. notebooks of The Fasays on the intellectual powers of
man, Marked: 2 (II); 3 (I} 4 [IN}; 5 (V); 16 (VI); 17 (VIl);
15 (VIII), (M8.2131.3 I

Thirteen 80 ¥S: notebooks of Essays on the fntellectual powers of
zan. Marked: 2nd-14 (IZ-XR1), [MS.2831.4 1

“Kaaay concerning the object of Mathematicks occasioned by reading a plece
wherein Virtue is measured...” Bpp. Another version of MS.2131/5/1/22.
(M5.2131.4, (47); formely HS.2131.1 {33}]

"0f the relation between the series of odd nuwbers and the powers and
products of whole numbers...” 8pp, (M8.2131.2 {(9)]

"0f the path of a ray of light passing through media that are in motion.”
Gpp, (MS.2131.2 (12)]

*0f the chemlcal elements of bodles...” 16pp. [N5.2131.2 {14)]

*Idea of a course of Physicks or Natural Philosophy..." Tpp.
(MS.2131,2{15)]

“Of the relation between the series of odd mumbers and the producta and
powers of whole numbers...” Tpp, [HS.2131.2 (29)]

"An observation of the tramsit of Venue.., made at King's College,
Aberdeen.” 23pp. (¥5.2131.2 (30}]

“In & former discourse I endeavoured to explain that operation of the mind
which we call Volition or Willing,..” 16pp. (¥5.2131.3 IT (1}]

*Tn a former discourse I divide the Principles of Actlon in the husan mind
{nto... the Nechanical, the Anisal and the Rational...” 15pp.

(MS.2131.3 11{2})

“fhe principles of Action which I treated of in two discouraes... have
things for their objects and not pereons...” 12pp. [48.2131.3 II (3)]
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/1

2/1/12
2/1/13

2/1/14

21715

2/11/1

/112
21173
21174

2/11/5

2/11/6

21111

2/11/8

2/11/8

2/11/10

211711

/11712

/11713

/11714

und.

und.

und,

und.

und.

urnd,

13 Mar. 1792
und.

und,

und,

und.

15 Dec, 1783

und.

und.

und,

und.

und.

und,

und,

*Q. Are there Malevolent affections in the human commtitution?...” Bpp.
(M8.2131.3 IT (6)]

*0f the principles of Action®. Bpp. [MS.2131.3 11 ()]

"0f the Rational Principles of Action in the Human Wind,.." 10pp.
[NS.2131.3 11 (8)]

"Wherein consists Mans reasonable Liberty...?" ldpp. of. MS.2131/7/VII/1
[H8.2131.3 IT {1311

"Some time ago I had the honour to read bo this Society some Observatlions
on the system of Waterialiss advanced...by...Priestley.” Bpp.
{H8.2131.3 II {15)]

*In regulating the Active Powers of our Nature it is of great use...” dpp.
[MS.2131.3 11 (16)]

"0f power. How men get the Conception of Power.,." 8pp. [¥5.2131.3 IIT {1))
“Whether moral approbation be a real Judgeent.” 8pp. [NS.2131.3 IIT (14)]

"Whether moral Determlnations are real Judgments which mus$ be true or
falge...” 8pp, [MS.2131.3 III (15)]

“Another way In which ] satisfy myself that there is really a Relation
between Quentities...” 12pp. Another version of NS.2131/2/11/4.
[¥5.2131.3 [1I (16))

"1 do not all pretend in this Sketch of Dr Smiths Theroy to have given a
full and adequate account of his system...” 12pp. (MS.2131.3 TN (20)]

“Inow thyself wes an Oracle of ancient Wisdon sald to bave descended frow
Heaven,” 16pp. cf. ¥8.2131/2/11/11. [X5.2131.3 IIT (4T))

*Although ny eon Marcus having now attendsd Crattipie for a year and thet
at Athens...” fpp. [M8.2131.3 III (50)]

"Ttaque non sine Caupa intelligl debet...Wherain consists mans reasonable
1iberty...” 42pp. [(¥5.2131.4 1 (2a)]

“The common definition of a comtract is that 1t is consent of two or more
parties,..” Bpp. [M5.2131.4 II (37)]

“Enow thyself was a precept of Ancient Wisdom,” Bpp. cf. M8.2131/2/11/1.
{¥5.2131.5 (2)]

“Question. Whether every action deserving moral approbation must be done
fros a persussion of 1ts being worally good.” Bpp. [(MS.2131.5 (1

“Doge moral character consist in affectlons and dimpositlons which are
{nvoluntary...” 8pp. [MS.2131.5 (26)]

"0, Wherein conalsts the formal nature of a Promise or Contraqt?...' fpp.
[KS.2131.5 (28)]
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2/11715

211116

/1N

2/11/18

2/11/18

/11171

2112

/11173

211144

2178
278
I
211178

2/111/8

2/111/10
11/

11/

2/111/13

/111714

yin

und.

und,

und,

und.,

und,

und,

und,

und.

und.

und.,
Yeb. 1766
und.

und,

und,

und,

und.

und.

und.,

und.

1786

“Whereln consista Nans Reasonable Liberty,.." 41pp. Appears to b
¥5.2191/2/11/9 [¥5.2131.4 1 (2)] pp. Appears to be & copy of

"Whether paper credit can be a benefit or & disadvantage & .
[¥5.2131.5 (33)] age Lo a nation.” 6pp.

"Whether by proper Laws the number of Births in every Parish aight not be
doubled or at least greatly incresased.® 6pp. [NS.2131.5 (36))

*The Question about the 1iberty or necessity of Human Actions...” Bpp.
[M5.2131.5 (38)] PO *

"The distinction between things in the mind and things external...” 22pp.
[8S.2131,5 {42)]

"Bver since the treatipe of human nature was published I respected Mr Hume
s the greatest Metaphyeiclen of the age...” Tpp. (HS.2131.6 1 (2)]

1. Let us then first consider the Reasons which have led Philosophers to
think in this Matter...that Ideas,..sre necesary to the Perception of
external objects..,” 18pp. [N5.2131.6 I (3}]

“0f secondary Qualities,” 4pp. (M5.2131.6 I (6)}

“There iz a certain order in which the facultles of the human mind unfold
themaelves,* Bpp. [M5.2131.6 I (8}]

“0f memory.” 20pp. (M5.2131.6 I (8)]
"Of the Faculty of Imagination.” 20pp. MS.2131.6 I (10)]
“Of coswon sense. Cura prixs,” 16pp. [(¥S.2131.6 IT (8)]

“In a formsr dlscourse I inquired into the meaning of the word Comson
Sense.” 18pp. [M8.2131.8 II (8}]

*In a forner discourse I explained what I understend by principles of Common
Sense or first principles...” 8pp. [MS.2131.6 II (B)]

“Conmon sense.” 18pp. [45.2131.8 IT (9)]

"I procsed now to point out some of the first Principlea of Necessary
fruths.” 8pp. (MS.2131.6 II {15); pp.5-8 originally at NS.2131.6 IT {54)]

*In & forner discourse 1 considered Imagination as it aignifles that power
or Faculty by which we barely concelve things without any Bellef of their
Exiatence.” 42pp. [MS.2131.6 11 (23)]

"Nor do thik that any conalderable objection against the Conclusions I have
advanced can be drawn from the Rypothesis of Boscowlsch...” 10pp.

[¥S.2131.6 IT (27)] :

“There are undoubtedly some propositioné whose truth we discern inmedistely
vithout Reasoning...* 14pp. [¥5.2131.6 II (28))

“Fron the Introduction to Che. Huttone Natheatical Tables. 80 Lond, 1785."
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3172

3173

3/174

3175

3176

11

3/1/8
3/1/9

3/1/10

1/
31712

3/1/13
31714

3/1/15
3/1/16

Y

3/1/18

Nov. 1739

Hov. 1792

Jne, 1792

und,
Hay. 17173

und,

Jan, 17581

Sep. 1757
Aug. 1768

Kar. 1757

hug. 1784

und.

und,

Jne, 1769

Nov. 1750

May 1789

und.,

Aug. 1767

8pp. [MS.2131.1 (20)]

“Extracts from The Figure of the Barth, deternined from Observation made by
order of the Prench King of the Polar Oircle...translated London 1736, 8pp.
[¥5.2131.1 {211

“Read experiments on the unequal refrangibility of Light by Robert Blair
read Jan. 3 & Apr. 4 1791." 3pp. [M5.2131.] (22}]

"Read an Essay upon Single Vision with two Eyes by Will. Cha. Wells MD.
1782." Zpp. [MS.2131.1 (23}

“0f Lomsa I New. Princip.” 3pp.

"1 read the Principles of Money, applied to the present State of the Coin
of Bengal composed far the use of the Hon, the E.T. Company by Sir Ja.
Stewart, Bart. 1772." 3pp. [MS,2131.1 (24))

"The Principles of Mr Rarrisons Timekeeper with Plates of the Same,
Published by Order to the Commissioners of Longitude. London 1764 4t0." Spp.
{N5.2131. (25)]

“Read Le Figure de la Terre Determinese par les Observations De Mese ra
Bonguer...” 32pp. [MS.2131.1 (26}}

"Read Phoronomls ac Hermanni, Awst. 1716" 32pp. [NS.2131.1 {27})

“The History and present State of Electrleity with Original Experiments by
Jos. Priestley...lond. 1767..." Zpp. [NWS.2131.1 (28)]

*Read Essays and Observations Physical and Literary. Vol Znd. Edinb,1756."
3pp. [NS.2131.1 (29)3

"Began to read Ts. Newtoni Opera quae extant oanis,..” 2pp. [KS.2131.1 (3T)]

“Trom D. Gregory’s Practical Geometry Ed. 1745 with Additions.” 6pp.
[MS.2131.1 {50)]

“Simpona Buclid Glase. 1756 4to.” 2pp. [M5.2131.1 (51)]

*...Read Experinents and Observations on Rlectricity made ot Philadelphia
in America, by Benjamin Franklin,..To which are added Letters and Papers on
Philosophical Subjects. London. D.Henry 1769. 61 lstters in sil.”  Jpp.;
“Read Cronstedts Ninerslogy Translated from the Swedith 1770.% Ipp.

{¥§.2131.1 {66)]
“WeLaurina Algebra.” 1pp. [M5,2131.1 (70})

“Bogan to read ¥r de Fourcroy”s Blements of Natural Ristory and of Chemiatry
9nd Rd. Translated into Boglish Lond. 1788...7 30pp. (HS.2131.1 {21}]}

"Properties of Humbers from Fermat,” 1p;
“Properties of Numbers.” 22pp. [¥5.2131.2 (2611

"Read a MSS of ¥r Rob. Baille containing lsttere and papera.” 1p;
*second vol. of Nr Railies Letters.” 2pp.; - : ]
“R. The Kautical Almanack and Astronomical Ephemerls for the year 1767.
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3/1/18
3/1/20
/1721

3/1/22

3/1/23

3/1/24

3/1/25

3/71/26

/e

3/1/28
3/1/29

311/

a/i/2

3/11/3

3/11/4

3/11/5

3/11/6

N

und.
und.

1761

und,

Nay. 1752

Sep. 1781

Jne. 1774

und.

1759

und,

Aug. 1798

1786

Nar, 1790

und,

[175¢]
Sep. 1766

und,

und.

Spp. [N5.2131.2 (46))
“Facts from Bailly'e Hist. de )'Astronomie Moderne.™ Jpp. [MS.2131.2 (%0)]
"Extracts from Peabertons View of Newtons Philosophy.” 2pp. [Ms.2131.1 (17)]

“Edwundi Hallek et Astronoml dum viverst Regil Tabulae Astronomiae. .. London.
1749." Bpp. [MS.2131.1 {16)]

*Pron Dr Doddrige. Of the permutation Composition and Combination of
Quantitles...” Zpp. [MS.2131.1 {18)]

*Read and Enquiry concerning the Principles of Morals by D.Hume Eaq. Lond.
1751." 5pp.;

"Read Besays on the Principles of Morality and Natural Rellgiem in twe
parts, Bdinb. 1751.° 1p. [H6.2131.3 III (4}]

"Prom Pricstlies Experinents and Observations on different kinde of afr.”
ip. [M8.2131,3 III {5)]

*Read Institutes of Natural and Revealed Religion. Vol. 1...by Joseph
Priestly...1772." Bpp. [¥5.2131.3 II1 (7))

*Reflexions on the Theory of Moral Sentiments by Adam Seith. Lond, 1759,..°
Tep. [48.2131,3 111 {9}]

“The Theory of Moral Sentiments by Adam Smith...Lond. 1750.° Tpp.
[%5.2131.3 111 (10)]

"Resarks on Suith’s Theory page 4." 4pp. [MS8.2131,3/111/19)

“Bogan to read the Theory of Moral Sentimente elc. 6th Rdition." 2pp.
{45.2131.3 III (21)]

*Daniells Georgil MNorhosil Polyhistor, Literarius, Philosophicus et
Practicus...1747." 6pp. [MS.2131.3 III (41})

*Read Phedon on Rntretiens sur la Spirituslité de 1°Immortalité de 1"Ame..
Awsterdew 1773, 2pp. [NS.2131.3 TII (48})

“the only thing I stick at ie a phrase in the Basay on imagination
critical remarks upon the first vol, of D. Stewart’s Elements. 13pp.
[§8.2131.4 1 (4)]

*batract of Epictetus Norals.” 3pp. (MS.2131.4 IT (22}}

*T read Lord Herbert’s Book de Veritate.” 2pp. Additions to the Extracts
fros Vattels Law of Notions.” 2pp. (M5.2131.4 IT (34})

"Read. A carefull and atrict Enguiry lnto the Modern prevailing Notions of
that Fresdom of Will which is supposed to be essential to Koral Agency,
Virtue snd Vice, Beward and Punishment, Praise and Blase by Jonathan
Kdwards... Stockbridge, Boston, N.E. 1754, dpp. [M5,2131.5 {1}]

"Sone Passages extracted from the Papers that passed between leibnitz and
Dr Clark in the years 1715 and 1716." 8pp. [MS,213L.5 (10)]
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3/11/8

3/11/9
¥11/10

311711

11/12

3/11/13

3/11/14

311415

311718

31T

311571

1L/2

3/111/3

IMIA

311145

3/111/6
I/

3/111/8
311179

und.

und.

Feb, 1774

und.

und.

Hay 1754

und.

upd,

und.

1761

8 Jan. 1736

und,

und,

und.

und.

und.

und.

und.

und.,

“An Abatract of Dr Clarke’s Notion concerning biberty...1717." 8pp.
[¥5.2131,5 (9)]

“From Aristotles Categories.” Zpp. [(HS.2131.5 (35))

“Read Clavie Universalis: Or, a New Enquiry after Truth...by Arth.
Colleir...1713.° 1p. (¥6.2131.7 11 (30)3

“Antony de Haen Ratlo medendi in Nosocomio practico Vindobonens!, Lugd. Bat.
1761." 1p. [MS.2131.7 IT (31)]

“Bemoires pour servir a 1'Histoire des Insectes, par K. de Reamur... Par
1734." 1pp. [M8.2131.7 I (31); formerly ¥S.2131.7 IT (8)]

"Histoire du Renouvellement de 1°Academie Royale des Sciences an 1709." Gpp.
(M8 24317 IT (32)]

"Histoire Naturelle Generale et Particullere aver la Description du Cabinet
du Rol... Paris 1760." 6pp. [M5.2131.7 II {33))

“Abstract of Tourneforts Botanleal Institutions translated with large
Additions etc. Lond. 1719." 2pp. [WG.2131.7 I1 (34)]

“Oct. Read Contemplation de la Rature par (. Bonnet Amst. 1769." 5pp.
[¥8.2131.7 I1 (35))

“*La physique des Arbres par M. Fu Hamel de Momceau. Paris 1758.° 1p.
[MS.2131.7 II (36}]

letter to Reld from Js Darling: 1p.

*Q. Whether Men in all thelr Actions are Deterained necessarily or Not.™ Ip.
[M8.2131.5 (18))

“Q. What is the Reason that in all measure of Ratios there is one paticular
Ratic whose Measure serves as the Modulus of that Systen,” Ip.

Fote referring to disturbance in one of Reid’s Classes, 1p. [M5.2131.5 (23)]

"Ny Lord, I feel some compunction for having been go tardy in anawering your
Lordships Letter...” 4pp. Draft of a letter to Lord fames. {H5.2131.5 (28)]

“My Lord, T an very glad to understand,..that you got safe home..." 5pp.
Draft of letter to Dord Rapes. [M5.2131.5 (30))

*Dear Sir, I beg leave to introduce...Kr Aaderson, Professor of Natural
Philosophy here.” 4pp. [NS.2131.5 (31}]

"What is the Batural State of Man.” 2pp. [MS5.2131.5 (40)]

"Dear Sir, Tia with great pleasure we reflect upon the aggreable houra we
past in your Company at London.” 2pp. [M8.2131.5 (0)]

*Dear Sir, I have been in your debt az a correspondent.” 1p. [¥5,2131,1 (8)]
"m0 Prof. Robeson. Dear Sir, Before I recelved your Letter...l had looked
over your Dissertation on the Motion of Light.” 2pp. [MS.2131.1 (52)]
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/11710

311

311112

3111713

3111714

/11718

I/TIT/16

31T/

3111718

3/111/18
3/111/20

3111721

IMmijz

3111723

37111724

111725

L0

{1782

und,
und,
und,

[1784]

und.
und.
(17651
und.

und.

{17801

und.

und.
[1778)
(1717
und.

und,

"Mathematics...by...Rev. Mr Will West of Exeter.” 3pp.; on back of letter

to Reid concerning mesting of the Glasgow Soclety of the Soms of Winlsters
of the Church of Scotland. [N§.2131.1, (55)]

“Prop. ?he axis of & Telescope...” 3pp.; on back of letter presenting Dr
NacLeod's compliments.” [MS.2131.1 (56)]

“Table of differences between...” 1p.; on back of fragment of a letter; 1p.
[HS.2131.1 (5111

"1 aw very glad to hear that Dr Simpson {whom I reverence as the father of
the Mathematicians now alive)...” dpp. [MS.2131.1 (58)]

*Dear Sir, I have 8o long delayed....observations upon your [Simpaon’a]
edition of the dats of Buelid.” 3pp.

"Speakers for the Lords Address 1794...for the Commons Adress...for the
Anendment...Commone Amendment.” 1p. [HS.2131.1 (841

“"Dear 8ir...I finiashed the Calculation of the Problex with respect to the
Barth’s Figure." 1p. (NS5.2131.1 (6M)]

"My Lord, I am very uncertain whether I can give your [Lordships
satisfaction...” 3pp.; Letter to lord Kames, [MS.2131.3 IT ()]

“Properties of the Capinian Curve.® 4pp.; on back of letter from James
Oswald, sent with copies of Muralt’s work. [M8.2131.1 (31)]

Drafts of letter introducing Mr Patrick Wilsom, author of peper on the
“aberration of 1ight." 2pp. (MS.2131.6 II (T)]

“The Pole of the Rarth, according to Dr Bradley..." Ip. [MS8.2131.1 (87)]

“Things to be considered {n trating of the varlous Principles of Action.”
3pp.; on back of note from Mr Anderson and notes on the nature of "Beauty”.
{§8.2131.3 1I (§)]

"The Philosophers whose sentiments concerning Ideas we have hitherto
consedersd...” 4pp.; on back of note from Dr Wilson. [MS.2131.6 II {58}]

*Ne may here observe that what Berkeley calls the Ideas of the Kinds own
Framing are not Sensations.” 2pp.; on back of note from Mr Pindley.
[¥5.2131.6 11 (60)]

"As to the first point, that the Soul has its Seat in the Braln.” 4pp.; on
back of funeral notice of Jawes Baillie, Professor of Divinity, Glasgow.

[¥5.2131.8 IT (61)]

“Aristotls taught that all the objects of our Thought come originally by the
five Senses...” 2pp.; on back of note from Archibal Arthur, librarian of

Glasgow University. [MS.2131.8 II (62)]

“Sir, We presuse to send you & copy of our Proposale for publishing an
Aztronomica) and Geographical Greamar,” Ipp.; on back of notes on ‘Bayle.
Response aux Question d’un Provencal’." [MS.2131.7 II (29)]

“gantelpen. Before I enter upon the particulst businees of this Class...”
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4/1/2

4178

41N

4175
4/1/6

AN
4/1/8

4f1/8a

4/1/8
41710

41711

41/12
/1113

41114
4/1/15
4/1/16
117
4/1/18

41718

und,

dJan, 1770

und,
und.

und,

und.

2 Jan.
T Jan, 1765

und.

Jan. 1765

Feb. 1765

und.

und.

und,

und.

Dec. 1768

Jan. 1768
und.
und.

und.

und.

2pp. [M5.2131.3 11 (34)]

*Lelbnitz informs us that he was early disgusted at ihe Philosophy of
Arlstotle.” 4pp. [M5.2131.3 IIT (44))

*Having now finished what [ have to offer with regard to the improvement of
the externsl Senses...” Zpp.; "The Province we assign to common Sense s
always sowething that aimplifies judgement...” 2pp. [M5.2131.5 (82)]

"0f composition.™ llpp. [M5.2131.8 II {10)]

*0f genersl Worda or Terms." 35pp. [MS,2181.8 II (28)]

“Pueumatology. Part 2. Of the Culture of the ¥ind." 1p.; "0f improvement of
Imagination..." 1p. [N5.2131.7 1 {28)]

*0f memory." 2pp. [MS.2131.7 1 {27))

*Gen. Rules for directing us in the investigation of Truth.” 1p,

*In treating of the Improvement or Culture of our Rational Powers.” 1p.; How
are first principles to be defended when denied.” ip.; The first principles
relating to contingent Truths have all been called In Question.” lp.
[¥5.2131.7 T (26)]

"Ne have now done with what relates to our Apprebension of thinge which are
the Objecte of Reasoning.” 3pp.

“Nothing is of more importance in the Culture of our Raticnal powers than
to distinguiah the Judgements of Neture.™ ip. [NS.2131.7 T (26)]

“0f inductive Reasoning.” 4pp. (MS.213L.7 T (24)]

*3 Lect. We are now to teke a general View of the Heans by which this
Favourite Child of Mature, the Huzan Mind is gradually reared...” 3pp.
[H5.2131.7 T (23))

"The organ of smelling is often hurt by particular disorders...” 3pp.
(¥5.2131.7 T (22)]

*Culture of the senses, Head 1, lp. [MS.2131.7 [ (21}]

“The objects of human knowledge are reducible to two genaral Heads, Body and
Nind.” 3pp. [MS.2131,7 1 (20)]

“Fancy.* 1p.; "2 Disc. on Imegination.” ip. (¥6.2131.7 T (19))

“0f the Improvement of the faculty of Ineginetion,” 3pp. {HS.213L7 I (18}]
*Induction may be defined to a kind of reasoning.” 1p. (¥8.2131.7 1 (1T)]
“Idola Theatri. Besides the wore famous Sects.” 1p. [MS.2131.71 (16)]

"4 Lect. The 2nd Source I mentioned of that Iaprovement which the Buman Hind
recelves ia Human Society.” 6pp. [¥S.2131.7 I (15)]

“Byidence ia of two Xinds, Probeble and Demonstrative.” 1p.
(¥5.2131.7 1 (14)]
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471720

11721

4/1/22

41723

41724

41728

4/1/26

41727

4/1/28

4/1/29

4/1/30

41731

41111

/1172
1173

41174

und,
21 Feb. 1768
28 Peb, 1789

und.

und.

Dec. 1768
Mar, 1770

und,

Dec.

Feb. 1767

und,

und.

und,

und,

Dec. 17€8-Jap. 176F
und,
H~v, 1765

1768

1768-1769

und,

und.

“Ke ought here to distinguish between Temperavent and Charecter.” 3pp.
[MS.2131.7 1 812))

“Rooker, Dr §. Clark, Balquy, Price, thir system...”
"0f probable reasoning.” 2pp. [MS.2131.7 1 (13

:Hhether Nankind with regard to Morala alwaya waz and ie the same." dpp.;
Of Contrariety.” 1p. [M8.2131.7 1 (11))

“A Physlcian finds in his patien the symptoms which have been asccurately
described by the learned of his faculty as the diagnoaticks of a certain
distemper. 3pp. [¥8.2131.71 (10)]

“Improvesent of Moral Parception.” dpp.
"0f the Culture of our Active Powers.” 2pp. [N$.2131.7 I (T))

"1t Is universally scknowledge that one great Cause of Error in Judgesent
among Mankind is that established Errors...are transsitted by
Inheritence...” 4pp. (NS.2131.7 I {8)]

"I come now to the third source of Culture to wit Rducation...; Of the
inprovement of Memory...; OF the Inprovement of Taste and Genius...” dpp.
“Having considered the Impediments to the Discovery of Truth...
[M5.2131.7 1 (8)1

“Al]l the objects of Human knowledge may be comprebended under the General
Reads, Body and Mind.® 2pp, [NS.2131.7 I (6)3

"...of nized Modes are equally Creatures of the Mind," 4pp. [¥S.2131.7 I
(4)]

“In these Lectures I intend to treat first of the Culture of the Huasn
Hind..." 1Bpp. [¥8.2131.7 1 (3)]

“Culture of Marure. 9§ lecture,” 15pp.; "2 Leet. 1. It 1s a Law of the
human Conatitution...” Bpp.; "Cult of the Mind. 2 lest.” 5pr.
(¥S.2131.7 T (2)]

"1 intend in theze Lectures to treat firet of the Culture of the human
eled,. " 10pp. THE.213L,7 T (1))

“Prenmatclogy B. " Notebook containing:

“Nr design in these Prelections ls to handle these three branches of
Philosophy, Pneusatology, Ethicks and Pliticks...” 1Tpp.

“Although the perception of Objects by our Senees may be a subject that
presents nothing curioua...” 1p.; "Of the external Senses.” H4pp.
(MS.2131.8 I (1)}

"Pneusatology.” 84pp. (M6.2131.5 {Ba); formerly ¥S.2131.5 {12)]

*...superior Weight of Argusent lies, and What degree of assent is due. The
firt principles of every Sclence must be found In the Mind Iteslf.” 2pp.
[MS,2131.9 IIT (32)]

*Appendix to Pneusatology.” 2pp. {MS.2131.3 111 (39)]
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4/11/%

4/11/8

/111

4/11/8

4/11/9

4/11/10

§/11/11
/11712

4/11/13

$/11/14

4/11/1%

4/11/16  Nov. 1768-Dec. 1768

4/11/16a

410/17

4/11/18

4/11/19
4111720

und.
Nov,

und.

urnd.
Dec.[1764]

uad,

und.

und,
und,
Dee,1765

Dec, 1765

Jan. 1765
[Mar. 1766)
Dac. 1766

und.
Noy.-Dec,
und,

Jan. 1766

fpr. 1772

"The tone of the voice is as various as the passions of the Soul.” 1p.
"Recap, In order that we may gave a more distinct Notion of the Sensations.”
dpp. [MS.2131.3 III (40)]

“Definitiona end axioms are the foundation of all Selence...” 2pp.
[¥S.2131.5 (8})]

"The parts of apace all simulteneous,..” jottinge;
Notes on memory, Imagination and the power'of human understanding. Bpp.
(¥5.2131.5 (Bb))

“Lect. 2 Part 1. Ax. 5. The knowledge of the Powers and Operations of Mind
or Spirit...” 4pp. [MS.2131.5 (B¢}]

Do thou 0 God, who givest wisdom to them that ask 1t, of thee, enlighten
our understandings...” 2pp. “Before enterlng upon the Subjeet of my
Prelections there are some things which I thind proper to lay before you...
you are ll sensible of the loes which this University and you in paticular
sustained by the resignation of the learned and ingenious Gentlewen who laat
filled this Chair...” [ME.2131.5 (89); formerly ¥S.2131.5 (34)]

"Gentleman. You come here to acquire that knowledge and those good
habits..." 6pp. [M5.2131.5 (68)]

“Preumatology. Lect. 1." dpp. [N3.2131.5 (70))

*Alghough the objects of husan knowledge be innumerable, yet the chamnels
by which it 1s conveyed to the Mind are probably but few,” 4pp. [MS.2131.3
(73}]

"Having now explained as distinctly as I amable the several Operations of
the Understanding. We shall next preceed to explain thoee of the Will,” fpp.
[M5.2131.5 (T4)]

*We have endeavoured to point out the most important of those intuitive
Judgements...” Tpp.

*Inductive ressoning...” 2pp. [¥5.2131.5 (76)]

“In the last lecturs I finished what I intended to say of the manner lnwhich
ve learn to perceive by Sight,..” lp. [(HS.2131.5 (76}]

“The system of perceiving external objects by neans of Phentssms or Tdeas
of thew in the Mind...” 35pp. (M5.2131.6 I (18); formerly MS.2131.6 T {4)]

"the theory of Ideas seems to be bullt upon some reasoning of this kind.”
2pp. [M5.2131.6 1 (17)]

“The opinjon of Democritus and Epicurus abour Secondary Qualities,...” 8pp.
(MS.2131.6 T (1B})

*...compunded of the Idees of Sensatlon or Reflexion must be & word without
any meaning"; criticism of Locke, Bpp. [¥5.2131.6 T {21)]

*0f the Ismateriality of the Soul...” Bpp. [M5.2131.5 (78)]
"We endeavoured in the last Lecture to explain the Phenomena of that traln
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/111711

/11172

4/11173
411174

/11175

4/111/6

4/111/7

4/111/8

4/111/9

4/111/10

/1011

4/111/12

47111713

4/111/14

4/111/15
4/111/16

4/111/17

4/111/18

und.

und,

Nay. 1766

und.

Kar,

Apr. 1765

und.

Apr.

kpr.

Hay. 1765

Hay. 1765

und,

und.

Qct. 1777

und.

und.

wd,

und.

und,

of thought which is constantly paseing {n the Human Mind when ewake...” 1p.
(M5.2131.6 1T (5%}]

“Political ia the Art of Modelling and Governing Socletys of Men so as to
angwer the End proposed by them.” 2pp. "Heads of Lectures on politicks.” Ip.
[NS.2131.5 (43); formerly M8.2131.5 {19)]

"Having pointed out some of the Axioms or first Principles upon which
reasoning in Politicks must be grounded...” Jpp. [H5.2131.5 (44)]

“boliticks.” Bpp. (K.2131.5 (45)]

"...or this Xind, And if giving the lye be the moat helghnous affront as it
{8 in the Judgement of all mankind then making 2 lye must be ome of the
basest...” 1p.

"0f the price of things.” 3pp. {¥5.213L.5 (46))

"We have explalned as briefly as we could the Narure of Dispelitick
Government,” 4pp. {NS.2131.5 (47}]

*0f Harington’s Oceana.” Spp. (MS.2131.5 (48})
“the Principles of a Commoawealth.” 2pp. [M5.2131.5 (49}]

*We began to consider the Constitution of the Government of Greal Brittain.”
1p. “Lords Spiritual, 2 Aech. 24 Bishops and forserly 26 Abbots and 2
priors." Zpp. [45.2131.5 (50}]

“The primary object of the Science of politicks ia the Constitution of a
State." Bpp. [M5.2131.5 (51)]

"We have divided the ends of Political Society into primary and gecondary
or principal and subordinate.” 3pp. [¥8.2131.5 {52))

“0f Nonarchy.. . Conatitution of Brittain...” dpp. [¥5.2131.5 (83); foreerly
N8.2131.5 (16}]

*Advantages of the British Constitution from ¥r de Lolme.” 1p.
[¥5.2131.5 (64)]

"Read the Constitution of England by I. L. de Tolae, Citizen of Geneva,
1776, 1p. [MS.2131.5 (65)]

“There 15 a certain Character and Temper in the Subjects thet suits every
Government..." 4pp. [¥5.2131.5 (54)]

“0f Natlonal Riches.” Bpp. [¥5.2131.5 (35} formerly NS.2131.5 (14})

“Tho’ Silver and Gold be the common measure of the price of cosmondities...”
2pp. (¥5.2131.5 (56}]

“As the Natural use of Coxmondities which are the object of Comserce is to
supply Nen’s real or Imaginary Wants.” Spp. (¥5.2131.5 (57))

» _.called Natural Rights of Men because they are ground in the Nature of
Nen.” dpp. [MS.2131.5 (58)]
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4/111/19

4/111/20

/11y

A/11122

4/111/23

4/111/23

4/111/23b

4/111/23c

§/1/1

5/1/2
5/1/3
5/1/4

§/1/5
8/1/6

8/1/7
5/1/8

5/1/9
31710
5/1/11

§/1/12
§/1/13

Aug. 1768

und.

hug. 1769

und,

Jan, 1778

und.

und,

0ct. 1766

[1770]

und,
und,

Aug. 1787

Hay, 1776

und,

und,

und.

und.
und,

und.

1763

und,

“Read the Charter of Cha. 2nd to William Penn Proprietary and Governor of
Pensilvania 4th Nerch 1781." 2pp. [NS.2131.5 (59))

“"frow Cardinal Contareni de Republica et Magistralibus Venetorus 120
Venetils 1592." {p. {NS.2131.5 (80)]

"The History of E. Henry 2nd and of the age in which he lived in 5
books...by George Lord Littleton 3d ed, ...1769." 8pp. [NS.2131.5 (81)]

“Taken from A Table of English Silver Coins ete. by Naster Folkes,..” ip.
[¥8.2131.5 {62}]

"Read The Constitution of BEngland...by I.L. de Lolme...London 1775." Zpp.
[M5.2131.5 (63); formerly NS.2131.5 {16))

"Dr Swith informed me that many years ago Kr Glasford computed that in
Glasgow there are 4000 looma.,.” 1p. [MS.2131.5 (66)]

“Les Intereats de 1a France mal entendvs, dvel Amst. 1756.7 1p. [MS.2131.5
(67))

"Read. The World wuneasked or the [Philosopher, the greatest
Cheat,, Translated from the French. Lond. 1758" 4pp. {M5.2131.5 (63a)]

“Prop. 6. Upon the right line AK let the unsqual right lines AC, BD atart
at right angles.,.” dpp. [HS.2131,1 {851))

*Prob. 4 from Desaguliers Vol 2..." 2pp. (MS.2131.1 (2}]
“Let a, b, ¢, d, e ete, be fixed quantities.” dpp (M5.2131.1 {3)]

*Ql. Suppose 51 B8y 89. Q the possible valuea of x and ¥ in poeitive
integers.” 4pp. [NS.2131.1 (4)]

*Indeterminate Problem.” dpp. [NS.2131.1 {(5}]

"Prob. Having given foru or more successive terms of & trilateral or
pyranidical Serles...” 2pp. [KB.2131.1 (91}]

“0f interpolating a Series by neans of Differences.” 4pp. [¥5.2131.1 (911)]

“The following Method borrowed from Les.5. Lib 3. Princ. Heut. 18 much more
simple and elegant.” 2pp. [KS.2131.1 (9111)]

“Boxed chart of Algebralc calculations, 1p. [HS.2131.1 {91V)]

“0f Cuble Equations.” 9pp. [MS.2131.1 (101}]

“0f the Roots of a Cubick Equation which wants the second term and whose
third tern 1g rational,” 2pp. [MS.2131.1 (10II)]

"0f Logarithas.” Tpp. [MS.2131.1 (113}

*A solid Angle is the mutua] Inclination of three or more plaine which aeet
in one Point.” 2pp. [MS.2131.1 (13}]

263



5171
5/1/15
5/1/16

/117
5/1/18

§/1/19

§/1/20
§/1721
§/1722

§/1/23

§/1/24
3/1/25
§/1/26
51/21
5/1/28
/1/28

5/1/30

5/1111

/1172

5/1143
5/11/4
31115
b/11/6

und.
und,

und,

und,

und.

und.

und,
und.

und.,

und.

und.
und,
und.
und.
und,

und.

ung.

41y.1729

Apr.1758

und.
und.
und.

und.

“0f Bxtracting the Roots of Surd Binomials.” 8pp. (MS.2131.f {18)]
*0f Coteas Theoren.” 6pp. [¥S.2131.1 (19))

"Definition of a Circloid its Axis and Bape and Gemerating Circle.” Bpp.
[HS.2131.1 (30}]

*0f the Nultiplication and Divisfon of Angles.” 3pp. [¥5.2131.1 (35))

“Def. 1, Perepective ip the Art of drawing the outline of visible objects
upon a plane of the same Figure and Dimensions...” Spp. [¥S8.2131.2 (37)}

*Your Diea may at one throw turn up 1298, different ways that 6 x 6 = 6 x
6." 1p. [MB.2131.1 (40)]

"Concerning the Object of Methematicks.” 4pp. [MS.2131. (41)]
"The Application of Trigonometry.” Dpp. [M5.2131.1 (42]]

“Rasay concerning the Object of Mathematicks, Occasioned by reading a piece
of Mr Butchisons,..” Spp. [MS.2131.1 {46)]

“The Rational whole Numbers which way make the three sides of a Right Angled
Trlangle.” 3pp. [M5.2131.1 (48)]

“Let AB be the given Base, Fron the point A..." dpp. [¥S.2131.2 (48I)]
“0f the Measures of Ratios.” 2pp. [(M§.2131.1 (53)]

“0f the loglstical curve.* dpp. [NS.2131.1 (54))

"0f the Application of Algebra to Geometry.” 1p. ([MS.2131.1 (80)]

“0f Prie and Cosposite Numbers™ 2pp. [¥5.2131.1 (69))

“Axiom. Two straight lines which intersect each other cammot be both
paralle] to the same straight Line.” Ip, {K8.2131.2(49)]

“fho Planes of three grest Circles of the Sphere which form a Spherical
Triangel, do make polld sngel..... " dpp. [¥5.2131.1 (75}]

*Reaolved that in Arithmetical
Wultiplication the Hultiplicand may be any
quantity..... " 1p. (¥S.2131.1 (T1)}

“Planted the Northermost Row of my
Potatoes..... * Agebralc equations, 2pp.

(¥5.2181.1 (72}]

"0f the Quadrature of the Parabols.” 2pp.[HS.2131.1 (76)]

The Side of an Octahedron ig the Chord of 80 ..... * {p. [¥5.2031,1 (111
*If two powers applyed to the spokes,....” 2pp. {M5.2131.1 (80}]

“Lesma 18t If 4 is an {ndsterminste Quentity componded of any pumber of
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§/11/8

5/11/9

5/11/10

5/11711
5/11/12
§/11/13
5/11714

/11715

5/11/16

511717

5/11/18

5/11/18

5/11720

5711721

/11722

5/11/23

5/11/24

§/11/25
§/11/26

und,

uad,

und.

und.

und.
und.
und.,

und,

und.

und.

und.

und.

und.

und,

und,

und.

und.

und.

und.

und.

glven Quantitys...., * 2pp. (MS.2131.1 (81))

“If X represent the velocity where with any varlsble quantity X does
flow...." lp. [H5.2131.1 (Bla)]

"Hay not Velocity of Hotion be dobled or trebled of itself.” 3pp.
[HS.2131.1 {82)]

"Postulate 1. Quantities may be continually increased or diminshed.” 3pp.
[¥5.2131.1 (85))

*Def.1. A Quantity which continues alvays the same without Increase or
Meioution™ 4pp. [M5.2131.1 (8511)]

“Dew. of Prop.6. If =2y then x=xytyz..... " 2pp. [M6.2131.1 (85111))
"let x3 - px2 t gx+r =0 be a given equation..... " 1p. [NWS.2131.1 (9101
“0f the Remolution of Affected Bquatlona....” dpp. {MS5.2131.1 (82}]

“Prop. 1. To compose an Bquation that shall have any nusber of Roots
required....” 2 pp. [MS.2131.1 (93)]

"Suppose & + b be a binomial whose two parts are incommensurable..... Ip.
(HS.2131.1 (94}]

“Problem. To find as many ternaries of whole numbers....” Spp. [¥5.2131.
{95]]

*{, Bvery square number {s elther an odd number or is divisable by 4...."
1p. [M5.2181.1 (99)]

“A proposition in Surveying.....” Zpp. [M5.2131.1 (102)]

Algebraic calculations. “Quere. Whether suy method can be fallen upon in
Algebra of using Data which can not be turned into an Equation..... " 1p.
(¥5.2131.1 (103)]

“Def. A Quadratic Bouation i an Rquation consisting of three Terms....”
2pp. [¥S.2131.1 (104)]

“Equations nust have pore roots than one when there are more Quantitys than
one which have the same Relation to the Data,...” Zpp. [HS.2131.1 (105)]

*Prop. Dividatur Circull circumferentia in sex partes equales,,..” 2pp.
(HS.2131.1 (106)]

*Problen. Suppose I purchase a house for 1000  and receive B0  yearly
of rent...." 2pp. [MS.2131.1 {107)]

*Def. A Parabola is a curve line of such a Kature that the right line....”
2pp. [MS.2131.1 (111)]

*Principles of geometry." 1p. (M8.2131.1 (113)]

*Prop. Let  be a proper fraction in its lovest terms..,.” 2pp.



5/11/27
3/11/272
5/11/28

/11729
5/11/30
511731

511732

§/11/32a

6/11/33

5/11/34

/11735
5/11/36
§/11/37
§/11/38
5/11/39
5711740
§/11/41
5/11/42
5/11/43

5/11/44

5/11/45

und.

und

und.
und.

und.
Oct. 1758

und.

und.

und,

1763
und.

1763
Jne. 1790

1788
und.
und.
und.

und.
und.

und,
1785
1187

[¥s.2131.1 (1141
"Q. The sum of the Serdes 1, + + ..... " 2op. [M5.2131.1 {i18))
A disgrae. [MS.2131.1 (119])

*Prop. Supposing that the upper part s bridge is to be horizomtal...” ip.
[M8.2131.1 (120)]

"Prob. To construct a Sundial for Lat. 57 12°..." 2pp. (KS5.2131.2 (38)]
*In Schemate Prop. 47.1 Eles. racta ¥C..." 3pp. [M5.2131.2 {39)]

*De Hyperbola®;

*1 apprehend for the future it will be more proper bo call what ia commonly
called the Doctrine of Conic Sectlons, the Doctrine of Curves of the first
Order.": and other sections on mathematical topice. 15pp. (¥5.2131.2 {40)]

“The gimplest Series of Numbers, whose third differences are equal...” 4pp.
[NS.2131.2 (42)}

*If to & series of Ordiantes whose third differences are squal, the same
fixed quantity be added...” 2pp. [MS.2131.2 (41)]

Table.
“In the preceeding page is a Yable of the Figurate Numbers.” Tpp.
[¥5.2131.2 (52))

Def. An Rllipais s & plain figure terminated by one Curve...” 2pp.
(M$.2131,7 (46))

“Trigononetricae planae Rlements.” 6pp. [NS.2131.2 {21

*0f the doctrine of the Sphere.” 6pp. [H5.2131.2 {3)]

“0f the Application of Trigonometry.” 3pp. (¥5.2131.2 {4)]

"0f Pigurate Numbers.™ 8pp. [M5.2131.2 {7)]

*0f the Helex of Archimedes.” 3pp. [MS.2131.2 (8)]

"0f the Series of the Products of Kusbers,” Tpp. [MS.2131.2 (10T))
*Cubic Equations.” ip. [(NS.2131. (112)]

Hiacellaneous computations. 1p. [8.2131.2 (1011}]

"Def. I take the word, mujtiple in so large & Sense...” 1p.
[¥8.2131.1 (10111)]

*Prop.2. The same things being supposed, let the nusber of any pair...” 2pp.
(¥8.2131.2 (10111)) ‘

*Problems supplementary to ?rigonometry.” 2pp. ]
*3 method of extracting the square and cuble roots...
"Prop. A right line being given... The principle of making a sun dial upen
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5/11/46
511747

5/11/48
/13149
5/11/50
/11751

/11752

8/11/53
8/117/54

5/11755

5111756

6/171
6/1/2
8/1/3

6/1/4

6/1/5

6/1/6

/1/1

§/1/8

6/1/9

und,
und.

dne. 1756
Sep. 1770

und.
und.,
und,

und,

und.

und.

und.

und,

tund,

und.
und.

und,

und.

und.

und.

und.

und.

und,

any plain...”
"0f Arithmetical Progressions...” 13pp. [MS.2131.2 (11))

"Observations on the Rlements of Algebra.” dpp. (M5.2131.2 (13))

*Observations on the elements of Ruclid.®
“Read. Ruclides ab omni..." Tpp. [MS.2131.2 (20)]

“A Geometrical Locus.” 3pp. [¥S.2131.2 (24)]
"0f our reasoning concerning Chance.” 13pp. (NS.2131.2 (25)]
“0f the Sumeing of Infinite Series,” 2pp. [M5,2131,2 (31)]

“The preceeding account.., If ma +¢ = nb, Supposing, a, b and ¢ known whole
Numbers...” 4pp, [M5.2131,2 (33)}

"Problex. The Disseter of a Circle being given, and a polnt in that
Dlameter...” 4pp. [KS.2131.2 {35)]

A diagran, lp. {¥5.2131.2 (36)]

“Appendiz to the 5 Propositions of 8ir Ie, Newton Treatise of the Quadrature
of Curves...” 10pp. [MS5.2131.2 (34)]

“Aa all Viaible Objects are seen by Rays of Light which pass from the Object
to the Bye..." 16pp. [MS.2131.1 (1}]

“The Circle whose radius is r - g ia called by Dr Jurin the false image.”
4pp. [M5.2131.2 (34a)]

“0f Imagination.” 4pp.
“0f the Train of Thoughts in the Human Mind." dpp. [¥5.2131.5 (7)]

“The relations of simple terms were by the Schoolmen divided inte 12
pairs...” 4pp. [¥5.2131.5 (6a)]

"It 18 justly observed by the ingenlous Loke that the Understanding is like
the Bye...” Tpp. [N5.2131.5 (8d})

"1t may be obaerved that Heat and Cold and other Secondary Qualities of Body
are nearly allied to those which Mr Locke calls powers...” Zpp.;lst para.
cancelled,

*8, But in reality this is not all that Philosophers mean by 1deas.” Jpp.
[¥S.2131.5 (Bf)) '

"Whether it be better that every Veredict of a Jury should be unanimous...”
3pp. [MS.2131.5 (13)] -

“Q. Whether every Action deserving moral Approbation must be done from a
perauasion of its being morally good?” 2pp. [¥8.2131,5 {20)]

“Ch. 5. In Justice a Natural or an'Artificial Virtue?” 4pp. (¥8.2131.5 (21)]
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6/1710

§/1/11

6/1/12
6/1/13

8/1/14

6/1/1%

8/1/16

6/1/17

6/1/18

6/1/18

6/1/20

8/1/21
6/1/22
6/1/23

6/1/24

8/1/25

6/1/28

8/1/21

und,
Sep.1782
und.

und,

und,

und,

Yeb. 1763

Nov. 1780

und,

1736

Oct.1748

Dec.17686

und.

und.
und,

und.

und.

und.

und.,

und,

“It seems to have been received as & Naxim among Philosophers... that every
thing is posaible which we can distinctly concelve...”

“The Reasoning in thie Dissertation I think iz juat...”

"The ambiguity of the Word Concelve may have contributed to the easy
Reception jof this az a Maxim." dpp. [MS.2131.5 (22))

"Q. 12, Are the Objects jof the human ¥ind properly divided into impressions
and Ideas..." 4pp. (M5.2131.5 (24)]

*Q. Wherein does Moral Character consist...” 2pp. [MS.2131.5 (25)]

Q. What are the beat Expedientas for preventing an extravagant rise of
pervants Wages.” dpp. [M5.2131.5 (27))

"Q. Whether 1t is best that Courts of Law should be different from Courts
of Xquity.” 4pp. [MS.2131.5 (32)}

"Yeyler’s Theologieal Soclety.” 2pp. (MS.2131.5 (31}

“There ig hardly any Question that hath been more keenly disputed ameng
Philosophers both In Ancient and Modern Tises than that about the Liberty
of husan actions,” dpp, [MS,2131.5 {39)]

“Minutes of a Philosophical Club.” Tpp. [M8.2131.5 (41)]

"Among the various objects of thought and reflexion thereis none that is
nore familiar...than Self...” 2pp. [MS.2131.5 (72)]

"The Objects of human knowledge are innumerable but the Avenues by which it
enters into the Mind are but few...”™ Bpp. {N6.2131.5 (T7)]

"That part of Pneumatology which I am presently upon may be consldered as
a kind of Anatomy or Dissection of the human Wind." Tpp. [N5.2131.5 (83)]

"The Definition of Nind." 4pp. [KS.2131.5 (84}]
“Conaciousneas.” Jpp. (N5.2131.6 (85)]

“That we see objects at first slngle when our eyes are properly directed...”
4pp. [M5.2131.5 (87)]

“4 pecond Claee of simple Perception is that which arises from Taste...”;
"0f the operation of Understanding about its Perceptions and Notions";
“Of the ¥111 and Active powers of Nind.” Bpp. [KS.2131.5 (84})]

*T apprehend we all agree in this that there 1 in Kan & faculty we call the
Moral Sense...” 2pp. [H5.2131.5 (89)]

"Pneumaticks..
"But 1t may be asked whether this reasoning which had led man so generally
to believe a future State of !xistence 18 really concluaive * 2pp.

[¥5.2131.5 {90))

"The lagt Question conceruing the Soul in General that I inmtend to
conaider...” Zpp. [K5.2131.5 (92)]
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B/1/27

6/1/29

6/1/30

6/1/31

6/1/82
8/1/33

6/1/34

8/1/35
6/11/1
6/11/2
6/11/3

6/11/4

6/11/6

6/11/6

8/11/7

6/111/1

B/111/2

8/111/3

8/111/4
6/111/5

und.

und.

und.

und.

und,

und.

1736

1736
und,
und.

und.

und,

und,

und,

und.

ungd.

und,

und.

und,

und.

*...patiated it often turns into Aversion. Acquired Appetites...” 4py.
[¥8.2131.5 (92)]

"Nere the nind of man endowed with the Powere of Understanding and Action
onely...” 2pp. [M5.2131.5 (83)]

“The attempts of the Ancients with regard to first Principles have not
Succeeded,” 1p. [H5.2131.5 {94}]

"That elthough every individual of the human kind has & certain Sphere of
power...” ip. [M5.2131.5 (95)]

"Prieus in orbe Dios fecit Timer." 1p, [MS.2131.5 (97)]

*That the love of sensible pleasure 1s the only principle of Action which
is natura) and original to ua.” 1p. [MS.2131.5 (96)]

"Definitiona of eome words relating to our Active Powers.™ 2pp.
[NS.2131.5 (98)]

*Willing what - A slmple Idea of Reflection...” 2pp. [MS.2131.5 (99)]

*0f knowledge, opinfon and belief.” 19pp. (¥5.2131.6 I (6)]

“Primary and Secondary quallties.” 4pp. (M5.2131.6 I (7)]

“There seems to be mothing in the human Mind more Accountable nothing which
produces a greater variety of effects than that which 1s commonly called the
Association of our Ideas...” dpp, (MS.2131.6 I (11}]

“"In a former Discourse I considered Imagination as it eigeifies that Power
or Paculty by which we conceive things that have mo Existence.” 16pp.
{¥S.2131.6 T (13}]

“That there iz an unlnterrupted Succeazion of thoughte which arise in the
Mind of man..." 20pp. {MS.2131.6 I (14}]

“Bruherus Rigt. de Idees ascribes the Invention of the Doctrine of Ideas to
Plato...” 2pp. [NS.2131,6 I (20}]

“fuees Eseays vol, 2 Sect. 12 page 169. It seems evident that Men are
carried by 8 natural Imstinct or prepossesslon to repose faith in thelr
senses...” 2pp. [NS.2131.6 1 (22)]

“Idola Theatri. The Dogmatical Spirit of the Peripatetick Philosophy night
very probably give rise to that of the Scepticks.” lp. [M5,2131.6 II {24))

“Idola Theatri. The byas which the Nind receives from the spirit Syatem or
Sect in which 1% has been trained.,.” dpp. [MS.2131.6 IT (20)]

“Mr Humes notion of Causes, his Reasons why we cannot reason about a Cause
of the Universe, Anewered.” 4pp. [H5.2131,8 IT (29)]

“Inproveent of Memory." 1p. [M5.2131,8 II (30})
“It seews to be agreed among our Philosophers thst the mind can only
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6/111/6

6/11171

8/111/8
6/111/9

6/111/10

6/111/11

8/111/12

6/111/13

8/111/14

§/111/15

8/111/16

/111717

6/111/18

8/1%/1
6/1v/2

6/V/1
8/V/2

Dec.1750

und.

und.

und,

Dec. 1758

und.

und.

und.,

und,

und,

und.,

und,

und,

und,

und,

und.

und,

und.

und,

perceive,, .

“Ie it not from a Natural Principle that Children believe everthing that is
told them?"

"0Of the perception of harsony, beauty..." 8pp. (M5.2131.8 II (31))

*Idola Tribus, 1. Being guided in our Opinions by Authority, Initation,
Custor and Education...” dpp. [MS.2131.8 II (32)]

“An opinion of P. Buffier, That Beauty consiats in that size proportion and '
colour of the Body,.." 2pp. (M5.2131.6 11 {31)]

*0f the Perception ve have of Distance by Sight.” 4pp. [MS.2131.6 II (38}]

"This diviaion is venerable on sccount of its Antiquity.” 4pp.
[N5.2131.8 11 (38)]

“If the Delty ahould immediately exhibit to our Minde the Idea of extended
Matter,,.” [M5.2131,6 IT (40)]

"The Notion of a Substance or something Distinet from ite Attributes...”;
*Korina abeentiue in Classe Bihics per totas Habdomadex...™ 2pp.
[M5.2131.6 1T (41))

“Other have made the Soul more Actlve in forsing Ideas. Dr Robert Hook..."
4pp. (K§.21381.8 II (43))

*Altho no Author hes more Merit than Mr Locke.in pointing out the Ambiguity
of Words..." 1p. [M8.2131.6 1I (44)]

*It is undoubtedly true that some Propositions do express a certaln
necessary relation of things...” dpp. [MS.2131.6 II (49)]

*To sur up our Observations upon the Systex of this Philosopher
{Descartes]...” 1p. [M5,2131.8 II (50)]

It 1g not to be wondered therefore that those who admit no other Sources
of Ideas but Sense and Consciousness...” 4pp. [N5.2131.8 IT (62))]

“Ne cone now to the New Philosophy concerning the Understanding and its
Operations of which DeaCartes may Justly be accounted the father...” Bpp.
[MS,2131.8 I {56)]

*The Distinction between Substances and the Qualities which belong to them
18 to be found in the Structure of 811 Languages...” 4pP.
[¥5.2132.8 11 (57))

"Rlenents of Natural History.” 4pp. [KS.2131.7 II (11}]

*Bthics the Xnowledge of these Rulee or lawa by ihich aen ought to regulate
their Actions.” 4pp. [M5.2131.71 (8)]

Booklet containing lista of plants and flowers. 8pp. [MS.213L.7 IT (111
“Not soluble in water nor inflatmable.” List of substences; dpp.

[85.2131.7 11 -(2)] - |
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6/V/3

B/V/

B/V/5
6/7/6
6/v/7

6/v/8
6/v/%
6/v/10

6/¥/10a
6/¥/11
6/v/12
6/¥/13
6/¥/13a

6/¥/14
6/¥/14a
6/¥/15

8/V/15s
6/9/16
6/V/16a
6/9/17

6/%/18

8/v/18

6//20

und.

und,

und.
und,

und,

und,
und.

ued.

und,
und.
und.
und,

und.

und.
und.

und.

und,
und.
und.

und.,

und.

und,

und,

"Animalcules. Cap. 1. Without Tail or visible limbs..." 7Tpp.
(NS.2131.7 IT (3)]

*Fosgile naturally and essentially Simple not {nflammable...”
[M5.2135.7 11 (4))

“Part 1st Book 2d Salts...” 10pp. [MS.2131.7 II (4a)]
“Pellucid Gees of various Colours.” lp. [NS.2131.7 II [4b)]

“Rules for Calculating the Friction of Simple Machines,* 12pp.
[MS.2131.7 IT (5)]

“Law 1. Of Friction..." dpp. {MS.2131.7 II (8)]
*0f Centripetal Forces.” Zpp. (M5.2131.7 IT (M)]

“0f the order in which Katural Philosophy ought to be taught.” 2pp.
(MS.2131.7 11 (9]

"Natural Bistory.” Spp. (¥5.2131.7 II (10)]

*Blectricity.” 4pp. IM5.2191.7 1T {12)]

“Experinenta upon Seminal Liquors.” dpp. [M5.2131.7 1T (13))
"The Anatomy of Plants,” 3pp. [M5.2131.7 IT (14)]

*"he concurrence of the Male and Pemale parts of flowers...” 1p,
[M8.2131.7 11 (15}) '

*Synopsis Methodica Foselliuw.” dpp. [MS.2131.7 IT {16)]

*Clasges Plantarum secundus Tourvefortium.” 1p. (MS.2131.7 1T (17)]

{pp.

"0f conducting water in Pipes, from Desaguliers. Of Jets of Water...” dpp.

(¥5.2181.7 1T (18)]
"0f Jets of Water.™ 8pp. [45.2131.7 II (18)]
“0f the Vibrations of Elastic chords.” 3pp. [¥5.2131.7 IT (20]]

. *0f the Vibrations of Elastic Chords.” Spp. [¥8.2131.7 II (31}

“0f the Vibrations of a Musical Chord frow Selth’s Harmonics.” Bpp.
(¥8.2131.7 IT (22)]

*Prop. 22. To glve an Anatonlcal Description of the Human Bye.” 3pp.
IM8.2131.7 11 {23)]

“There are three objections cffered in the Kssay againat Mercator’s

Sailing." 3pp. [MS.2131.7IT {24))

"Nr Epinus & worthy member of the Acadesy of Berlln has made some new

Blectrical Bxperiments.” 3pp, [MS.2131.7 IT (26)]

281



8/v/21

8/v/22

6/V/228

6/7/23
6/V/24

6/9/25

6/Y/26

6/v/27
6/v/28

6/V/28a
6/v/29
6/9/30

6/1/31
6/V/32
6/V/33

6/¥/33a

6/V/33b

6/V/33¢
6/V/33d

6/¥/34
8/¥/35

6//36

und.

und.

und.

und.

und.

und.,

und.

und,

und.

und,
und.

und.

und.,
und.

und.

und.

und.

und.

und.

und.

und,

“The Anatony of Vegetables from Malpighl and Grew..." 2pp.
(M8.2131.7 1T (26}]

“Unorganised bodies treated of by Dr Hill in three parte,..” 6pp.
[¥8.2131.7 11 (2N

*...very freely and readily giving fire with steel not fermenting with Acid
Menstrua,..” 2pp. (MS.2131.7 IT (28))

*0f the Subtilty of Watter...” 2pp. [MS.2131.7 II (37})

"Prop. If the deneity of the Air be proportional to the force by which it
is compressed...” Bpp. (M6.2131.7 II (36))

“Def. When a beam of Wood 18 broke over, let that line in which the two
parts...” Tpp. [MS5.2131.7 I1 (39))

“Let the Friction of & Body drawn along a horizontal surface...” 1p.
[NS.2131.7 11 (40}]

“Prop. Suppose a Tackle of 6..." Spp. [M5.2131.7 IT (41))

*Suppose a force of 30 L applyed to a Rope that goes over an upper Pully.”
dpp. (MS.2131.7 11 (42}]

“o be added to Prop. §6. Prob.” 1p. [(MS.2131.7 II (43}]
“Problen. Let the two bodies, P & Q... 4pp. [¥5.2131.7 IT (44}]

“Prop. If four powers applied to four polnts of the same inflexible
plane...” dpp. [¥5.2131.7 1I (45)]

*Prop. Lt ABCDE be an Arck..." Tpp. [MS.2131.7 11 (46)]
“Prop. § Bewtonl.” 1p. [¥5.2131.7 1 {4N)]

“If to every point of a Sphere equal Centripetel forces tend..." 2pp.
(¥8.2131.7 1T (49)] ‘

“If two heavy Bodies M, ¥ fized to an axix AB revolve,..” 1p.
[M5.2131.7 1T {50)]

*If two bodies move anyhow, they will gave & Sum of Motion..." 2pp.
(S.2131.7 IT (51)]

“Let the Space through which the Springe act...” 1p. (§S.2131.7 IT (52)]

“Let the Spring which ls reslsted by an Iepovable Obetecle...” 2pp.
[¥5.2131.7 IT (53)]

“Divisions.” 2pp. [MS.2131.7 II (84)]

* . .these two impreasions of deﬁire and'fear thé one recent the other of an
older date...” Jpp. [MS.2031:7 {i (88)1 . -

Wrapper entitled “Rat. Hist.” [¥.2131.7 11 (56))
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1N

R

/171
1/11/2
/1173
11174
1175

Wil/e

WLt

11178

1/11/9

WI/10
Wi

/11712

111713

1711714

/11715

/11718

/11717
1/11/18

und.

Nay.1766
und.
und,
und.
und.

Oct 1770

und,

und.

und,

und,

und.

und.

1761

und.

und,

und.

und,

und.

und,

"k View of Algebra in the Order In which it {s Eo be taught.® Ipp.
(¥8.2131.1 (59))

“Hiatory of Arithmetick and Algebra.” 13pp. [MS.2131.2 (6)]
“Theorem, from Xr Dougald Stuart.” 1p. [NS.2131.1 (12))

"0f the Involuntary Motions of Animale.” 2pp. (MS,2131.1 (61)]
"Clasaifications of colour,” Ip, [S.2131.1 (62))

"Water...; Mr...; Fire or Heat," dpp. [N5.2131.1 (85))

"Pat. Wilson consunicated to me an obssrvation...upon the Aberation of the
Raye of Light..." 4pp. (M8.2131.1 (68}]

"Suppose a Loxodromic propeled Stersographically on the plain of the
Bquator,.."
"Def. 1. The Course of a Ship is the Direction...” Bpp.[MS.2131.1 (78}]

“If two Latitudes and the Difference of Longitude is glven...” 2pp.
[88.2131.1 {78)]

“Supposing a cubical inch of atmospherlcal Alr at the Surface of the Rarth
to weigh half a Grain...™ 2pp. [MS.2131.1 (684)]

“Probl, Having given the three sides of a plain triangle...” 2pp.
[¥S,2131.1 (86))

"D. The Density of an Blastlek fluid.” 1p. [M5.2131.(88}]

"I suppose the L. of Inc. to the 8. of Ref. from Water to Air In the least
Ref. light to be...” 5pp. [M5.2131.1 (89)]

“Musschenbrock, treating of the Force of Bodies In Motion..."™ 2pp.
[M5.2131.1 (80}]

"0f a Scale for measuring the Strength of ardent Splrits by glass bubbles
of the same specific gravity.” 2pp. [MS.2131.1 (86); formerly
[¥5.2131.1 (49)]

"Problen. Suppose a force of 4 Cwt sufficient to draw a wheel Carriage...”
2pp. [¥5.2131.1 (97)]

*Axion. 1f two bodles either approach each other or recede from each other
in contrary directions...* 4pp. [MS.2131.1 (100}]

*Prob. Having glven the year of the Tndiction the Golden Kumber and the year
of the Suns Cycle to find the year of the Jullan perlod.” 2pp.
{Ms.2131.1 (101)]

*fhe Origin of Motion in the Huwen Body.™ 1p. [M5.2131.1 (108))
*Heat and Cold are commonly 'thought to be well understood...” 2pp.
[M8.2131.1 (39)] : x
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1/11/18

1/11/20

T/11/2

1/11/22

/11111

/11,2
/11173
T/1H/4
1/111/5
1711176

N
7/111/8
1711178

T/111/10
/111711

/111712
/111413

I/

/111715
/11

1/1v/2

TITE

und,

und.

und.

und,

und.

und.
Dec.1770

und.

und.

1770
Dec 1787

und.
1748
[1794]

und,

und.

und.

und,

Oct. 1728

und.,

und.,

und.

“There ia {n Animals an Active Principle that has the power of begining
Notion." 1p. [WS.2131.1 (110}

*The greatest Aberration of the fixed Stars from their trve place belng
according to Dr Bradleys (Observatioms.,.” {p. [M5.2131.1 (115)]

"Let PL be an Object viewed by the Bye at O through any Nusber of Lenses...”
3pp. [NS.2131.1 {118))

*NB. 1. A degree of Latitude by the Fremch mensuration in the middle of
France..."

*0f the Centripetal Forces, Velocities and Periodical Times of Bodies...”
Theorewa D. Mat. Stewart pro guadratura Cireull.” 3pp. [M5.2131.2 (5)]

“0f the Eye and Nanner of Viaion.™ 8pp. [YS.2131.2 (18)]

*0f the Laws of Motion.™ 3pp. (M8.2131.2 {17))

"4 perfect cadence 15 a Conclusion of the Melody.” 8pp. [MS.2131.2 (18)]
"0f Chromatic.” 3pp. [¥5.2131.2 {18)]

"0f heat.” Tpp.
*To speak of heat distinctly...” lp. [NS,2131.2 (22)}

“0f the Comparative adventage of large wheels.” 8pp, [¥S.2131.2 (23})
“Some properties of Wumbers,” 6pp. [MS.2131.2 (27))

"Propositions that may be usefull in eolving algebrajcal indeterminate
Questions.” Spp. [MS.2131.2 (28)]

Humber not used.

“The discovery now proposed seems to be drawn by just reasoning from
principles formerly known and acknowledged...” 4pp. [KS.2131.2 (43)}

“The Radiug of the Theodolite...™ 4pp. [¥5.2131.2 (44))

*..An their eye was not circular bat oval, the longest diamefer belng
vertical...” 4pp. [NS.2131.2 (47}]

“Scholium ad Prop. 26 Lib. 3. Princlip. Newtonl vide figuram apud Authores.”
16pp. [M8.2131.2 (46)]

“Cun Principie Mathematica Cl. Newtonl...” Spp. (M5.2131.2 (5}]

"Man by his Nature is allied to 81l the parts of the Creation that fall
whthin our view..." 2pp. [N5.2131.3 1I (4)]

"We are here to compare, in point of happiress, two Characters, the first
{5 that of the Man who has no other ultimate end...” 1p. [(MS.2131.3 II (101}

*...Liberty supposes understanding and W¥ill and thersfore the enq';lirv is
what Liberty Man has in those actions which he does voluntarily..." 2pp.
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T/

T/IV/G
T/IV/6

7N

TN/2

T/ 2

T/111/3
TN/A

1/8/5

1N/8

TN
TN/8
TN/

TANO

LrATa

und.

und.

und.

und.

und.

Feb.-

und.

und.

Dec.1738
Jan.-
und.

und.

und,

und,

und,

(N6.2131.3 17 (11))

*One part of the business of the Commitiee wag to compate the Abstracts of
the Valuations of Teinds...” 1p., cancelled;

“The evidence of this Truth hath been much darkened by the Ambiguity of all
the worde.,. The words Cause and Bffect,... Action and Power, Liberty and
Necesaity...” 31pp. [MS.2131.3 II (12))

Rurber not used,

“...intellectual and moral Attributes, this Language perhaps derives some
parts of the pleasyre it glves...”

"The belief that everything which hath a beginning sust be the Work of some
Efficient Cause...” Bpp. (MS.2131.3 IT {14))

“Bthicks. Bthicks is the knowledge of theae lLavs by which Human Actlons
pught to be Begulated,,.”

“The Objecta of Human Enowledge may be comprehended under two general Heads,
Body and Mind."

*That there 1s such a thing as & Natural Language of Mankind...”

*0f Self Love and Benevolence...”

*0f the mesning of certain Terme used by Authorz in epeaking of the
Principles of Morals..."

"0f the motives to Virtue and 1ts Nature..." 20pp. [MS.2131.3 I1I (2)]

“London Review No. 1 pag. 1 ete. - Dr Beatties Besay - seema to have given
new life to Dr Relds Imguiry,” Criticles of Inquiry, praieing Priestley.
[¥8.2131.3 111 {3)) :

“From An Hasay towards establishing the Melody and Neasure of Speech...lond.
1775." 3pp. [MS.2131.3 IIT (8)]

"Jurisprudentia Naturalis.® Zpp. {NS.2131,3 III {13)]

"My Course consists of these three Branches, Pnevmetology, Ethicks and
Politics.” 17pp. (¥S.2131.3 IIT {17}]

“Practical Rthicks as wmost other Sciences may be treated either
synthetically or Anelytically...™ 9pp. IHS.2131.3 11 (22}]

"Hope, Fear.” Ip.
“Fear, Hope." 1p. (MS.2131.3 I1T (24))

"Account of Dr‘Sliths Theory." 2pp. [MS.2131.3 11T (25)]
"0f the Horal Faculty." Spp. [HS.2131.3 III {26}]

*Q. Ax. What we perceive by our Noral Faculty to be Nean, base unworthy...
is Noral Bvll,..” 3pp. [M5.2131.3 IIT (28)]

* _.would indeed be in point If the opinion of some Nodern Philosophere that
heat 1 no quality of the Water but a certaln feellng in me...” dpp.

[M5.2131.3 111 (29)]

“the various simple Qualities of Actions which are the object pf Koral
Discerament.” ip. [MS.2131.3 III (30)]
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LFATA VA
14113

114

1/9/15

1/V/18

/11

1/¥/18

T/8/19

1820

T/

TN/

/8

T/v/24

TA/2%

1/4/26

TR/

TN
T/I1/a

A1/ 1b

und.

Kar. 1767

und.

Jan. 1765

und.

und.

und,

und.

und.

und.

und.

urd.

und,

und.

und.

und,

und.

“Abstract Measures of Virtue and Vice,” dpp. [NS.2131,3 III {31)]

“...Hrst let us suppose that a man had this for his supreme End or
governing Principle to conduct hie actioms...” 1p. [M5,2131.3 III (33)]

"Before we leave this Selfish System it is proper to observe that some have
endeavoured to refime it..." Spp. [MS.2131.3 HI (35)}

"the Question about the Liberty of Huean Action stated What iz
Necessity?...” Tpp. [MS.2131.3 IIT (36)); formerly M5.2131.3 III (8)

*...and supported by Authority. By Degrees it acquires Strength chlefly by
the Means of Imitation and Exerclse...” 4pp. (45.2131.3 131 (38)])

*When a man comes to yesrs of Understanding, he fiads in himself 2
particular kind of Sentiment which regards his own conduct...” Tpp.
(K8,2131.3 TIT (45))]

“Having presented these thinge in General with regard to the various
Theories of Virtue and of Moral Sentiments..." 4pp. [M5.2131.3 III (46)]

"Reason may be of use to us in judging of colours...* 10pp.
[¥5.2131.3 III (48)]

*Scrupulue Indaccuur est horae..."
“The Prinitive Church determided Baster...” 9pp. (MS.2131.3 III (51)]

"Whether the different Systema Comcerning the foundetion of Nerality have
any influence,..” 1p. [M$.2131.3 II1 (53))

“Natural Good and evil to be distinguished from the Means of them.” 2pp.
[¥8,2131.3 11T (54)]

“The Second Clase of plessures and pains are those of Imsglaation and
Underatanding.” 8pp. [NS.2131.3 III (55})

*Nat. and Cond. of the Passions. Pref. pag. 10, 11." 2pp.
[¥5.2131.3 1II (56})

"Musical Intervals are proportional to the Logarithes of he ratios of
vibrations...” 1p. [N$.2131.3 III (58)]

"Many false Judgments that are called Deceptione of GSemse arise
fromnistaking Relative Motion for resl or absolute Yot lon.” 4pp.
[¥5,2131.5 (6)]

* _that a Man has no more power over his past Actions then he has to male
the past to be present...” 5pp. [¥5.2181.4 1(3)]

*Jurisprudence.” 2pp. [M8.2131.4 1T (2}]

*0f the different States of Man according ‘to-ebleh their Rights ere
divided.” dpp. [(5.2131.4 11 (3))

“0f Mr Huses System with regard to Justice, :Bnquiry concerning the
principles of Horals. Sec. 3. 3pp. [M6.2131.4 I1 (N
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T/V11/1e

12

11143

1AM

T/01/5

/1176

TN

1/V11/8

T/V11/8

T/VI1/10

T/

TAI/2
M

TIY
T/NT1/15
T/V11/16
T/

T/311/18
T/811/18

T/¥11/20

und.

Nar. 1770

und.

und,

und.

und.

und,

und,

und.

und,

und.

und.

und,

und.

und.
und.
und,

und.

und,

und.

Apr.1768

“0f Property, 1 Original.
"1. Rights may be distinguished.,.” dpp. {MS.2131.4 II (5)]

"k contract is commonly defined by civiliams to be consensua duorum vel
plurium..." dpp. [¥5.2131.4 11 {6)]

“Another remarkable Property of the Social operatlons by which they are
distinguished from the Solitary...” 2pp., [M5.2131.4 IT (7))

"k very few Observations on the Nature of a contract will be sufficlent...”;
consents upon Hume’s writings. 2pp. (MS.2131.4 11 (8))

*...and bravery are sufficient Reasons fro me If I have the least grain of
honesty..."; coements upon Humes's writings on contracts, 4pp,
[§S.2131.4 IT (8)]

"Exchanges have always been and must be where there is Soclety...” Zpp.
[¥5.2131.4 11 {10))

"Dr Blair. Sera Iat. - With many Virtue ig...a reapectable and an honoured
Name...” 3pp. [NS.2131.4 II (12})

"The Duty we owe to ourselves or the Duty of BSelf government may
be...comprehended under,..Prudence, Temperance and Fortitude...” 2pp.
{M5.2131.4 IT {13)]

“The fourth Axjom I lay down as & foundation of Moral Beasoning...” Ip.
[MS.2131.4 II (14)]

“The Obligation which men are under to observe the Roles of Justice and
Humanity...” 1p. [M5.2131.4 II {16}

*Q. Should we thank a Man for being just and homest...” 3pp.
[M5.2131.4 11 (18))

“The Right of Succession by Entall.” 2pp. [¥S.20131.4 IT {20)]

“The Duty we ove to our Pellow Creatures {s comprebended under one General
Nape Justice...” Jpr. [MS.2131.4 IT (21)]

“In treating of Speech...” 1p. [M8.2131.4 [T (25)]
“Oecononical Jurisprudence." 3pp. [NS.2131.4 II (26}
“Gracious and mercifull God..." 1p. [NS.2131.4 II (2?)]

*Pirst. That it is the intention of Mature that the care of both parents
ghould be employed...” 2pp. [MS.2131.4 II (28))

*...Tyranical Government of the Tarquins...” dpp. [H8.2131.4 11 (28a))

“From all this it appeara that in all placeé of Burope...the Number of Hales
born in every Country...” 3pp. [N5.2131.4 I (zﬂb)]

*The Domestick or Family Relations, frol vhich the Righta and Ubligationa
belonging to the fanily State do arlse...”. .. -u
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TN21
1N11/22
TN11/23

TN/

T/V11/25

T/VI1/26

TN

/11172

AN/

TN/

TAIIL/G

TA11/6

RIS
T/NII1/8

TNIIIN0

/NI 16

TN/
3/1/1

8/1/2

Apr 1770

und.
und.

und.

und.

1794

und,

und.

und,

und,

und,

und.

und.

Sep.1769

und.

und.

und,

und,

Nov.1766

“The Relation of Parents and Children.”
“0f Masters and Servants.” 8pp. [MS.2131.4 I (291

"0f the Law of Ntions.™ 2pp, [MS.2131.4 11 {30))
“Def. of War. Private and Public.” Ip. [NS.2131.4 1I (31)3

“As it iz evident therefore that there must be Articles of Belief in an
established Religlon...” Tpp. [MS.2131.4 11 {32)]

Fumber not used.

*In what ways obligations are loosed?™ 1p. [¥5.2131.4 II (38))

"Proposal for republisking by Subseription Christology...by the Rev. Robert
Fleming...ptd."; dpp., used as cover for "Lectures on Jurieprudence.”

(M8.2131.4 IT (38)]

"The cycle of the Moon sultiplyed into the Indiction..." Bpp.
[M5.2131.1 (83)]

*Prop. | There is no aberration of the Axix of a Yelescope, whether of Air
or Water, from Terrestrial Objects seen by it..." 4pp. [N5.2131.1 (98)]

"0f the Aberration of the fixed Stara.” 2pp. [¥5.2131.2 (I}]

"Given the year of the Suns Cycle {(a) of the Moons (b) and that of the
Indiction {c). Required the year of the Julian perlod.” Zpp.

{HS.2131.2 (32)]

“Angles which the Hour Circles make with PS"; varioua calculationa; 2pp.
(¥5.2131,1 (T4))

*To Deacribe the Terrestrial Sphere and the meveral Circles belonmging to
{t..." 1p. [M8.2131.1 (73))

“Ad Quloulus Reelipeium Solfs.™ 2pp. [¥S.2131.1 (38)]

“Glazgow College...From the West Window of my Roon...”; observations on a
comeb. 2pp. [MS.2131.1 (34)]

*Suppose the Reys of Light that give the Different Colours to have Different
Velocities..."; llst of the number of incomposites in each 100, 2pp,
[¥8.2135.1 (14)) '

*Some (Observations, concerning the Astronomjcal tables amexed to Whistons
Ast. Praelect...” 2pp. [M5.2131,1 (39}]

*A Calculation for an Horlzontal Dial,* 4pp. [MS.2131.1 (36)]

*Pnausatology may be divided into two great Branches.. Peichology...Natural
Theology..." 14pp. [M8.2131.3 IIT (18}]

*1 shall spend this hour Gentlemen,,.in laying before you something releting
to your Studies in Gemeral and to yoru Mnners and Behaviour...™ 6pp.
*I think one of the finest similes in the whole Eneid of Virgil...” 2pp.
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8/1/3

8/1/4

B/175

8/1/8

B/1/1
8/1(8
8/1/9
8/1/10

8/1{11

8/1/12
8/1/13
8/1/13a
8/1/14

8/1/%

8/1/16

8/1/17

8/1/18

8/1/18
8/11/1
81172

und.

und.

und.

und.

Mar, 1765
und.
und.

Mar.1765

und.

und,

und,
und,
und.

und.

und,

und.

und,

und.

und.
und.

und.

“Rlocuence.” 17pp.
“¥e have endeavoured in these lectures to polnt out ...the connection
between Body and Mind..." 1p. [¥S.2131.5 (100)]

“Ne are now to consider the Various kinds of Eloguence..." 15pp.
(¥5.2131.5 (101)]

"4 Second Question regarding the Passions in Elowuence...” 2pp.
[¥5.2131.5 (102)}

"The various kinds of Speech which we have hitherto cnaidered...® Tpp.
[¥5.2131.5 (103)]

“It may be observed that notwithstanding the great Number of Pulpit orators
in all Christian Contrys, yet fewer have attaimed to the bighest pltch in
that kind then slmost in any other kind of eloquence...” 8pp.

"We have defined Eloquence...” dpp. [NS.2131.5 {104)]

“Eloquence of Popular Assemblya.” 2pp. [MS.2131.5 (105)]

"We have congidered the Varlous Heads of Eloguence...” 1p. [NS.2131.5 (106)]
"We have divided eloquence into different species...” 2pp. [KS.2131.5 {107)]

“I began in the last Lecture to Speak of the Second part of the business of
the Orator, to wit Disposition...” 6pp. [¥5.2131.5 {108)]

“The Task or busineas of an Qrator has been divided by the Anclent writers
on Rloquence...” 2pp. [M5.2131.6 (108)]

“Purity of Words.” 6pp. [M5.2131.5 (£10)]
"The Two Einde of Eloquence, Serious and Facetious.” 6pp, [M5.2131.5 (111}]
"Bloguence,” 2pp. [(MS.2131.5 (112)}

"Eloquence the Art of Speaking 8o ap to answer the design of the Speaker,..”
Gpp. [MS.2131,(113)]

"0f the Yine Artas or Arts of Teste."; "Pneumatology Part 3." 2pp.
[M5.2131.5 (114)]

"Opinion of Buffier concerning Language®; "Muslck.” 4pp. (M8.2131.5 (115}}

“I shall now make a Reflection or two upon & Theory which has been applied
to account for this Successive Train of thought i the human aind...” 2pp.
[¥8.2131.5 {118)]

*In the Structure of a Seatence there are certain good Qualities...” 12pp.
{MS.2131.5 (117})

“Anecdotes and Bons Mots.” 10pp. [MS.2131.5 (118)}
"0f Imagination.” 8pp. [MS.2131.6 I {12)]
“Another mistake very common with Philosopherﬁ ﬁpon this subject 18 to
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8/11/3

8/11/4
B/I1/5
8/11/8
8/11/1
8/11/8

8/11/18

8/11/10
/11711

B/t1/12
8/11/13
8/11/14
8/11/15
B/11/18
B/11/17

B/11/18
B/11/19
8/11/20

8/11/20a

8/11/21

und,

und.
und,
und.
und.

und.
und,

und.

und.
und,
und.
und.
und.
und,
und.

und,
und.

und,
und,

und.

present simple Apprehension not only as the first operation...” 2pp.
(M5.2131.6 T {18)]

“"Aristotle distingulshes Memory from Reminiscence...” Tpp.
{M5.2131.6 T (23)]

*0f Conception, or simple Apprehension.” 8pp. [M5.2131.6 IT (1)]

“0f Judging.” 16pp. [K8.2131.6 IF (2)]

"Theories concerning Judgment.™ Bpp. [MS.2031.6 11 {3)}

“Sentiments of Philosophers concerning Judgement,” 1lpp, [K5.2131.6 1T {4)]

"0f the Nature of that Intellectual Analysis...”; 1st para. cancelled; "Of
Composition.” 21pp. [MS.2131.6 I (11)]

"The Theory of [deas has been applied o the conception of Objecta as well
a8 to Perception and Mewory." 30pp. [NS5.2131.8 II (12))

“Things obvious and certain with regard to Memory.” 8pp. [MS,2131.6 II {13)]

"0f Mr Lockes Doctrine concerning Peraonal Identity";
"Theorles concerning Mewory™ Bpp. [MS.2131.6 [I {14))

"0f Mr Lockes Account of the ordgln of our Ideas in general and of his
Account of the Idea of Duration in particular.” [¥5.2131.6 II (16)]

"0f all the Analogies between the Operatlion of Body and those of Mind there
is none 8o strong...ns that which there is between painting...and the power
of conceiving Objects in the Mind..." ldpp. [HS.2131.6 II (17))

“0f Identity." 8pp. [KS5.2131.8 ]I (18)]

"0f all the Operaticne of our Minds, the Perception of external Objecta is
the moet frequent and familiar...” 46pp. [M5.2131.6 II [18)]

"Ch. 20, Of the Rvidence of Sense and of Bellef in genmeral.” 6pp.
[M8.2131.8 11 (20))

“0f the Rvidence jof Sense, and of Belef in General, Ch,20."; a later draft
than ¥5.2131/8/11/16. 12pp. [MS.2131.6 II (2{)]

“Chap. 21. Of the Improvement of the Senses.” 12pp. [MS.2131.6 IT (22)]
*0f prejudices, the Causea of wrong Judgesent.” ﬂppf (¥S5.2135.6 11 {33)]

“0f all the vulgar prejudices which philosophy contradicts...” 3pp.
(M8.2131,6 1T (3)]

*To proceed everyone knows that there are Mathematical Axloms or firat
Principles on which all Reasoning...” 8pp. [N5.2131,6 IT (53))

"It seem to be a matter of some DIfficulty to explaln how we come by the
Idea of Tangible Distance or Extension.” Bpp. [HS.2131.6 IT (35))
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B/11/22
8/11/23

8/11/24

8/11/24a

8/11/24b

8/11/25

B/111/1

8/11172

8/111/3

8/111/1

8/111/%

8/111/6

8/111/7

8/111/8
8/T11/8

8/111/10

8/1¥/1

8/1v/2

und,

und.

ued.

und,

und.,

und,

und.

und,

Jan. -¥eb. 1765

und.

Feb.1768

Dec,1768

Feb.1769

Jan,[1769]
0ct.1769

0ct. 1710

und.

und.
Mar.[1765]
Mar.1766

Mar.1767
Mar.1768

“0f Fallacles of the Senses,” dpy. [KS.2131.6 II (38)]

"0f the Use and Neceseity of General Words in Language.” 4pp.
[H5.2131.6 11 {42))

*The account I have given of primary nnd secondary qualities is built upon
no hypotheses..." dpp. [ME.2131.6 I (45)]

“After primary and secondary qualities had been distinguished by
DesCartes...” 4pp. [M8.2131.6 II (48)]

"The same phenomsnon may lead the philosophers to distinghish in all cases
gensation from perception.” dpp. [M5.2131.6 II (4T)]

“After having said sc much upon this Subject I wish I could lay before the
Reader any distinct account of the operatlione of Philosophers concerning the
Nature of Ideas.” 4pp. (MS.2131.6 IT {48)]

*Yhe human Wind ia a very complex Systes...” 3pp. [MS.2131.3 IIT (2731

“It 1s evident that the syatem we have now under consideration which makes
virtue approveable onely on account of lte aggrenblensss...” dpp.
[¥5.2131.3 111 (37))

*It were to be wished tat » Subject of so great importance as Morals...”
15pp. [M5.2131.3 II1 (42)]

“Nhether Moral Qbligation ls dlacovered by Reason or by Sentiament”; lst p.
cancelled; 16pp. [MS.2131.3 III (43); formerly MS,2131.3 III {11)]

“We have divided Bthicks or More! Philosophy into two General Parts...* 2pp.
(¥5.2131.3 III (52); formerly ¥5.2131.3 III (23))

"1 shall now explain the varlous Acts or Qperations of Kind which properly
belong to the Will..." 2pp. [M5.2131.5 {19)]

*I ahall now conclude what I have to say upon the Theory of Horals...” 9pp.
[¥5.2131.3 III (5T))

"We have consldered volltion and its Coneequents...” 2pp. {MS.2131.5 (B0)]

‘I interd in this Lecture %o give a general view of the Fubject of my
norning Prelections which is threefold, Pneusatology, Ethicks, Politicks...”
“The subject of mwy Prelections belng of an abatract Nature...” 2pp.
[#5.2131.56 {81)]

"Reflexions on Dr Clarks and ¥ollastons System of the Theory of {Horals)...”
1p. [MS.2131.3 11T (121}

"In that common and ancient Division of Virtue into Four heads Prudence

Tewperance Portitude and Justics...” 1p.
"Jurisprudence.” Tpp. [M5.2131.4 II (1))

“0f the Duty we owe to the Supreme Being.”
“Fortitude.” _ _ PR
“There are some persons who pretend to high Notions of Virtue and Honour..."
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12pp. (M8.2131.4 IT (11)}

B/IV/3 Mar.1769 "Ne have considered bhe Duty which we are taught by Reason to pay to the
Author of our Bing..." Tpp. [M5.2131.4 II (15))

8/1V/4 Har.1769 “The rights and obligations of men grounded upon the laws of Mature do not
require deep or Subtile Reasoning to discover them..." 2pp.
[¥5.2131.4 11 (17}]

8/1V/5 Feb.-Har. 1765 *A Recapitulation of the Various Active Principles of the Ruman Mind." 4pp.
(M5.2131.4 IT {19}]
8/1V/6 Har.1769 “Asong the Adventitious Rights of Mankind, that of Property...” lp.
[¥5.2131.4 IT (23]
B/1V/7 Nar.1765 *0f Succesaion to the Intestate.”
Bay. 1771 “0f the Righte of punishment of Crimes...”
Apr.- *Book 2. Of the Tights and Duties ariaing from the Domeetlc Relatlons.™ Bpp.
[¥5.2131.4 IT (24))
8/1v/8 May.1768 “Ne have congidered the Rights which the different Parta of & Political Body
or State have,,." dpp. [N5.2131.4 11 (33))
8/1v/9 Apr.1766 *Jurisprudence Part 3.° Bpp. [MS.2131.4 IT (35)]
8/1V/10 Apr. 1765 *¥e have considered the Rights and Duties ariaing from the several Relations

of the Domestic State, And it now Remaine that we conalder the Righls and
Duties that arise frow the Political State,” 8pp. [MS.2131.4 IT (36}]

8/v/1 1752 *Scheme of a Course of Philosophy.” 4pp. [KS.2131.5 (11)]
8/v/2 und. "Order of my Natural Philosophy Cowree.” 3pp. [MS.2131.1 (6}; formerly
- N5.2131.1 (32)]

B/Y/3 und. “0f the will.”; 1at para. cancelled; "0f the Kotion of Bodies in Circles by
Neans of a Centripetal Porce...” 8pp. [M5.213L.1 (7}]

8/v/4 und, “0f the Specific Gravity of Bodles and their Weights in Fluids.” 4pp.
[45.2131.1 (4411

8/V/5 und. “Hydrostaticks.” dpp. [MS.2131.1 {49)]

8/v/6 und, *Ne employed the Last Session chifly in Hathewaticks and Natural History.

And the present ie to be chiefly employed in Natural Philosophy.” 2pp.
[¥5.2131.2 (45)] _

8/VI/1 und. “0f the Projection of the Sphere,” 4pp. [MS.2181.1 (43)]
a2 und. "0f the Structure of the Eye and direct Vision.™ 2pp. [HS.2131.1 (63)]
8/N1/3 end. *,..geen in the same place. From what hath been said upon this aubject jof

aingle and double visfen..." dpp. [H5.21316 II (51)]

8/v11 hug. 1767 Volure entitled “Reld’s Essays”, transcribed from orlginal nobes; 149pp.
Incipit: "The Human Soul ls d_ivided into Underqtnnding and WIIL...”
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